ngerbiihler Markus GS-VBS

Von:
Gesendet:
An:

Cc:

Betreff:

Anlagen:

Sehr geehrte Damen und Herren

Montag, 24. Juli 2023 08:49

_BK-Aemterkonsultationen; _BK-VIRK; _EDA-GS Geschaftsverwaltung; _EDA-
STS Info; _EDA-DV Aemterkonsultationen; _EDA-DEZA
Aemterkonsultationen; _EDA-DR Direktionsstab; _GSEDI-
Aemterkonsultation-BRGe; _GS-EJPD-Dok; _ISC-EJPD-
Aemterkonsultationen; _FEDPOL-Stab-Aemterkonsultation; _SEM-Gever;
_EFD-Amterkonsultationen; _SIF-Auftrage; _EFV-Bundesratsgeschéfte; _EPA-
Gever; _BAZG-Direktion; _BIT-Direktionsstab; _GS-WBF-Kanzlei; _SECO-GeKo
Geschiftssteuerung; _SBFI-GQS Geschiftsplanung und Qualitatssicherung;
_ZIVI-Aemterkonsultation; _GS-UVEK-Registratur; _BAV-Konsultationen;
_BAZL-Konsultationen; _BFE 08_AMP-BP; info@ensi.ch; _Innosuisse-Info
_GS-VBS-Aemterkonsultationen; _NDB-Aemterkonsultationen; _OA-RD;
_VTG-ASTAB V-Triage-CdA; _ARMASUISSE-aemterkonsultationen;
_swisstopo-Amterkonsultation; BABS-Direktion; BASPO-
Aemterkonsultationen;

Amterkonsultation: Anderung der OV-VBS (Staatssekretariat fir
Sicherheitspolitik und Bundesamt fiir Cybersicherheit)

nexus BRB Entwurf 2023-07-24.docx; nexus BRA Entwurf 2023-07-24.docx;
nexus Erlduterungen Entwurf 2023-07-24.docx; nexus OV-VBS Entwurf
2023-07-24.docx; nexus Medienmitteilung Entwurf 2023-07-24.docx

Als Beilage erhalten Sie den Entwurf zu einem Antrag an den Bundesrat betreffend einer Anderung der
Organisationsverordnung fir das VBS (Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik und Bundesamt fir

Cybersicherheit)

Wir bitten Sie um Stellungnahme im Rahmen der Amterkonsultation bis

11. August 2023

Bitte richten Sie Ihre Stellungnahme an: (D

Ohne |hren Bericht bis zum genannten Zeitpunkt gehen wir davon aus, dass Sie mit dem Antrag

einverstanden sind.

Freundliche Griisse

Eidgendssisches Departement fur Verteidigung,

Bevolkerungsschutz und Sport VBS
Generalsekretariat GS-VBS
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement fiir Verteidigung,
Confédération suisse Bevdlkerungsschutz und Sport VBS
Confederazione Svizzera :

Confederaziun svizra

Bern, Datum der elektronischen Signatur

An den Bundesrat

Anderung der Organisationsverordnung fiir das VBS:
Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik und Bundesamt fiir Cybersicherheit

1. Ausgangslage
Der Bundesrat hat am 2. Dezember 2022 das VBS beauftragt, dem Bundesrat bis
Ende des 2. Quartals 2023 die notwendigen Verordnungsanpassungen fiir die
Uberfilhrung des Nationalen Zentrums filr Cybersicherheit (NCSC) in ein Bundes-
amt im VBS zu unterbreiten, wobei dem NCSC die heutigen Aufgaben iibertragen
werden (EXE 2022.2100). (D
R R R T A T A O e o e o |
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Der Bundesrat hat am 19. April 2023 die Schaffung eines Staatssekretariats zur
Starkung der zivilen Sicherheitsaufgaben im VBS gutgeheissen und das VBS be-
auftragt, dem Bundesrat bis Ende 2023 eine entsprechende Anderung der Orga-
nisationsverordnung vom 7. Marz 2003 fiir das Eidgendssische Departement fiir
Verteidigung, Bevélkerungsschutz und Sport (OV-VBS; SR 172.214.1) vorzule-
gen (EXE 2023.0959). Die heutigen Zusténdigkeiten und Kompetenzen der ein-
zelnen Departemente sollen dabei bestehen bleiben.

Mit dem vorliegenden Antrag sollen beide Geschéfte mit einer gemeinsamen Vor-
lage erledigt werden. ‘

2. Grundziige der Vorlage
Mit der vorliegenden Anderung der OV-VBS werden der Name und die Aufgaben
des neuen Staatssekretariats fiir Sicherheitspolitik (SEPOS) sowie des Bundes-
amtes fiir Cybersicherheit (BACS) im VBS festgelegt.

Dem SEPOS werden namentlich folgende Aufgaben tbertragen:
o Es erarbeitet sicherheitspolitische Grundlagen und Vorgaben.

¢ Es koordiniert die sicherheitspolitische Kooperation im Inland und die inter-
nationale sicherheitspolitische Kooperation.

e Es stellt eine gesamtheitliche und vorausschauende Sicherheitspolitik auf
strategischer Ebene sicher und erarbeitet politische Handlungsoptionen.

e Es ist das zentrale Fachamt des Bundes fiir die Informationssicherheit.

Dem BACS werden die die heutigen Aufgaben des Nationalen Zentrums fiir Cy-
bersicherheit (NCSC) ubertragen. Aufgrund der neuen Stellung des NCSC als
Bundesamt und des Entscheids, die Fachstelle fur Informationssicherheit im
Staatssekretariat im VBS anzusiedeln wird der bisherige Aufgabenkatalog des
NCSC nach Artikel 12 der Cyberrisikoverordnung vom 27. Mai 2020 (CyRV; SR



120.73) nicht wértlich tbernommen, sondern, unter Beriicksichtigung der vorge-
sehenen Anderung des 5. Kapitels des Informationssicherheitsgesetzes vom 18.
Dezember 2020 (ISG; SR 128), stufengerecht entschlackt. Die Aufgabenabgren-
zung zwischen der Fachstelle fiir Informationssicherheit im SEPOS und der Infor-
matiksicherheit im BACS erfolgte im Rahmen der Ausfiihrungsverordnungen zum
ISG (EXE 2023....), die per 1. Januar 2024 in Kraft treten.

Diese Aufgabenzuordnungen bedingen auch Anpassungen bei den Aufgabenbe-
schrieben anderer Verwaltungseinheiten des VBS. Bei dieser Gelegenheit wer-
den zudem weitere Anderungen der OV-VBS vorgenommen, um den Erlass aktu-
ell zu halten. Daneben sind einige Verordnungen punktuell anzupassen, um die
neuen Verwaltungseinheiten und die neue Aufgabenverteilung korrekt wiederzu-
geben.

. Erlauterung der einzelnen Bestimmungen
Die Erlduterung der einzelnen Bestimmungen liegt bei.

. Finanzielle, personelle und weitere Auswirkungen auf Bund und Kantone
Die vorliegenden Anpassungen an den Rechtsgrundlagen haben keine finanziel-
len oder personellen Auswirkungen.

Die Ressourcen fiir die aus verschiedenen Verwaltungseinheiten des VBS in das
kiinftige Staatssekretariat transferierten Aufgaben werden alle entsprechend mit-
transferiert oder allenfalls innerhalb des VBS kompensiert. Die Ressourcen fiir die
mit Artikel 83 ISG neu zu schaffende Fachstelle des Bundes fiir Informationssi-
cherheit, die im Staatssekretariat integriert werden soll, werden im Rahmen des
Antrags zum Ausfilhrungsrecht zum ISG beantragt.

Die Ressourcen fiir das kiinftige Bundesamt fiir Cybersicherheit hat der Bundes-
rat mit Entscheid vom 19. April 2023 (Zusatzlicher Ressourcenbedarf fiir die
Schaffung eines Bundesamts fiir Cybersicherheit; EXE 2023.0912) bereits defi-
niert. -

. Vernehmlassungsverfahren
Die vorliegende Verordnung betrifft lediglich die Organisation von Bundesbehér-
den und die Verteilung der Zusténdigkeiten zwischen Bundesbehd&rden. Nach Ar-

tikel 3a Absatz 1 Buchstaben a des Vernehmlassungsgesetzes (VIG; SR
172.061) kann daher auf ein Vernehmlassungsverfahren verzichtet werden.

. Datum des Inkrafttretens

Die technische Umsetzung der Bildung des SEPOS und der Statuierung des .
NCSC als Bundesamt ist vom VBS bereits vollstdndig vorbereitet. Das SEPOS
und das BACS kénnen sofort starten. Die vorliegende Anderung der OV-VBS soll
daher per 1. Januar 2024 in Kraft treten.

. Publikationsrechtliche Fragen

Da keine Vernehmlassung durchgefiihrt wurde, miissen die Erlauterungen nicht
verdffentlicht werden (vgl. Art. 26 Bst. a PublV). Es wird daher darauf verzichtet.
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8. Resultat der Amterkonsultation

Im Rahmen der Amterkonsultation wurden begriisst: GS a_|_|er Departemente, BK,
VIRK, STS, DV, DEZA, DR, ISC-EJPD, BJ, fedpol, SEM, UPF, SIF, EFV, EPA,
BAZG, BIT, SECO, SBFlI, ZIVI, Innosuisse, BAV, BAZL, BFE und ENSI.

Ergebnis: ...

Wir beantragen Ihnen, dem beiliegenden Beschlussentwurf zuzustimmen.

Eidgendssisches Departement fiir Verteidigung,
Bevélkerungsschutz und Sport VBS

Viola Amherd

Verdffentlichung in der Amtlichen Sammlung

Beilagen:

- Entwurf des Beschlussdispositivs
- Entwurf der Verordnung (d, f, i)

- Erlduterungen (d)

- Medienmitteilung (d, f, i)

Zum Mitbericht an:
alle anderen Departemente und BK
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement fiir Verteidigung,
Confédération suisse Bevolkerungsschutz und Sport VBS

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Anderung der Organisationsverordnung fiir das VBS:
Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik und Bundesamt fiir Cybersicherheit

Erlauterung der einzelnen Bestimmungen

Art. 1 Einleitungssatz sowie Bst. g und h

Einleitungssatz: Die im Einleitungssatz bisher enthaltene Formulierung «... in seinen zentra-
len Departementsbereichen Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport ...» ist nicht mehr
zutreffend. Die Ziele d-g werden schwergewichtig ausserhalb dieser Bereiche verfolgt. Der
Einleitungssatz muss daher entsprechend geklrzt werden.

Bst. g: In den Departementszielen ist neu auch ein Ziel im Hinblick auf das Bundesamt flir
Cybersicherheit aufzunehmen. Die Zielformulierung leitet sich aus der Aufgabe des Bundes-
amtes fur Cybersicherheit nach Artikel 15a Absatz 1 ab.

Bst. h: Im Staatsekretariat werden drei Fachstellen nach dem Informationssicherheitsgesetz
zentralisiert. Diese zentrale Aufgabe soll neu auch in den Zielen des VBS festgehalten wer-
den.

Art. 5 Bst. ¢

Die bisher dem Generalsekretariat VBS zugewiesene Aufgabe der Unterstlitzung der Depar-
tementschefin oder des Departementschefs in der Gestaltung und Umsetzung der Sicher-
heits- und Verteidigungspolitik entfallt aufgrund der vorgesehenen umfassenden Aufgaben
des Staatssekretariats in diesen Bereichen.

Art. 6 Bst. b, cund f

Die bisher dem Generalsekretariat VBS zugeordnete Fachstelle flr Personensicherheitspri-
fungen im VBS (Bst. c) und Geschaftsstelle Delegierter Sicherheitsverbund Schweiz (Bst. f)
sollen ins Staatssekretariat verschoben werden (vgl. Art. 7 Abs. 2 Bst e Ziff. 2 und Abs. 3).
Die Aufgaben der bisherigen Koordinationsstelle fur den Informationsschutz im Bund (Bst. b)
werden, ebenfalls aufgrund des Informationssicherheitsgesetzes, der neuen Fachstelle des
Bundes fur Informationssicherheit (Art. 7 Abs. 2 Bst. e Ziff. 1) obliegen.

Gliederungsartikel vor Art. 7 und Art. 7

Die Aufgaben des Staatssekretariats sollen, wie flr die anderen Bundesamter des VBS, in
einem eigenen Artikel aufgenommen werden. Die Aufgabenbeschreibungen entsprechen
dem vom Bundesrat am 19. April 2023 gutgeheissenen Antrag fur die Schaffung des Staats-
sekretariats. Die heutigen Zustandigkeiten und Kompetenzen der einzelnen Departemente
bleiben dabei im Bereich der Sicherheitspolitik unverandert bestehen.

Art. 8 Abs. 1

In dieser Bestimmung soll lediglich ein Verweis auf Gbergeordnete Rechtsgrundlagen aktuali-
siert werden.



Art. 10 Abs. 3 Bst. f

In dieser Bestimmung wird armasuisse bisher falschlicherweise als Gruppe bezeichnet. Ar-
masuisse ist aber ein Bundesamt. Das soll korrigiert werden.

Art. 11 Bst. a Ziff. 3 und 4 sowie d

Bst. a Ziff. 3: Der Begriff «RUstungsplanung» soll durch «militarische Gesamtplanung» ersetzt
werden. Dieser Begriff ist umfassender und integraler. Er umfasst auch die Finanzen, das
Personal, die Fahigkeiten (inkl. Ristungsmaterial), die Immobilien und die Informations- und
Kommunikationstechnologie. «Rustungsplanung» deckt umgangssprachlich nur das Armee-
material ab.

Bst. a Ziff. 4: Hier wird als neue Aufgabe zusatzlich die Flihrung des Leistungsmanagements
im Bereich der Verwaltungsinformatik-aufgenommen: Damit stellt der Armeestab innerhalb

der Gruppe Verteidigung die Leistungsbereitstellung und Leistungserbringung von nicht ein-
satzkritischen IKT-Leistungen zugunsten der Direktunterstellten des Chefs der Armee sicher.

Bst. d: Zur klaren Trennung der zivilen von der militarischen Cybersicherheit soll die bisherige
Fuhrungsunterstitzungsbasis (FUB) in ein Kommando Cyber tberflhrt werden. Dieses setzt
die Gesamtkonzeption Cyber um und ist Leistungserbringer fir einsatzkritische IKT-Leistun-
gen zugunsten der Armee und Dritter, wie zum Beispiel Partner des Sicherheitsverbunds
Schweiz oder weiterer Verwaltungseinheiten des Bundes. Die Aufgaben fur die Verwaltungs-
informatik der Gruppe Verteidigung sollen hingegen neu dem Armeestab zugeordnet werden
(vgl. Bst. a Ziff. 4). Das Kommando Cyber nimmt damit lediglich Aufgaben fur die militéarische
Cybersicherheit wahr.

Art. 11b

Der Oberfeldarzt gehort organisatorisch zur Logistikbasis der Armee und flhrt kein eigenes
Bundesamt. Ein eigenstandiger Artikel fur die Aufgaben des Oberfeldarztes ist daher im Ge-
samtkontext der OV-VBS systemwidrig. Die Aufgaben des Oberfeldarztes sind, soweit eine
explizite Nennung Gberhaupt notwendig ist und nicht schon in anderen Rechtserlassen er-
folgt, in die Aufgaben der Logistikbasis der Armee zu integrieren. Dort ist die Zustandigkeit fur
sanitatsdienstliche Leistungen bereits allgemein enthalten. Artikel 11b ist damit unnétig und
soll daher aufgehoben werden.

Art. 12 und 12a

Die Aufteilung der Aufgaben von armasuisse auf zwei Artikel entspricht einer friheren Absicht
der Organisation von armasuisse als Gruppe. Mittlerweile ist in der RVOV klar festgelegt,
dass armasuisse ein Bundesamt ist. Die Aufgaben von Verwaltungseinheiten von armasuisse
sind daher nicht diesen gesondert zuzuordnen, sondern der armasuisse als Ganzes. Der Auf-
gabenkatalog in Artikel 12 soll daher entsprechend Uberarbeitet und Artikel 12a dafir aufge-
hoben werden. Die Aufgaben bleiben dabei an sich unverandert. Neu soll lediglich die Auf-
gabe FUhrung der Innovationsraume VBS festgehalten werden (Abs. 2 Bst. d).

Art. 15 Abs. 2 Bst. k
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Die Beschaffung von Sportmaterial des Bundes durch das Bundesamt fur Sport wurde in der
Praxis nie umgesetzt und steht im Widerspruch zu Anhang 1 Ziffer 8 Org-V6B, wonach ar-
masuisse die zentrale Beschaffungsstelle fiir Giter und Dienstleistungen im Zusammenhang
mit Sport und Erholung ist. Die Bestimmung der OV-VBS soll daher aufgehoben werden.

Gliederungstitel des 9. Abschnitts und Art. 15a

Dem Bundesamt fur Cybersicherheit (BACS) werden die die heutigen Aufgaben des Nationa-
len Zentrums fir Cybersicherheit (NCSC) Gbertragen. Aufgrund der neuen Stellung des
NCSC als Bundesamt und des Entscheids, die Fachstelle fur Informationssicherheit im
Staatssekretariat im VBS anzusiedeln wird der bisherige Aufgabenkatalog des NCSC nach
Artikel 12 der Cyberrisikoverordnung vom 27. Mai 2020 (CyRV; SR 120.73) nicht wortlich
Ubernommen, sondern, unter Beriicksichtigung der vorgesehenen Anderung des 5. Kapitels
des Informationssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember 2020 (ISG; SR 128), stufengerecht
entschlackt. Die Aufgabenabgrenzung zwischen der Fachstelle fur Informationssicherheit im
SEPOS und der Informatiksicherheit im BACS erfolgte im Rahmen der Ausfihrungsverord-
nungen zum ISG (EXE 2023....), die per 1. Januar 2024 in Kraft treten. In deren Rahmen wird
auch die CyRV aufgehoben.

Anderung anderer Erlasse

1. Nachrichtendienstverordnung vom 16. August 2017

Ersatz eines Ausdrucks und Art. 26 Abs. 1

Das Zentrum fir elektronische Operationen (ZEO) wird neu als Dienst flir Cyber- und elektro-
magnetische Aktionen (CEA) bezeichnet. Inhaltlich bleiben die Bestimmungen ansonsten
identisch.

2. Verordnung vom 16. August 20172 iiber die Aufsicht liber die nachrichten-
dienstlichen Tatigkeiten

Art. 10 Abs. 1 Bst. a, ¢, e und f

Das Zentrum fir elektronische Operationen (ZEO) wird neu als Dienst flir Cyber- und elektro-
magnetische Aktionen (CEA) bezeichnet. Inhaltlich bleiben die Bestimmungen ansonsten
identisch.

3. Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November
19983

Anhang 1 Bst. B Ziff. IV/1.1a, 1.4.4 und 1.8

Ziff. 1.1a: Das Staatssekretariat fur Sicherheitspolitik soll im Anhang der RVOV, wie die meis-
ten anderen Staatssekretariate, direkt nach dem Generalsekretariat in die Liste der Verwal-
tungseinheiten des VBS eingereiht werden.

1 SR 121.1
2 SR121.3
3 SR 172.010.1 3/5



Ziff. 1.4.4 und 1.6: Das neue Bundesamt fur Cybersicherheit ist als zentrale Verwaltungsein-
heit des VBS im Anhang der RVOV aufzunehmen. Zur klaren Trennung der zivilen von der
militarischen Cybersicherheit soll gleichzeitig die bisherige Flihrungsunterstitzungsbasis
(FUB) in Kommando Cyber umbenannt werden (vgl. auch Erlauterung der Anderungen von
Art. 11 Bst. d OV-VBS unten folgend in Ziff. 5).

4. Verordnung vom 25. November 2020 {iber die digitale Transformation und
die Informatik

Art. 2 Abs. 5und 6 Abs. 1 Bst. e

In diesen Bestimmungen ist anstelle des bisherigen NCSC das neue Bundesamt flir Cybersi-
cherheit (BACS) zu nennen. Inhaltlich bleiben die Bestimmungen ansonsten identisch.

Art. 12 Abs. 4

Da fur die zivilen Informatiksysteme der Militarverwaltung das BIT die FUB als IKT-Leistungs-
erbringer abgeldst hat, besteht kein-Bedarf mehr an einer Vertretung der FUB (bzw. des Kdo
Cy) im Steuerungsausschuss Supportprozesse.

5. Organisationsverordnung vom 17. Februar 2010° fiir das Eidgendssische Fi-
nanzdepartement

Gliederungstitel vor Art. 5 sowie Art. 6a

Mit der Schaffung des Bundesamtes firr Cybersicherheit ist die Funktion der Delegierten oder
des Delegierten fir Cybersicherheit hinfallig.

6. Zivilstandsverordnung vom 28. April 2004

Art. 83 Abs. 2

In dieser Bestimmung ist anstelle des bisherigen NCSC das neue Bundesamt fur Cybersi-
cherheit (BACS) zu nennen. Inhaltlich bleibt die Bestimmung ansonsten identisch.

7. Datenschutzverordnung vom 31. August 20227

Art. 41

In dieser Bestimmung ist anstelle des bisherigen NCSC das neue Bundesamt fiir Cybersi-
cherheit (BACS) zu nennen. Inhaltlich bleibt die Bestimmung ansonsten identisch.

8. Verordnung vom 17. Oktober 20122 Giber die elektronische Kriegsfiihrung und
die Funkaufklarung

Ersatz eines Ausdrucks und Art. 1

SR 172.010.58

SR 172.215.1

SR 211.112.2

SR 235.11

SR 510.292 4/5
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Das Zentrum fir elektronische Operationen (ZEQO) wird neu als Dienst flr Cyber- und elektro-
magnetische Aktionen (CEA) bezeichnet. Inhaltlich bleiben die Bestimmungen ansonsten
identisch.

9. Verordnung vom 30. Januar 2019° iiber die militdrische Cyberabwehr

Art. 4

Abs. 1 und 2: Im Rahmen der Uberfiihrung der Fiihrungsunterstiitzungsbasis zum Kom-
mando Cyber (vgl. Art. 11 Bst. d OV-VBS) sind Absatz 1 und 2 formell anzupassen. Inhaltlich
bleiben die Bestimmungen ansonsten identisch.

Abs. 3: Das Zentrum fir elektronische Operationen (ZEQO) wird neu als Dienst fur Cyber- und
elektromagnetische Aktionen (CEA) bezeichnet. Inhaltlich bleibt die Bestimmung ansonsten
identisch.

Art. 9

Im Rahmen der Uberflhrung der Filhrungsunterstitzungsbasis zum Kommando Cyber (vgl.
Art. 11 Bst. d OV-VBS) ist dieser Artikel formell anzupassen. Inhaltlich bleibt die Bestimmung
ansonsten identisch.

10. Verordnung vom 29. Marz 2017 Giber die Strukturen der Armee

Anhang 1

Im Rahmen der Uberfiihrung der Flihrungsunterstiitzungsbasis zum Kommando Cyber (vgl.
Art. 11 Bst. d OV-VBS) ist die 1. Gliederungsebene formell anzupassen. Inhaltlich bleiben die
Bestimmungen ansonsten identisch.

11. Verordnung vom 9. Marz 2007'" {iber Fernmeldedienste

Art. 96¢ Vollzug

In dieser Bestimmung ist anstelle des bisherigen NCSC das neue Bundesamt fur Cybersi-
cherheit (BACS) zu nennen. Inhaltlich bleibt die Bestimmung ansonsten identisch.

9 SR 510.921
10 SR 513.11
11 SR 784.101.1 5/5



Schweizerische Eidgenossenschaft Bundesrat
Confédération suisse Conseil fédéral
Confederazione Svizzera Consiglio federale
Confederaziun svizra Cussegl federal

Medienmitteilung

Datum:

Staatssekretariat fur Sicherheitspolitik
(SEPOS) und Bundesamt fur Cybersicherheit
(BCS): Bundesrat legt die Aufgaben und den
Start fest.

Das Staatssekretariat fur Sicherheitspolitik (SEPOS) und das Bundesamt fiir
Cybersicherheit (BACS) nehmen am im 1. Januar 2024 ihre Tatigkeiten im Eid-
genossischen Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport
(VBS) auf. Der Bundesrat hat an seiner Sitzung vom [Datum] dazu die Verord-
nungsanpassungen gutgeheissen.

Um die Sicherheit der Bevolkerung weiter zu starken, schafft der Bundesrat auf den
1. Januar 2024 das Staatssekretariat fur Sicherheitspolitik im Eidgendssischen
Departement fur Verteidigung, Bevdlkerungsschutz und Sport VBS. Seit seinem
Grundsatzentscheid im Friahling 2023 hat der Bundesrat das Aufgabenportfolio der
neuen Verwaltungseinheit detailliert ausgearbeitet und nun mit den Anpassungen der
rechtlichen Grundlagen festgelegt.

Das Staatssekretariat fur Sicherheitspolitik erarbeitet zu sicherheitspolitischen
Herausforderungen und Chancen politische Handlungsoptionen und stellt deren
Umsetzung gemass Vorgaben sicher. Es berat, unterstitzt und vertritt die Chefin VBS
in ihren oder seinen internationalen sicherheitspolitischen Kontakten, sowie in Fragen
der Rustungspolitik, der Abrustungs- und Rastungskontrollpolitik und der
Exportkontrolle von Kriegsmaterial und Dual-Use-Guter. Es fUhrt, koordiniert oder
begleitet im VBS sicherheitspolitische Geschafte und internationale Kooperationen.
Es tragt mit drei spezialisierten Fachstellen zur Umsetzung des
Informationssicherheitsgesetzes und damit der sicheren Bearbeitung von
Informationen, fur die der Bund zustandig ist, bei. Dem Staatssekretariat wird zudem
die Geschéftsstelle des Sicherheitsverbundes Schweiz SVS administrativ zugeordnet.



Medienmitteilung e Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik (SESP): Bundesrat legt die
Aufgaben fest

Aufgrund der zunehmenden Bedeutung der Cybersicherheit und der guten
Aufbauarbeit, die das Nationale Zentrum flir Cybersicherheit (NCSC) in den
vergangenen Jahren im Eidgendssischen Finanzdepartement (EFD) geleistet hat, hat
der Bundesrat seiner Sitzung vom 2. Dezember 2022 festgelegt, das NCSC in ein
Bundesamt im Eidgendssischen Departement fur Verteidigung, Bevolkerungsschutz
und Sport (VBS) Uberflhrt werden soll. Das Bundesamt fir Cybersicherheit (BACS)
wird ab 1. Januar 2024 im VBS die Tatigkeiten des bisherigen Nationalen Zentrums
fur Cybersicherheit (NCSC) weiterfihren. Es ist das Kompetenzzentrum des Bundes
fur Cyberbedrohungen und koordiniert die Arbeiten des Bundes im Bereich
Cybersicherheit. Es unterstiutzt damit insbesondere auch die Betreiberinnen von
kritischen Infrastrukturen beim Schutz vor Cyberbedrohungen.

Mehrheitlich interne Kompensation der Ressourcen im VBS

Das neue Staatssekretariat wird aus rund 100 Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern
bestehen, die vorher im Generalsekretariat VBS, in der Gruppe Verteidigung oder im
Bundesamt flir Bevolkerungsschutz tatig waren. Die Ressourcen werden innerhalb
des VBS kompensiert.

Das Bundesamt fur Cybersicherheit Gbernimmt alle bisherigen Stellen des NCSC und
erhalt zudem zehn zusatzliche Stellen, wovon je zwei vom EFD und vom VBS
kompensiert werden.

Kontakt/Ruckfragen: Lorenz Frischknecht
Stv. Chef Kommunikation / Sprecher VBS
058 484 26 17

Verantwortliches Departement: Eidgendssisches Departement fur Verteidigung,
Bevolkerungsschutz und Sport VBS
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Schweizerische Eidgenossenschaft $$e-seal «$$QrCode»
; . «ddC-s€al»

Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Organisationsverordnung
fiir das Eidgenossische Departement fiir
Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport

(OV-VBS)

Anderung vom ...

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet:

I

Die Organisationsverordnung vom 7. Mirz 20031 fiir das Eidgenossische Departe-
ment flir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport wird wie folgt gedndert:

Art. 1 Einleitungssatz sowie Bst. g und h

Das Eidgendssische Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport
(VBS) verfolgt folgende Ziele:

g. Estrigt bei zum Schutz der Schweiz vor Cyberbedrohungen.

h.  Es trdgt zur sicheren Bearbeitung der Informationen, fiir die der Bund zustén-
dig ist, sowie den sicheren Einsatz der Informatikmittel des Bundes bei.

Art. 5 Bst. cb®
Aufgehoben

Art. 6 Bst. b, cund f
Aufgehoben

Gliederungstitel vor Art. 7
2. Abschnitt: Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik

Art. 7
I Das Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik verfolgt folgende Ziele:
1 SR 172.214.1
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Erlauterungen

1 Ausgangslage
Am 18. Dezember 2020 hat die Bundesversammlung das Informationssicherheitsgesetz (ISG) ver-

abschiedet'. Die Referendumsfrist ist Mitte April 2021 unbenutzt abgelaufen. Das neue Gesetz
schafft einen einheitlichen formell-gesetzlichen Rahmen fiir die Informationssicherheit beim Bund.

Der Begriff «Informationssicherheit» umfasst die Gesamtheit aller Anforderungen und Massnah-
men, mit denen die Vertraulichkeit, die Integritat, die Verfugbarkeit und die Nachvollziehbarkeit von
Informationen und Daten aller Art sowie die Verfligbarkeit und die Integritat von Informatikmitteln
geschuitzt werden. Da Informationen heute mehrheitlich elektronisch bearbeitet werden, wird ein
Schwergewicht auf die «Cybersicherheit» gelegt. Der Begriff «Informationssicherheit» umfasst aber
alle Bearbeitungsvorgénge, also auch Papierdokumente und miindliche Ausserungen, und nicht
nur die elektronische Bearbeitung. Umgangssprachlich werden beide Begriffe dennoch oft als Sy-
nonym verwendet.

Die Ausflhrungserlasse zum ISG wurden in Zusammenarbeit mit Vertreterinnen und Vertretern der
anderen verpflichteten Bundesbehérden und der Kantone erarbeitet. In seiner Botschaft vom 22.
Februar 20172 zum Informationssicherheitsgesetz (ISG-Botschaft) hat der Bundesrat angekiindigt,
dass er die anderen verpflichteten Bundesbehdérden und die Kantone fir alle wichtigen Regelungen
zur Stellungnahme einladen werde (Vgl. Ziff. 1.5, S. 3009). So kann einerseits ein mdglichst ein-
heitliches Sicherheitsniveau erreicht und andererseits den Bedrfnissen aller Bundesbehdrden so-
wie der Kantone geblihrend Rechnung getragen werden. Deshalb wurde ein Vernehmlassungsver-
fahren durchgefiihrt, dessen Ergebnisse in die vorliegenden Vorlagen integriert wurden.

2 Grundziige der Vorlagen

2.1 Umfang des Ausfiihrungsrechts zum ISG

Das Ausflihrungsrecht zum ISG umfasst vier Verordnungen:

= eine neue Informationssicherheitsverordnung (ISV, vgl. Ziff. 3.1);

= eine Anderung der bestehenden Verordnung vom 19. Oktober 20162 (iber Identitatsverwaltungs-
Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes (IAMV, vgl. Ziff. 3.2);

= eine neue Verordnung Uber die Personensicherheitspriifungen (VPSP, vgl. Ziff. 3.3);

= eine neue Verordnung Uber das Betriebssicherheitsverfahren (VBSV, vgl. Ziff. 3.4).

Das Parlament hat am 29. September 2023 eine Anderung des ISG verabschiedet, mit welcher
eine Meldepflicht fir Cyberangriffe bei kritischen Infrastrukturen eingefihrt wird. Dadurch wird das
5. Kapitel des ISG vollstandig Gberarbeitet. Die dazugehérige Verordnung wird derzeit durch das
Eidgendssische Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport (VBS) erarbeitet.

2.2 Rahmenbedingungen und Grundsatze

Der Bundesrat hat in der ISG-Botschaft die formelle und materielle Notwendigkeit des ISG begrin-
det. Diese Ausgangslage und die damit verbundenen Ziele und Lésungsansatze des Bundesrats
haben an Aktualitat nicht verloren. Sie dienen als konzeptionelle Grundlage flr das Ausflihrungs-
recht zum ISG. Dasselbe gilt fiir die Beurteilung der Bedrohung, die strategische Ausrichtung der
Schweiz sowie die Handlungsgrundsatze, die der Bundesrat und die Kantone im April 2023 in der
Nationalen Cyberstrategie festgelegt haben. Fir die Umsetzung der Informationssicherheit in der
Bundesverwaltung und in der Armee sind weitere Strategien zu berticksichtigen, insbesondere die
nationalen und bundesinternen Informatikstrategien.

Fur die Erarbeitung des Ausfiihrungsrechts zum ISG wurden die nachfolgenden fiinf Grundsatze
als strategische Wegweiser definiert:

a. Vernetzte Sicherheitsverantwortung

Die Direktorinnen und Direktoren der Gruppen und Amter sind gemass Artikel 45 des Regierungs-
und Verwaltungsorganisationsgesetzes vom 21. Marz 19974 (RVOG) fiir die Erfiillung der ihnen

' BBI 2020 9975
2 BBI 2017 2953
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Ubertragenen Aufgaben, einschliesslich des Schutzes ihrer Informationen und Informatikmittel, ver-
antwortlich. In einem vernetzten, digitalisierten Umfeld genligt diese isoliert betrachtete Verantwor-
tung jedoch nicht. Informationen werden ausgetauscht, Systeme vernetzt und Datensammlungen
nach dem sogenannten «Once-Only-Prinzip» zur geteilten Nutzung bereitgestellt. Dadurch kénnen
sich Bedrohungen und Angriffe gegen eine Organisation oder deren Lieferanten auch auf den Zu-
standigkeitsbereich anderer Organisationen erstrecken. Die Informationssicherheit ist deshalb
zwangslaufig eine vernetzte Aufgabe mit vernetzter Verantwortung, welche gemeinsame Ziele, ein
koordiniertes Vorgehen und Minimalstandards verlangt.

b. Risikobasierter Ansatz

Eine absolute Sicherheit ist bekanntlich nicht erreichbar. Risiken sind daher unvermeidbar. Die
Grundschutzvorgaben des Bundes bieten einen risikogerechten Schutz gegen eine Vielzahl von
Bedrohungen. Sie dienen der vernetzten Informationssicherheit des Bundes und miissen eingehal-
ten werden. Erganzend missen die Verantwortlichen im Bereich der Informationssicherheit ein ak-
tives Risikomanagement betreiben, in dessen Rahmen Schwachstellen und Bedrohungen und de-
ren potenzielle Auswirkungen auf die Aufgabenerfiillung bewusst berlicksichtigt und priorisiert wer-
den. Mit solch einem risikobasierten Ansatz kann der Fokus neben den Risiken auch auf Moéglich-
keiten und Chancen, neue Ideen, Anwendungen oder Technologien gerichtet werden.

c. Harmonisierung und Standardisierung

Eine angemessene Informationssicherheit ist eine Voraussetzung fir das Vertrauen in E-Govern-
ment. Dies gilt nicht nur fiir den inlandischen Bereich, sondern auch fir die zunehmende internati-
onale Behdrdenvernetzung. Eine nationale und internationale Harmonisierung der Vorschriften und
Standardisierung der Sicherheitsmassnahmen ist deshalb anzustreben. Die Standardisierung hat
weitere wichtige Vorteile: Zum einen werden den Entwicklungs- und Beschaffungsstellen klare Si-
cherheitsanforderungen vorgelegt, die sie bei der Implementierung der Sicherheit in die Informatik-
mittel unterstiitzen. Zum anderen werden die Sicherheitskosten in Projekten berechen- und plan-
barer.

d. Technologieneutralitét

Mit zunehmender Digitalisierung entstehen stets neue sicherheitsrelevante Technologien, Kon-
zepte oder Arbeitsformen. Das Verordnungsrecht muss in der Lage sein, Entwicklungen wie
«Cloud-Computing», «Internet of Things», «kilinstliche Intelligenz» oder «Quantum-Computing» zu
berlcksichtigen, ohne sténdig angepasst werden zu missen. Deshalb sollen auf Verordnungs-
ebene in erster Linie Grundsatze, Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortlichkeiten festgelegt wer-
den. Technologiebedingte Vorgaben sollen auf Stufe technische Weisungen und Standards defi-
niert werden.

e. Digitalisierung erméglichen

Bei den Rechtsetzungsprojekten mussen die Bedurfnisse der Digitalisierung frihzeitig berticksich-
tigt werden. Wenn Aufgaben, Prozesse und Verfahren rechtlich Gberpriift oder neu definiert werden,
muss sichergestellt werden, dass die neuen Vorschriften die Digitalisierung ermdglichen.

2.3 Informationssicherheitsverordnung (ISV)
a. Gegenstand

Die neue Informationssicherheitsverordnung (ISV) ersetzt die bisherige Cyberrisikenverordnung
vom 27. Mai 2020°% (CyRV) und die Informationsschutzverordnung vom 4. Juli 2007 (ISchV). Die
ISV regelt das Management der Informationssicherheit, den Schutz von klassifizierten Informatio-
nen, die Informatiksicherheit und die Massnahmen zur personellen und physischen Sicherheit. Sie
legt die entsprechenden Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortlichkeiten in der Bundesverwal-
tung und in der Armee fest.

b. Geltungsbereich

Die ISV gilt fir den Bundesrat, die Bundesverwaltung und die Armee. Die Verwaltungseinheiten der
dezentralen Bundesverwaltung nach Artikel 7a der Regierungs- und Verwaltungsorganisations-
verordnung vom 25. November 19987 (RVOV) werden dem ISG und der ISV nur unterstellt,

5SR120.73
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wenn sie klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten, wenn sie auf Informatikmittel der zent-
ralen Bundesverwaltung zugreifen oder wenn sie ihre eigenen Informatikmittel durch die Leistungs-
erbringer des Bundes betreiben lassen. In diesen Fallen miissen sie nicht das gesamte ISG und
die gesamte ISV umsetzen, sondern nur diejenigen Bestimmungen, welche die Bearbeitung klassi-
fizierter Informationen oder die Sicherheit der Informatikmittel gewahrleisten. Dasselbe gilt fir Or-
ganisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG, die mit Verwaltungsaufgaben betraut werden aber
nicht der Bundesverwaltung angehéren. Die BK und die Departemente kénnen dennoch dezentrale
Verwaltungseinheiten, die standig sicherheitsempfindliche Téatigkeiten ausliben, dem gesamten
ISG unterstellen.

Die ISV gilt sinngemass flir die Bundesversammlung, die eidgendssischen Gerichte, die Schweize-
rische Bundesanwaltschaft und ihre Aufsichtsbehdrde sowie die Schweizerische Nationalbank,
wenn sie keine eigenen Vorschriften erlassen.

c. Zusammenarbeit mit den Kantonen

Sofern die Kantone klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten oder auf Informatikmittel des
Bundes zugreifen, gelten die entsprechenden Vorschriften des ISG und der ISV. Zu den Vorschrif-
ten des ISG und der ISV gehoéren auch die entsprechenden Mindestanforderungen der Fachstelle
des Bundes fiir Informationssicherheit, namentlich die Vorschriften und technischen Mindestanfor-
derungen fir den IT-Grundschutz in der Bundesverwaltung sowie flir den Schutz von klassifizierten
Informationen. Die Kantone werden wie bisher die Sicherheitsanforderungen erflllen missen, die
das fir das Informatikmittel verantwortliche Bundesamt in Anwendung der Vorgaben des ISG und
der ISV festgelegt hat. Die Kantone kdnnen sich allerdings von den bundesrechtlichen Vorgaben
befreien, wenn sie von sich aus eine gleichwertige Informationssicherheit gewahrleisten. Dies setzt
voraus, dass sie eigene, an den Bundesstandard angeglichene Sicherheitsvorschriften erlassen,
die sie in ihrem Zustandigkeitsbereich durchsetzen. Die Kantone sind nicht verpflichtet, ein Infor-
mationssicherheits-Managementsystem (ISMS) umzusetzen.

d. Management der Informationssicherheit

Samtliche Amter, Generalsekretariate, Gruppen und die BK werden verpflichtet, ihre Informations-
sicherheit mittels eines ISMS umzusetzen. Ein ISMS ist kein Informatiksystem, sondern ein Fih-
rungsinstrument, das der systematischen Planung, Umsetzung, Uberpriifung und Verbesserung der
Informationssicherheit dient. Es umfasst die daflir nétigen Vorschriften, Verfahren, Massnahmen
und Kontrollen und macht sichtbar, wem in der Organisation, welche Aufgaben, Kompetenzen und
Verantwortlichkeiten zugeordnet sind. Mit dem Begriff «ISMS» wird implizit auf die Norm ISO/IEC
27001 verwiesen, die sowohl in der Privatwirtschaft als auch vermehrt in 6ffentlichen Verwaltungen
als Standard gilt. Mehrere Amter und Departemente haben sich bereits entschieden, ihre Informa-
tionssicherheit systematisch nach der ISO-Norm umzusetzen. Einige davon sind formell zertifiziert.
Von den Amtern, Generalsekretariaten, Gruppen und der BK verlangt die ISV lediglich ein ISMS
«light»: Das heisst, sie mussen nicht die vollstandige ISO-Norm, sondern nur die wichtigsten Ma-
nagementprozesse umsetzen. Diese sind in der ISV aufgefiihrt. Eine externe Zertifizierung wird
nicht verlangt. Die Verwaltungseinheiten und Departemente kdnnen allerdings ein héheres Ambiti-
onsniveau festlegen.

e. Schutz von klassifizierten Informationen und Informatiksicherheit

Die Kriterien zur Klassifizierung von Informationen und zur Sicherheitseinstufung von Informatikmit-
teln werden an die Massstabe des Risikomanagements Bund angeglichen, weshalb der Bund ins-
kiinftig weniger klassifizieren wird. Die Kriterien sind von Natur aus offen formuliert und missen
ausgelegt werden. Fur die Umsetzung werden Hilfsmittel erstellt.

Bei den konkreten Massnahmen zum Schutz von klassifizierten Informationen und zur Gewahrleis-
tung der Informatiksicherheit Gbernimmt die ISV mehrheitlich die bestehenden Regelungen der
ISchV und CyRV. Die detaillierten Vorgaben, einschliesslich der derzeit fehlenden technischen An-
forderungen an die elektronische Bearbeitung von klassifizierten Informationen, werden erarbeitet
und an die Standards der Europaischen Union und der NATO angeglichen.

f. Sicherheitszertifizierung von Informatikmitteln

Neu fuhrt die ISV die Mdglichkeit ein, Informationssysteme sicherheitsmassig zertifizieren zu las-
sen. Eine Sicherheitszertifizierung wird im Ausland und in der internationalen Zusammenarbeit ver-
langt, wenn geschutzte Informationen einer Behdrde (oder eines Staates) in einem System einer
anderen Behorde (oder eines anderen Staates) bearbeitet werden sollen. Diese belegt, dass
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das Empfangersystem die vorgegebenen Sicherheitsanforderungen erflllt und die Restrisiken nach
dem Stand der Technik tragbar sind. Die ISV schliesst damit eine Liicke, welche die bisherige in-
ternationale Zusammenarbeit im Sicherheitsbereich erschwerte. Im Gegensatz zu den meisten Lan-
dern, die fur die elektronische Bearbeitung klassifizierter Informationen eine Zertifizierung verlan-
gen, wird in der ISV die Zertifizierung nur dann verlangt, wenn sie fir die nationale oder internatio-
nale Zusammenarbeit nétig ist.

g. Personensicherheit

Die Wahrnehmung der Verantwortung flr die personenbezogenen Sicherheitsrisiken ist eine stan-
dige Flihrungsaufgabe. Der neu mit dem ISG eingefiihrte Artikel 20a des Bundespersonalgesetzes?®
vom 24. Marz 2000 (BPG) ermachtigt die Arbeitgeber, von Bewerbenden und von Angestellten
einen Auszug aus dem Strafregister und aus dem Betreibungsregister zu verlangen, wenn dies zur
Wahrung ihrer Interessen erforderlich ist. Die Praxis hat gezeigt, dass personenbezogene Sicher-
heitsrisiken nach bestandener Personensicherheitspriifung (PSP) eher selten wieder thematisiert
werden. Im Sinne einer international tiblichen Nachsorge (sogenanntes «aftercare») sollen sicher-
heitsgeprifte Mitarbeitende ihrem Arbeitgeber deshalb Umstande aus ihrem privaten und berufli-
chen Umfeld, welche die Sicherheit gefahrden kdnnen, melden missen (z.B. Verschuldung im
Spielcasino, problematische Beziehungskonstellationen oder Reisen in besondere Lander). Fir die
Mitarbeitenden kénnen solche Sachverhalte psychisch sehr belastend sein. Es ist Teil der Firsor-
gepflicht des Arbeitsgebers nach Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe g BPG, dass er seinen Angestellten
zuhort und mit ihnen versucht die Risikoexposition zu mindern. Der Umgang mit einem allenfalls
erhohten Risiko bleibt letztendlich Sache des Arbeitgebers. Dieser kann von den betroffenen Mitar-
beitenden auch wahrend der Wiederholungsfrist der PSP Auszlige nach Artikel 20a BPG verlangen.
Je nach Einzelfall kann eine solche Meldung auch zu einer ausserordentlichen Wiederholung der
PSP flhren.

h. Informationssicherheitsverantwortliche und Informationssicherheitsbeauftragte

Eine wichtige Neuerung in der ISV betrifft die Amtsleitungen. Ihnen werden in der ISV konkrete
Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortlichkeiten im Bereich Informationssicherheit Ubertragen,
die sie bei Bedarf an ein Mitglied ihrer Geschaftsleitung delegieren diirfen (Informationssicherheits-
verantwortliche). Die Informationssicherheitsverantwortlichen beaufsichtigen das ISMS des Amts
und treffen alle wichtigen Entscheide im Bereich Informationssicherheit. Die operativen Aufsichtsta-
tigkeiten sind Aufgabe der Informationssicherheitsbeauftragten gemass Artikel 37 ISV. Mit der ISV
werden die bisherigen Rollen der «Informatiksicherheitsbeauftragten» und der «Informations-
schutzbeauftragten» in der neuen Rolle der «Informationssicherheitsbeauftragten» vereint. Ihre
Aufgaben werden entsprechend prazisiert und mit dem Betrieb des ISMS erganzt.

Die Departemente sind im Sinne der Artikel 37-38 und 4142 RVOG fir die Steuerung, Koordina-
tion und Uberwachung der Informationssicherheit im Departement verantwortlich. Sie bestimmen
insbesondere die Informationssicherheitspolitik und die Sicherheitsorganisation des Departements.
Die operative Verantwortung fiir die Sicherheit soll von der Generalsekretarin oder dem General-
sekretar getragen werden, sofern die Departementsvorsteherin oder der Departementsvorsteher
nicht anders entscheidet. Die Informationssicherheitsbeauftragten nehmen wie bis anhin die ope-
rativen Koordinations- und Aufsichtsaufgaben wahr (vgl. Art. 81 ISG).

i. Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit

Das ISG schafft eine Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit. Artikel 83 ISG legt ihre Auf-
gaben flr die Zusammenarbeit mit den vom Bundesrat unabhangigen verpflichteten Behorden fest.
Diese Aufgaben sind vorwiegend unterstitzend und koordinierend. Die ISV legt ihre Aufgaben fur
den Zustandigkeitsbereich des Bundesrates fest. Die Fachstelle wird fiir die Bundesverwaltung und
die Armee die ndtigen organisatorischen, personellen, technischen und baulichen Vorgaben zur
Gewahrleistung der Informationssicherheit nach dem Stand der Technik beschliessen. Sie wird zu-
dem die BK und die Departemente beim Sicherheitsmanagement unterstitzen. Im internationalen
Verhéltnis wird die Fachstelle die Rolle der nationalen Sicherheitsbehdrde der Schweiz wahrneh-
men (vgl. dazu ISG-Botschaft, Ziff. 5.2 sowie Art. 42 Abs. 3 ISV). Die Fachstelle des Bundes flr
Informationssicherheit ist Teil des Staatssekretariats flr Sicherheitspolitik (SEPOS) im VBS. Sie
Ubernimmt die Aufgaben des Bundesamts fiir Cybersicherheit (BACS) in Bezug auf den Eigen-
schutz des Bundes (Vorgaben und Beratung).

8 SR 172.220.1
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Das BACS fokussiert sich auf den Schutz der Schweiz vor Cyberrisiken. Mit der Einfiihrung einer
Meldepflicht bei Cybervorfallen im ISG wird das BACS seine Leistungen zugunsten der kritischen
Infrastrukturen, der Wirtschaft und der Bevdlkerung ausbauen. Es wird aber weiterhin die BK, De-
partemente und Amter bei Fragen zur Cybersicherheit, einschliesslich beim Erlass von technischen
Vorgaben, beraten und unterstiitzen. Die Bundesbehdrden sind mit der Anderung des ISG ebenfalls
verpflichtet, dem BACS Cybervorfélle zu melden. Sofern die Departemente und die Amter nicht in
der Lage sind, einen Vorfall selber zu bewaltigen, wird das BACS sie dabei unterstlitzen oder nach
Rucksprache mit der Fachstelle des Bundes flr Informationssicherheit sogar die Federfiihrung
Ubernehmen.

Da beim Inkrafttreten des ISG die Fachstelle des Bundes flir Informationssicherheit noch nicht ope-
rationell sein wird, wird das BACS bis Mitte 2025 seine bisherigen Aufgaben im Bereich Eigenschutz
des Bundes (Informatiksicherheit Bund) wahrnehmen.

2.4 Anderung der Verordnung liber Identititsverwaltungs-Systeme und
Verzeichnisdienste des Bundes (IAMV)

Bis anhin stltzte sich die IAMV in erster Linie auf das RVOG. Mit den Artikeln 24—26 ISG wird nun
eine spezifische formell-gesetzliche Grundlage geschaffen, auf der die IAMV fortan basieren wird.
Gestutzt auf Artikel 20 Absatz 2 ISG wird es zudem unter bestimmten Voraussetzungen zuldssig
sein, in IAM-Systemen biometrische Daten neu generell zu verwenden. In der Folge sind in der
IAMV die notwendigen Anpassungen vorzunehmen.

Als Teil des Standarddienstes elAM hat die Bundesverwaltung einen Authentisierungsdienst fir den
Zugriff auf ihre Fachanwendungen und E-Government Dienstleistungen aufgebaut. Dieser Dienst
hat sich bewahrt und soll gestitzt auf das Bundesgesetz (iber den Einsatz elektronischer Mittel zur
Erflllung von Behérdenaufgaben (EMBAG) auch den interessierten Kantonen (und ihren Gemein-
den) zur Integration mit ihren Anwendungen zur Verfligung gestellt werden. In der Folge sind in der
IAMV die notwendigen Anpassungen vorzunehmen.

Im Rahmen dieser Vorlage erfahrt die IAMV nur diejenigen Anderungen, die aufgrund des ISG und
des EMBAG notwendig sind. Der identifizierte weitere Anpassungsbedarf der IAMV hingegen ist
nicht Teil dieser Vorlage, sondern Gegenstand einer Totalrevision, die die BK bereits an die Hand
genommen hat.

2.5 Verordnung uber die Personensicherheitspriifungen (VPSP)
a. Allgemeines

Mit der Verabschiedung des ISG hat der Gesetzgeber die Regelung tber die PSP vom Bundesge-
setz vom 21. Méarz 1997° (iber Massnahmen zur Wahrung der inneren Sicherheit (BWIS) ins ISG
Uberflihrt. Gleichzeitig wurden die gesetzlichen Bestimmungen an die heutigen Beduirfnisse der In-
formationssicherheit angepasst. Fur Prufgriinde ausserhalb der Informationssicherheit (z.B. Kor-
ruptionsbekampfung) wurden Grundlagen in anderen Gesetzen geschaffen. Diese Modernisierung
des Rechts der PSP soll auch dazu dienen, die Wirksamkeit der PSP zu verstarken, indem die
Palette der Daten, auf welche die Fachstellen PSP zur Beurteilung des Sicherheitsrisikos zugreifen
dirfen, erweitert wird. Der Bundesrat will im Gegenzug, dass die PSP nach neuem Recht fir Funk-
tionen vorbehalten wird, die tatsachlich ein erhebliches Risiko fiir den Bund oder die Armee darstel-
len kdnnen. Damit sollen kiinftig deutlich weniger PSP durchgefiihrt werden. Die PSP missen fach-
gerecht mit den bestehenden Ressourcen innert nitzlicher Frist bewaltigt werden kénnen. Das
neue Recht setzt also auf Qualitat anstatt auf Quantitit. Die wichtigsten Anderungen am Rechts-
rahmen der PSP sind im ISG selbst enthalten.

b. Gegenstand

Die neue Verordnung Uber die Personensicherheitspriifungen (VPSP) fasst die Ausfiihrungsbestim-
mungen zu den verschiedenen personenbezogenen Sicherheitsprifungen in einem Erlass zusam-
men. Sie ersetzt die bisherige Verordnung vom 4. Marz 20110 {iber die Personensicherheitspri-
fungen (PSPV), die bisherige Verordnung vom 9. Juni 2006'" Giber die Personensicherheitspriifun-
gen im Bereich Kernanlagen (PSPVK) und alle bisherigen departementalen Verordnungen ber die
Personensicherheitspriifungen?.
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Materiell regelt die Verordnung sowohl die PSP nach dem ISG als auch alle anderen Prifungen,
Beurteilungen und Kontrollen, die zwar nicht im ISG vorgesehen sind, die aber nach dem Verfahren
der PSP nach ISG durchgefiihrt werden. Ungeachtet ihrer Benennung oder des Priifgrunds wird
jedoch bei allen Prifungen immer beurteilt, ob die betroffene Person fiir die Auslibung der mass-
gebenden Tatigkeit vertrauenswiirdig ist. Innerhalb derselben Priifstufen werden dieselben Daten
erhoben und dieselbe Beurteilungsmethode angewendet.

c. Geltungsbereich

Die VPSP gilt grundsatzlich fir alle Behérden und Organisationen, die dem ISG unterstehen. Fir
die dezentralen Verwaltungseinheiten und Organisationen mit Verwaltungsaufgaben nach Artikel 2
Absatz 4 RVOG ist der Geltungsbereich eingeschrankt: Nur diejenigen, die unter den Geltungsbe-
reich der ISV fallen, fallen beziiglich PSP nach ISG auch unter den Geltungsbereich der VPSP.
Dezentrale Verwaltungseinheiten, die vom Geltungsbereich des BPG erfasst werden, kénnen eben-
falls von den Prifungen der Vertrauenswirdigkeitsprifungen nach Artikel 20b BPG betroffen sein
und in diesem Zusammenhang unter den Geltungsbereich der VPSP fallen.

Die VPSP gilt auch fiir die vom Bundesrat unabhangigen verpflichteten Bundesbehérden nach Ar-
tikel 2 Absatz 1 ISG. Der Gesetzgeber hat namlich in Artikel 48 ISG dem Bundesrat die alleinige
Kompetenz erteilt, die Modalitaten des Priifverfahrens und der Organisation der Fachstellen PSP
zu regeln. Hingegen bleiben die verpflichteten Behodrden fiir den Erlass ihrer Funktionenlisten oder
fur die Bezeichnung der einleitenden und entscheidenden Stellen zustandig.

d. Straffung der Priifgriinde

Mit dem neuen Recht werden die Grinde zur Durchfiihrung von PSP eingeschrankt. Funktionen,
die der hochsten Priifstufe, der erweiterten Personensicherheitsprifung, zugeordnet werden, sollen
die Ausnahme bleiben. Es besteht allerdings die Gefahr, dass der rechtliche Schwellenwert fir die
Priifungen in der Praxis herabgesetzt wird, wenn die Amter keine anderen Instrumente zur Verfii-
gung haben, um die Vertrauenswirdigkeit ihrer Angestellten zu priifen. Der neue Artikel 20a BPG
bietet den Arbeitgebern hierzu entsprechende Mittel an.

e. Funktionenlisten

Um die Anzahl der Prifungen im angestrebten Rahmen zu halten, bedarf es bei der Erstellung und
Nachfiihrung der Funktionenlisten, in denen die zu prifenden Funktionen aufgelistet sind, einer
besseren Kontrolle der Rechtmassigkeit der Eintrage als bisher. Das VBS wird deshalb die Funkii-
onenlisten zentral bewirtschaften und sie auf Antrag der Departemente und der BK laufend aktua-
lisieren.

Die Listen der Funktionen, fiir die eine PSP nach dem ISG erforderlich sind, sind aus Sicht der
Informationssicherheit sensitiv. Sie liefern den Uberblick Giber samtliche Funktionen von Verwaltung
und Armee, die Zugang zu klassifizierten Informationen haben oder kritische Systeme des Bundes
betreiben oder verwalten. Obwohl die Funktionenlisten keine Namen der Funktionstragerinnen und
-trager enthalten, ist es im Zeitalter der sozialen Medien fir einen potenziellen Angreifer einfach,
eine Funktion mit einem Namen zu verbinden und so ein Spionage- oder Sabotageziel zu erhalten.
Im Bereich der Armee kdnnen zudem detaillierte Funktionenlisten Rickschllisse auf die nicht ver-
offentlichte Detailorganisation der Armee erméglichen. Die Funktionenlisten, welche die nach dem
ISG zu prifenden Funktionen beinhalten, werden daher gestitzt auf Artikel 6 des Publikationsge-
setzes vom 18. Juni 2004'3 (PublG) nicht veroffentlicht. Aus denselben Griinden werden die Funk-
tionenlisten nach dem Stromversorgungsgesetz vom 23. Marz 2007'* (StromVG) ebenfalls nicht
veroffentlicht. Hingegen werden die Listen der Funktionen, die in erster Linie zum Schutz vor Kor-
ruption oder vor Reputationsschaden einer Prifung unterstellt werden, wie bis anhin verdéffentlicht.

2.6 Verordnung lber das Betriebssicherheitsverfahren (VBSV)
a. Allgemeines

Das ISG (vgl. Art. 49-72) fiihrt das sogenannte Betriebssicherheitsverfahren ein. Das Verfahren
befasst sich mit der Wahrung der Informationssicherheit bei der Vergabe von sicherheitsempfindli-
chen Auftragen der Bundesbehérden an Unternehmen (Betriebe), die nicht ihrer unmittelbaren Auf-
sicht unterstehen. Das Verfahren dient der Prifung der Vertrauenswiirdigkeit des zu beauftragen-
den Unternehmens. Firmen, die unter Einfluss von auslandischen Nachrichtendiensten stehen,
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sollen keinen Zugang zu sicherheitsempfindlichen Informationen oder zu kritischen Informatikmit-
teln des Bundes erhalten. Das Verfahren ermdéglicht es zudem, die Umsetzung der Informationssi-
cherheit wahrend der Ausfiihrung des Auftrags zu kontrollieren und durchzusetzen.

b. Gegenstand und Geltungsbereich

Die neue Verordnung Uber das Betriebssicherheitsverfahren regelt die Einzelheiten des Verfahrens
und ersetzt die bisherige, auf militarisch klassifizierte Auftrage beschrankte Geheimschutzverord-
nung vom 29. August 1990'°. Die VBSYV gilt fiir samtliche Behorden und Organisationen, die unter
das ISG fallen. Fir Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung gilt die VBSV nur,
wenn sie auch unter den Geltungsbereich der ISV fallen (vgl. Ziff. 2.3 Bst. b).

c. Unterstellte Beschaffungen

In der Verordnung werden die Beschaffungen definiert, fir welche das Verfahren in jedem Fall
durchgefiihrt werden muss. Betroffen sind die Auftrage, bei denen GEHEIM klassifizierte Informati-
onen zuganglich gemacht werden, sowie Beschaffungen von sensitiven Systemen, in denen VER-
TRAULICH klassifizierte Informationen mehrerer Organisationen bearbeitet oder die amts- und de-
partementsubergreifend eingesetzt werden. Fir alle anderen Beschaffungen wird die zustandige
Fachstelle fiir Betriebssicherheit mit der auftraggebenden Stelle beurteilen, ob die Durchfiihrung
des Verfahrens angezeigt ist.

d. Abstimmung mit dem Beschaffungsrecht

Wie das ISG selbst weist die neue Verordnung zahlreiche Schnittstellen zur Gesetzgebung des
Bundes Uber das o6ffentliche Beschaffungswesen auf. Diese wurden bei der Erarbeitung des Vor-
entwurfs in Zusammenarbeit mit Vertretern der Fachamter detailliert geprift und bereinigt. Die sach-
gerechte Durchfliihrung des Betriebssicherheitsverfahrens setzt zudem eine enge Zusammenarbeit
zwischen der auftraggebenden Stelle, der Beschaffungsstelle, und der zustédndigen Fachstelle fur
Betriebssicherheit voraus. Diese Zusammenarbeit soll zu einem mdglichst friihen Zeitpunkt im Be-
schaffungsprozess stattfinden. Damit kénnen beschaffungsbezogene Risiken frih identifiziert und
reduziert werden.

2.7 Ubergangsfristen

Fir einen erfolgreichen Ubergang in das neue Recht sehen sowohl das ISG als auch seine Aus-
fuhrungsverordnungen angemessene Ubergangsfristen vor. Folgende Ubergangsfristen gelten fur
die Amter, Generalsekretariate, Gruppen und die BK ab Inkraftireten des ISG:

= 1 Jahr, um in einem Klassifizierungskatalog festzuhalten, wie Informationen in ihrem Zustandig-
keitsbereich gemass neuen Recht zu klassifizieren sind (vgl. Art. 51 Abs. 5 ISV);

= 2 Jahre, um eine Schutzbedarfsanalyse durchzufiihren und ihre Informatikmittel gemass neuem
Recht einzustufen (vgl. Art. 90 Abs. 2 ISG);

= 3 Jahre, um:
- ihr ISMS aufzubauen (vgl. Art. 51 Abs. 4 ISV),
- ihre Funktionenliste zu den PSP zu Uberpriifen (vgl. Art. 6 Abs. 1 VPSP);

= 6 Jahre (ein LifeCycle), um die neuen technischen Sicherheitsvorschriften fiir samtliche Informa-
tikmitteln umzusetzen (vgl. Art. 90 Abs. 2 ISG).
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3 Erlauterungen zu einzelnen Artikeln
3.1 Informationssicherheitsverordnung (ISV)

Ingress

Der Ingress verweist auf samtliche Gesetzesnormen, die dem Bundesrat eine Regelungskompe-
tenz im Rahmen der ISV erteilen.

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Gegenstand

Der Begriff «Informationssicherheit» erfasst die Sicherheit aller Informationen, einschliesslich Per-
sonendaten nach der Gesetzgebung iber den Datenschutz, fiir welche die Bundesverwaltung und
die Armee verantwortlich sind. Die ISV regelt die Aufgaben, Verantwortlichkeiten und Kompetenzen
sowie die Verfahren zur Gewahrleistung der Informationssicherheit bei der Bundesverwaltung und
bei der Armee, welche im Rahmen des Managements der Informationssicherheit, dem Schutz von
klassifizierten Informationen, der Informatiksicherheit und den Massnahmen zur personellen und
physischen Sicherheit erforderlich sind. Wie im ISG selbst (vgl. ISG-Botschaft, Erlauterungen zu
Art. 1) wird der Begriff «Information» in der ISV nicht definiert. Unter den Begriff «Information» wer-
den auch Daten subsumiert. Wenn Personendaten im Sinne der Datenschutzgesetzgebung ge-
meint sind, wird jeweils der Begriff «Personendaten» verwendet.

Das Verhaltnis zwischen dem ISG und dem ausser Kraft gesetzten DSG vom 19. Juni 1992 (aDSG)
ist in der Botschaft zum ISG ausflhrlich erlautert (vgl. ISG-Botschaft, Ziff. 1.2.3, S. 2977). Die Si-
cherheitsorgane nach den Artikeln 36 ff. ISV werden im Rahmen des ISMS die Koordination mit
den zustandigen Datenschutzberaterinnen und Datenschutzberatern sicherstellen.

Art. 2 Geltungsbereich
Absatze 1-3: Die ISV gilt fiir den Bundesrat, die zentrale Bundesverwaltung und die Armee.

Grundsatzlich fallen alle Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung nach Artikel 7a
der Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November 1998'¢ (RVOV) so-
wie Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG, die mit Verwaltungsaufgaben betraut werden,
aber nicht der Bundesverwaltung angehoren, unter den Geltungsbereich des ISG (vgl. Art. 2 Abs.
2 ISG). Artikel 2 Absatze 3 und 4 ISG erteilen dem Bundesrat allerdings die Kompetenz, die Geltung
des Gesetzes auf gewisse Organisationen oder auf Teile des Gesetzes einzuschranken. Das Ge-
setz raumt ihm dabei einen Ermessensspielraum ein, um die Vollzugsautonomie der betreffenden
Organisationseinheiten zu bericksichtigen. Mit der Regelung von Artikel 2 Absatze 2 und 3 ISV
nutzt der Bundesrat seinen Ermessensspielraum aus, indem die betreffenden Organisationen fir
das Einsetzen eigener Informatikmittel, unabhangig von deren Schutzstufe, vom Geltungsbereich
des ISG ausgenommen werden, wahrend sie in zwei anderen Teilbereichen dem ISG unterstellt
bleiben. Durch die Einschrédnkung der Bestimmungen gestitzt auf Artikel 2 Absatz 4 ISG im Zu-
standigkeitsbereich des Bundesrates wird zur Wahrung der Vollzugsautonomie und aus Kosten-
griinden der Fokus auf die Informationssicherheit der zentralen Bundesverwaltung und der Armee
gelegt.

Die Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung werden demzufolge dem ISG und der
ISV nur dann unterstellt, wenn sie klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten, wenn sie auf
Informatikmittel der zentralen Bundesverwaltung zugreifen oder wenn sie ihre eigenen Informatik-
mittel durch die Leistungserbringer des Bundes betreiben lassen. In diesen Fallen miissen sie nicht
das gesamte ISG und die gesamte ISV umsetzen, sondern nur diejenigen Bestimmungen, welche
die Bearbeitung klassifizierter Informationen oder die Sicherheit der Informatikmittel gewahrleisten.
Dasselbe gilt fir Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG, die mit Verwaltungsaufgaben be-
traut werden, aber nicht der Bundesverwaltung angehéren. Mit dieser pragmatischen Lésung wer-
den die dezentralen Verwaltungseinheiten nur dann verpflichtet, wenn ihre Tatigkeiten eine Gefahr-
dung der zentralen Bundesverwaltung darstellen kénnen.

Die BK und die Departemente kénnen allerdings entscheiden, dass die ihnen unterstellten dezent-
ralen Verwaltungseinheiten dem gesamten ISG unterstellt werden missen. Voraussetzung daftr
ist, dass diese Verwaltungseinheiten oder Organisationen standig sicherheitsempfindliche Tatigkei-
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ten nach Artikel 5 Buchstabe b ISG ausliben. Im VBS trifft dies zum Beispiel auf die unabhangige
Aufsichtsbehérde Uber die nachrichtendienstlichen Tatigkeiten zu, welche taglich «geheim» klassi-
fizierte Informationen der Nachrichtendienste bearbeitet. Die Unterstellung fihrt zu den gleichen
Aufgaben und Verantwortlichkeiten, wie sie die Bundesamter der zentralen Bundesverwaltung
durch das ISG und die ISV erhalten. Sie missen insbesondere auch ein ISMS betreiben.

Fir die anderen verpflichteten Behoérden nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a sowie c—e ISG (die
Bundesversammlung, die eidgendssischen Gerichte, die Schweizerische Bundesanwaltschaft und
ihre Aufsichtsbehoérde sowie die Schweizerische Nationalbank) gilt diese Verordnung sinngemass,
sofern diese keine eigenen Ausfiihrungsbestimmungen erlassen. Machen diese Behdrden davon
Gebrauch, sind sie von der ISV (nicht aber vom ISG) befreit (vgl. hingegen die Geltung der VPSP
und der VBSV).

Absatz 4: Wenn die Kantone klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten, gelten die Best-
immungen des 4. Abschnitts dieser Verordnung. Wenn sie auf Informatikmittel des Bundes zugrei-
fen, gelten fir sie die Bestimmungen zur Zuordnung zu den Sicherheitsstufen (Art. 28), Sicherheits-
massnahmen (Art. 29), Sicherheit beim Betrieb (Art. 30) sowie physische Schutzmassnahmen (Art.
34). Die Kantone kdnnen sich allerdings von den bundesrechtlichen Vorgaben befreien, wenn sie
von sich aus eine gleichwertige Informationssicherheit gewahrleisten. Dies setzt voraus, dass sie
eigene, an die Bundesstandards angeglichene Sicherheitsvorschriften erlassen, die sie in ihrem
Zustandigkeitsbereich durchsetzen. Massgebende Bundestandards sind die Vorschriften und tech-
nischen Anforderungen fir den Grundschutz in der Bundesverwaltung (Si001) sowie fiir den Schutz
von klassifizierten Informationen. Die Kantone sind nicht verpflichtet, ein ISMS nach Art. 5 ff. um-
zusetzen.

Eine «gleichwertige Informationssicherheit» liegt vor, wenn andere als in der ISV vorgesehene Si-
cherheitsvorkehrungen nach dem Stand der Technik gemass Artikel 85 Absatz 1 ISG eine ver-
gleichbare und mindestens gleich hohe beziehungsweise starke Wirkung erzielen. Die Kantone be-
urteilen in erster Linie in eigenem Ermessen, ob eine gleichwertige Informationssicherheit vorliegt.

Mit dem Begriff «Kantone» sind nebst den kantonalen Verwaltungen auch 6ffentlich-rechtliche Kor-
perschaften, Anstalten oder Stiftungen erfasst, die dem Verwaltungsrecht des entsprechenden Kan-
tons unterstehen. Es ist seitens der Kantone in jedem Einzelfall zu prifen, ob eine Organisation
oder eine Anstalt (z.B. ein Spital, ein Elektrizitatswerk oder auch ein Finanzinstitut) als Kanton im
Sinne des ISG beziehungsweise der ISV gilt. Fallt eine kantonale Organisation nicht unter den Gel-
tungsbereich des ISG, wird sie als Dritte im Sinne von Artikel 9 ISG behandelt (vgl. Erlduterungen
zu Art. 10).

Absatz 4 Buchstabe b: Mit «Zugriff auf Informatikmittel» sind alle Arten von technischen Zugriffen
seitens Kantone auf die Informatikmittel des Bundes gemeint. Die Zugriffsfrage muss in jedem Ein-
zelfall geprift werden. Ob ein Zugriff besteht, entscheidet letztlich der Bund.

Absatz 5: Die ISV gilt auch fir die Armee. Die Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortungen wer-
den aber wie bis anhin durch die Militarverwaltung Gibernommen, was durch die neue Gesetzge-
bung weiterhin bestehen bleiben soll.

2. Abschnitt: Grundsitze
Art. 3 Sicherheitsziele

Die Informatikmittel der zentralen Bundesverwaltung und der Armee weisen zunehmend gemein-
same technische Schnittstellen auf. Aufgrund dessen kénnen Risiken oder Bedrohungen der Orga-
nisation oder deren Lieferanten nicht isoliert betrachtet werden. Informationssicherheit ist zwangs-
laufig eine vernetzte Aufgabe, welche ein gemeinsames Ziel und ein koordiniertes Vorgehen ver-
langt.

Der Bundesrat ist bestrebt, dass der Schutz von Informationen und Informatikmitteln nach einem
risikobasierten Ansatz gewahrleistet wird. Es genligt heute nicht mehr, Sicherheit lediglich nach
einer Checkliste umzusetzen. Vielmehr missen die Verantwortlichen ein aktives Risikomanage-
ment betreiben, die Bedrohungen der Informationssicherheit und deren potenziellen Auswirkungen
auf das Geschaft kennen, den Aufwand zum Minimieren von Risiken an deren Grésse anpassen
beziehungsweise den Fokus auf die grossten Risiken legen und die effizientesten Massnahmen zur
Risikominimierung einsetzen. Mit dem risikobasierten Ansatz soll der Fokus nicht nur auf die Risi-
ken (negative Auswirkungen), sondern auch auf Méglichkeiten und Chancen (positive Auswirkun-
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gen) neuer Ideen, Anwendungen oder Technologien gelegt werden. Mit «Resilienz» ist die Wider-
standsfahigkeit einer Organisation und die schnelle Wiederaufnahme des Normalbetriebs nach ei-
nem Sicherheitsvorfall gemeint.

Art. 4 Verantwortung

Absatz 1 und 2: Gemass Artikel 45 RVOG sind die Direktorinnen und Direktoren der Gruppen und
Amter gegentiber ihren Vorgesetzten fir die Flihrung der ihnen unterstellten Verwaltungseinheiten
sowie flr die Erflllung der ihnen lbertragenen Aufgaben verantwortlich. Dies schliesst die Verant-
wortung fiir die Informationssicherheit ein. Zwar legte bisher das BACS minimale Informationssi-
cherheitsvorgaben fest, insbesondere den IT-Grundschutz in der Bundesverwaltung, welche dem
Schutz der gesamten Bundesverwaltung dienen und die Amter, Generalsekretariate, Gruppen und
die BK mit beschranktem Handlungsspielraum umsetzen missen. Diese entbinden sie jedoch nicht
von ihrer Verantwortung, die Risiken laufend zu beurteilen und, wenn nétig, weitergehende Mass-
nahmen zu treffen. Um diesen Schutz der gesamten Bundesverwaltung gewahren zu kénnen, sol-
len auch die Kantone, welche klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten oder auf dessen
Informatikmittel zugreifen, sich an diese Anforderungen halten missen (vgl. Erlauterungen zu Art.
49).

Absatz 3: Bei der Bearbeitung von Informationen oder bei der Nutzung von Informatikmitteln des
Bundes, missen die Mitarbeitenden die entsprechenden Verhaltensvorschriften einhalten. Die
Wahrnehmung dieser Verantwortung setzt voraus, dass sie entsprechend instruiert und ausgebildet
werden sowie Uber die notwendigen Mittel verfligen (vgl. Erlauterungen zu Art. 4 Abs. 4 und Art. 11
ISV).

Mit «Mitarbeitenden der Bundesverwaltung» sind interne und externe Mitarbeitende gemeint, die
der Weisungsbefugnis des Bundes unterstehen: «Interne» Mitarbeitende sind Angestellte des Bun-
des gemass BPG; «externe» Mitarbeitende hingegen sind Personen, die mittels eines Personalver-
leihvertrages angestellt sind. Keine Mitarbeitenden des Bundes sind hingegen selbstandige Privat-
personen oder Mitarbeitende von Unternehmen, die beispielsweise basierend auf einem Vertrags-
verhaltnis fiir den Bund beratend tatig sind oder flr diesen Dienst- oder Sachleistungen erbringen
(wie Softwareentwicklung, Netzwerkausbau, Bau eines Serverraums, Ubernahme der Projektlei-
tung etc.). Solche Personen gelten als «Dritte» (vgl. Erlauterungen zu Artikel 10). Bei Dritten ist die
vorschriftsgemasse Handhabung hinsichtlich der Schutzobjekte ggf. Gber entsprechende Vertrage
im Sinne von Artikel 9 ISG sicherzustellen und zu Gberprifen.

Absatz 4: Die Vorgesetzten aller Stufen tragen auch im Bereich der Informationssicherheit die Ver-
antwortung fur die funktionsbezogene, praxisnahe Instruktion und Ausbildung ihrer Mitarbeitenden
bzw. unterstellten Angehérigen der Armee sowie fiir die Uberpriifung der Einhaltung der Vorschrif-
ten. Somit obliegt es den Vorgesetzten, ihren Mitarbeitenden praktisch zu erklaren, wie sie mit ge-
schutzten Informationen umgehen missen, sie auf den vorgabenkonformen konsequenten Einsatz
von Verschllsselungssoftware aufmerksam zu machen oder dafiir zu sorgen, dass sie die angebo-
tenen Schulungen besuchen. Zur Verantwortung der Amter, Generalsekretariate, Gruppen und der
BK, vgl. Erlauterungen zu Artikel 11.

3. Abschnitt: Management der Informationssicherheit

Die Artikel 5 bis 15 ISV definieren die minimalen Anforderungen an das Management der Informa-
tionssicherheit in der Bundesverwaltung und in der Armee. Sie legen fur die Kernaufgaben der In-
formationssicherheit jeweils die Zustandigkeiten der Amter, der BK, der Departemente und der
Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit fest. Die Fachstelle wird dazu Vorgaben erlassen
und die nétigen Hilfsmittel bereitstellen. Das BACS erbringt wichtige Leistungen zugunsten des Si-
cherheitsmanagements der Bundesverwaltung, insbesondere bei der Bewaltigung von Cybervor-
fallen (vgl. Art. 12).

Art. 5 Informationssicherheits-Managementsystem

Absatz 1: Ein ISMS umfasst Verfahren und Regeln, die aufzeigen, wie Informationssicherheit in
einem System organisiert ist und macht sichtbar, welche Aufgaben, Kompetenzen und Verantwort-
lichkeiten entsprechenden Personen zugeordnet werden (vgl. Ziff. 2.3 Bst. d).

Wahrend die Informationssicherheitsverantwortlichen der Verwaltungseinheiten (vgl. Art. 36) den
Aufbau, den Betrieb, die Uberpriifung und die kontinuierliche Verbesserung des ISMS sicherstellen,
obliegt der eigentliche Betrieb des ISMS den Informationssicherheitsbeauftragten der Verwaltungs-
einheiten (vgl. Art. 37 Abs. 2 Bst. a). Die Letzteren werden von den Verantwortlichen beauftragt.
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Gemass Artikel 51 Absatz 4 muss ein ISMS bis spatestens drei Jahre nach Inkraftireten der ISV
aufgebaut sein.

Absatz 2: Ein ISMS bezweckt, die Informationssicherheit in der Organisation zu fiihren und zu ver-
bessern. Daflir werden konkrete Ziele bendtigt, anhand derer die Amtsleitung beurteilen kann, ob
es die gewiinschte Wirkung erbringt. Diese jahrliche Zielsetzung und -messung ist eine Fihrungs-
aufgabe der Amtsleitung.

Absatz 3: Um eine gewisse Obijektivitat und Vergleichbarkeit bei der Bewertung der Umsetzung und
Wirksamkeit des ISMS sicherzustellen, wird eine periodisch durchgefiihrte Uberpriifung durch eine
vom Amt bzw. von der BK unabhéangigen Stelle oder vom Departement verlangt. Diese unabhan-
gige ISMS-Uberpriifung sorgt fiir die kontinuierliche Verbesserung der Sicherheit und schafft gleich-
zeitig Vertrauen flr die Partner des Amts. Das Amt bzw. die BK entscheidet, wie sie mit den Befun-
den der Uberpriifung umgehen will und welche Massnahmen sie umsetzen will. Der kontinuierliche
Verbesserungsprozess ist fir die Gewahrleistung der Informationssicherheit zentral. Diesem wird
mit solchen Uberpriifungen Rechnung getragen.

Die Periodizitat von drei Jahren richtet sich zwar nach dem offiziellen Zertifizierungszyklus der ISO-
Norm (ISO/IEC 27001), der Umfang der vorgeschriebenen Uberpriifung ist jedoch deutlich weniger
ambitids als im ISO-Standard: Verlangt wird nicht zwangslaufig ein formelles Audit im Sinne der
ISO-Norm, obschon ein solches Audit zu begriissen ware. Je nach Auftrag kénnen zudem das ge-
samte ISMS oder nur bestimmte Teile davon Uberprift werden. Die betroffene Verwaltungseinheit
tragt die Entscheidungsbefugnis Uber die Wahl einer unabhangigen Prifstelle. Solche Prifungen
kénnen entweder durch die internen Aufsichtsstrukturen der Departemente oder durch eine externe
Firma durchgefiihrt werden (vgl. Auffiihrungen in ISG-Botschaft, S. 3018).

Absatz 4: Absatz 4 zeigt den engen Bezug des ISMS zum Risikomanagement Bund, zum betrieb-
lichen Kontinuitdtsmanagement und zum Krisenmanagement auf. Es handelt sich dabei um Ma-
nagementaufgaben, die ausserhalb des Geltungsbereichs der ISV liegen, welche aber die Verwal-
tungseinheiten eng aufeinander abstimmen und koordinieren missen.

Art. 6 Pflege der Rechtsgrundlagen und vertraglichen Verpflichtungen

Ein Verzeichnis Uber die im eigenen Zustandigkeitsbereich massgebenden Rechtsgrundlagen so-
wie vertraglichen Verpflichtungen im Bereich Informationssicherheit dient dem Nachweis der Ein-
haltung der relevanten Rechtsgrundlagen, welche beispielsweise im Rahmen der Messung der jahr-
lichen Zielerreichung des ISMS (vgl. Art. 5 Abs. 2 oder der ISMS-Uberpriifung nach Art. 5 Abs. 3)
geprift wird. Aufgrund der wachsenden Lieferketten im Bereich der Informationssicherheit ist eine
Ubersicht Uber die zu leistenden Verpflichtungen und zu beanspruchenden Rechte unabdingbar
und férdert nicht zuletzt die Nutzung von Synergien anderer bereits bestehender Vertragsverhait-
nisse.

Die Fachstelle berat die Verwaltungseinheiten in Sicherheitsfragen unter anderem auch bei der
Pflege der sicherheitsrelevanten Vorgaben (z.B. Weisungen und Richtlinien) oder Vorhaben (z.B.
sicherheitsrelevante IT-Projekte) der Verwaltungseinheiten oder Departemente.

Art. 7 Inventarisierung der Schutzobjekte

Absatz 1: Ein Inventar enthalt eine Auflistung sémtlicher Schutzobjekte gemass Artikel 7 Absatz 2
zu einem bestimmten Zeitpunkt (sogenannte Inventarliste).

Absatz 2: Die CyRV kannte nur das «Informatikschutzobjekt» (vgl. Art. 3 Bst. h CyRV), was mit
Buchstabe b abgedeckt wird. Informationen werden aber nicht immer in einem einzigen, dedizierten
Informationssystem bearbeitet. Dies ist zum Beispiel der Fall, wenn eine Aufgabe in der allgemei-
nen Informatikumgebung des Bundes erfiillt wird oder die Informationen in einer externen Cloud
bearbeitet werden. Mit dem Schutzobjekt «Informationen» im Sinne von Buchstabe a wird deshalb
von der Abhangigkeit zu einem bestimmten Informatikmittel abgesehen und nur der Schutz der
Informationen beurteilt, die zur Erfiillung der Aufgabe bearbeitet werden. Grundsatzlich kommen
aber dieselben Kriterien und Methoden zur Beurteilung des Schutzbedarfs wie bei Informatik-
schutzobjekten zum Einsatz. Mehrere gleiche oder zusammenhangende Schutzobjekte kénnen
auch zu einem einzelnen zusammengefasst werden. Die Vorgaben der Fachstelle des Bundes fiir
Informationssicherheit (vgl. Art. 15) werden dies prazisieren.

Absatz 3: Nur eine aktuelle Inventarliste kann den laufenden Nachweis Uber alle die Schutzobjekte
betreffenden Informationen nach den Buchstaben a—g gewahrleisten.
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Absatz 3 Buchstabe c: Die Ubersicht (iber vertragliche Bindungen zu Dritten (vgl. Erlauterungen zu
Art. 10 Abs. 1 ISV), beispielsweise zu Informatiklieferanten, dient einerseits dem funktionierenden
Lieferantenmanagement und ermdglicht es, eventuelle Abhangigkeiten des Bundes von Lieferanten
friihzeitig zu erkennen (inkl. Beurteilung der Gefahr von Klumpenrisiken). Sie ermoglicht anderer-
seits die Identifizierung von Risiken, die Uber diese Lieferanten Auswirkungen auf den Bund haben
kénnen.

Absatz 3 Buchstabe e: Die Umsetzung der Sicherheitsmassnahmen muss nicht zwingend im In-
ventar selbst dokumentiert werden. Im Inventar muss aber zumindest festgehalten werden, wo die
Sicherheitsdokumentation zu finden ist und wer dafiir zustandig ist.

Absatz 3 Buchstabe f: VVgl. Erlduterungen zu Artikel 13 in Verbindung mit Artikel 5 Absatze 2 und 3.

Absatz 3 Buchstabe g: Die Moglichkeit der geteilten Nutzung der jeweiligen Schutzobjekte verweist
auf das «Once-Only-Prinzip». Dabei entscheiden die Verwaltungseinheiten in eigenem Ermessen,
welche Schutzobjekte mit anderen Verwaltungseinheiten geteilt werden. Wenn das Schutzobjekt
Personendaten enthalt, missen selbstverstandlich alle beteiligten Verwaltungseinheiten Uber die
notigen Rechtsgrundlagen verfligen, um auf diese Daten zuzugreifen und sie zu bearbeiten.

Art. 8 Risikomanagement

Absatz 1: Die Beurteilung der Risiken ist eine der Grundlagen flr ein wirksames Risikomanagement
und damit einer zweckmassigen und wirtschaftlichen Informationssicherheit (vgl. Auffihrungen in
ISG-Botschaft, S. 3018 f.). Die IT-Grundschutzvorgaben des Bundes bieten einen risikogerechten
Schutz gegen eine Grosszahl von Bedrohungen. Sie dienen der vernetzten Informationssicherheit
des Bundes und missen eingehalten werden. Sie ermdglichen eine aufwandarme sicherheitsmas-
sige Pflege von Informatikmitteln, die nicht besonders sicherheitsempfindlich sind. In diesem Fall
mussen die Verwaltungseinheiten auch keine komplexen Risikobeurteilungen durchfiihren.

Absatz 1 Buchstabe a: Die Bewertung der Risiken hinsichtlich deren Auswirkung auf die Schutzob-
jekte (vgl. Art. 7 Abs. 2) ist in diesem Zusammenhang auch sehr technisch-operativ und richtet sich
nach dem Bedarf an Vertraulichkeit, Verfugbarkeit, Integritdt und Nachvollziehbarkeit der Informa-
tionen und des Informatiksystems.

Absatz 1 Buchstabe b: Die Kontrolle der Wirkung kann beispielsweise mittels Penetrationstests
oder durch die Erhebung von relevanten Kennzahlen erfolgen.

Absatz 1 Buchstabe c: Vgl. Erlauterungen zur Pflege der Rechtsgrundlagen und vertraglichen Ver-
pflichtungen nach Artikel 6.

Absatz 1 Buchstabe d: Verlangt wird ein bewusster Entscheid des Informationssicherheitsverant-
wortlichen, das heisst die nachweisbare Akzeptanz von Restrisiken auf Grundlage eines sorgfaltig
durchlaufenen Analyse- und Entscheidungsprozesses. Die Nachweisbarkeit ist an keine bestimmte
Form gebunden. Damit soll im Kontext der Digitalisierung der Einsatz technologieneutraler Nach-
weismethoden ermdglicht werden.

Absatz 3: Massgebend sind die Weisungen Uber die Risikopolitik des Bundes sowie die damit ver-
bundenen Richtlinien und Handbiicher. Die Amter berichten ihrem Departement, welches daraufhin
dem Bundesrat Bericht erstattet. Die Konsolidierung erfolgt durch die Koordinationsstelle Risikoma-
nagement Bund und die GSK.

Art. 9 Bewilligung und Verzeichnung von Ausnahmen

Wie bereits zuvor mit dem BACS, wird mit der Inkraftsetzung der ISV die Fachstelle des Bundes fiir
Informationssicherheit gestiitzt auf Artikel 85 ISG vorgeben, welche Mindestanforderungen im Be-
reich Informationssicherheit erflllt werden missen. In diesen Vorgaben wird sie auch festlegen,
wer Uber die Ausnahmen der Einhaltung von Mindestvorgaben entscheidet. Grundsatzlich wird das
bisherige Verfahren der CyRV Uber die Ausnahmebewilligungen Gbernommen.

Art. 10 Zusammenarbeit mit Dritten

Absatz 1: Als «Dritte» gelten gemass ISG alle Behorden, Organisationen und Personen des 6ffent-
lichen oder privaten Rechts, die keine verpflichteten Behérden oder Organisationen sind und grund-
satzlich unabhangig von diesen handeln. Auch dezentrale Verwaltungseinheiten gelten als Diritte,
sofern sie nicht unter das ISG fallen (vgl. ISG-Botschaft S. 3013 und 3019 f.) oder gewisse Organi-
sationen, die kritische Infrastrukturen betreiben (Art. 2 Abs. 5 ISG). Die Beurteilung der Sicherheits-
risiken richtet sich nach den Vorgaben von Artikel 8 ISV.
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Absatz 3: Mehrere Vorfalle bei externen Partnern des Bundes haben gezeigt, dass diese den glei-
chen Sicherheitsstandard wie die Bundesbehoérden einhalten miissen, wenn sie Informationen des
Bundes bearbeiten oder fiir den Bund Informatikdienstleistungen erbringen. Deshalb miissen die
Vertrage mit Dritten klare Anforderungen an die Informationssicherheit und deren Uberpriifung stel-
len. Die Vertrage missen unter anderem die Pflicht beinhalten, den Schutz der Informationen und
Daten des Bundes gemass Bundesstandard (inkl. Datenschutzanforderungen, vgl. ISG-Botschaft
zu Art. 9) zu gewahrleisten und sicherheitsrelevante Ereignisse zu melden. In den Vertrdgen mus-
sen ebenfalls die Modalitdten des Nachweises der Umsetzung der Sicherheitsvorgaben stipuliert
und insbesondere ein Auditrecht flir den Bund eingeraumt werden.

Art. 11 Schulung und Sensibilisierung

Wenn die Bundesverwaltung und die Armee ihre Sicherheit nachhaltig verbessern wollen, missen
sie ihre Mitarbeitenden und Angehdrigen (darunter auch die Vorgesetzten) so sensibilisieren und
schulen, dass sie nicht nur die praventiven Sicherheitsmassnahmen vorschriftskonform umsetzen,
sondern auch in der Lage sind, Gefahren und Bedrohungen selber zu erkennen, korrekt zu reagie-
ren und entsprechende Sicherheitsmeldungen zu erstatten.

Die Verwaltungseinheiten stellen die generelle Schulung (wie regelmassige Sensibilisierungs- und
Awareness-Kampagnen oder Eintrittsschulungen) fir samtliche Mitarbeitende sowie das notwen-
dige Budget, die Zeit und entsprechende Ressourcen sicher. Dies erganzend zu den direkten Vor-
gesetzten, die fir die funktionsbezogene Schulung ihrer Mitarbeitenden zustandig sind (vgl. Erlau-
terungen zu Art. 4 Abs. 4).

Art. 12 Vorfallmanagement

Absatz 1: Fir die Bewaltigung von Sicherheitsvorfallen und Behandlung der Sicherheitsliicken sind
die Verwaltungseinheiten verantwortlich. Sie miissen deshalb im Rahmen ihres ISMS im Amt und
mit den Leistungserbringern die Meldung von Sicherheitsereignissen und die Reaktion darauf fest-
legen. Als «Sicherheitsvorfall» gilt ein Ereignis, bei dem die Informationssicherheit oder die entspre-
chenden Sicherheitsvorgaben verletzt werden oder wurden. Als «Sicherheitsliicke» gilt ein Mangel
bei einem Informatikmittel, dessen Ausnutzung die Informationssicherheit verletzen kann. Wichtig
ist die Festlegung vorab, wer im Ernstfall iber Sofortmassnahmen entscheidet und wer bei solchen
Entscheidungen zu konsultieren oder zu informieren ist. Wer die Entscheidkompetenz Giber Sofort-
massnahmen inne hat, muss Uber das notwenige Verstandnis der Auswirkung einer solchen Mas-
snahme auf das Geschaft verfligen.

Absatz 2: Diese Bestimmung deckt sich mit dem bisherigen Recht (vgl. Art. 14 Abs. Abs. 4 Bst. ¢
CyRV).

Absatz 3: Im Zusammenhang mit dem Aufbau und dem Betrieb des ISMS werden die Amter und
ihre Departemente sowie die BK befahigt, Vorfalle professionell nach einem systematischen Ansatz
zu bewaltigen. Sowohl die Fachstelle des Bundes als auch das BACS kénnen die Verwaltungsein-
heiten und Departemente dabei beraten oder unterstiitzen. Das BACS wird sich wie bisher auf die
Beratung im Bereich der Cybersicherheit fokussieren; die Fachstelle wird ihrerseits eine breite all-
gemeine Beratung im Bereich Sicherheitsmanagement anbieten sowie fachspezifische Fragen in
den Bereichen Sicherheitsrecht, Industriesicherheit oder Personensicherheit beantworten kénnen.
Mit der Kann-Vorschrift wird betont, dass die Fachstelle des Bundes flr Informationssicherheit und
das BACS unterstitzend tatig sein kbnnen, aber eben nicht missen. Die Unterstlitzung der beiden
Stellen erfolgt grundsatzlich auf Anfrage der Verwaltungseinheiten oder der Departemente. Die Un-
terstitzung wird selbstverstandlich nach der Kritikalitat und der Wichtigkeit des Vorfalls sowie nach
den zur Verfigung stehenden Ressourcen priorisiert.

Absatze 5-7: Wenn ein Vorfall eine hohere Dimension erreicht hat oder erreichen kdnnte, missen
die Amter und Departemente eine Meldung an die Fachstelle erstatten. Die Kriterien nach Absatz
5 betreffen Vorfalle, bei denen nicht nur die Interessen und Aufgaben des Amts oder Departements
beeintrachtigt werden kdnnen, sondern der gesamten Bundesverwaltung. Die hohe politische Be-
deutung eines Vorfalls hangt sowohl von den betroffenen Informationen, Informatiksystemen oder
Organisationen als auch von den Umstanden des Vorfalls ab. Die politische Bedeutung eines Vor-
falls hat die Tendenz, sich dynamisch zu verandern. Diese wird zusammen mit der fur die Informa-
tionssicherheit verantwortlichen Person des entsprechenden Amts oder Departements gepriift.

Wenn ein Vorfall «kritisch» im Sinne der Kriterien von Absatz 5 ist, prift die Fachstelle mit der
betroffenen Verwaltungseinheit und, wenn die Cybersicherheit betroffen ist zusatzlich mit dem
BACS, ob Unterstlitzung oder sogar eine Ubernahme der Federflihrung nétig ist. Wenn Gefahr
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in Verzug besteht, wird dieser Entscheid sehr schnell getroffen. Je nach Auspragung des Vorfalls
oder der entdeckten Schwachstelle kann entweder die Fachstelle oder das BACS die Federflhrung
Ubernehmen. Mit «Federflihrung» ist die operative Entscheidungskompetenz gemeint. Die Verant-
wortung fir die Informationssicherheit tragt jedoch nach wie vor die betroffene Verwaltungseinheit
oder das betroffene Departement (vgl. Erlduterungen zu Art. 4). Wenn die Fachstelle oder das
BACS die Federflihrung Gbernimmt, kann sie oder es beispielsweise Sofortmassnahmen anordnen
oder den Einsatz von Spezialisten zur Unterstiitzung einsetzen. In diesem Zusammenhang anfal-
lende Kosten gehen zu Lasten der verantwortlichen Verwaltungseinheit oder des Departements
und erfolgen in Riicksprache mit diesen.

Mit der Einfihrung der Meldepflicht bei Cybervorfallen (vgl. Ziff. 2.1 oben) missen die Bundesbe-
horden wie alle anderen kritischen Infrastrukturen dem BACS Meldung erstatten, wenn sie Opfer
eines Cyberangriffs sind. Das VBS wird daflir sorgen, dass die Meldung an das BACS und an die
Fachstelle koordiniert wird und dass die Prozesse bei der Bewaltigung von Sicherheitsvorfallen klar,
effizient und wirksam sind. Zur Datenbearbeitung im Rahmen des Vorfallmanagements vgl. Artikel
44-46 1SV.

Art. 13 Planung von Kontrollen und Audits

Eine wesentliche Licke im Management der Informationssicherheit der Bundesverwaltung und der
Armee sind die fehlenden Kontrollen und Audits. Nur mit angemessenen Audits kdnnen Organisa-
tionen wissen, in welchem Zustand sich ihre Informationssicherheit befindet, welche Risiken beste-
hen und welche Korrekturmassnahmen erforderlich sind (vgl. ISG-Botschaft, S. 2978). Diese Be-
stimmung verlangt deshalb, dass die Verwaltungseinheiten und die Departemente jahrlich festle-
gen, welche risikobasierten Kontrollen und Audits sie im nachsten Jahr durchfihren werden und
wieso. Wird eine Uberpriifung des ISMS nach Artikel 5 Absatz 3 ISV geplant, so ist diese Uberprii-
fung in den Kontroll- und Auditplan einzutragen. Der Auditplan und die dafiir nétigen Ressourcen
werden durch die Informationssicherheitsverantwortliche oder den Informationssicherheitsverant-
wortlichen der Verwaltungseinheit genehmigt (vgl. Art. 36 Abs. 3 Bst. d). Artikel 13 legt nicht fest,
wie viele Kontrollen und Audits durchgeflhrt werden missen. Dieser Entscheid obliegt einzig der
Verwaltungseinheit. Mit dem zwingend zu erstellenden Kontroll- und Auditplan muss die Amtslei-
tung einen positiven, nachvollziehbaren Entscheid treffen.

«Kontrollen» im Sinne dieser Verordnung sind punktuelle Uberpriifungen, die einen eingeschrank-
ten Geltungsbereich haben, informell mit weniger Aufwand durchgefihrt werden kénnen und oft
gunstiger sind als Audits. Zum Bespiel kann eine ein Amt oder die BK die Kontrolle der Aktualitat
der Sicherheitsdokumentation oder die Kontrolle der Einhaltung der «Clean-Desk»-Policy planen.
«Audits» verlaufen hingegen nach einem formalisierten Verfahren und werden oft durch eine unab-
hangige Stelle durchgefiihrt. In einem Audit wird untersucht, ob Systeme, Prozesse oder Manage-
mentsysteme die geltenden Vorgaben oder geforderten Standards und Normen einhalten.

Absatz 2: Kontrollen und Audits betreffen auch die Einhaltung der Vorschriften bei Dritten, beispiels-
weise bei Lieferanten. Alle Vertrage mit Dritten sollen ein Auditrecht fir den Bund einrdumen (vgl.
auch Art. 10 Abs. 3). Wird eine solche Kontrolle geplant und verfiigt der Dritte Gber eine Betriebssi-
cherheitserklarung (vgl. Art. 61 ff. ISG), soll eine Koordination mit der flr das Betriebssicherheits-
verfahren zustéandigen Fachstelle Betriebssicherheit dazu dienen, dass der Bund seine Ressourcen
sinnvoll einsetzt und nicht mehrmals dasselbe bei einem Partner kontrolliert.

Absatz 3: Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit kann auf Antrag der Bundesbehor-
den Uberprifungen durchfiihren (vgl. Art. 83 Abs. 1 Bst. ¢ ISG). Das Ambitionsniveau wird hier
bewusst tiefgehalten und es wird zurzeit auf den Ausbau der Auditfahigkeit der Fachstelle des Bun-
des flr Informationssicherheit verzichtet. Die Eidgendssische Finanzkontrolle (EFK) fihrt ndmlich
seit Jahren qualitativ hochwertige Audits und Querschnittsprifungen im Bereich der Informations-
sicherheit durch. Diese Audits nehmen die Risiken, die im Fokus der Fachstelle des Bundes fiir
Informationssicherheit stehen, ins Visier und decken damit den Bedarf auf Stufe Bund ab.

Art. 14 Berichterstattung

Um eine nachhaltige Verbesserung der Informationssicherheit beim Bund bewirken zu kénnen, ist
eine kontinuierliche kritische Uberpriifung der Wirksamkeit der Informationssicherheit sowie eine
stete Anpassung sinnvoller Sicherheitsmassnahmen notwendig. Die Berichterstattung umfasst ins-
besondere: Den Stand und die Wirksamkeit der ISMS der Verwaltungseinheiten; den Stand der
Schutzobjekte, der Umsetzung der Sicherheitsmassnahmen und der Ubernahme der Restrisiken;
den Stand der Ausbildung; Angaben Uber die fiir die BK oder das Departement durchgefiihrten
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Personensicherheitspriifungen und Betriebssicherheitsverfahren; die Erkenntnisse aus Sicherheits-
vorfallen und Sicherheitsliicken sowie die getroffenen und geplanten Verbesserungsmassnahmen;
die Erkenntnisse aus den Kontrollen und Audits sowie die getroffenen und geplanten Verbesse-
rungsmassnahmen. Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit legt die Modalitaten der
Berichterstattung fest.

Absatz 3: Gemass Artikel 83 Absatz 1 Buchstabe h ISG erfasst der Bericht an den Bundesrat eben-
falls den Stand der Sicherheit bei den anderen verpflichteten Behdrden, weshalb die Berichterstat-

tung mit ihnen koordiniert werden muss. Dies wird in erster Linie im Rahmen der Konferenz nach
Artikel 82 ISG stattfinden.

Art. 15 Vorgaben zum Management der Informationssicherheit

Dieser Artikel bezieht sich auf Artikel 85 ISG. Die Fachstelle erhalt vom Bundesrat die Aufgabe, die
Vorgaben zum Management der Informationssicherheit (Art. 5-14) fur die Bundesverwaltung und
die Armee zu erlassen. Zur Ubergangsbestimmung: vgl. Artikel 50 Absatz 6.

4. Abschnitt: Klassifizierte Informationen

Die Artikel 18—20 beschreiben die materiellen Voraussetzungen flr die Klassifizierung von Informa-
tionen (vgl. ISG-Botschaft zu Art. 13). Diese sind weitgehend mit den Kriterien, die im Rahmen des
Risikomanagements des Bundes fiir die Beurteilung des Schadenausmasses eines Ereignisses
gelten, harmonisiert. Im Vergleich zur bisherigen 1ISchV werden dadurch die Schwellenwerte fiir die
Klassifizierung INTERN, VERTRAULICH und GEHEIM erhéht. Mit dieser Erhdhung soll es kiinftig
mdglich sein, die Informationen zielgerichteter zu klassifizieren und sie im Gegenzug besser zu
schutzen.

Art. 16 Grundséatze

Absatz 1: Die Klassifizierung ist zwingend, sofern die entsprechenden Kriterien nach den Artikeln
18 ff. erfillt sind. Das «Need-to-know-Prinzip» nach Artikel 14 ISG ist strikt einzuhalten. Das Klas-
sifizieren von Material ist ein Anwendungsfall der Klassifizierung von Informationen, fiir welchen
grundsatzlich dieselben Beurteilungsmethoden und Schutzvorkehrungen gelten (inkl. Vorschriften
gemass VPSP und VBSV; vgl. ISG-Botschaft, S. 3020).

Absatz 2: Durch Zusammenfligung von klassifizierten oder nicht klassifizierten Informationen oder
Informationstragern (wie Papiere und elektronische Speichergerate mit Text-, Bild- oder Tonda-
teien) kann ein Sammelwerk entstehen, welches einen héheren Schutzbedarf aufweist als eine da-
rin enthaltene isolierte Information. Dies ist typischerweise bei Datenbanken der Fall.

Ob ein amtliches Dokument basierend auf dem Offentlichkeitsprinzip beispielsweise einer Journa-
listin oder einem Journalisten ausgehandigt wird, hangt nicht von seinem allfalligen Klassifizierungs-
vermerk ab, sondern bestimmt sich einzig nach den Kriterien des Offentlichkeitsgesetzes vom 17.
Dezember 2004'” (BGO). Die Kriterien, welche eine Klassifizierung von Informationen begriinden,
sind mit den Kriterien von Artikel 7 BGO, welche eine Einschrankung, Aufschiebung oder Verwei-
gerung des Zugangs zu amtlichen Dokumenten begriinden, harmonisiert. Massgebend ist in jedem
Fall die bundesgerichtliche Rechtsprechung zum Geheimnisbegriff, insbesondere zur Unterschei-
dung zwischen formellem und materiellem Geheimnis.

Im Ubrigen gelten fiir amtliche Dokumente des Bundes, wie klassifizierte Informationen des Bun-
des, die kantonalen Offentlichkeitsgesetze grundsétzlich nicht. Entsprechende Zugangsgesuche
richten sich ausschliesslich nach dem Bundesrecht. Erhalt beispielsweise ein Kanton ein Zugangs-
gesuch zu einer klassifizierten Information des Bundes, so ist diejenige Bundesstelle zu konsultie-
ren, welche fur den Schutz der klassifizierten Information zustandig ist.

Art. 17 Klassifizierende Stellen

Absatz 1: Die Amter, Generalsekretariate, Gruppen, BK und die Departemente (bzw. die fiir sie
handelnden Organe) sind diejenigen Stellen, die in ihrem Zustandigkeitsbereich am besten beurtei-
len kdnnen, fir welche Informationen ein objektiv gerechtfertigtes Schutzinteresse besteht. Sie sind
damit die eigentlichen klassifizierenden Stellen mit den umfassenden Kompetenzen zur Klassifizie-
rung sowie deren Abanderung und Aufhebung (Art. 12 Abs. 2 ISG). Mit Absatz 1 werden sie beauf-
tragt, in einem Klassifizierungskatalog diese Informationen fur ihren Zustandigkeitsbereich mog-
lichst umfassend aufzufiihren. Dazu gehért auch die voraussichtliche Dauer der Klassifizierung.

7SR 152.3
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Da diese zu klassifizierenden Informationen standig bearbeitet werden, kann im Voraus meistens fest-
gelegt werden, bis wann die Information auf welcher Stufe klassifiziert sein soll. Die Verordnung gibt
keine minimale oder maximale Frist vor. Die Festlegung der Klassifizierungsfrist entbindet nicht von der
Pflicht nach Artikel 25, im konkreten Fall den Schutzbedarf eines bestimmten Dokuments alle 5 Jahre
zu Uberprifen.

Die Klassifizierungskataloge der Verwaltungseinheiten sind fir die Mitarbeitenden materiell verbindlich.
Sie mussen die darin enthaltenen Informationen entsprechend formell klassifizieren, in dem sie das Klas-
sifizierungsvermerk auf das Dokument anbringen (vgl. Abs. 5). Wenn die Klassifizierung offensichtlich
falsch ist, so ist die Regelung von Artikel 24 ISV anzuwenden.

Absatz 2: Mit dieser Uberpriifung soll sichergestellt werden, dass bei der Erstellung der Klassifizie-
rungskataloge die gesetzlichen Kriterien flir die Klassifizierung innerhalb der Bundesverwaltung
nach vergleichbaren Massstaben angewendet werden. Die abschliessende Entscheidkompetenz
der Amter, Generalsekretariate, Gruppen, BK und der Departemente bleibt erhalten.

Absatz 3: In der Bundesverwaltung und der Armee werden viele Informationen bearbeitet, die nicht
spezifisch einem Amt oder einem Departement zugewiesen werden kdénnen (z.B. Objekt- und Per-
sonenschutz, Informatikmittel, Bundesratsgeschafte). Um diesen allgemeinen verbindlichen Klassi-
fizierungskatalog soll sich die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit kimmern.

Absatz 4: Die Klassifizierungskataloge nach den Absatzen 1 und 3 enthalten keine abschliessenden
Aufzahlungen. Wer Informationen bearbeitet, wird irgendwann in die Situation geraten, dass sie
oder er zwar eine Information als schutzwiirdig beurteilt, diese in den Katalogen aber nicht findet.
Den Mitarbeitenden des Bundes und den Angehdrigen der Armee (Bst. a) obliegt in diesem Fall die
Pflicht, die fragliche Information entweder in Analogie zu einem Eintrag in einem Klassifizierungs-
katalog neu aufzunehmen oder direkt anhand der Klassifizierungskriterien nach den Artikeln 18—20
zu klassifizieren. Die gleiche Pflicht trifft Auftraggeberinnen, wenn sie Dritte mit der Bearbeitung
schutzwiirdiger Informationen betrauen (Bst. b).

Absatz 5: Aligemein gilt es sicherzustellen, dass die schutzwiirdige Information genau ab dem Zeit-
punkt, ab dem sie optisch und/oder akustisch wahrnehmbar ist, geschitzt wird. Dies ist der Fall,
sobald sie sich auf einem Informationstrager befindet. Es ist daher wichtig, dass der Schutz unmit-
telbar an der Quelle greift und von allen Personen, die mit der Bearbeitung befasst sind, durch die
formelle Kennzeichnung (Anbringen des Klassifizierungsvermerks) vorgenommen wird. Eine Son-
derform dieser Kennzeichnung gilt fir den mindlichen Austausch von Informationen, indem vor-
gangig darauf aufmerksam gemacht wird, dass demnachst klassifizierte Informationen mundlich
bekannt gegeben werden. Die Personen nach Absatz 5 haben nicht das Recht, eine Klassifizierung
der Information herabzusetzen oder aufzuheben. Diese Kompetenz verbleibt stets bei den Amtern,
der BK und den Departementen.

Art. 18 Klassifizierungsstufe «intern»

Damit eine Klassifizierung als INTERN gerechtfertigt ist, sind zwei Voraussetzungen kumulativ er-
forderlich: So muss die Kenntnisnahme von Informationen durch Unberechtigte zu einer kausalen
potenziellen Beeintrachtigung der 6ffentlichen Interessen der Schweiz fihren kdnnen beziehungs-
weise die Beeintrachtigung darf nicht einfach vernachlassigbar sein, ohne dass konkrete Angaben
fur einen finanziellen Schaden vorliegen. Diese 6ffentlichen Interessen werden in Artikel 1 Absatz
2 Buchstaben a—d ISG wiedergegeben; der Buchstabe e ist eben gerade kein eigenes Schutzinte-
resse der Bundesinstitution (vgl. ISG-Botschaft, S. 3022 f.). Solche Informationen werden per Ge-
setz oder Vereinbarung geschutzt; ebenfalls sorgen das Amtsgeheimnis nach Artikel 320 des Straf-
gesetzbuchs vom 21. Dezember 19378 oder das BGO in den in diesen Gesetzen vorgesehenen
Fallen fur den Schutz bestimmter Informationen.

Artikel 19 Klassifizierungsstufe «vertraulich»

Damit eine Klassifizierung als VERTRAULICH gerechtfertigt ist, sind zwei Voraussetzungen kumu-
lativ erforderlich: So muss die Kenntnisnahme von Informationen durch Unberechtigte zu einer kau-
salen und potenziell erheblichen Beeintrachtigung der 6ffentlichen Interessen der Schweiz fiihren
kénnen. Diese Interessen werden in Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—d ISG wiedergegen. Mit «er-
heblich» ist gemeint, dass der Schweiz oder dem Bund ein gewichtiger Schaden entstehen konnte.
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Artikel 20 Klassifizierungsstufe «geheim»

Damit eine Klassifizierung als GEHEIM gerechtfertigt ist, sind zwei Voraussetzungen kumulativ er-
forderlich: So muss die Kenntnisnahme von Informationen durch Unberechtigte zu einer kausalen
und potenziell schwerwiegenden Beeintrachtigung der 6ffentlichen Interessen des Bundes fiihren
kénnen. Diese Interessen werden in Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—d ISG wiedergegeben. Mit
«schwerwiegend» ist gemeint, dass der Schweiz ein katastrophaler Schaden entstehen kénnte.

Art. 21 Bearbeitungsvorgaben

Absatze 1 und 2: Gestitzt auf Artikel 85 ISG erlasst die Fachstelle des Bundes fiir Informationssi-
cherheit Vorgaben (ber die Bearbeitung von klassifizierten Informationen und die organisatori-
schen, personellen, technischen und baulichen Anforderungen fiir deren Schutz. Es handelt sich
dabei um einheitliche Mindestvorgaben, die an die Vorgaben ausléndischer Partner der Schweiz
anzugleichen sind (vgl. Abs. 3 sowie Art. 3 Abs. 3 ISV). Fir dezentrale Verwaltungseinheiten und
Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG gelten die Anforderungen, wenn sie klassifizierte
Informationen des Bundes bearbeiten oder das Departement sie dem Geltungsbereich des ISG
unterstellt. Die Verwaltungseinheiten und die Armee kénnen fiir ihren Zustandigkeitsbereich einen
héheren Schutz festlegen. Sie kdnnen die Einhaltung allfalliger erhéhter Schutzmassnahmen aber
von den anderen Organisationen des Bundes nicht verlangen, wenn sie ihre klassifizierten Informa-
tionen mit anderen austauschen wollen oder missen, da dies den Grundsatz eines einheitlichen
Standards sonst verletzen wirde.

Absatz 3: In Anwendung von Artikel 84 Absatz 1 ISG Ubertragt der Bundesrat die Kompetenz zur
Regelung der Bearbeitung klassifizierter Bundesratsgeschéafte an die BK.

Absatz 4: Volkerrechtliche Vertrage im Bereich der Informationssicherheit, wie mit der EU und der
NATO, enthalten Konkordanzlisten Gber die Anwendung von Klassifizierungen, Sicherheitsstan-
dards im Bereich der Informatik oder Kommunikationssicherheit sowie Regelungen lber die Durch-
fihrung gegenseitiger Kontrollen (vgl. ISG-Botschaft zu Art. 88).

Art. 22 Einsatzbezogene Sicherheitsmassnahmen

Es kommt vor, dass der Bedarf Informationen innerhalb einer Gruppe rasch zu teilen héher gewich-
tet wird, als die Wahrung der Vertraulichkeit. Dies ist insbesondere bei Einsatzen von Sicherheits-
oder Polizeikraften der Fall. In diesen Fallen kann eine zielgerichtete Vereinfachung der normalen
Sicherheitsvorschriften die Aufgabenerflllung verbessern, ohne ein untragbares Risiko zu verursa-
chen. Gemass bisherigem Recht (vgl. Art. 18 Abs. 3 ISchV) kénnen die Nachrichtendienste und
fedpol klassifizierte Informationen vereinfacht handhaben. Denselben Bedarf haben weitere mit Si-
cherheitsaufgaben betraute Verwaltungseinheiten des Bundes, insbesondere die Gruppe Verteidi-
gung, weshalb die vereinfachte Bearbeitung weiteren Stellen zuganglich gemacht werden soll. Al-
lerdings darf diese Méglichkeit nicht dazu fiihren, dass fiir die sicherheitskritischsten Amter generell
tiefere Sicherheitsanforderungen gelten als fiir die anderen Amter. Deshalb werden die Bedingun-
gen und Modalitaten der vereinfachten Bearbeitung leicht verscharft.

Art. 23 Sicherheitszertifizierung von Informatikmitteln

Die Sicherheitszertifizierung wird im Ausland in der Regel verlangt, wenn klassifizierte Informatio-
nen ab der Stufe VERTRAULICH in einem Informatiksystem bearbeitet werden. Im internationalen
Verhaltnis wird sie immer dann verlangt, wenn geschitzte Informationen eines Staates in einem
System eines anderen Staates bearbeitet werden sollen. Wird eine solche Zertifizierung auch fir
ein Informationssystem der Schweiz verlangt, zum Beispiel weil darin klassifizierte Informationen
der EU bearbeitet werden sollen, so kann die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit in
Zusammenarbeit mit den Krypologen der Armee und den Sicherheitsspezialisten der armasuisse
das entsprechende System priifen und zertifizieren. Massgebend fiir die Zertifizierung ist der Nach-
weis der Einhaltung der Mindestanforderungen gemass Artikel 21 Absatz 1 ISV. Die ISV schliesst
eine Licke, welche die internationale Zusammenarbeit im Sicherheitsbereich bisher erschwert hat.
Bisher war fiir die nationale Zusammenarbeit keine Sicherheitszertifizierung nach Artikel 23 ISV
nétig. Informatiksysteme, die auf ein zertifiziertes Informatiksystem zugreifen sollen, missen unter
Umstanden ebenfalls zertifiziert werden. Die ISV lasst deshalb die Méglichkeit offen, dass die Zer-
tifizierung auch fir die nationale Zusammenarbeit erforderlich sein kénnte.
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Art. 24 Schutz bei der Gefahrdung von klassifizierten Informationen

Entspricht bisherigem Recht (vgl. Art. 15 ISchV). Die Meldung an die zustandigen Sicherheitsor-
gane erfolgt nach der Bestimmung fiir das Vorfallmanagement (Art. 12).

Art. 25 Uberpriifung von Schutzbedarf und Kreis der Berechtigten
Entspricht bisherigem Recht (vgl. Art. 14 ISchV).

Art. 26 Archivierung

Absatz 1: Die Archivierungsbestimmungen regeln die Sicherung archivwirdiger Unterlagen des
Bundes (einschliesslich klassifizierter Unterlagen) und deren Vermittlung an die Offentlichkeit unter
Berlcksichtigung berechtigter Interessen des Personlichkeits- und des Staatsschutzes sowie der
Transparenz und der Nachvollziehbarkeit. Klassifizierte Informationen des Bundes bleiben Bundes-
unterlagen im Sinne der Archivierungsgesetzgebung, selbst wenn sie im Rahmen eines Informati-
onsaustausches auch durch Kantone und Dritte bearbeitet werden. Das Vorgehen zur Archivierung
auf Bundesebene richtet sich somit auch in diesen Fallen unverandert nach der Archivierungsge-
setzgebung.

Absatz 2: Das BAR hat die Aufgabe, den Schutz des zentral archivierten und klassifizierten Archiv-
guts zu gewahrleisten. Es kann somit von den Standardanforderungen und -massnahmen der
Fachstelle des Bundes fur Informationssicherheit nach Artikel 85 ISG abweichen. Das BAR muss
klassifiziertes Archivgut jedoch so schiitzen, dass die umgesetzte Sicherheit dem vom Archivgut
ausgehenden Risiko entspricht.

Absatz 3: Die Schutzfrist von Archivgut (inkl. klassifiziertem Archivgut) wird nach deren Ablauf nicht
automatisch verlangert. Die Klassifizierung hingegen entfallt automatisch mit Ablauf der Schutzfrist.
Das heisst, nach Ablauf der Schutzfrist besteht ein umfassendes Einsichtsrecht in das Archivgut
(vgl. Art. 10 Abs. 1 der Archivierungsverordnung vom 8. September 1999'° (VBGA)). Die meisten
klassifizierten Informationen erfordern nach Ablauf der 30- oder 50-jahrigen Schutzfrist keine Ver-
langerung derselben. Hingegen kann es beispielsweise bei bestimmten militdrischen Bauten oder
Projekten gerechtfertigt sein, die Schutzfrist vor deren Ablauf zu verlangern (vgl. Art. 12 des Archi-
vierungsgesetzes vom 26. Juni 19982° (BGA) in Verbindung mit Art. 14 VBGA).

Fir die rechtzeitige Initiierung einer Verlangerung der Schutzfrist ist das zustdndige Amt verant-
wortlich. Die Schutzfristen fur die abgelieferten Unterlagen sind dem Ablieferungsverzeichnis zu
entnehmen, welches die zustandige Verwaltungseinheit in den GEVER-Systemen verwaltet. Be-
stande, die aufgrund Giberwiegender schutzwuirdiger 6ffentlicher und privater Interessen verlangert
geschutzt werden (vgl. Art. 12 BGA und Art. 14 VBGA), werden im Anhang 3 der VBGA aufgefiihrt
(vgl. Art. 14 Abs. 5 VBGA).

5. Abschnitt: Sicherheit beim Einsatz von Informatikmitteln
Art. 27 Sicherheitsverfahren

Das bisherige Sicherheitsverfahren gemass Artikel 14b—14e CyRV wurde grundséatzlich ibernom-
men.

Absatz 1: Der aktuelle Schutzbedarf ist mittels der Kriterien der Sicherheitsstufen gemass Artikel
28 zu erheben.

Absatz 2: Abweichungen zu den Vorgaben erfordern stets eine ausdriickliche Bewilligung der Vor-
gabestelle (vgl. Erlauterungen zur Bewilligung von Ausnahmen nach Art. 9 ISV).

Die bisher bei den Informatikvorgaben verankerte Risikomanagementmethode zur Reduktion nach-
richtendienstlicher Ausspahung wird durch die Regelungen zum Betriebssicherheitsverfahren ab-
gedeckt und bendtigt keine gesonderte Regelung mehr (vgl. Art. 55-58 ISG).

Absatz 3: Ein Restrisiko kann grundsatzlich ein akzeptiertes Risiko oder unbekanntes Risiko sein
(vgl. Handbuch Risikomanagement Bund). Ein Restrisiko nach der ISV ist einzig das Erstere. Wenn
das urspriingliche Risiko mittels Risikosteuerungsmassnahmen (wie Risikovermeidung, Risikover-
minderung oder Risikotransfer) auf ein angemessenes Mass reduziert wird, spricht man vom Rest-
risiko.
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Absatz 4: Die «nachweisbare» (vgl. Erlauterungen zu Art. 8 Abs. 1 Buchstabe d) Akzeptanz von
Restrisiken ist wichtig, denn diese bestatigt einen durchlaufenen Analyse- und Entscheidungspro-
zess und damit einen bewussten Entscheid Gber die in Kauf genommenen Restrisiken. Die Dele-
gation dieses bewussten Entscheids kann generell iber eine Weisung oder fallweise (z.B. im Rah-
men eines IT-Projekts) an ein anderes Geschéftsleitungsmitglied (ebenfalls nachweisbar) erfolgen.

Absatze 5 und 6: Mit einer neuen oder wiederkehrenden Bedrohung kann eine bereits vorliegende
Risikoanalyse ganz oder teilweise in Frage gestellt werden, weshalb das Risikokonzept gegebe-
nenfalls anzupassen ist. Ob eine Anderung der Bedrohungslage wesentlich ist, liegt im Ermessen
des Amts.

Aufgrund der rasant fortschreitenden Technologieentwicklung und stets zunehmend komplexeren
Bedrohungslagen im Informationssicherheitsbereich muss jahrlich Gberprift werden, ob eine sicher-
heitsrelevante Anderung stattgefunden hat. Damit entfallt auch die flinfjahrige Frist zur Wiederho-
lung des Sicherheitsverfahrens gemass Artikel 14e Absatz 1 CyRV.

Absatz 7: Die Fachstelle des Bundes fir Informationssicherheit erlasst Mindestvorgaben fiir die
sogenannte Cybersicherheit. Diese Vorgaben gelten tbrigens auch fir die dezentralen Verwal-
tungseinheiten sowie fir die Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG, wenn sie auf Informa-
tikmittel der internen Leistungserbringer zugreifen oder ihre eigenen Informatikmittel von diesen
betreiben lassen.

Art. 28 Zuordnung zu den Sicherheitsstufen «<hoher Schutz» und «sehr hoher Schutz»

Neu werden Informatikmittel (vgl. Legaldefinition von Art. 5 Bst. a in Verbindung mit Art. 17 ISG) in
drei Sicherheitsstufen unterteilt: « Grundschutz», «hoher Schutz» und «sehr hoher Schutz». Dies
im Unterschied zur bisherigen CyRV, die nur zwei Sicherheitsstufen vorsieht: «Grundschutz» und
«erhdhter Schutz». Massgebend fiir die Einordnung in eine der drei neuen Schutzstufen sind die
offentlichen Interessen des Bundes nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—e ISG.

Die materiellen Kriterien zur Klassifizierung von Informationen gelten grundsatzlich auch fir die
Einstufung von Informatikmitteln. Diese sind weitgehend mit den Kriterien, die im Rahmen des Ri-
sikomanagements des Bundes fir die Beurteilung des Schadenausmasses eines Ereignisses gel-
ten, harmonisiert. Im Gegensatz zu den Einstufungskriterien fir klassifizierte Informationen kann im
Rahmen der Sicherheitseinstufung der Informatikmittel auch auf finanzielle Kriterien abgestellt wer-
den. Dies deshalb, weil eine Verletzung der Verfiigbarkeit oder Integritat von Informationen, die mit
Informatikmitteln bearbeitet werden, besser quantifizierbar ist als beispielsweise eine Verletzung
der Vertraulichkeit eines klassifizierten Dokuments.

Art. 29 Sicherheitsmassnahmen

Absatz 1: Die bisher vom BACS erlassenen Vorgaben lber die Mindestanforderungen fir die je-
weiligen Sicherheitsstufen nach Artikel 17 ISG fir die Bundesverwaltung und die Armee werden
neu ab 2025 durch die Fachstelle des Bundes fur Informationssicherheit erlassen. Fir dezentrale
Verwaltungseinheiten, die nicht durch ihr Departement dem ganzen ISG unterstellt werden, und
Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG gelten diese Vorgaben, wenn sie auf Informatikmittel
derinternen Leistungserbringer der Bundesverwaltung zugreifen oder ihre eigenen von diesen (zum
Beispiel durch das Bundesamt fir Informatik und Telekommunikation) betreiben lassen. Der
«Grundschutz» gilt auch fur die Kantone (vgl. Art. 3 ISG), sofern diese unter den Anwendungsbe-
reich des ISG fallen.

Absatz 2: Die Fachstelle sorgt betreffend Fragen rund um den Datenschutz und der risikobasierten
Datensicherheit fiir eine sinnvolle Koordination mit dem Eidgendssischen Datenschutz- und Offent-
lichkeitsbeauftragten des Bundes (EDOB) und den Datenschutzberaterinnen und Datenschutzbe-
ratern gemass DSG (vgl. auch Art. 82 Abs. 1 ISG). Die Weisungen gemass Absatz 1 sind mit den
geltenden Datenschutzbestimmungen abzustimmen. In diesem Zusammenhang ist zu beachten,
dass die Begriffe «khoher Schutz» und «sehr hoher Schutz» nach Artikel 17 ISG beispielsweise nicht
mit den datenschutzrechtlichen Begriffen «Risiko», «geringes Risiko» oder «hohes Risiko» Uber-
einstimmen.

Absatz 3: Mit den Buchstaben a und b wird zwischen zwei Arten von Risiken unterschieden, welche
eine besondere Aufmerksamkeit hinsichtlich der Wirksamkeit der Sicherheitsmassnahmen fordern.
Aus diesem Grund ist eine entsprechende Uberpriifung fallig, sobald sich wesentliche Anderungen
der Risiken abzeichnen, spatestens aber alle funf Jahre. Die Rechtgrundlage fir die periodische
Uberpriifung findet sich in Artikel 18 Absatz 3 ISG.
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Absatz 4: Vgl. Artikel 10 Absatz 2 ISG sowie Erlduterungen zu Artikel 5 Absatz 4 ISV.

Art. 30 Sicherheit beim Betrieb

Absatze 1-3: Die internen Leistungserbringer des Bundes haben bei der Umsetzung der Informati-
onssicherheit eine doppelte Rolle. Einerseits sind sie normale Organisationseinheiten, welche die
ISV wie alle anderen Organisationseinheiten umsetzen missen. Andererseits sind sie auch fir die
Sicherheit der Leistungsbeziiger von zentraler Bedeutung. Es ist fiir die Sicherheit deshalb ent-
scheidend, dass die Aufgaben- und Kompetenzteilung klar ist. Die Leistungserbringer haben eine
allgemeine Pflicht, ihre Informatikleistungen nach dem Stand der Technik zu erbringen und ihren
Leistungsbeziigern die nétigen sicherheitsrelevanten Informationen zeitgerecht zur Verfligung zu
stellen. Zu diesen Informationen gehdren getroffene Schutzmechanismen, welche mehrere Ebenen
umfassen, wie Security, Compliance und Backup. Damit kénnen bspw. nicht nur Malware und
Ransomware-Angriffe abgewehrt werden. Dies bietet auch Schutz gegen Schaden, die bspw. von
Systemausfallen, menschlichem Versagen (bspw. falsche, veraltete Zugriffsberechtigungen usw.)
oder auch von ,boswilligen® Benutzern in den eigenen Organisationen verursacht werden. Die Leis-
tungsbeziiger sind allerdings daflr verantwortlich, dass die Verantwortlichkeiten fiir die Sicherheit
auf betrieblicher Ebene, einschliesslich flir das Schwachstellenmanagement, in den Leistungsver-
einbarungen klar festgelegt werden. Sie sind namlich fir die Sicherheit ihrer Daten und Aufgaben
verantwortlich.

Absatz 4: Diese Uberwachung ist eine reine sicherheitstechnische Angelegenheit, die nichts mit
einer allfalligen Uberwachung der Mitarbeitenden zu tun hat. Dritte kdnnen beispielsweise Personen
im Rahmen eines Bug-Bounty-Programms sein.

6. Abschnitt: Personelle Massnahmen und physischer Schutz
Art. 31 Priifung der Identitdt von Personen und Maschinen

Hierbei geht es darum festzulegen, wie umfangreich eine Person ihre physische oder elektronische
Identitdt nachweisen muss, um Zugang zu Informationen, Informatikmitteln, Raumlichkeiten und
anderen Infrastrukturen des Bundes zu erhalten. Das erforderliche Sicherheitsniveau (das soge-
nannte «level of assurance») wird bei sicherheitsempfindlichen Systemen hoher als bei normalen
Anwendungen sein. Nicht nur Personen, sondern auch Computer und sogar Prozesse miissen sich
entsprechend «ausweisen». Die entsprechenden Vorgaben gehérten mit bisherigem Recht zum
vom BACS erlassenen IT-Grundschutz in der Bundesverwaltung. Eine separate Regelung ist zur-
zeit nicht notwendig, konnte aber aufgrund der wachsenden Bedeutung dieses «level of assurance»
zweckmassig sein.

Art. 32 Personensicherheit

Die Praxis hat gezeigt, dass personenbezogene Sicherheitsrisiken nach bestandener Personensi-
cherheitsprifung nur in Ausnahmefallen wieder thematisiert werden. Im Sinne einer international
Ublichen Nachsorge (sogenanntes «aftercare») missen sicherheitsgeprifte Mitarbeitende ihrem
Arbeitgeber Umsténde aus ihrem privaten und beruflichen Umfeld, welche die Sicherheit gefahrden,
melden. Solche Umstande stellen eine besondere Verwundbarkeit der Mitarbeitenden dar (z.B. Ver-
schuldung im Rahmen einer Spielsucht, aufgedeckte Alkohol- oder Drogensucht durch eine dritte
Person, zutage getretene aussereheliche Beziehung) oder sind Tatigkeiten, die mit erhéhten Risi-
ken verbunden sind (z.B. Reisen in besonders kritische Lander oder intensive Kontakte zu Perso-
nen aus solchen Landern). Fir die Mitarbeitenden kann insbesondere die empfundene Verwund-
barkeit psychisch besonders belastend sein. Fiir den Arbeitgeber geht es nicht darum, die Mitar-
beitenden auszuspionieren, standig zu iberwachen oder gar zu bestrafen, sondern zusammen mit
ihnen in einem vertrauensvollen Verhaltnis die allenfalls geeigneten risikomindernden Massnahmen
oder Strategien festzulegen. Falls eine heikle Meldung erfolgt, soll das Vorgehen in Zusammenar-
beit mit dem Personaldienst oder einer Vertrauensstelle abgestimmt werden.

Zudem missen die Amter, Generalsekretariate, Gruppen und die BK jahrlich die Sensibilisierung
der Mitarbeitenden sicherstellen, die einer PSP unterliegen. Die Vorgesetzten missen ihre Verant-
wortung fiir die personenbezogenen Sicherheitsrisiken aktiv wahrnehmen und sie in die stédndigen
Flhrungsaufgaben integrieren. Beispielsweise kénnte eine solche Sensibilisierung im Rahmen des
Mitarbeitergesprachs erfolgen. Damit wirde dieser Punkt mindestens einmal pro Jahr angespro-
chen.
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Art. 33 Verdacht auf strafbares Verhalten

Absatz 1: Die Bestimmung soll sicherstellen, dass mdgliche Straftaten so schnell wie mdglich den
zustandigen Strafverfolgungsbehdrden lberwiesen werden, ohne dass sich die BK und die Depar-
temente ausfihrliche Uberlegungen strafrechtlicher oder gar strafprozessualer Natur machen miis-
sen. In diesem Sinne kommt eine strafbare Handlung bereits «in Betracht», wenn erste, auch nicht
vollends schllissige Anzeichen auf strafbares Verhalten hindeuten.

Absatz 2: Hier geht es um die rasche Sicherung greifbarer und teils fllichtiger Beweise. Daflir dirfen
keine allzu hohen Hiirden aufgestellt werden. Wichtig ist, dass die Verwaltungseinheiten im Rah-
men ihrer Beweissicherung keine physischen oder elektronischen Spuren verwischen, hinterlassen
oder gar legen. Das hier gemeinte Sichern von Beweisen meint somit nicht auch deren Auswertung;
dies ist gegebenenfalls Sache der Strafverfolgungsbehdrden auf richterliche Anordnung.

Art. 34 Physische Schutzmassnahmen

Absatz 1: Die Vorgaben zur Gewahrleistung des physischen Schutzes von Informationen und In-
formatikmitteln werden heute beim Bund durch mehrere Stellen festgelegt (durch fedpol und das
Bundesamt flir Bauten und Logistik BBL fir die zivile Bundesverwaltung und den Armeestab fir die
Gruppe V und die Armee). Die bestehenden Vorgaben decken zurzeit den Sicherheitsbedarf hin-
reichend. Sofern zusatzliche oder bundesweit konsolidierte Vorgaben nétig sein sollten, zum Bei-
spiel in Bezug auf die internationale Harmonisierung der Schutzvorschriften, kann die Fachstelle
des Bundes fur Informationssicherheit nach Konsultation der erwahnten Stellen Mindestanforde-
rungen zum physischen Schutz von Informationen und Informatikmitteln fiir die Bundesverwaltung
und Armee erlassen. Fir dezentrale Verwaltungseinheiten und Organisationen nach Artikel 2 Ab-
satz 4 RVOG gelten sie nur, wenn diese klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten, auf
Informatikmittel der internen IKT-Leistungserbringer zugreifen oder ihre eigenen von diesen betrei-
ben lassen.

Absatze 1 und 2: Als physische Schutzmassnahmen gelten beispielsweise die Errichtung von Si-
cherheitszonen (vgl. Art. 35 und ISG-Botschaft, S. 3032 ff.), Eingangskontrollen in Gebauden, Ka-
meraliberwachungen gewisser Bereiche, Vorrichtungen zur Vernichtung von Informationstragern
oder Arbeitsplatzkontrollen.

Art. 35 Sicherheitszonen

Absatze 1-3: Durch die Schaffung von Sicherheitszonen soll das Schadenpotenzial infolge Spio-
nage oder Sabotage in hochsensiblen Zonen (wie Server- und Filhrungsrdumen oder abhdrsichere
Raume) reduziert werden (vgl. ISG-Botschaft S. 3015, 3032 ff.). Wenn Personen oder Firmen eine
Sicherheitszone nach dieser Verordnung betreten miissen, miissen sie vorgangig einer PSP bzw.
einem Betriebssicherheitsverfahren unterstellt werden. Es muss deshalb sichergestellt werden,
dass Sicherheitszonen zweckmassig und rechtmassig eingerichtet werden. Deshalb wird vor der
Inbetriebnahme eine Kontrolle verlangt, die periodisch wiederholt werden muss. Die Fachstelle des
Bundes fiir Informationssicherheit wird die nétigen Vorgaben erlassen.

Absatz 4: Der Schutz der Informationen und der Informatikmittel in einer Sicherheitszone beginnt
bereits ausserhalb der Sicherheitszone. Potenzielle Angreifer verfliigen heute Giber Mittel, mit denen
sie elektromagnetische Signale aus der Ferne ausspahen kénnen. Deshalb sollen Verwaltungsein-
heiten in der unmittelbaren Nahe der Sicherheitszone Sensoren einrichten dirfen, um Ausspa-
hungsversuche zu entdecken und diese abzuwehren. Diese Massnahmen werden in der Regel von
den Sicherheitsorganen des Bundes empfohlen. Die Umsetzung liegt allerdings in der Verantwor-
tung der Verwaltungseinheit, welche die Sicherheitszone einrichtet.

7. Abschnitt: Sicherheitsorganisation

Eine wichtige Neuerung in der ISV betrifft die Amtsleitungen. Ihnen werden in der ISV konkrete
Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortlichkeiten im Bereich der Informationssicherheit Gbertra-
gen. Die Amtsdirektorin oder der Amtsdirektor darf die Aufgaben einem Mitglied ihrer oder seiner
Geschéftsleitung delegieren (Informationssicherheitsverantwortliche). Die Informationssicherheits-
verantwortlichen werden das ISMS des Amts beaufsichtigen und alle wichtigen Entscheide im Be-
reich Informationssicherheit treffen. Die operativen Aufsichtstatigkeiten sind hingegen Aufgabe der
Informationssicherheitsbeauftragten. Mit der ISV werden die bisherigen Rollen der «Informatiksi-
cherheitsbeauftragten» und der «Informationsschutzbeauftragten» in der neuen Rolle der «Infor-
mationssicherheitsbeauftragten» vereint. Ihre bisherigen Aufgaben werden entsprechend prazisiert
und mit ISMS-relevanten Aufgaben erganzt.
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Ein analoges Modell gilt auf Stufe der Departemente. Die Departemente sind im Sinne der Artikel
37, 38, 41 und 42 RVOG fiir die Steuerung, Koordination und Uberwachung der Informationssicher-
heit im Departement verantwortlich. Sie bestimmen insbesondere die Informationssicherheitspolitik
und die Sicherheitsorganisation des Departements. Die operative Verantwortung fir die Sicherheit
soll von der Generalsekretarin oder dem Generalsekretar getragen werden. Die Informationssicher-
heitsbeauftragten nehmen wie bis anhin die operativen Koordinations- und Aufsichtsaufgaben wahr
(vgl. Art. 81 ISG).

Die Sicherheitsorganisation unter dem 7. Abschnitt beschreibt die verschiedenen vorgesehen Rol-
len und Funktionen. Gewisse Rollen wie diejenige der Informationssicherheitsbeauftragten der Ver-
waltungseinheiten (vgl. Art. 37) kénnen je nach den Bedurfnissen eines Amts von mehreren Perso-
nen themenspezifisch besetzt werden. Das gleiche gilt fiir alle anderen Rollen nach den Artikeln 37
ff. Keine Rolle ist nur an eine Person gebunden. Davon ausgenommen ist die Rolle der oder des
Informationssicherheitsverantwortlichen, die nur durch eine Person wahrgenommen werden darf.

Die stellvertretenden Personen missen fiir alle Aufgaben der primaren Rolle fachlich und person-
lich geeignet sein. Die stellvertretenden Personen missen so geschult oder ausgebildet werden,
dass sie die primare Rolle jederzeit und vor allem in einer Notsituation in verninftigem Masse ver-
treten kénnen.

Das rollenbasierte System der ISV ist fir die grosse Mehrheit der Verwaltungseinheiten angedacht,
bei welchen die Informationssicherheit eine Querschnittsaufgabe darstellt. Bei den IKT-Leistungs-
erbringern des Bundes ist die Gewahrleistung der Sicherheit im Betrieb hingegen ein Kernaufgabe.
In der Regel verfligen Leistungserbringer auch Uber eine Sicherheitsabteilung, die von einem Ge-
schaftsleitungsmitglied gefiihrt wird. Da bei diesen Leistungserbringern die Sicherheit bereits hie-
rarchisch organisiert und umgesetzt wird, kann eine Fusion der Rollen «Sicherheitsverantwortliche»
und «Sicherheitsbeauftragte» unter Umstanden denkbar sein.

Art. 36 Informationssicherheitsverantwortliche der Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Ab-
satz 1 Buchstabe ¢

Absatz 1: Mit «verantwortlich» ist die persdnliche Pflicht zur Rechenschaft gegentber der vorge-
setzten Stelle gemeint. Sie setzt voraus, dass der verantwortlichen Person Befugnisse — insbeson-
dere finanziell — zustehen, Massnahmen zu veranlassen, zu Uberprifen oder zu korrigieren. Davon
abzugrenzen ist die Pflicht zur Durchfiihrung von Aufsichtsmassnahmen. In diesem Fall ist die be-
auftragte Person fiir die Durchfiihrung verantwortlich und einzig dafiir rechenschaftspflichtig.

Absatz 2: Mit der Delegation der Informationssicherheitsverantwortung wird auch die personliche
Rechenschaftspflicht delegiert. Aus diesem Grund sollte die Delegation nachweisbar erfolgen (vgl.
Erlduterungen Art. 8 Abs. 1 Bst. d).

Absatz 3 Buchstabe b: Grundsatzlich werden samtliche wichtige Entscheide, welche die Informati-
onssicherheit betreffen, von dieser Rolle getroffen.

Absatz 4: Die Beauftragung der Informationssicherheitsbeauftragten nach Artikel 37 kann zum Bei-
spiel Uber interne Weisungen oder Uber die Festlegung von Jahreszielen im Sinne von Artikel 5
Absatz 2 erfolgen. Zum Begriff «Interessenkonflikt», vgl. ISG-Botschaft zu Artikel 82 Absatz 3.

Art. 37 Informationssicherheitsbeauftragte der Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz
1 Buchstabe ¢

Die Bezeichnung einer offiziellen Stellvertretung ist neu. Diese Rolle entspricht zum guten Teil dem
bisherigen Informatiksicherheitsbeauftragten der Verwaltungseinheiten (ISBO).

Die oder der Informationssicherheitsbeauftragte der BK priift nach Artikel 8 VPSP bei Dritten das
Vorliegen einer sicherheitsempfindlichen Tatigkeit, falls dies nicht im Rahmen des Betriebssicher-
heitsverfahren abgedeckt ist. Bei den Departementen nimmt die Aufgabe jeweils die oder der Infor-
mationssicherheitsbeauftragte der Stufe Departement wahr.

Art. 38 Informationssicherheit bei den Standarddiensten

Grundsatzlich hat diese Rolle bei den Standarddiensten die gleichen Aufgaben wie die Rolle der
Informationssicherheitsbeauftragten der Verwaltungseinheiten nach Artikel 37.
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Art. 39 Informationssicherheitsverantwortung der Departemente

Abséatze 1 und 2: Die Steuerung und Uberwachung der Informationssicherheit sind strategische
Aufgaben und Kernaufgaben der Departemente (vgl. Art. 38 RVOG, Erlauterungen zu Art. 5 Abs.

1).

Die Departemente kénnen im Ubrigen gestiitzt auf Artikel 47 Absatz 4 RVOG jederzeit Aufgaben
und Kompetenzen, welche die ISV den Amtern, Generalsekretariaten, Gruppen und der BK zuweist,
an sich ziehen. So kann ein Departement wie das EDA, das eine zentralisierte Organisationsform
hat, seine internen Organisationsbedirfnisse im Rahmen der ISV umsetzen.

Absatz 4: Departementsweite Vorgaben, Massnahmen und Audits werden am besten von den Ge-
neralsekretarinnen und Generalsekretaren beschlossen. Wenn die Sicherheitsverantwortung in den
Amtern durch die Amtsdirektorinnen oder -direktoren wahrgenommen wird, erwarten diese eine
entsprechende hohe Ansiedlung der Person, welche Uber die Entscheidkompetenz auf Stufe De-
partement verfugt. Der Fall Xplain in der Bundesverwaltung hat zudem gezeigt, dass eine politisch-
strategische Vorfallbegleitung durch die Generalsekretérinnen und Generalsekretare nétig sein
kann. Die Losung «Generalsekretarin oder Generalsekretar» hat den weiteren Vorteil, dass die de-
partementstibergreifende Koordination in der Generalsekretarenkonferenz stattfinden kann.

Art. 40 Informationssicherheitsbeauftragte der Departemente

Die Bezeichnung einer offiziellen Stellvertretung ist neu (vgl. Art. 81 Abs. 1 ISG). Diese Rolle vereint
die Rolle der bisherigen Informatiksicherheitsbeauftragten (ISBD) und Informationsschutzbeauf-
tragten der Departemente. Zusatzlich zu den aufgelisteten Aufgaben und Kompetenzen ist diese
Rolle auch fiir die neue Aufgabe im Bereich der PSP zustandig. Namentlich die Prifung des Vor-
liegens einer sicherheitsempfindlichen Tatigkeit bei Dritten nach Artikel 8 VPSP, fir die auf das
Betriebssicherheitsverfahren verzichtet wird.

Buchstabe f: Weil die Informationssicherheitsbeauftragten nach Artikel 37 und 40 eng zusammen-
arbeiten missen, sollte die oder der Informationssicherheitsbeauftragte des Departements nach
Artikel 40 bei der Wahl einer neuen Person fur die Rolle der oder des Informationssicherheitsbe-
auftragten der Verwaltungseinheit nach Artikel 37 einbezogen werden. Sie oder er kann insbeson-
dere die Fachkompetenz der zu wahlenden Person beurteilen. Die Modalitaten der "Konsultations-
pflicht" miissen zwischen den Amtern und dem Departement festgelegt werden.

Buchstabe g: Das Verfahren der Geheimaktenkontrolle wird unverandert ibernommen.

Buchstabe h: Bis anhin mussten die jahrlichen Berichte der ISBD dem BACS zugestellt werden.
Neu haben die Rollentragerinnen und Rollentrager nach dieser Bestimmung der fur die Informati-
onssicherheit verantwortlichen Person des Departements nach Artikel 39 Bericht zu erstatten (vgl.
Art. 14). Danach stellen Letztere den Bericht der Fachstelle des Bundes flr Informationssicherheit
zu, damit diese ihrerseits dem Bundesrat jahrlich Bericht iber den Stand der Informationssicherheit
erstatten kann (vgl. Art. 83 Abs. 1 Bst. h ISG).

Art. 41 Informationssicherheitsbeauftragte oder -beauftragter des Bundesrates

Neu erhalt auch der Bundesrat als verpflichtete Behérde eine oder einen Informationssicherheits-
beauftragten und dessen Stellvertretung gemass Artikel 81 ISG. Die oder der ernannte Informati-
onssicherheitsbeauftragte Ubernimmt gemass Artikel 83 Absatz 3 ISG zugleich die Leitung der
Fachstelle des Bundes flr Informationssicherheit. Da die Fachstelle Teil des SEPOS im VBS ist,
erhalt das VBS die Aufgabe, die Informationssicherheitsbeauftragte bzw. den Informationssicher-
heitsbeauftragten zu bezeichnen.

Art. 42 Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit

Absatz 1: Die generellen und weitgehend unterstiutzenden und koordinierenden Aufgaben der Fach-
stelle des Bundes flr Informationssicherheit sind in 83 ISG und in Artikel 41 ISV zu finden; die
kontextbezogenen Aufgaben in weiteren Bestimmungen der ISV (z.B. Vorgaben zum Management
der Informationssicherheit nach Art. 15, weitere Vorgaben in verschiedenen Bereichen nach Art.
17, 21, 23, 27, 29, 31, 34 und 35). Zur Zusammenarbeit zwischen Fachstelle und BACS: vgl. Ziffer
2.3 Buchstabe i.

Buchstabe f: Der Bereich Digitale Transformation und IKT-Lenkung (Bereich DTI) der BK flihrt die
sogenannten Standarddienste (vgl. Art. 4 Abs. 4 der Verordnung vom 25. November
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20202" (iber die Koordination der digitalen Transformation und die IKT-Lenkung in der Bundesver-
waltung (VDTI)). Es handelt sich dabei um Leistungen, die in der Bundesverwaltung zentral erbracht
und vielfach verwendet werden und gleiche oder ahnliche Bedirfnisse befriedigen. In diesem Zu-
sammenhang verantwortet sie auch Sicherheitsdienste, wie der Einsatz von Threema, die Applika-
tion des Bundes fiir die sichere Kommunikation auf Smartgeraten. Fir Sicherheitslésungen, die von
mehreren Departementen und der Armee eingesetzt werden und die im Sinne von Artikel 23 ISV
fur die Bearbeitung von VERTRAULICH oder GEHEIM klassifizierte Informationen zertifiziert sind,
fehlte bis anhin ein bundesweite Bedarfsstelle. Dies hat die Beschaffung, Pflege und Weiterent-
wicklung von Sicherheitslésungen fir die File-Verschliisselung oder die sichere Videokonferenz
erschwert. Die Fachstelle des Bundes soll deshalb die Verantwortung daflr ibernehmen. Dadurch
wird die Zustandigkeit des Bereichs DTl der BK fiir die Standarddienste nicht tangiert oder in Frage
gestellt.

Absatz 2: Die Konferenz der Informationssicherheitsbeauftragten nach Artikel 82 Absatz 2 Buch-
stabe c ISG berat die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit in allen Fragen der Voll-
zugskoordination und Fragen strategischer Bedeutung.

Absatz 3: Die Rolle der nationalen Sicherheitsbehorde, die bisher vom Generalsekretariat des VBS
wahrgenommen wurde, wird neu der Fachstelle des Bundes flr Informationssicherheit zugeordnet.
Die Aufgaben und Kompetenzen gemass Buchstaben d und f sind Gegenstand der volkerrechtli-
chen Vertrage nach Artikel 87 ISG (vgl. ISG-Botschaft zu Art. 88, S. 3071; S. 3090).

Art. 43 Aufgaben und Kompetenzen des BACS

Das Bundesamt fiir Cybersicherheit (BACS) ist das Kompetenzzentrum des Bundes flir Fragen der
Cybersicherheit. Sein Kernaufgabe betrifft die Cybersicherheit der Schweiz; dabei ist der Bund
grundsatzlich ein «Kunde» von vielen. Das BACS nimmt aber diverse Aufgaben zugunsten der
Bundesbehdrden wahr, insbesondere in Bezug auf das Vorfallmanagement (vgl. Art. 12 ISV). Es
wird zudem die Bundesbehdrden beraten und unterstiitzen und in den Bundesgremien Einsitz neh-
men.

Zur Verbesserung der Cybersicherheit des Bundes wird es ermachtigt, in den Netzen der Bundes-
verwaltung oder im Internet nach technischen Bedrohungen und Schwachstellen zu suchen. Er
kann auch Dritte damit beauftragen, zum Beispiel im Rahmen eines Bug-Bounty Programms. Das
BACS kann selbstverstandlich nicht ohne Erlaubnis die Netzwerke der Armee oder des Nachrich-
tendiensts durchsuchen.

Das BACS und die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit koordinieren ihre Tatigkeiten,
um Doppelspurigkeit zu vermeiden und die Ressourcen madglichst effizient einzusetzen. Beide sind
im VBS angesiedelt, was die Zusammenarbeit erleichtert. Vgl. auch Ziffer 2.3 Buchstabe i.

8. Abschnitt: Kosten und Evaluation
Art. 44 Kosten

Die Verwaltungseinheiten tragen die Kosten ihrer eigenen Sicherheit. Diese Kosten missen bereits
bei der Planung von Vorhaben und Projekten berlicksichtigt und ausgewiesen werden. Dies ist ins-
besondere fir die Kosten der Massnahmen der Informatiksicherheit der Fall.

Art. 45 Evaluation
Vgl. ISG-Botschaft, Erlauterungen zu Artikel 89 ISG, Seite 3071.

9. Abschnitt: Bearbeitung von Personendaten

Die Artikel 46—48 regeln die Bearbeitung von Informationen und Personendaten im Rahmen des
Managements der Informationssicherheit nach dieser Verordnung. Die Bewaltigung von Sicher-
heitsvorfallen setzt die Bearbeitung von Daten Uber potenzielle Taterinnen oder Tater voraus, die
in Verbindung mit administrativen oder strafrechtlichen Verfolgungen und Sanktionen stehen kon-
nen und deshalb als besonders schitzenswerte Personendaten im Sinne von Artikel 5 Buchstabe
¢ DSG gelten. Die Datenschutzgesetzgebung verlangt dafir eine ausdriickliche Rechtsgrundlage
auf Gesetzesebene, die bisher fehlte. Im Rahmen der laufenden Revision des ISG (vgl. Ziff. 2.1)
wird die nétige formell-gesetzliche Grundlage geschaffen (vgl. Art. 10a ISG).

21 SR 172.010.58
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Art. 46 Allgemeines

Absatze 1 und 2: Die Verwaltungseinheiten und deren Sicherheitsorgane kénnen ohne gegenseiti-
gen Informations- und Personendatenaustausch ihre Aufgaben nicht wahrnehmen. Zur Bearbeitung
von besonders schitzenswerten Personendaten im Rahmen des Vorfallmanagements vgl. Erlau-
terungen zum 9. Abschnitt. Die Bearbeitung von Personendaten, die bei der Benutzung der elekt-
ronischen Infrastruktur des Bundes anfallen, wird grundsatzlich durch die Artikel 57i-57q RVOG
geregelt. Mit dem neuen Artikel 10a ISG wird jedoch die eigene notwendige gesetzliche Grundlage
fur die Bearbeitung besonders schiitzenswerter Personendaten geschaffen, welche auch fiir die
nicht elektronische Datenbearbeitung gilt und die Modalitdten des Datenaustauschs verbessert.

Absatze 4 und 5: Bei einem Cyberangriff kommt es regelmassig vor, dass der Angreifer gestohlene
Daten im Internet verdffentlicht, wenn das Opfer das Erpressungsgeld nicht bezahlt. Ungeachtet
einer potenziellen Strafuntersuchung missen die Verwaltungseinheiten des Bundes und insbeson-
dere ihre Sicherheitsorgane diese Daten herunterladen und analysieren kénnen, um den Schaden
fir den Bund beurteilen und die nétigen Schadenbegrenzungsmassnahmen einleiten (z.B. Informa-
tion der Betroffenen) zu kénnen. Wenn der Cyberangriff bei einer Firma erfolgt, die fiir den Bund
arbeitet, sind meistens nicht nur Informationen des Bundes, sondern auch Daten von anderen Kun-
den betroffen, fiir deren Bearbeitung der Bund Uber keine Rechtsgrundlage verfiigt. Diese Bestim-
mungen ermachtigen die Bundesamter, diese Daten zu bearbeiten. Die Bearbeitung der Daten von
Dritten ist nur dann erlaubt, wenn sie fiir die Beurteilung des Schadens fiir den Bund nétig sind.

Art. 47 ISMS-Anwendung

Diese Bestimmung schafft die Rechtsgrundlage fiir den Einsatz von ISMS-Anwendungen, mit wel-
chen die Aufgaben und Prozesse der ISV digitalisiert werden. Zur Bearbeitung von besonders
schitzenswerten Personendaten vgl. Erlduterungen zum 9. Abschnitt.

Art. 48 Elektronische Formulardienste

Absatz 1: Ein Formulardienst ist eine kleine, einfache Anwendung, mit welcher Formulare elektro-
nisch ausgeftllt und versandt werden. Die Formulardienste nach Absatz 1 dienen dazu, sogenannte
Besuchsantrage («Request for Visity, Abs. 1 Bst. a), Sicherheitsermachtigungsbestatigungen (Abs.
1 Bst. b) und Betriebssicherheitsbescheinigungen im internationalen Verhaltnis («Facility Security
Clearances», Abs. 1 Bst. ¢) automatisiert auszustellen.

Absatz 2: Bei den Daten im Anhang 2 handelt es sich Personendaten, die ahnlich einem ESTA-
Reisegenehmigungsprozess fir Reisen in die USA verlangt werden. Die im Anhang 2 mit einem
Stern (*) gekennzeichneten Daten werden an auslandische Behoérden weitergegeben. Die daten-
schutzrechtlichen Bestimmungen zur Datenweitergabe ins Ausland (insbesondere Art. 16 Abs. 1
und Art. 17 DSG) werden eingehalten. Ohne die Angabe dieser Daten erhalt die antragstellende
Person keinen Zugang zum klassifizierten Projekt im Ausland.

Absatze 3-6: Im Rahmen einer Sicherheitsmeldung kénnen klassifizierte Informationen oder Per-
sonendaten bearbeitet werden. Mit dem Versand der Meldung gehen die Daten sofort in die ISMS-
Anwendung, in welcher die Meldung und der Vorfall bearbeitet werden. Aus Informationssicher-
heits- und Datenschutzgriinden diirfen die potenziell sensitiven Daten nicht langer als 24 Stunden
im Formulardienst gespeichert werden. Zur Bearbeitung von besonders schiitzenswerten Perso-
nendaten im Rahmen des Vorfallmanagements: vgl. Erlauterungen zum 9. Abschnitt.

10. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 49 Besondere Vollzugsbestimmungen

Sofern das Gesetz dies explizit nicht vorsieht, dirfen nur der Bundesrat oder das zustandige De-
partement Vorschriften (vgl. Art. 48 Abs. 1 RVOG) erlassen, die fiir die Kantone verbindlich sind.
Da die Fachstelle des Bundes fur Informationssicherheit nicht die nétige formell-gesetzliche Kom-
petenz hat, soll das VBS seine technischen Vorgaben fir verbindlich erklaren. Dies betrifft insbe-
sondere die Vorgaben nach den Artikeln 21 und 29 ISV.

Art. 50 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

Die CyRV wird aufgehoben. Die I1SchV gilt nur noch bis zum 31. Dezember 2023, wodurch ein
fliessender Ubergang zum neuen Recht besteht (vgl. unten).

26/54



Art. 51 Ubergangsbestimmungen

Nebst diesen Ubergangsbestimmungen finden sich weitere im ISG, in der VPSP und VBSV. Mit
den Ubergangsbestimmungen soll das neue Recht innerhalb von sechs Jahren nach Inkraftsetzung
systematisch und ordentlich geplant und umgesetzt werden kénnen (vgl. auch Art. 90 ISG).

Absatze 1 und 2: Die bestehenden Vorgaben des BACS werden nicht alle bei Inkrafttreten des
neuen Gesetzes aufgehoben und ersetzt. Einige wurden kurz vor Inkrafttreten des neuen Rechts
angepasst und beriicksichtigen dabei viele der neuen Anforderungen (z.B. Vorgaben des Grund-
schutzes des Bundes). Wahrend der Ubergangsfrist sollen je nach Kompetenzbereich gemass ISV
entweder die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit oder das BACS Uber Ausnahmebe-
willigungen entscheiden. Beide Organe werden im konkreten Fall entscheiden.

Absatze 3 und 5: Die GSK hat den Klassifizierungskatalog des Bundes erlassen. Dieser wird dann
durch die Klassifizierungskataloge nach Artikel 17 ISV ersetzt, die innerhalb einem Jahr nach In-
krafttreten der ISV beschlossen werden mussen (vgl. Art. 51 Abs. 4). Die GSK hat zudem die Wei-
sungen der Koordinationsstelle fur den Informationsschutz im Bund Uber die detaillierten Bearbei-
tungsvorschriften zum Informationsschutz Gbernommen. Diese Vorgaben werden innerhalb zwei
Jahre vollstandig tberarbeitet und von der Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit verab-
schiedet.

Absatz 4: Ein ISMS kann man nicht auf der Schnelle aufbauen. Es sind Analyse durchzuflihren und
Konzepte zu erstellen, die eine gewisse Zeit erfordern. Zudem wird der Bund voraussichtlich ab
2025 uber eine ISMS-Anwendung verfiigen, um die ISMS-Prozesse zu digitalisieren. Die Frist nach
Absatz 4 soll den Amtern und der BK und den Departementen geniigend Zeit geben, um die Arbei-
ten sorgfaltig zu planen und umzusetzen.

Absatze 6 und 7: Ab Inkrafttreten des ISG und der ISV wird im SEPOS die Fachstelle des Bundes
fur Informationssicherheit schrittweise aufgebaut. Das BACS wird deshalb bis Mitte 2025 seine bis-
herigen Aufgaben im Bereich Informatiksicherheit weiterhin wahrnehmen und sogar Vorgaben er-
lassen. Diese Vorgaben haben allerdings eine begrenzte Geltungsdauer, die mit der Frist nach
Absatz 3 Ubereinstimmt.

Art. 52 Inkrafttreten
Die ISV wird mit dem ISG und den restlichen Verordnungen am 1. Januar 2024 in Kraft gesetzt.

Anhang 1
Vgl. Erlduterungen zu Artikel 48.

Anhang 2

Durch die Ablésung der ISchV und der CyRV werden in diversen Verordnungen die Verweise auf
das neue Recht aktualisiert und wo ndtig der Begriff "Informatiksicherheit" auf "Informationssicher-
heit" angepasst.

Ziffer 31: Verordnung vom 24. Juni 2009% (iber internationale militarische Kontakte (VIMK): Mit
dem ISG und seinen Ausfiihrungsverordnungen missen die relevanten Organe und Verordnungen
aktualisiert werden.

2 3R 510.215
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3.2 Anderung der Verordnung iiber Identitiatsverwaltungssysteme und
Verzeichnisdienste des Bundes (IAMV)

Vorbemerkungen

Im Rahmen dieser Vorlage erfahrt die IAMV nur diejenigen Anderungen, die aufgrund des ISG und
des EMBAG notwendig sind. Der identifizierte weitere Anpassungsbedarf der IAMV hingegen ist
nicht Teil dieser Vorlage, sondern Gegenstand einer Totalrevision, die die BK bereits an die Hand
genommen hat.

Anderungen aufgrund ISG

Bis anhin stitzte sich die IAMV hauptsachlich auf das RVOG. Mit den Artikeln 24—26 ISG wird eine
formell-gesetzliche Grundlage geschaffen, auf der die IAMV fortan in erster Linie basieren wird.
Gestitzt auf Artikel 20 Absatz 2 ISG wird es zudem unter bestimmten Voraussetzungen zulassig
sein, in IAM-Systemen biometrische Daten neu generell zu verwenden. In der Folge sind in der
IAMV die notwendigen Anpassungen vorzunehmen.

Anderungen aufgrund EMBAG

Als Teil des Standarddienstes elAM hat die Bundesverwaltung einen Authentisierungsdienst fir den
Zugriff auf ihre Fachanwendungen und E-Government Dienstleistungen (online Verwaltungsleistun-
gen) aufgebaut, der unterdessen eine grosse Verbreitung fand (Uber 10 Mio. Zugriffe/Monat, tber
800 angeschlossene Anwendungen, ca. 2 Mio. Identitaten). Dieser Dienst hat sich bewahrt und soll
gestitzt auf das EMBAG auch den interessierten Kantonen (und ihren Gemeinden) zur Integration
mit ihren Anwendungen zur Verfiigung gestellt werden. Damit kann fiir die Bevoélkerung ein integ-
rales Login-Verfahren flr die Nutzung von digitalen Verwaltungsleistungen Uber alle drei féderalen
Ebenen realisiert und kdnnen Synergien fir die Verwaltung genutzt werden.
Die entsprechende Leistung wird unter dem Namen AGOV auf den 1. Januar 2024 fir die Kantone
eingefiihrt und ermdoglicht,
= paturlichen Personen eine elektronische Identitat zu generieren und diese fiir den Zugriff auf alle
angeschlossenen Anwendungen fiir den Bezug von digitalen Verwaltungsleistungen zu verwen-
den;

= natlrlichen Personen ihre bestehenden und von AGOV entsprechend akzeptierten elektroni-
schen Identitaten flr den Zugriff auf alle angeschlossenen Anwendungen fiir den Bezug von
digitalen Verwaltungsleistungen zu verwenden;

= Anbietern von digitalen Verwaltungsleistungen ihre Kundinnen und Kunden sicher zu authenti-
sieren und diese Leistung nicht selbst bauen und betreiben zu miissen sowie

= den Verwaltungen der ganzen Schweiz bereit zu sein, die kiinftige E-ID als Identifikationsmittel
flr das sichere Authentifizieren einzusetzen und damit zu dessen Verbreitung beizutragen.

An der Verordnung Uber Identitatsverwaltungs-Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes
(IAMV) werden daher verschiedene Anderungen vorgenommen.

Ingress
Anderungen aufgrund ISG

Mit den Artikeln 24—26 ISG wurde eine spezifische formell-gesetzliche Grundlage fiir die beste-
hende IAMV geschaffen, indem die wichtigsten Bestimmungen der Verordnung auf Gesetzesstufe
gehoben wurden. Bisher stlitzte sich die Verordnung auf die Organisationskompetenz des Bundes-
rats und indirekt auf die gesetzlichen Grundlagen samtlicher an die IAM-Systeme angeschlossenen
Systeme. Neu stiitzt sich die IAMV anstelle des RVOG hauptsachlich auf die genannten Artikel des
ISG. Erfasst sind damit auch die IAM-Systeme der Identitatsspeicher. Die Verzeichnisdienste hin-
gegen werden durch das ISG nicht erfasst, weshalb das RVOG diesbeziiglich weiterhin aufgefiihrt
werden muss.

Gestitzt auf Artikel 20 Absatz 2 ISG wird es zudem unter bestimmten Voraussetzungen zulassig
sein, in IAM-Systemen biometrische Daten zu bearbeiten. Diese gelten nach dem DSG als beson-
ders schutzenswerte Personendaten (BBl 2020 7639, Art. 5 Bst. ¢ Ziff. 4). Somit wird der Grundsatz
relativiert, wonach in IAM-Systemen keine besonders schiitzenswerten Personendaten bearbeitet
werden dirfen (Art. 11 Abs. 3). Weiterhin besteht sodann die Moglichkeit, gestitzt auf spezifische
Gesetzesbestimmungen ausserhalb des ISG, besonders schiitzenswerte Personendaten in
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IAM-Systemen zu bearbeiten. Personlichkeitsprofile betragen im DSG keine relevante Grosse mehr
und brauchen daher nicht mehr erwahnt zu werden. Ein Profiling im Sinne von Artikel 5 Buchstaben
f und g DSG findet in IAM-Systemen und Verzeichnisdiensten nicht statt, da diese nicht dazu die-
nen, personliche Aspekte von Personen zu bewerten.

Anderungen aufgrund EMBAG

Die IAMV behandelt bereits den Verbund von IAM-Systemen, insbesondere den Anschluss externer
IAM-Systeme an IAM-Systeme des Bundes (Art. 21 ff.) sowie denjenigen des Bundes an externe
IAM-Systeme (Art. 24). Mit dem EMBAG und insbesondere dessen Artikel 11 wurde die gesetzliche
Grundlage dafiir geschaffen, dass der Bund den Kantonen direkt Leistungen fiir einen solchen Ver-
bund bereitstellen kann. Der Service AGOV ist Teil des Standarddienstes elAM und mit der Aus-
dehnung der Nutzung auf die Kantone und Gemeinden ein typischer Fall der Umsetzung von Artikel
11 EMBAG. Die IAMV regelt betreffend AGOV insbesondere den Vollzug der Absatze 3 bis 5 von
Artikel 11 EMBAG. Die vorliegende Revision beinhaltet die flir AGOV zusatzlich nétigen Regelun-
gen.

Art. 1 (Gegenstand) wird nicht geandert, da sdmtliche Stellen, die der IAMV neu zwingend unter-
stehen sollen (vgl. Ausflihrungen zu Art. 2 nachfolgend), in der bisherigen Umschreibung «des Bun-
des» mitenthalten sind. Dies gilt insbesondere auch fir die Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4
RVOG, die der Bundesverwaltung zuzurechnen sind, da sie mit Verwaltungsaufgaben betraut sind.

Art. 2 Geltungsbereich
Absatz 1

Buchstabe a ergibt sich aus Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b ISG und entspricht dem bisherigen
Absatz 1.

Buchstabe b: Der Geltungsbereich fiir die Armee ist neu und ergibt sich aus Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe d ISG.

Absatz 2

Der in Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b ISG verwendete Begriff «Bundesverwaltung» umfasst sowohl
die zentrale als auch die dezentrale Bundesverwaltung (vgl. ISG-Botschaft, S. 3012), weshalb der
Geltungsbereich grundsatzlich auf die Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung er-
weitert wird. Der Bundesrat hat allerdings die Moglichkeit, gestitzt auf Artikel 2 Absatze 3 und 4
ISG den Geltungsbereich des ISG einzuschranken. Gleich wie die dezentrale Bundesverwaltung
sind neu auch die Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG fir ihre Verwaltungsaufgaben
grundsatzlich dem ISG unterstellt (vgl. Art. 2 Abs. 2 Bst. e ISG; der Begriff «Verwaltungsaufgaben»
umfasst nur die hoheitlichen Tatigkeiten; damit kdnnen allenfalls auch Aufgaben der Bedarfsver-
waltung darunterfallen, wenn diese hoheitlich sind [denkbar z. B. im Rahmen eines Beschaffungs-
verfahrens], was aber die Ausnahme sein dirfte). Auch hier besteht fir den Bundesrat jedoch die
Moglichkeit, den Geltungsbereich des ISG gestiitzt auf Artikel 2 Absatz 3 ISG auf die sicherheitsre-
levanten Organisationen einzuschranken. Sowohl fir die dezentrale Bundesverwaltung als auch fur
die genannten Organisationen nach RVOG soll der Geltungsbereich der IAMV und der Gbrigen ISG-
Ausfiihrungsverordnungen einheitlich in der ISV festgelegt werden, weshalb in der IAMV lediglich
ein entsprechender Verweis vorgesehen wird.

Die Inhalte des bisherigen Absatzes 2 stellen keine abschliessende Positivliste dar und kénnen
daher ersatzlos gestrichen werden (wenn sich eine Behérde oder Stelle freiwillig verpflichten will,
die IAMV einzuhalten, so ist dies mdglich, sofern keine entgegenstehenden Bestimmungen des
Bundesrechts bestehen).

Art. 5 IAM-Systeme

Absatz 1: Neben den bereits bisher in der IAM aufgefiihrten verantwortlichen Organen der zentralen
Bundesverwaltung werden die weiteren verantwortlichen Bundesorgane der zentralen Bundesver-
waltung (Bst. a Ziff. 2, d und f) von IAM-Systemen aufgefihrt.

Bst. a Ziff. 1: Da der Bereich DTI der BK innerhalb der Bundesverwaltung fiir den Standarddienst
elAM zustandig ist, ist er es zur Gewahrleistung einer koharenten Steuerung auch fiir den Teil
AGOV dieses Dienstes.
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Bst. c: Hier wird anstelle der Fiihrungsunterstiitzungsbasis (FUB) die Gruppe Verteidigung genannt,
da die Verantwortung neu generell bei dieser sein soll; wie die Verantwortung alsdann V-intern
konkret geregelt wird, soll nicht Regelungsgegenstand der IAMV sein.

Absatz 2: Aktuell erfolgt keine Kontrolle der Bearbeitung der Personendaten in IAM-Systemen. Ge-
stitzt auf Artikel 26 Buchstabe e ISG, der eine periodische Kontrolle der Bearbeitung von Perso-
nendaten durch eine externe Stelle vorsieht, wird betreffend die IAMS-Systeme der zentralen Bun-
desverwaltung ein entsprechender zusatzlicher Absatz eingeflgt.

Absatz 3: Mit Ricksicht auf die — mehr oder weniger ausgepragten — Organisationsautonomien der
Armee, der Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung sowie der Organisationen
nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG soll auf Verordnungsstufe lediglich festgelegt werden, dass die ge-
nannten Stellen jeweils fUr ihre eigenen IAM-Systeme verantwortlich sind. Aus demselben Grund
wird bei diesen Stellen darauf verzichtet, eine periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personen-
daten durch eine externe Stelle zwingend vorzusehen.

Hinsichtlich IAM-Systeme der Armee ist zudem festzuhalten, dass diese die einsatzrelevanten Sys-
teme der Armee versorgen, wogegen die IAM-Systeme nach Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe c die
Systeme der Militdrverwaltung versorgt. Die fraglichen IAM-Systeme sind aufgrund unterschiedli-
cher rechtlicher Normen zur Datenbearbeitung und Verantwortlichkeit zu differenzieren und separat
der IAMV zu unterstellen.

Absatz 4: Die IAMV ist aufgrund von Artikel 84 Absatz 3 ISG auch auf die verpflichteten Behdrden
nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben a und c—e ISG sinngeméass anwendbar, soweit diese keine
eignen Bestimmungen erlassen. Damit dieses Konstrukt funktioniert, miissen die anderen verpflich-
teten Behdérden mindestens regeln, wer in ihrem Bereich die datenschutzrechtliche Verantwortung
innehat.

Absatz 5: Aufgrund der neuen Absatze 2—4 wird der bisherige Absatz 2 inhaltlich unverandert zu
Absatz 5.

Art. 6 Bst. b Ziff. 3

Neu ist auch hier (vgl. Erlauterung zu Art. 5 Abs. 1 Bst. ¢ oben) die Gruppe Verteidigung anstelle
der FUB zu nennen.

Art. 7Bst. b

Die AGOV fir die Inanspruchnahme von E-Government-Leistungen nutzenden Personen missen
eine klare Ansprechstelle fiir die Austibung ihres Berichtigungs- und Vernichtungsrecht haben. Dies
ist wie fir das Auskunftsrecht das fur den Dienst verantwortliche Organ nach Artikel 5.

Art. 9Bst. b

Im Rahmen von AGOV werden im elAM System nicht bloss Personendaten von Nutzenden von (E-
Government-)Systemen des Bundes, sondern neu auch solche von Nutzenden von Informations-
systemen von Kantonen und Gemeinden gefiihrt. Haufig wird es sich um die gleichen Personen
handeln, die einmal eine Anwendung des Bundes und ein anderes Mal eine solche eines Kantons
oder einer Gemeinde zur Inanspruchnahme derer digitalen Verwaltungsleistungen nutzen. Sinn und
Zweck von AGOV ist, dass die Nutzenden nicht fiir jede Nutzung ein separates Login mit separater
Identifizierung eréffnen und bedienen mussen.

Art. 11 Abs. 2und 3

Die bisherigen Absatze 2 und 3, wonach in den IAM-Systemen keine Persdnlichkeitsprofile und
ohne besondere rechtliche Grundlage auch keine besonders schiitzenswerten Personendaten be-
arbeitet werden diirfen, sind einerseits aufgrund von Artikel 20 Absatz 2 ISG und andererseits auf-
grund der Totalrevision des Datenschutzgesetzes zu Uberarbeiten.

Absatz 2: An die Stelle des Verbots der Bearbeitung von Personlichkeitsprofilen tritt ein Verbot des
Profiling sowie Profiling mit hohem Risiko (vgl. Art. 5 Bst. f und g DSG). Darunter fallt grundsatzlich
jede Art der automatisierten Bearbeitung von Personendaten, die darin besteht, dass diese Daten
verwendet werden, um bestimmte personliche Aspekte, die sich auf eine natirliche Person bezie-
hen, zu bewerten, insbesondere um Aspekte bezliglich Arbeitsleistung, wirtschaftlicher Lage, Ge-
sundheit, persénlicher Vorlieben, Interessen, Zuverlassigkeit, Verhalten, Aufenthaltsort oder Orts-
wechsel dieser natlrlichen Person zu analysieren oder vorherzusagen. Werden aber beispiels-
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weise Randdaten und damit das Benutzerverhalten zwecks Erkennung von Unregelmassigkeiten
und potentiellen Cyber-Angriffen (Fraud Detection) ausgewertet, so sind diese Datenbearbeitungs-
vorgange nicht vom Profiling-Begriff des DSG erfasst, da im Zentrum nicht das Zusammentragen
und die Analyse verschiedenster personlicher Aspekte einer bestimmten Person stehen, sondern
die Wahrung der Informationssicherheit.

Da der bisherige Absatz 2 per 1. September 2023 durch die neue Datenschutzverordnung vom 31.
August 2022 aufgehoben worden ist, wird vom 1. September 2023 bis zum 31. Dezember 2023 (die
vorliegende Anderung soll per 1. Januar 2024 in Kraft treten) bezliglich Verbots des Bearbeitens
von Personlichkeitsprofilen bzw. des Profilings und Profilings mit hohem Risiko eine Liicke beste-
hen, die jedoch aufgrund der kurzen Dauer vertretbar sein sollte.

Absatz 3: Neu gelten biometrische Daten, die eine Person eindeutig identifizieren, pauschal als
besonders schitzenswerte Personendaten. Fir ihre Bearbeitung wird aber in Artikel 20 Absatz 2
ISG eine allgemeine Grundlage geschaffen. Solche biometrischen Daten diirfen daher nach dem
Anhang (Bst. a Ziff. 13) neu grundsatzlich in allen IAM-Systemen bearbeitet werden, in denen es
zur risikogerechten Identifizierung erforderlich ist. Vgl. dazu auch die nachfolgende Erlduterung zum
Anhang Buchstabe a.

Art. 12 Abs. 4

Damit der IAM-Dienst des Bundes im Rahmen von AGOV die Vermittlungsfunktion von anerkannten
Identitdten auch der Kantone wahrnehmen kann (ID-Broker), kann er Daten automatisiert aus den
IAM-Systemen der entsprechenden zuliefernden Kantone tibernehmen. Die Prozesse, Schnittstel-
len und Sicherheitsmassnahmen sind Gegenstand der Weisungen gemass Artikel 24 Absatz 2 und
der Vereinbarungen gemass Artikel 24 Absatz 1 Buchstabe b.

Art. 13 Abs. 4 Bst. a

In Buchstabe a wird der Klarheit halber explizit festgehalten, dass die fragliche Rechtsgrundlage
(auch) die Bearbeitung der bereitzustellenden Daten vorsehen muss.

Art. 14 Abs. 2

Diese Bestimmung bleibt materiell unverandert, jedoch ist der Verweis nicht mehr auf Artikel 2a des
Bundesgesetzes vom 3. Oktober 200823 (iber die militarischen Informationssysteme (MIG), sondern
neu auf das ISG zu machen.

Gliederungstitel vor Art. 18 sowie Art. 18 Abs. 1 und 2

Informationssicherheit und die Einhaltung derer Vorgaben sollen nicht ausschliesslich fir IAM-Sys-
teme selbst gelten, sondern ebenso flir Verzeichnisdienste. Dies gilt auch fiir bundesexterne An-
bieter von Verzeichnisdiensten, insbesondere wenn diese Anbieter nicht bereits ein IAM-System
betreiben. Der Verordnungstext wird daher entsprechend erganzt.

Zudem wird im letzten Teilsatz von Absatz 2 die Umschreibung «vordefinierten» gestrichen, so dass
nur noch von «Minimalanforderungen» die Rede ist (der gestrichene Begriff bringt keinen Mehr-
wert). Inhaltlich bleibt die Bestimmung unverandert.

Art. 20 IAM-Gesamtsystem

Gemass bisherigem Artikel 20 kénnen die IAM-Systeme der Bundesverwaltung untereinander so-
wie mit den IAM-Systemen der Parlamentsdienste oder der Armee in optimaler Art untereinander
verbunden werden, um eine effiziente Aufgabenteilung zu ermdéglichen. Dies bedeutet auch, dass
in der Art einer Foderation Benutzerdaten untereinander ausgetauscht werden kénnen. Neu sollen
die genannten IAM-Systeme auch mit den UGbrigen IAM-Systemen des Bundes (z. B. der eidgends-
sischen Gerichte) verbunden werden kénnen, weshalb neu von IAM-Systemen des Bundes gespro-
chen wird.

Wie bis anhin und in der Praxis gelebt soll eine Verbindung von externen IAM-Systemen mit den
IAM-Systemen des Bundes (einzelnes System oder Gesamtsystem) moglich sein (vgl. aktuellen
Art. 21, der vorsieht, dass externe IAM-Systeme unter gewissen Voraussetzungen an die IAM-Sys-
teme des Bundes angeschlossen werden kdnnen). Neu soll dies bereits in Artikel 20 vorgesehen
werden.

% SR 510.91
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Art. 21 Einleitungssatz und Bst. a

Allgemein: Artikel 21 regelt die Bedingungen unter denen (bundes)externe IAM-Systeme an die
IAM-Systeme des Bundes angeschlossen werden konnen. Dieser Anschluss wird immer vollstandig
sein, was aber keineswegs die Aufgabe aller Datensouveranitat bedeutet. Nach Artikel 9 Buchstabe
a zum Beispiel diirfen lediglich Personendaten verarbeitet werden, die Ressourcen der Bundesver-
waltung verwenden; dies ist eine zusatzliche Rahmenbedingung auch fir Artikel 21. So schliesst
sich zum Beispiel ein Kanton zwar an IAM Bund an, steuert aber nur die Personendaten bei, die fiir
die Nutzung der Bundesressource bendtigt werden, keinesfalls pauschal alle. Zudem ist hierbei
keine passive Bereitstellung, sondern eine proaktive Sendung durch das kantonale IAM-System
vorgesehen. Der Kanton hat also immer die Kontrolle dariiber, welche Daten tiber welche Personen
preisgegeben werden.

Einleitungssatz: Wenn ein externes IAM-System nach Artikel 21 mit den IAM-Systemen des Bundes
verbunden werden soll, so ist es insbesondere aus Sicherheitsgriinden zwingend, dass sich die
fraglichen Betreiberinnen und Betreiber, mit Ausnahme der Kantone, der IAMV unterwerfen. Fir
den Anschluss von IAM-Systemen von Kantonen an jene des Bundes ist es wichtig, dass in den
kantonalen IAM-Systemen eine mindestens gleichwertige Informationssicherheit gewahrleistet ist.
Es missen aber nicht gleichzeitig alle (librigen) Vorgaben der IAMV fir die Kantone auch gelten.
Dies ist auch vor dem Hintergrund der verfassungsrechtlichen Zustandigkeitsordnung zwischen
Bund und Kantonen zielfihrend. Der Einleitungssatz wird entsprechend dem Gesagten erganzt.

Buchstabe a entspricht der bisherigen Fassung, jedoch erganzt um IAM-Systeme des Furstentums
Liechtenstein. Damit wird einem Ersuchen des Fiirstentums nachgekommen.

Art. 24 Abs. 1Bst. a

Damit AGOV seinen Nutzen entfalten kann, muss das IAM-System des Bundes mit denjenigen der
interessierten Kantone und Gemeinden verbunden werden. Dieser Fall wird neu in Artikel 24 auf-
genommen. Aus systematischen Griinden wird dazu Absatz 1 Buchstabe a mit diesem Fall erganzt.
Fur den Anschluss wird eine Vereinbarung nach Absatz 1 Buchstabe b abgeschlossen, die die
Beziehung in rechtlicher, organisatorischer und technischer Hinsicht regelt. Zur organisatorischen
Regelung gehort auch die finanzielle im Sinne von Artikel 11 Absatz 4 EMBAG. Angeschlossen
werden darf nur, wenn die angeschlossenen Systeme (iber die nétigen Rechtsgrundlagen verfiigen,
etwa weil die Rechte und Pflichten Privater in Bezug auf den Datenschutz oder das Verfahrensrecht
betroffen sind (Art. 11 Abs. 5 EMBAG).

Anhang
Anderungen aufgrund ISG

Buchstabe a: Gestutzt auf Artikel 20 Absatz 2 ISG werden biometrische Daten nicht nur fur Perso-
nen, die in von der Armee betriebenen Systemen geflihrt, sondern fiir samtliche in IAM-Systemen
gefihrten Personen, bearbeitet (bisher war dies gestiitzt auf Art. 2a MIG nur fir Systeme der Armee
mdglich). Die biometrischen Daten, aktuell unter Buchstabe g gefiihrt, werden daher neu in Buch-
stabe a (Ziff. 13) integriert (Bst. g kann somit aufgehoben werden). Sie diirfen jedoch nicht syste-
matisch in allen IAM-Systemen gefiihrt und fiir jegliche Anwendungsfalle eingesetzt werden. Viel-
mehr ist fir jedes IAM-System und fiir jedes Anwendungsszenario zu prifen, ob der Einsatz bio-
metrischer Daten zur risikogerechten Identifizierung von Personen erforderlich ist. Weiter diirfen
biometrische Daten aufgrund mangelnder formell-rechtlicher Grundlage nicht zwischen den Syste-
men verschiedener Verantwortlicher bekanntgegeben werden. Schliesslich sind die biometrischen
Daten nach dem Wegfall der Zugangsberechtigung zu vernichten (vgl. Art. 20 Abs. 3 ISG und
Art. 14 Abs. 2 IAMV).

Die bisherige Ziffer 11 (Gesichtsbild fiir Ausweise) ist neu in einer separaten Ziffer zu flihren (Ziff.
14), da das nicht biometrische Gesichtsbild bzw. die einfache Fotografie in samtlichen IAM-Syste-
men (und folglich in allen drei Spalten) gefiihrt werden soll. Neu ist nur von «Gesichtsbild» die Rede,
da nicht nur Bilder auf Ausweisen gemeint sind, sondern z.B. auch die Bilder in Skype.

Buchstabe c: Neu wird eine Fiihrung der Baronummer auch in den IAM-Systemen mit Personen
nach Artikel 8 und 9 Buchstabe b vorgesehen, weil die Supportprozesse des digitalen Arbeitsplat-
zes diese Information bendtigen.

Buchstabe e: In Ziffer 7 wird prazisiert, dass die Passworter kryptographisch gesichert sein missen,
dies per hinreichend vertraulicher Verschlisselung oder ausreichend verlasslichem «hashing
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with salting». Dies sollte eigentlich selbstverstandlich sein (alle internen Bewirtschaftungsregeln flr
Passworter enthalten die Vorgabe, Passworte ausschliesslich verschlisselt oder gesalzen/gehasht
zu speichern). Dennoch kommt es in der Praxis ab und an vor, dass Passworter schlecht gesichert
sind und «geknackt» werden kénnen.

Buchstabe f. Hier werden dem Wortlaut des ISG entsprechend (Einleitungssatz und Ziff. 2) zwei
sprachliche Anpassungen vorgenommen.

Buchstabe g wird aufgehoben (vgl. Erlauterung oben).

Anderungen aufgrund EMBAG
Bst. a Ziff. 4 und 5, Bst. ¢ Ziff. 2und Bst. e Ziff. 11

Zu den in AGOV zu fliihrenden Personendaten gehéren auch die Nationalitat und der Geburtsort,
die private Postadresse sowie die Authentisierungsqualitat. Diese Daten werden den konsumieren-
den Informationssystemen im Rahmen der Authentisierungsleistung weitergegeben. Die entspre-
chenden Fachanwendungen benutzen sie zur Geschéaftsbearbeitung (bspw. Bewilligungsverfahren,
Steuerveranlagung, Finanzhilfen, Dienstleistungen, etc.). Nationalitdt und Geburtsort werden auch
in der kinftigen E-ID gefiihrt werden (vgl. Art. 2 Abs. 2 Bst. e und f Vorentwurf zum Bundesgesetz
Uber den elektronischen Identitatsnachweis und andere elektronische Nachweise [E-ID-Gesetz,
BGEID] vom 29. Juni 2022). Die Authentisierungsqualitat zu kennen ist bei E-Government Anwen-
dungen zur weiteren Bearbeitung durch die Fachanwendung notwendig. Je nach Fachanwendung
bzw. nach Leistungsgegenstand kénnen die Anforderungen an die Qualitat der Abklarung der Iden-
titdt unterschiedlich sein.

Die konsumierenden Systeme miissen zur Bearbeitung der Daten Uber die nétigen (datenschutz-
rechtlichen) Grundlagen verfligen (Art. 11 Abs. 5 EMBAG). Im Falle der Kantone haben diese die
nétigen Grundlagen im kantonalen Recht zu schaffen.
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3.3 Verordnung uiber die Personensicherheitspriifungen (VPSP)

Titel

Unter dem Begriff «Personensicherheitspriifung» werden neben den Personensicherheitsprifun-
gen (PSP) nach dem ISG alle Prifungen, Beurteilungen und Kontrollen nach anderen Gesetzen
zusammengefasst, auf welche das Verfahren der PSP nach dem ISG direkt oder sinngemass an-
wendbar ist.

Ingress

Der Ingress verweist auf samtliche Gesetzesnormen, die dem Bundesrat eine Regelungskompe-
tenz im Bereich der PSP erteilen.

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen
Art 1 Gegenstand

Mit der VPSP soll eine bundesratliche Verordnung fir alle Vollzugskompetenzen nach Artikel 48
ISG zu den PSP nach dem ISG und den Priifungen, Beurteilungen und Kontrollen nach anderen
Gesetzen erlassen werden.

In der Systematik des ISG ist der Bundesrat grundsatzlich eine von mehreren verpflichteten Behor-
den nach Artikel 2 Absatz 1 ISG, die alle gleichgesetzt sind. Als verpflichtete Behdrde ist er nach
Artikel 84 Absatz 1 ISG fir den Erlass der fir seinen Zustandigkeitsbereich erforderlichen Ausfih-
rungsbestimmungen zustandig. Um eine Harmonisierung der Sicherheitsniveaus zwischen den ver-
pflichteten Behorden zu erzielen, hat der Gesetzgeber in Artikel 84 Absatz 3 ISG festgehalten, dass
die Ausfiihrungsbestimmungen, die der Bundesrat fiir seinen eigenen Zustandigkeitsbereich er-
Iasst, auch fur die anderen verpflichteten Behérden sinngemass gelten, sofern diese keine eigenen
Vorschriften erlassen. Es gibt allerdings Bereiche, flir welche das ISG den anderen verpflichteten
Behorden diese «Opt-Out»-Kompetenz entzieht. So macht es keinen Sinn, dass sowohl der Bun-
desrat als auch beispielsweise das Parlament, die Bundesgerichte oder die Nationalbank je ein
Prufverfahren fir die Personensicherheitspriifungen festlegen oder die Organisation der Fachstel-
len die PSP regeln. Hierzu darf es nur eine einzige Regelung geben und der Gesetzgeber hat die
entsprechende Rechtsetzungskompetenz ausdriicklich dem Bundesrat tibertragen. Wenn der Bun-
desrat als «verpflichtete Behdrde» Ausfiihrungsbestimmungen erlasst (vgl. z.B. Art. 26 und 28 ISG),
kénnen die anderen verpflichteten Behérden eigene Ausfiihrungsbestimmungen erlassen. Wenn
das Gesetz eine Vollzugskompetenz ausdriicklich dem Bundesrat (vgl. z.B. Art. 48, 73, 80 oder 83
abs. 3 ISG) Ubertragt, ist dieser alleine zustandig. In diesen Fallen gibt es keine eigene Regelungs-
kompetenz fir die anderen Bundesbehorden.

Der Gesetzgeber hat in Artikel 48 ISG ausdriicklich einzig dem Bundesrat die Kompetenz erteilt,
Vollzugsbestimmungen zu den Regelungsgegenstanden der Absatzen 1 und 2 Gbertragen. Hinge-
gen hat der Bundesrat als verpflichtete Behtrde nach Artikel 2 Absatz 1 ISG spezifische Vollzugs-
aufgaben fiir seinen eigenen Bereich, das heisst die Bundesverwaltung und die Armee. Vgl. auch
Erlduterungen zu Artikel 2.

Art. 2 Geltungsbereich

Die VPSP gilt grundséatzlich fur alle Behérden und Organisationen, die dem ISG unterstehen. Fir
die dezentralen Verwaltungseinheiten und Organisationen mit Verwaltungsaufgaben nach Artikel 2
Absatz 4 RVOG ist der Geltungsbereich eingeschrankt: Nur diejenigen, die unter den Geltungsbe-
reich der ISV fallen, fallen unter den Geltungsbereich der VPSP beziiglich PSP nach ISG. Dezent-
rale Verwaltungseinheiten, die vom Geltungsbereich des BPG erfasst werden, kdnnen ebenfalls
von der Vertrauenswirdigkeitspriifungen nach Artikel 20b BPG betroffen sein und in diesem Zu-
sammenhang unter den Geltungsbereich der VPSP fallen.

Die VPSP gilt auch fiir die vom Bundesrat unabhangigen verpflichteten Bundesbehérden nach Ar-
tikel 2 Absatz 1 ISG. Der Gesetzgeber hat namlich in Artikel 48 ISG dem Bundesrat die alleinige
Kompetenz erteilt, die Modalitdten des Priufverfahrens und die Organisation der Fachstellen PSP
zu regeln. Hingegen bleiben die verpflichteten Behdrden fir den Erlass ihrer Funktionenlisten oder
flr die Bezeichnung der einleitenden und entscheidenden Stellen zustandig (vgl. Erlauterungen zu
Artikel 1).
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2. Abschnitt: Funktionenlisten
Art. 3 Zuordnung

Absatze 1-3: Fur jede Art von PSP wird eine eigene Funktionenliste als Anhang zur Verordnung
erlassen. Gemass Artikel 41b Absatz 2 des Auslander- und Integrationsgesetzes vom 16. Dezem-
ber 200524 und 6a Absatz 2 des Ausweisgesetzes?® vom 22. Juni 2001 kénnen auch fiir bestimmte
Personen im Bereich der Ausstellung von Ausweisen Sicherheitspriifungen im Sinne von Artikel 6
der bisherigen PSPV durchgefiihrt werden. In der VPSP sollen bewusst keine Funktionenlisten da-
fur gefihrt werden. Bei zwingendem Bedarf einer PSP wéare diese Uber ein Betriebssicherheitsver-
fahren bei den entsprechenden Unternehmen abgedeckt.

Die Listen diirfen keine Funktionen enthalten, welche die strikten Voraussetzungen der Artikel 10—
14 VPSP nicht einhalten.

Die verpflichteten Behdrden nach Artikel 2 ISG, die nicht in den Zustandigkeitsbereich des Bundes-
rats fallen (beispielsweise die Bundesanwaltschaft), missen ihre Funktionenlisten selber erlassen.

Absatz 4: Dieser Absatz entspricht mehrheitlich der geltenden Regelung von Artikel 1 Absatz 3
PSPVK. Bereits in der Projektphase werden durch Projektanten VERTRAULICH oder GEHEIM
klassifizierte Informationen bearbeitet. Dadurch ist bereits zu diesem Zeitpunkt der Bedarf einer
Zuverlassigkeitskontrolle gegeben. Mit der Aufnahme der Projektanten einer neuen Kernanlage und
Inhaber einer Rahmenbewilligung ist somit der gesamte Zyklus, in dem VERTRAULICH oder GE-
HEIM klassifizierte Informationen bearbeitet werden missen, abgedeckt.

Art. 4 Anderung

Um die Anzahl der Priifungen im angestrebten Rahmen zu halten, bedarf es bei der Erstellung und
Nachfiihrung der Funktionenlisten, in denen die zu prifenden Funktionen aufgelistet sind, einer
besseren Kontrolle der Rechtmassigkeit der Eintrage als bisher. Das VBS soll deshalb die Funktio-
nenlisten zentral bewirtschaften und sie auf Antrag der Departemente und der BK laufend aktuali-
sieren. Dabei soll es die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit beiziehen. Die nationale
Netzgesellschaft stellt Anderungsantrage der Funktionenliste nach StromVG erst nach Absprache
mit der Elektrizititskommission an das Eidgendssisches Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie
und Kommunikation.

Art. 5 Veroffentlichung, Aufbewahrung und Bekanntgabe

Jene Stellen und Personen, die fir ihre Aufgabenerflllung Einsicht in nicht veréffentlichte Funktio-
nenlisten haben missen, sollen diese Uber das VBS einsehen kdénnen. Es handelt sich dabei ins-
besondere um die einleitenden Stellen und die Sicherheitsorgane nach der ISV. Zur Sicherheits-
empfindlichkeit der Funktionenlisten, vgl. Ziffer 2.5 Buchstabe e.

Art. 6 Aktualitatspriifung

Absatz 1: Die Prifung der Richtigkeit der Funktionenlisten erfordert einen erheblichen Aufwand. Es
besteht aber ein klarer Bedarf die Funktionenlisten aktuell zu halten und einmal erfolgte Einreihun-
gen von Funktionen zu hinterfragen, damit immer nur jene Personen gepriift werden, fir deren
Funktion eine Prifung aufgrund des potentiellen Risikos erforderlich ist. Es soll daher der pragma-
tische Ansatz festgelegt werden, die Funktionenlisten alle drei Jahre generell und bei Reorganisa-
tionen oder Aufgabenanderungen spezifisch zu Gberprifen.

Absatz 2: Aufgrund bisheriger Erfahrungen muss sichergestellt werden, dass die Prifung der Rich-
tigkeit der Funktionenlisten auch tatsachlich erfolgt. Es soll daher dem VBS dartber Bericht erstattet
werden missen. Ergibt sich bei der Priifung der Richtigkeit der Funktionenlisten ein Anderungsbe-
darf fiir die Funktionenlisten, sind diese entsprechend zu Uberarbeiten.

Art. 7 Ausserordentliche Priifung

Falls eine Funktion die Kriterien fir eine Prifung erflllt, aber noch nicht in die entsprechende Funk-
tionenliste aufgenommen wurde, kann gestitzt auf Artikel 29 Absatz 3 ISG eine Prifung durchge-
fuhrt werden, sofern die verpflichtete Behorde zustimmt. Fur die Bundesverwaltung soll die entspre-
chende Entscheidkompetenz flr eine Ausnahmepriifung an das VBS delegiert werden, welches die
Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit konsultiert. Der Antrag wird durch die Bundes-
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kanzlei oder die Departemente gestellt. Diese sollen vorgangig ihre Informationssicherheitsbeauf-
tragte oder ihren Informationssicherheitsbeauftragten konsultieren. Die Funktionenlisten sind ent-
sprechend nachzufliihren. Die anderen verpflichteten Behorden regeln die Zustandigkeiten selbst.

Art. 8 Priifung bei kantonalen Angestellten und Dritten

Absatz 1: Die Festlegung der Funktionen von Kantonsangestellten, die einer Priifung nach Artikel
29 Absatz 1 Buchstabe b ISG unterstehen, ist grundsatzlich Sache der Kantone. Damit eine ein-
heitliche Handhabung sichergestellt werden kann, soll das VBS hier jedoch eine Steuerungsfunk-
tion erhalten. Dabei konsultiert es die Fachstelle des Bundes fir Informationssicherheit.

Absatz 2: Die Funktionen von Dritten, die fur eine verpflichtete Behérde oder Organisation einen
Auftrag ausfuhren, der die Durchfihrung einer sicherheitsempfindlichen Tatigkeit beinhaltet, kdn-
nen nicht im Voraus festgelegt werden, sondern ergeben sich aus den Notwendigkeiten der einzel-
nen Auftrage. Damit auch hier die Notwendigkeit der Prifung gewahrleistet ist, sollen die Ent-
scheide zentralisiert erfolgen. Beim Entscheid geht es um die Prifung der Rechtmassigkeit der
Durchfiihrung der Priifung und die Fragestellung: Liegt im konkreten Fall tatsachlich eine sicher-
heitsempfindliche Tatigkeit vor?

Art. 9 Ausserordentliche Zuverldssigkeitskontrolle des Eidgendssischen
Nuklearsicherheitsinspektorats

Dieser Artikel entspricht inhaltlich der geltenden Regelung von Artikel 5 PSPVK.

4. Abschnitt: Zuordnung zu den Priifstufen

Die Zuordnung der Prifung der Vertrauenswirdigkeit nach dem Asylgesetz zur Prifstufe Grundsi-
cherheitspriifung wird bereits in Artikel 29a des Asylgesetzes vom 26. Juni 19982 (AsylG) festge-
legt und ist daher in der Verordnung nicht mehr zu regeln.

Art. 10 Personensicherheitspriifung nach dem ISG

Absatz 1 Buchstabe a: Mit «Bearbeitung» ist jeder Umgang mit Informationen, unabhangig von den
angewandten Mitteln und Verfahren, insbesondere das Beschaffen, Aufbewahren, Speichern, Ver-
wenden, Umarbeiten, Bekanntgeben, Archivieren, Léschen oder Vernichten von Informationen ge-
meint. Entscheidend ist, ob die Bearbeitung klassifizierter Informationen fiir die Aufgabenerfillung
im Rahmen der Funktion erforderlich ist. Zum Kriterium der Regelmassigkeit fir die Durchfiihrung
von PSP vgl. ISG-Botschaft, Ziffer 1.2.5, S. 2985, sowie Erlauterungen zu Art. 29 ISG, S. 3036-
3037.

Absatz 1 Buchstabe b: Mit «die Verwaltung, der Betrieb, die Wartung oder die Uberpriifung von
Informatikmitteln» werden alle Tatigkeiten nach Artikel 5 Buchstabe b ISG erfasst, die mit beson-
deren Zugriffsrechten auf die Informatikmittel des Bundes beinhalten oder bei deren Austibung Per-
sonen in der Lage sind, beispielsweise durch Sabotage, die offentlichen Interessen nach Artikel 1
Absatz 2 ISG erheblich zu beeintrachtigen. Ob die Anwender von Informatikmitteln eine sicherheits-
empfindliche Tatigkeit ausliiben, entscheidet sich allein aufgrund der Klassifizierung der zu bearbei-
tenden Informationen. Erfasst werden folglich vor allem Administratoren und Anwendungsverant-
wortliche der Systeme. Der Begriff «Betrieb» bezieht sich auf die Aktivitat der Leistungserbringerin-
nen im Sinne von Artikel 19 ISG. Er ist klar vom Ausdruck «ein Informationssystem betreiben»
abzugrenzen, der in der Datenschutzgesetzgebung verwendet wird, um den Einsatz eines Informa-
tionssystems durch die Leistungsbeziigerin zu regeln (vgl. z.B. Art. 24 Abs. 1 ISG). Sicherheits-
empfindliche Tatigkeiten im Rahmen der Entwicklung oder des Baus von Informationssystemen
sind im Buchstaben b als Teil der Verwaltung und des Betriebs inbegriffen.

Absatz 1 Buchstabe c: Die Ausweisung von Rdumen beziehungsweise Bereichen als Sicherheits-
zone stellt eine physische Massnahme der Informationssicherheit dar, insbesondere zum Schutz
von Serverraumen oder von bestimmten Fihrungsraumen. Eine Sicherheitszone muss entspre-
chend geschlitzt werden. Personen, die Zugang zu Sicherheitszonen 1 haben miissen, sollen daher
einer Grundsicherheitsprifung unterstehen.

Absatz 1 Buchstabe d: Sofern vdlkerrechtliche Vertrage eine Prifung vorsehen, richtet sich die
Prufstufe nach den entsprechenden Vorgaben des Vertrags. Enthalt der Vertrag keine spezifische
Regelung, erfolgt die Prifung immer nur in der Prifstufe Grundsicherheitsprifung.
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Absatz 2 Buchstaben a—c: Vgl. Erlduterung zu Absatz 1 Buchstaben a—c.

Absatz 2 Buchstaben d und e: Personen, die flir den Nachrichtendienst des Bundes (NDB) oder
seine Aufsichtsbehdrde, den militarischen Nachrichtendienst und fir den Dienst Cyber und elektro-
magnetische Aktionen (CEA) sicherheitsempfindliche Tatigkeiten ausliben, tun dies regelmassig in
hdchst sensitiven Bereichen. |hre Tatigkeiten sollen daher der Prifstufe erweiterte Personensicher-
heitspriifung zugeordnet sein.

Absatz 2 Buchstabe f: Vgl. Erlauterungen zu Absatz 1 Buchstabe d.

Art. 11 Priifung der Vertrauenswiirdigkeit nach dem BPG

Absatz 1 Buchstabe a: Bei den hoheitlichen Tatigkeiten des im Ausland eingesetzten Personals
und des der Versetzungspflicht unterstellten Personals des EDA (vgl. Art. 3 Bst. a und b der Ver-
ordnung des EDA vom 20. September 200227 zur Bundespersonalverordnung) konnen wesentliche
Interessen des Bundes erheblich beeintrachtigt werden. Personen, die solche Tatigkeiten austiben,
sollen auf Stufe Grundsicherheitsprifung gepruft werden.

Absatz 1 Buchstabe b: Potenzielle finanzielle Schaden von 50-500 Millionen Franken werden im
vorliegenden Kontext als erheblich erachtet.

Absatz 1 Buchstabe c: Die Spannweite von Strafverfolgungs- und polizeilichen Aufgaben kann je
nach Auslegung dieser Begriffe sehr gross sein. Der Anwendungsbereich dieses Prifgrundes ist
daher auf jene Aufgaben und Organisationen zu beschranken, die die 6ffentlichen Interessen des
Bundes erheblich gefahrden kénnen.

Absatz 2 Buchstaben a und b: Funktionstragerinnen und Funktionstrager, fur die der Bundesrat
nach Artikel 2 Absatz 1 oder der Departementsvorsteher oder die Departementsvorsteherin nach
Artikel 1°'s der Bundespersonalverordnung vom 3. Juli 200128 (BPV) fiir die Begriindung, Anderung
und Beendigung des Arbeitsverhaltnisses zustandig ist, erflllen regelmassig mindestens einen der
Prifgriinde nach Artikel 20b Absatz 1 Buchstaben a und b BPG. Dies trifft ebenfalls fir Funktions-
tragerinnen und Funktionstrager nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe e BPG zu. Aufgrund des damit
verbundenen hohen Reputationsschadens bei Verfehlungen dieser Funktionstragerinnen und
Funktionstrager sollen sie der erweiterten Personensicherheitspriifung unterstehen.

Absatz 2 Buchstabe c: Unter Leiterin und Leiter der dezentralen Verwaltungseinheiten sind die Ge-
schaftsfihrerinnen und Geschaftsflihrer gemeint. Diese sollen ebenfalls aufgrund der hohen Repu-
tationsschaden bei Verfehlungen dieser Funktionstragerinnen und Funktionstrager einer erweiter-
ten PSP unterstehen (vgl. Artikel 11 Abs. 2 Bst. a und b). Jedoch fallen nur diejenigen unter diesen
Buchstaben, welche dem BPG unterstellt sind. Beispielsweise nicht unter das BPG fallen die Lei-
tung der ausserparlamentarischen Kommissionen oder die Geschaftsfiihrung der FINMA. Bei den
restlichen dezentralen Verwaltungseinheiten sind die Priifgriinde nach ISG massgebend.

Absatz 2 Buchstabe d: Im vorliegenden Kontext entspricht ein potentieller finanzieller Schaden von
mehr als 500 Millionen Franken der Auswirkung «hoch» und von mehr als einer Milliarde Franken
als «sehr hochy.

Absatz 2 Buchstabe e: Eine vorschriftswidrige oder unsachgemasse Leistung des Personals von
fedpol im Bereich der Bekdmpfung der Schwerstkriminalitat in Bundeskompetenz, wie beispiels-
weise die Bekampfung von Terrorismus, gewalttatigem Extremismus und organisierter sowie Ubri-
ger transnationaler Kriminalitat, kann 6ffentlichen Interessen des Bundes erheblich gefahrden.

Absatz 2 Buchstabe f: Tatigkeiten der Angestellten der Fachstellen PSP nach Artikel 16 Absatz 1,
welche als sicherheitspolizeiliche Tatigkeiten gelten, sollen ebenfalls der erweiterten Personensi-
cherheitsprifung unterzogen werden.

Art. 12 Priifungen nach dem Militirgesetz vom 3. Februar 1995%° (MG)

Absatz 1 Buchstabe a: Nicht jede Tatigkeit im Ausland von Angehdrigen der Armee in Uniform fallt
unter den Begriff der «hoheitliche Vertretung» der Schweiz. Die rein optische Reprasentation der
Schweiz oder Tatigkeiten im Rahmen von internationalen Truppenkontingenten sollen nicht fiir eine
Prifung der Vertrauenswiurdigkeit gentigen. Erforderlich sind Tatigkeiten, die hoheitliche Entscheid-
befugnisse mit Aussenwirkung in Vertretung der Schweiz beinhalten.
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Absatz 1 Buchstabe b: Vgl. Erlduterungen zu Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe b.

Absatz 1 Buchstabe c: Fir den Entscheid, ob ein Stellungspflichtiger nicht rekrutiert beziehungs-
weise ein Angehdriger der Armee degradiert oder aus der Armee ausgeschlossen werden soll, ist
im Bedarfsfall eine Grundsicherheitsprifung ausreichend.

Absatz 2: Bis anhin konnte bei allen Anwarterinnen und Anwartern ungeachtet eines materiellen
Prifgrundes eine Personensicherheitsprifung durchgefiihrt werden. Diese Moglichkeit entfallt mit
der neuen VPSP. Neu dirfen diese nur gepruft werden, wenn ein materieller Priifgrund nach dem
ISG oder dem MG vorhanden ist. Hat die betroffene Person bereits eine glltige PSP und ist sie
Anwarterin oder Anwarter auf eine Funktion, die eine PSP voraussetzt, so kann die PSP frihzeitig
wiederholt werden, sofern die Mindestfrist nach Artikel 43 Absatz 1 ISG abgelaufen ist.

Absétze 3 und 4: Dieser Absatz entspricht inhaltlich weitgehend der geltenden Regelung nach Ar-
tikel 5 Absatze 2 und 3 PSPV.

Art. 13 Zuverlidssigkeitskontrollen nach dem Kernenergiegesetz vom 21. Méarz 2003%° (KEG)

Dieser Artikel entspricht inhaltlich im Wesentlichen der geltenden Regelung nach Artikel 3 PSPVK
mit der Erganzung der Projektanten einer neuen Kernanlage sowie der Inhaber einer Rahmenbe-
willigung. Absatz 1 Buchstabe b ersetzt verschiedene Kategorien von Personen, flr die nach der
bisherigen PSPVK eine PSP erforderlich war, durch die Nennung von sicherheitsrelevanten Tatig-
keiten als Prifgrund, in Analogie zu anderen tatigkeitsorientierten Bestimmungen in der VPSP. Die
Formulierung «erheblich beeintrachtigen» nimmt Tatigkeiten aus, deren Schadenpotential bei un-
getreuer Auslibung eine PSP nicht rechtfertigt. Absatz 1 Buchstabe b folgt den Grundsatzen der
nuklearen Sicherheit und der Nutzung der Kernenergie, wonach im Sinne der Vorsorge alle Vor-
kehren zu treffen sind, die nach der Erfahrung und dem Stand von Wissenschaft und Technik not-
wendig sind und, soweit sie angemessen sind, zu einer weiteren Verminderung der Gefahrdung
beitragen (Art. 4 Abs. 3 KEG). Die Bestimmung entspricht hinsichtlich des Personenkreises der
Praxis.

Art. 14 Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach dem StromVG

In Anlehnung an die nationale Strategie zum Schutz kritischer Infrastrukturen 2018—2022 sind kriti-
sche Informationen alle Informationen, die essenziell fiir das Funktionieren der Versorgungssicher-
heit, der kritischen Applikationen oder der kritischen Infrastrukturen sind. Hochstkritische Informati-
onen sind alle Informationen, die hochst-essenziell fir das Funktionieren der Versorgungssicher-
heit, der kritischen Applikationen oder der kritischen Infrastrukturen sind.

Einer Personensicherheitspriifung zu unterziehen sind bspw. Personen, welche eigenstandigen Zugang
zu elektrischen Anlagen haben, da diese Personen in der Lage sind, innert kurzer Zeit Einfluss auf die
Versorgungssicherheit zu nehmen.

5. Abschnitt: Durchfiihrung

Im Rahmen der Vorarbeiten zum vorliegenden Verordnungsentwurf wurde auch angeregt, fir die
Dauer der Beurteilung des Sicherheitsrisikos Maximalfristen vorzusehen, damit die Ergebnisse in-
nert praktikabler Frist vorliegen. Darauf soll aufgrund friiherer Erfahrungen mit solchen Fristen be-
wusst verzichtet werden. Die Dauer der Beurteilung ist massgeblich beeinflusst von der Erhaltlich-
keit der zu erhebenden Daten und von deren tatsdchlichem Inhalt. Eine absolute Frist wurde, ins-
besondere zu kurz angesetzte Fristen, zu vermehrtem Ergehen von Feststellungserklarungen flih-
ren, weil Anzeichen auf Risiken nicht vertieft geklart werden kénnten oder die Daten nicht rechtzeitig
vorliegen.

Art. 15 Einleitende und entscheidende Stellen

Absatz 1: Fir die Bundesverwaltung sollen die Departemente und die BK die fiir ihre Organisation
geeignetste Kompetenzzuordnung selber festlegen kénnen.

Absatz 3: Bei einem Betriebssicherheitsverfahren ist die Fachstelle Betriebssicherheit die einlei-
tende und entscheidende Stelle. Wird aber gemass Artikel 53 Absatz 2 ISG auf das Verfahren ver-
zichtet und nur die PSP durchgeflihrt, so leitet die Auftraggeberin die PSP ein, nachdem die oder
der Informationssicherheitsbeauftragte des Departements gepriift hat, ob wirklich eine sicherheits-
empfindliche Tatigkeit durch die angestellten Dritten ausgefuhrt wird. Die Auftraggeberin ist zudem
auch die entscheidende Stelle und in der Praxis Ublicherweise die Beschaffungsstelle.
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Absatz 4: Dieser Absatz entspricht den bisherigen Artikeln 2 Absatz 2 und 4 Absatz 1 PSPVK mit
Erganzung der Projektanten einer neuen Kernanlage sowie der Inhaber einer Rahmenbewilligung
(vgl. Erlauterungen zu Art. 4 Abs. 4).

Absatz 6: Damit die Fachstellen PSP ihre Arbeit effizient erledigen kdnnen, miissen sie wissen, wer
bei den einzelnen Behdérden fir die Einleitung von Prifungen und fiir den Entscheid tber die Aus-
Ubung der Funktion zustandig ist.

Absatz 7: Aufgrund der Tatsache, dass immer noch Prifungen mit physischen Formularen einge-
leitet werden, soll die einleitende Stelle solche Originaldokumente aufbewahren. Sie bewahrt diese
solange auf, wie die betroffene Person die sicherheitsempfindliche Tatigkeit auslbt, langstens je-
doch zehn Jahre.

Art. 16 Fachstellen PSP

Am bewahrten System von zwei Fachstellen PSP mit unterschiedlichen Zustandigkeiten soll fest-
gehalten werden.

Die Fachstelle PSP BK soll nach Artikel 16 Absatz 3 Buchstabe d die Funktionen des SEPOS im
VBS mit Fihrungsaufgaben gegenuber der Fachstelle PSP VBS Uberprifen. Damit sind die Staats-
sekretarin beziehungsweise der Staatssekretar, deren oder dessen Stellvertreterin beziehungs-
weise Stellvertreter sowie die Leiterin beziehungsweise der Leiter der Fachstelle PSP VBS gemeint.
Neben diesen drei Funktionen des GS-VBS Uberprift die Fachstelle PSP BK keine weiteren Funk-
tionen unter dem Buchstaben d.

Im Ubrigen gelten die Vorschriften (iber den Ausstand gemass Artikel 10 Verwaltungsverfahrens-
gesetz vom 20. Dezember 19683,

Art. 17 Uberpriifung der Voraussetzungen fiir die Priifung

Fur die Beurteilung der Sicherheitsempfindlichkeit der Funktionen sind die verpflichteten Behdrden
verantwortlich. Fir die Fachstellen PSP sind die Funktionenlisten daher verbindlich. Sie kdnnen
nicht bei jeder eingeleiteten PSP prifen, ob die Funktion tatsachlich sicherheitsempfindlich ist. Der
damit verbundene Aufwand ware unverhaltnismassig. Hingegen kénnen und sollen sie prifen, ob
die Prifungen korrekt eingeleitet wurden. Es ist im Ubrigen Sache der einleitenden Stelle zu bele-
gen, dass eine Einwilligung der zu prifenden Person vorliegt und diese Einwilligung den Anforde-
rungen an Artikel 6 Absatz 6 DSG genligt.

Die Fachstellen Uberpriifen zudem, ob die notwendigen Angaben fir die Prifung vorhanden sind.
Dies sind insbesondere die notwendigen Daten zur Identifikation der Person, die bisherigen Wohn-
sitze sowie elektronische Kontaktdaten wie beispielsweise die E-Mailadresse.

Art. 18 Mitwirkung

Die ganze Sicherheitsprifung ware unwirksam, wenn Fragen nach Alkohol- oder Betaubungsmit-
telmissbrauch, nach persénlichen Schulden, nach Nebenbeschéaftigungen und &hnlichem, unter Be-
rufung auf die Grundrechte, nicht beantwortet werden missten und entsprechende Erkenntnisse
aufgrund dessen nicht in die Beurteilung des Sicherheitsrisikos einfliessen wiirden. Im Rahmen der
Mitwirkungspflicht hat die zu priifende Person daher an der Sachverhaltserhebung mitzuwirken. Es
bleibt der zu priifenden Person unbenommen, bestimmte Fragen nicht beantworten zu wollen. Es
ist dann aber Aufgabe der Fachstellen, die Auskunftsverweigerung oder auch die Verweigerung,
weitere Dokumente wie Arztberichte und Drogentests einzureichen, zu wirdigen, da ein gewisser
Spielraum flr Fragen zur persénlichen Geheimsphare bestehen muss. Dabei sind allfallige gesetz-
liche Geheimnispflichten der zu prifenden Person zu berticksichtigen.

Art. 19 Datenerhebung

Absatz 1: Bisher erfolgten die Datenbankabfragen hauptséachlich durch die Fachstelle PSP VBS.
Mit dem Inkrafttreten des ISG und der VPSP werden die beiden Fachstellen die Daten der ihnen
zugewiesenen Falle selbst erheben. Die Fachstellen PSP missen nicht unbedingt auf alle verfiig-
baren Mittel zugreifen, um das Risiko zu beurteilen. Dies ist insbesondere bei der erweiterten Pri-
fung wichtig, weil die Reduktion der Prifstufen nicht dazu flhren soll, dass die Kosten der PSP
massiv erhoht werden. Es soll daher auch bewusst darauf verzichtet werden, festzulegen, wann

% SR 172.021

39/54



welche Daten erhoben und bearbeitet werden missen. Die Fachstellen PSP kdnnen am besten
beurteilen, welche Daten fiir ihre Risikobeurteilungen notwendig sind.

Absatze 2 und 3: Die personliche Befragung nach Artikel 34 Absatz 2 Buchstabe d ISG dient dazu,
Sachverhalte anzusprechen, die aus den tbrigen Datenerhebungen nicht oder nur unklar hervor-
gehen. Sie kann auch ohne Anhaltspunkte fiir ein Sicherheitsrisiko durchgefiihrt werden und ist im
Befragungsumfang nicht eingeschrankt. Aufgrund des mit dieser Befragung einhergehenden Auf-
wands ist sie auf méglichst wenige Funktionen zu beschranken. Die Aufzahlung ist daher abschlies-
send. Bei allen aufgefiihrten Funktionen werden interne und externe Mitarbeitende gleichgesetzt.
Die Fachstellen PSP entscheiden frei, ob die Befragung bei einer ordentlichen Wiederholung der
Prufung nach Artikel 26 notwendig ist, wenn sich die Risikolage kaum geéandert hat. In der Praxis
wird dies eher eine Ausnahme sein.

Absatz 4: Zur Abklarung besonderer sicherheitsrelevanter Umstande oder zum Erhalt erganzender
Daten Uber einen langeren Zeitraum kénnen die Fachstellen PSP auch Drittpersonen befragen.
Absatz 4 nennt in seinen Buchstaben a—c die aus der bisherigen Praxis bekannten wichtigsten
Personengruppen. Daneben gibt es je nach Fall andere Personen, die Uber wertvolle Informationen
verflgen (beispielsweise Familienangehérige oder frilhere Geschaftspartner). Diese werden mit ei-
ner allgemeinen Formulierung in Buchstaben d zusammengefasst. Verschiedentlich wurde ange-
regt, Dritte, die befragt werden dirfen, mit der Verordnung zu einer wahrheitsgemassen Auskunft
zu verpflichten. Die gesetzlichen Grundlagen sehen jedoch keine Antwortpflicht vor. Die betroffene
Drittperson kann also jederzeit auf die Erteilung jeglicher Auskunft verzichten.

Art. 20 Amtshilfe

Die Fachstellen PSP erheben nicht alle Daten selbststandig. Dies betrifft insbesondere Daten, die
im Ausland erhoben werden. Diese Erhebung erfolgt in der Regel Uber das fedpol und den NDB.
Nur diese Stellen sind in der Lage, die Zuverlassigkeit der Daten und Datenquellen zu wirdigen.

Art. 21 Zusammenlegung von Priifverfahren

Funktionen umfassen verschiedenste Tatigkeiten, die unterschiedliche Prifgrinde erflillen kdnnen.
Erflllt eine Person mehrere Prifgriinde, sollen die Prifungen aus verfahrensékonomischen Grin-
den zusammengefasst werden. Ist eine Person aufgrund dieser Voraussetzungen durch beide
Fachstellen PSP zu prifen, soll nur die Fachstelle PSP BK die Prifung durchfiihren. Der Grund fir
die Wahl der Fachstelle PSP BK liegt in Artikel 16 Absatz 2, wonach eine abschliessende Liste der
Funktionen besteht, die eingehalten werden muss. Durch die Zusammenlegung lasst sich unndtiger
Mehraufwand vermeiden. Die Prifungsergebnisse sollen fir den jeweiligen Prifgrund separat aus-
gewiesen werden.

Art. 22 Auflagen

Die Fachstellen PSP empfehlen den entscheidenden Stellen geeignete Auflagen, um das von den
Fachstellen PSP beurteilte Sicherheitsrisiko auf ein tragbares Mass zu reduzieren. Die entschei-
denden Stellen sind nicht an diese Empfehlungen gebunden. Sie kénnen die empfohlenen Auflagen
Ubernehmen, andere vorsehen oder verzichten. Diese risikomindernden Massnahmen personal-
rechtlicher Natur stitzen sich auf Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe b bzw. Artikel 41 Absatz 3 ISG
(vergl. auch Botschaft Artikel 42) und werden in Artikel 22 Buchstabe b VPSP spezifiziert. Der Ar-
beitgeber kann gestuitzt auf Artikel 24 Absatz 2 BPG solche Massnahmen anordnen. Die Grundlage,
besonders schiitzenswerte Personendaten zu bearbeiten, ergibt sich flr den Bund aus Artikel 27
Absatz 2 BPG, soweit dies fur die Wahrung von wichtigen Interessen erforderlich ist.

Art. 23 Mitteilung

Absatz 1: Unterstehen Personen aufgrund verschiedener Priifgriinde mehreren Prifungen, die
nicht gleichzeitig erfolgen, sollen risikorelevante Feststellungen einer spateren Prifung den ent-
scheidenden Stellen der friheren Prifung mitgeteilt werden kénnen, damit im Bedarfsfall Sicher-
heitsmassnahmen ergriffen werden kénnen. Dies ist insbesondere fir Prifungen nach Artikel 113
MG wichtig, welchen alle Angehérigen der Armee unterstehen. Wird im Rahmen einer der Prifun-
gen ein Risiko in Bezug auf die Armeewaffe festgestellt, so dirfen die Fachstellen PSP der zustan-
digen militarischen Behorde dies mitteilen.

Absatz 2: Bei einem begrindeten Sicherheitsvorbehalt und bei Dringlichkeit durfen die Fachstellen
PSP zur Gefahrenpravention die zustandigen Stellen Gber ihre Erkenntnisse informieren, bevor das
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Verfahren abgeschlossen ist. Die betroffene Stelle kann daraufhin vorsorgliche Sicherheitsmass-
nahmen treffen. Dies istinsbesondere bei der maximal drei Tage dauernden Rekrutierung von Stel-
lungspflichtigen von Bedeutung. Sicherheitsvorbehalte (beispielsweise friiherer Drogenkonsum)
kénnen insbesondere auch fir die Beurteilung der Militardiensttauglichkeit durch die Arzte und
Psychologen der Rekrutierung von wesentlicher Bedeutung sein.

6. Abschnitt: Folgen der Erkldrung
Art. 24 Mittelung des Entscheids (liber die Ausiibung der Téatigkeit

Die entscheidende Stelle tragt die Verantwortung fiir die geprifte Person und entscheidet deshalb
Uber die Auslibung der Tatigkeit. Allfallige von den Fachstellen PSP empfohlene Auflagen sind fiir
die entscheidenden Stellen nicht verbindlich (vgl. Art. 22). Sie kénnen die empfohlenen Auflagen
Ubernehmen, andere vorsehen oder vollig verzichten. Wird jedoch die Auslibung der sicherheits-
empfindlichen Tatigkeit von der entscheidenden Stelle mit Auflagen verbunden, muss die entschei-
dende Stelle auch die Tragung allfélliger Kosten der Auflagen regeln. Hierbei sind insbesondere
allfallige arbeitsrechtliche oder vertragsrechtliche Vorschriften zu beachten. Die mangelnde Erfl-
lung allfalliger Auflagen sollte jedoch in letzter Konsequenz dazu filhren, dass der gepriiften Person
die sicherheitsempfindliche Tatigkeit entzogen wird, da ohne die Auflagen das Sicherheitsrisiko
nicht auf ein tragbares Mass reduziert werden kann.

Die zeitnahe Mitteilung des Entscheids Uber die Auslibung der Tatigkeit ist unter anderem fiir den
Zutritt zu militarischen Anlagen oder zu Sicherheitszonen nétig. Sie ist auch fiir die Ausstellung
einer Sicherheitsbescheinigung nach Artikel 30 Absatz 2 Buchstabe b massgebend.

Art. 25 Mehrmalige Verwendung einer Erklarung

Absatz 1: Wenn fir die betroffene Person bereits eine noch glltige und gleichwertige Erklarung
ausgestellt wurde, soll in der Regel aus Griinden der Wirtschaftlichkeit keine neue Prifung durch-
gefuhrt werden. Der Entscheid dartber im Einzelfall soll beim Risikotrager liegen. Fiir Angehorige
der Armee entspricht die Beurteilung des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Artikel
113 Absatz 4 Buchstabe d MG einer Grundsicherheitsprifung nach ISG.

Absatz 2: Wird flr eine neue Prifung die Erklarung einer friiheren Priifung verwendet, kann dies,
wenn die frihere Prifung in einer hoheren Prifstufe erfolgte, aus datenschutzrechtlicher Perspek-
tive zur problematischen Situation fiihren, dass bei der héheren Prifstufe erhobene Daten, die bei
einer niedrigeren Prifstufe nicht erhoben werden diirften, in die Beurteilung einfliessen. Die daten-
schutzrechtlich geforderte Ignorierung dieses Wissens kann im Einzelfall zu sicherheitspolitisch
stossenden Ergebnissen flhren. Es soll daher in Analogie zu den restriktiven Regelungen fur die
Verwertung von Zufallsfunden in anderen Rechtsgrundlagen eine klar beschrankte Verwertbarkeit
maoglich sein.

Art. 26 Ordentliche Wiederholung

Das ISG schreibt keine festen ordentlichen Wiederholungsintervalle vor. Es setzt diesbezuglich le-
diglich Leitplanken fest. Um auch hier die Prifmenge angemessen steuern zu kénnen, sollen, in
Abhangigkeit zum Sicherheitsbedarf, klare Fristen fir die Wiederholung festgelegt werden. Das ISG
erteilt dem Bundesrat zudem die Kompetenz, bei Angehdrigen der Armee oder des Zivilschutzes
auf eine Wiederholung zu verzichten. Dies soll fir die Falle umgesetzt werden, bei denen eine
Wiederholungsprtfung mit Blick auf die noch verbleibende Dienstzeit unverhaltnismassig erscheint.
Ein Beispiel hierfur sind die Beurteilungen des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Ar-
tikel 113 Absatz 4 Buchstabe b MG, welche nur ausserordentlich wiederholt werden, beispielsweise
in Verdachtsfallen nach Artikel 12 Absatz 3 Buchstabe ¢ VPSP.

Art. 27 Ausserordentliche Wiederholung

Absatz 1: Fur eine ausserordentliche Wiederholung dirfen nur neue Risiken massgebend sein, die
fur die Risikobeurteilung fur die Austibung der Tatigkeiten, wesentlich sind. Kein Grund fiir die Ein-
leitung einer vorzeitigen Wiederholung sind hingegen Verstdsse gegen die Anstellungsbedingun-
gen. Fir solche Verstdsse sind personalrechtliche Massnahmen vorgesehen.

Absatz 2: Das ISG sieht eine ausserordentliche Wiederholung nur bei begriindetem Verdacht auf
neue Risiken vor. Fur den Arbeitgeber kann aber auch der Wegfall von friher festgestellten Risiken
von Bedeutung sein, da damit allféllige Einschrankungen bei der Ausliibung von sicherheitsemp-
findlichen Tatigkeiten nicht mehr notwendig sind. Es soll daher auch in diesen Fallen eine ausser-
ordentliche Wiederholung eingeleitet werden konnen.
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Art. 28 Wirkung der Wiederholung

Die Wirkung der Wiederholung gilt sowohl fir eine ordentliche wie auch eine ausserordentliche
Wiederholung. Da die Wiederholung einer Neubeurteilung der zu prifenden Person dient, soll bis
zum Vorliegen der neuen Beurteilung die bisherige Beurteilung fiir die Ausiibung der sicherheits-
empfindlichen Tatigkeiten massgebend sein. Werden jedoch noch wahrend der Wiederholungspru-
fung neue Risiken erkannt, soll die entscheidende Stelle allenfalls mit angemessenen Massnahmen
nach Artikel 21. Absatz 2 ISG dafir sorgen, dass sich diese Risiken bis zum Abschluss der Priifung
nicht verwirklichen kénnen. Dies kann insbesondere durch den vorlaufigen Entzug gewisser Tatig-
keiten oder vorlaufige Anderungen des Pflichtenheftes erfolgen.

Art. 29 Rechtsschutz

Die Fachstellen PSP sind nach Artikel 31 Absatz 2 ISG in ihrer Beurteilung weisungsungebunden.
Dies muss auch fiir die Fihrung von Beschwerdeverfahren zu den Beurteilungen gelten, damit die
den Fachstellen PSP vorgesetzten Stellen nicht durch die Nichtgewahrung der Beschwerdeflihrung
indirekt auf die Beurteilungen Einfluss nehmen kénnen. Die Fachstellen PSP missen daher selber
entscheiden kdnnen, ob sie gegen Entscheide des Bundesverwaltungsgerichts Beschwerde fiihren
wollen.

Art. 30 Sicherheitsbescheinigung

Auslandische Sicherheitsbehérden gewahren ausschliesslich sicherheitsgepriften Personen Zu-
gang zu klassifizierten Informationen, klassifiziertem Material und Sicherheitszonen. Fir die Aus-
stellung der sogenannten «personnel security clearance» ist das Verfahren festzulegen. Fir die
«clearance» massgebend ist der Entscheid der entscheidenden Stelle nach Artikel 24 und nicht das
Ergebnis der Beurteilung durch die Fachstellen PSP. Soweit die «clearance» nicht im Interesse des
Bundes erfolgt, soll eine Sicherheitsbescheinigung kostenpflichtig sein. Bisher wurde eine
«clearance» nurim internationalen Verhaltnis verlangt. Vermehrt erwarten auch inlandische Stellen,
dass Personen, die an klassifizierten Projekten oder Sitzungen teilnehmen sollen, eine Sicherheits-
bescheinigung vorlegen. Eine «clearance» kann fir beide Zwecke beantragt und ausgestellt wer-
den.

7. Abschnitt: Bearbeitung von Personendaten
Art. 31 Verantwortung fiir den Datenschutz und die Datensicherheit

In Anwendung von Artikel 33 DSG muss die Organisation der Zustandigkeiten und Verantwortun-
gen fir den Datenschutz, der auch Datensicherheit verlangt, im Zusammenhang mit dem Informa-
tionssystem nach Artikel 45 ISG geregelt werden. Dabei soll der Grundsatz angewendet werden,
dass der jeweilige Datenherr die Verantwortung tragt.

Art. 32 Periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten

Da die Daten, die im Rahmen der Priifungen bearbeitet werden besonders sensibel sind, soll die
Rechtmassigkeit ihrer Bearbeitung periodisch durch eine Stelle kontrolliert werden, die von den im
Prifverfahren involvierten Stellen unabhangig ist. Solche unabhangigen Stellen sind beispielsweise
die interne Revision, externe Auditoren sowie die Datenschutzberaterin bzw. der Datenschutzbera-
ter oder der EDOB.

8. Abschnitt: Vollzugsbestimmungen
Art. 33 Elektronischer Geschéftsverkehr

Fir Bundesangestellte ist neu der elektronische Geschaftsverkehr mit den Fachstellen PSP
Pflicht. Nach der aktuellen Praxis ist eine Verpflichtung der Allgemeinbevélkerung zur elektroni-
schen Kommunikation jedoch nicht zumutbar (vgl. Botschaft zum Bundesgesetz Uber den Einsatz
elektronischer Mittel zur Erflillung von Behdrdenaufgaben; BBI 2022 804). Personen, die nicht
beim Bund angestellt sind, kdnnen deshalb verlangen, dass der Geschéftsverkehr mit ihnen in
Papierform erfolgt. Die Korrespondenz zwischen Behdérden, erfolgt weiterhin elektronisch. In Be-
zug auf den elektronischen Rechtsverkehr mit den Gerichten stellt Art. 48 ISG i. V. m. Art. 35
VPSP eine spezialgesetzliche Bestimmung gemass Art. 1 Abs. 2 Ausflihrungsreglement des Bun-
desverwaltungsgerichts tiber den elektronischen Rechtsverkehr mit Parteien3? dar.

32 8R 173.320.6
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Art. 34 Gebiihrenerhebung

Die Kosten fiir die Prifungen aus der zentralen Bundesverwaltung und der Armee sollen zentral
beim VBS budgetiert werden. Dazu gehoéren auch die vom ISG und BPG auferlegten Prifungen fir
samtliche verpflichtete Behdrden und Organisationen. Die Kosten fiir die Priifungen flr Stellen aus-
serhalb der zentralen Bundesverwaltung sollen dezentral von diesen getragen und mittels Gebih-
ren beglichen werden. Der Bundesrat hat durch entsprechende Gewahrung der finanziellen und
personellen Ressourcen an das VBS dafiir zu sorgen, dass zwischen diesen Ressourcen und der
Anzahl durchzufiihrender Prifungen jederzeit ein Gleichgewicht besteht.

Art. 35 Leistungen der Fachstellen PSP zugunsten der Kantone

Gemass Artikel 86 Absatz 4 ISG kdnnen die Kantone gegen Geblihr die Leistungen der Fachstellen
nach dem ISG fir ihre eigene Informationssicherheit in Anspruch nehmen, soweit der Bundesrat
dies festlegt. Durch Artikel 16 ist ersichtlich, dass die Fachstelle PSP VBS flir Personensicherheits-
prufungen der Kantone zustandig ist. Fiir eine solche Inanspruchnahme miissen die Kantone tber
eine eigene rechtliche Grundlage flr Prifungen verfigen und die Fachstelle PSP VBS muss fach-
lich geeignet sein, die geforderten Beurteilungen vornehmen zu kénnen. Da es sich dabei faktisch
um gewerbliche Dienstleistungen des Bundes handelt, sollen die fiir gewerbliche Dienstleistungen
des Bundes ublichen Voraussetzungen gelten, insbesondere das Prinzip der Kostendeckung. Das
VBS schliesst mit den jeweiligen Kantonen eine Leistungsvereinbarung ab, damit das Mengenge-
rust der Prifungen und damit der Aufwand fiir das VBS voraussehbar und planbar ist. Sollten die
zu erbringenden Leistungen zusatzliche Mittel der Fachstelle erfordern, kénnen die Leistungen nur
erbracht werden, wenn der Fachstelle diese zusatzlichen Mittel auch tatsachlich gewahrt werden.
Eine bundesinterne Kompensation dieser Mittel ist ausgeschlossen.

9. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 36 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

Um die Anzahl der Prifungen in einem vernlinftigen Rahmen zu behalten, missen die Funktionen-
listen konsequent erstellt und nachgefiihrt werden. Das VBS, das die Kosten der PSP tragt, wird
deshalb die Funktionenlisten zentral bewirtschaften. Die Departemente und die BK beantragen als
die eigentlichen Risikotrager laufend die notwendigen Anderungen der Funktionenlisten. Die ent-
sprechenden bisherigen Departementsverordnungen werden daher aufgehoben. Ebenso aufgeho-
ben wird die geltende Verordnung Uber die Personensicherheitspriifungen, die mit der vorliegenden
Verordnung totalrevidiert wird. Ferner wird die Verordnung Uber die Personensicherheitsprifungen
im Bereich Kernanlagen aufgehoben, da deren Inhalte, soweit noch erforderlich, in die vorliegende
Verordnung integriert werden. Aufgrund des Umfangs der Anderung anderer Erlasse erfolgt die
entsprechende Regelung im Anhang 8. Die Erlauterung dazu folgt weiter unten.

Art. 37 Ubergangsbestimmungen

Wenn bei Inkrafttreten der Verordnung Prifungen noch hangig sind, missen die Fachstellen PSP
in Zusammenarbeit mit den einleitenden Stellen prifen, ob die Priifung noch durchgefiihrt werden
muss und gegebenenfalls in welcher Prifstufe. Prifungen, die nicht mehr durchgefihrt werden,
werden nach Massgabe von Artikel 17 Absatz 3 eingestellt. Die bisherige erweiterte PSP mit Befra-
gung wird neu in die erweiterte PSP eingestuft. Im SIBAD werden diese Priifungen gekennzeichnet
sein, damit weiterhin ersichtlich ist, dass eine Befragung stattgefunden hat.

Die Erklarungen zu den bisherigen Prifungen kennen kein formelles Ablaufdatum, die Prifung wird
lediglich nach einer bestimmten Frist wiederholt. Die vorgeschlagene Regelung bietet sowohl den
einleitenden Stellen als auch den Fachstellen PSP Kontinuitat. Sie geben ferner gentigend Spiel-
raum, um zuerst die kritischsten Funktionen neu prifen zu lassen. Fur die Prifungen nach
StromVG, die bisher auf privatrechtlicher Basis erfolgten, bedarf es zudem einer speziellen Rege-
lung, damit der bestehende Vertrag ordentlich beendet werden kann.

Art. 38 Inkrafttreten

Der Zeitpunkt des Inkrafttretens ist vorderhand eine angestrebte Zielgrosse. Fur den effektiven Zeit-
punkt sind unter anderem das weitere Rechtsetzungsverfahren und der zeitliche Bedarf fur die tech-
nische Umsetzung der neuen Regelungen im Informationssystem PSP relevante Einflussgrossen.
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Anhénge 1-6 Funktionenlisten

Die Anhange 1, 4 und 6 werden zum Schutz der inneren und ausseren Sicherheit der Schweiz nicht
veroffentlicht (siehe Erlduterung zu Kapitel 2.5 Bst. e und zu Art. 5).

Anhang 7 Datenerhebung

Es liegt in der Natur der PSP, dass héchstpersonliche Daten Uber die Lebensfiihrung der zu pri-
fenden Person, insbesondere lber ihre engen personlichen Beziehungen und familiaren Verhalt-
nisse, ihre finanzielle Lage und ihre Beziehungen zum Ausland, erhoben und bearbeitet werden
(vgl. Art. 27 Abs. 2 ISG). Ohne diese Daten kann keine fachgerechte Beurteilung des Sicherheits-
risikos vorgenommen werden. Das ISG selbst legt die nétigen Schranken flr die Bearbeitung dieser
Daten fest, die nur dann erhoben und bearbeitet werden, wenn sie sicherheitsrelevant sind (vgl.
z.B. Art. 27 Abs. 2 und 3 sowie Art. 34 ISG). Daten Uber die Ausiibung verfassungsmassiger Rechte
dirfen beispielsweise nur dann bearbeitet werden, wenn ein konkreter Verdacht besteht, dass die
zu prifende Person diese Rechte ausilibt, um Tatigkeiten vorzubereiten oder auszuiiben, welche
die offentlichen Interessen nach Artikel 1 Absatz 2 ISG gefahrden (z.B. die Entscheidungs- und
Handlungsfahigkeit der Behérden und Organisationen des Bundes oder die innere und aussere
Sicherheit der Schweiz). Die Daten werden zudem risikogerecht erhoben und bearbeitet. So macht
es beispielsweise wenig Sinn, Steuerdaten von Stellungspflichtigen zu erheben, da diese in ihrem
jungen Alter noch gar keine oder keine aussagekraftigen Steuererklarungen eingereicht haben.
Werden Daten erhoben, die flr die Beurteilung des Sicherheitsrisikos nicht relevant sind, so ist der
Aufwand fir die Fachstellen PSP unnétig hdher. Deshalb sorgen sowohl das Recht als auch die
Fachstellen PSP selbst dafiir, dass sie nur die nétigen Daten erheben und bearbeiten.

Zur Datenerhebung und -bearbeitung aus 6ffentlich zuganglichen Quellen (sog. Open Source In-
formation, OSINF) kann festgehalten werden, dass es sich nie um private beziehungsweise ver-
trauliche Informationen handelt. Somit tangieren OSINF-Ermittlungen weder die von der Verfassung
geschitzte Privatsphare noch das Fernmeldegeheimnis. Es handelt sich dabei auch nicht um eine
geheime Uberwachungsmassnahme. Mangels einer direkten Kontaktaufnahme seitens des Ermitt-
lers mit der Zielperson liegt auch keine verdeckte Fahndung vor. OSINF-Ermittlungen sind eine
legitime und aufgrund der fortschreitenden Digitalisierung an Bedeutung gewinnende Methode zur
Beschaffung und Bearbeitung von Informationen.

Anhang 8 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

1. VWMH

Damit die Fachstellen via Abrufverfahren die Daten aus Hoogan beziehen kdnnen, ist eine Grund-
lage vorausgesetzt.

2. BPV

Art. 94e Auszug aus dem Strafregister und dem Betreibungsregister

Die Moglichkeit des Arbeitgebers, einen Auszug aus dem Strafregister und dem Betreibungsregister
zu verlangen, besteht nur dann, wenn der Arbeitgeber ein legitimes Interesse nach Absatz 1 hat.
Die Moglichkeit nach Artikel 94e BPV ist als jenes Mittel in der Kaskade der Sicherheitstberprifun-
gen zu verstehen, welches am wenigsten stark in die Personlichkeitsrechte der betroffenen Perso-
nen eingreift. Diese Bestimmung kommt grundsatzlich nur zur Anwendung, wenn die in Frage ste-
hende Funktion nicht bereits von einer Prifung nach der VPSP abgedeckt ist. Sie kann dennoch
zur Anwendung kommen, wenn die PSP vor langer Zeit durchgefiihrt wurde und der Arbeitgeber
einen begriindeten Verdacht hat, dass ein Risiko besteht. Es darf aber kein Automatismus entste-
hen, wonach fiir Funktionen, die keiner anderen Prifung unterstellt sind, systematisch Registeraus-
zuge verlangt werden. Nur wenn eine Funktion aufgrund ihres Aufgabenbereiches klar die Voraus-
setzungen von Absatz 1 erflllt, darf der Arbeitgeber Auszlige verlangen. Aus wichtigen Griinden,
wie etwa ein konkreter Einsatz oder ein besonderer Auftrag, kann bereits friher als fiinf Jahre ein
neuer Auszug verlangt werden. Es ist in der Verantwortung des jeweiligen Arbeitgebers zu ent-
scheiden, ob aufgrund eines Registereintrags ein Risiko besteht und gegebenenfalls, welche per-
sonalrechtlichen Massnahmen zu treffen sind.
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Art. 94f Priifung der Vertrauenswiirdigkeit

Die Voraussetzungen einer Priifung der Vertrauenswiurdigkeit nach Artikel 20b BPG sollen in der
BPV geregelt werden. Das Verfahren der Prifung soll jedoch vollstandig in der VPSP enthalten
sein.

3. Verordnung tber das Nationale Ermittlungssystem

Mit dem ISG erhalten die Fachstellen eine neue gesetzliche Grundlage, welche in der Verordnung
Uber das Nationale Ermittlungssystem angepasst werden muss.

4. VIMK
Der bestehende Querverweis auf die bisher geltende PSPV ist an das neue Recht anzupassen.

5. Verordnung vom 16. Dezember 20093 (iber militarische und andere Informationssysteme im
VBS (MIV)

Mit der Regelung des Informationssystems Personensicherheitspriifungen im ISG und der vorlie-
genden Verordnung sind die entsprechenden Artikel 67 und Anhang 30 der MIV aufzuheben. Zu-
dem sind die bestehenden Querverweise auf die bisher geltende PSPV an das neue Recht anzu-
passen.

6. Verordnung vom 22. November 20173* Giber die Militardienstpflicht
Die bestehenden Querverweise auf die bisher geltende PSPV sind an das neue Recht anzupassen.

7. Kernenergieverordnung vom 10. Dezember 20043 (KEV)

Aufgrund der Aufhebung der Verordnung Uber die Personensicherheitsprifungen im Bereich der
Kernanlagen beziehungsweise deren Integration in die VPSP soll in der KEV ein Querverweis auf
die VPSP aufgenommen werden, damit der rechtsinteressierte Leser die entsprechenden Bestim-
mungen einfacher finden kann. Die Kostentragung soll hingegen in die KEV aufgenommen werden.

% SR 510.911
3 SR 512.21
*® SR 732.11
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3.4 Verordnung uber das Betriebssicherheitsverfahren (VBSV)

Einleitende Bemerkungen

Zum Verstandnis der Materie erscheinen an dieser Stelle mindestens zu den nachfolgenden Best-
immungen des ISG kurze Ausflihrungen angezeigt:

= Wenn von sicherheitsempfindlichen Auftragen die Rede ist, so ist hierbei auf die Legaldefinitio-
nen von Artikel 5 Buchstabe b ISG abzustiitzen. Demnach beinhalten solche Auftrage die Bear-
beitung von VERTRAULICH oder GEHEIM klassifizierten Informationen gemass Artikel 13 ISG,
die Verwaltung, den Betrieb und die Uberpriifung von Informatikmitteln der Sicherheitsstufe
«hoher Schutz» oder «sehr hoher Schutz» gemass Artikel 17 ISG sowie den Zugang zu Sicher-
heitszonen, insbesondere zu Schutzzonen nach der Gesetzgebung liber den Schutz militari-
scher Anlagen. Die Rechtsform der Auftrage ist unerheblich.

= Als Betriebe im Sinne der VBSV gelten Unternehmen oder Subunternehmen oder Teile davon,
die einen offentlichen Auftrag erfullen, welcher eine sicherheitsempfindliche Téatigkeit ein-
schliesst (vgl. Art. 49 ISG).

= Als Auftraggeberinnen im Sinne der VBSV walten die verpflichteten Behérden oder Organisati-
onen nach Artikel 2 ISG (vgl. Art. 50 Abs. 1 Bst. a ISG).

= Die Regelungen des Betriebssicherheitsverfahrens finden parallel zu den Regelungen des 6f-
fentlichen Beschaffungswesens Anwendung. Die Erarbeitung der VBSV ist in enger Zusammen-
arbeit mit den zentralen Beschaffungsstellen (Bundesamt fiir Bauten und Logistik, armasuisse)
erfolgt, so dass sichergestellt werden kann, dass Betriebssicherheits- und Beschaffungsverfah-
ren optimal aufeinander abgestimmt sind.

Ingress

Das Betriebssicherheitsverfahren bildet innerhalb des 4. Kapitels des ISG einen in sich geschlos-
senen Normenkomplex, welcher die Grundlage fir die entsprechende Ausflihrungsgesetzgebung
bildet. Artikel 84 Absatz 1 ISG enthélt die grundsatzliche Kompetenz der verpflichteten Behérden
zum Erlass von Ausflihrungsbestimmungen zum ISG. Artikel 73 ISG weist dem Bundesrat konkret
die im Einzelnen zu regelnden Bereiche zu.

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Gegenstand und Geltungsbereich

Absatz 1: Die Bestimmung lehnt sich fir den Beschrieb der Regelungsmaterie der VBSV an die in
Artikel 73 ISG dem Bundesrat auferlegten Rechtsetzungsauftrage an.

Absatze 2 und 3: Soweit Behérden und Organisationen dem Geltungsbereich des ISG beziehungs-
weise der ISV unterliegen, kommen sie auch als Auftraggeberinnen von sicherheitsempfindlichen
Auftragen in Frage. Der Geltungsbereich der VBSV muss somit deckungsgleich mit jenem von ISG
und ISV sein (vgl. auch Ziff. 2.6 Bst. b). Zur Geltung fiir die verpflichteten Behdrden vgl. Erlauterun-
gen zu Artikel 1 VPSP. Die in Absatz 2 erwahnte Deckungsgleichheit muss sich auch auf die de-
zentrale Bundesverwaltung beziehen. Der Geltungsbereich der VBSV richtet sich nach demjenigen
der diesbeziiglich einschlagigen ISV.

Art. 2 Betroffene Betriebe

Absatz 1: Den Grundtatbestand fiir die Durchfiihrung des Betriebssicherheitsverfahrens bildet die
Vergabe von sicherheitsempfindlichen Auftragen durch schweizerische Behérden und Organisatio-
nen an Betriebe mit Sitz in der Schweiz. Subunternehmen mit Sitz in der Schweiz werden diesen
Betrieben gleichgestellt. Der Begriff des «Betriebs» ist in einem weiten Sinne zu verstehen. So
spielen weder Rechtsform noch Grdsse eine Rolle. Entscheidend sind einzig die Sicherheitsemp-
findlichkeit des Auftrages und die Unterstellung des Betriebs unter die schweizerische Rechtsord-
nung.

Dezentralisierte Verwaltungseinheiten der Bundesverwaltung sowie Organisationen und Personen
des offentlichen und privaten Rechts, die mit Bundesaufgaben betraut werden, kénnen ebenfalls
als Betriebe gelten, sofern sie nicht dem Geltungsbereich des ISG unterstellt sind.

Absatz 2: Die VBSV umfasst die nationalen Sachverhalte. Die Durchfiihrung von Betriebssicher-
heitsverfahren fur Betriebe mit Sitz im Ausland richtet sich nach den entsprechenden volkerrechtli-
chen Vertragen.
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Art. 3 Zustédndige Behorde

Absatz 1: Bereits das ISG benennt in Artikel 51 Absatz 2 die Fachstelle Betriebssicherheitsverfah-
ren (Fachstelle BS) als fir die Durchfiihrung des Verfahrens zustandig. Die Verordnungsbestim-
mung weist nur noch darauf hin, dass diese im VBS angesiedelt sein wird.

Absatz 2: Im Zusammenhang mit grenziiberschreitenden Betriebssicherheitsverfahren ist die Fach-
stelle BS auf die Zusammenarbeit mit der designierten schweizerischen Sicherheitsbehérde ange-
wiesen, Uber welche die Auslandkontakte ausschliesslich laufen. Die Abstimmung des Betriebssi-
cherheitsverfahrens mit den Verfahrensablaufen der designierten schweizerischen Sicherheitsbe-
horde obliegt der Fachstelle BS.

2. Abschnitt: Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens
Einleitende Bemerkung zum zweiten Abschnitt

Die Einleitung des Verfahrens soll zu einem moglichst friihen Zeitpunkt im Beschaffungsprozess
erfolgen koénnen. In dieser ersten Phase soll vor allem abgeklart werden, ob der zu vergebende
Auftrag sicherheitsempfindlich ist und somit die zentrale Prozessvoraussetzung gegeben ist. Es
werden keine Prajudizien flr das Vergabeverfahren geschaffen. Durch das neue Betriebssicher-
heitsverfahren wird die Risikomanagementmethode zur Reduktion nachrichtendienstlicher Ausspa-
hung vollstandig abgeldst.

Art. 4 Antrag auf Einleitung des Verfahrens

Absatz 1: Die Informationssigherheitsbeauftragten bieten die Gewahr, dass Informationssicher-
heitsaspekte friihzeitig in die Uberlegungen einer Vergabe an Dritte einfliessen.

Absatz 2: Bei den verpflichteten Behdrden nach Artikel 2 Absatz 1 ISG kommt dem Bundesrat (aus-
ser bei sich selber) keine Kompetenz zu, die Zustandigkeit fur die Einleitung des Verfahrens fest-
zulegen. Er beschrankt sich daher in der VBSV darauf, die verpflichteten Behorden die zustandige
Stelle melden zu lassen.

Absatz 3 Buchstabe a: Die moglichst genaue Beschreibung der Bauleistung, Lieferung oder Dienst-
leistung dient der Fachstelle BS insbesondere dann als Identifizierungsmerkmal, wenn ein Betrieb
mehrere sicherheitsempfindliche Auftrage ausfihrt.

Absatz 3 Buchstabe b: Da die Sicherheitsempfindlichkeit des Auftrages Eintretensvoraussetzung
flr das Betriebssicherheitsverfahren ist, muss mindestens mit summarischer Begriindung dargelegt
werden, inwiefern die Voraussetzungen nach Artikel 5 Buchstabe b ISG gegeben sind.

Absatz 3 Buchstabe c: Das Betriebssicherheitsverfahren ist im Einzelfall frihzeitig auf die Verfah-
rensbestimmungen im offentlichen Beschaffungswesen abzustimmen. Es ist der Verfahrensokono-
mie daher zutraglich, wenn die Auftraggeberin bereits in diesem friihen Stadium klare Vorstellungen
Uber das anwendbare Vergabeverfahren hat.

Art. 5 Priifung des Antrags

Absatz 1: Der Fachstelle BS kommt hinsichtlich der Einleitung des Verfahrens ein relativ erheblicher
Ermessensspielraum zu, welchen sie jedoch stets im Einvernehmen mit der in- oder auslandischen
Auftraggeberin auszutiben hat (vgl. Art. 53 Abs. 2 ISG).

Absatz 2: Mit dieser Bestimmung schrankt der Bundesrat den Ermessensspielraum der Fachstelle
BS ein und setzt abschliessend die Sachverhalte fest, bei denen das Betriebssicherheitsverfahren
zwingend einzuleiten ist. Dies sind die folgenden vier Konstellationen:

= Buchstabe a: Betriebe, welche im Bereich des hochsten Schutzbedarfs von Informationen und
Informatikmitteln arbeiten, sollen ungeachtet der Art oder des Ortes der Auftragserfillung immer
Uberprift werden.

= Buchstabe b: Der Bundesrat bestimmt hier, dass die Bearbeitung VERTRAULICH klassifizierter
Informationen, bei denen das Geheimhaltungsinteresse auf mehrere Behorden oder Departe-
mente verteilt ist, ausnahmslos ein Fall fir das Betriebssicherheitsverfahren ist.

= Buchstabe c: Analog zu Buchstabe b sollen auch der Betrieb, die Wartung oder die Uberpriifung
von Informatikmitteln der Sicherheitsstufe «hoher Schutz», wenn sie behérden- oder departe-
mentsubergreifend eingesetzt werden, ausnahmslos das Betriebssicherheitsverfahren auslé-
sen.
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= Buchstabe d: Eine internationale Betriebssicherheitsbescheinigung muss Uber eine solide
Grundlage verfligen, fiir welche einzig die Durchflihrung des Betriebssicherheitsverfahrens nach
ISG die notwendige und hinreichende Gewahr bietet. Der Betrieb kann jedoch, obwohl er fiir die
Kosten des Verfahrens aufzukommen hat, nicht einfach auf diese Weise ein staatliches Gite-
siegel «kaufen». Die Fachstelle BS wird auf das Verfahren nur eintreten, wenn ein entsprechen-
der Antrag einer auslandischen Behorde oder internationalen Organisation vorliegt und es sich
tatsachlich um einen sicherheitsempfindlichen Auftrag handelt.

Absatz 3: Diese Ordnungsfrist soll den Auftraggeberinnen einen Anhaltspunkt fir die Planung und
Koordination des Vergabeverfahrens geben und die Fachstelle BS zur Beachtung des Beschleuni-
gungsgebotes anhalten.

Art. 6 Priifung des Antrages mit ausldndischen Sicherheitsbeh6rden

Absatz 1: Beabsichtigt die Auftraggeberin einen auslandischen und somit nicht der schweizerischen
Rechtsordnung unterliegenden Betrieb mit einem sicherheitsempfindlichen Auftrag (vgl. Art. 49
ISG) zu betrauen, reicht sie den entsprechenden Antrag gleichermassen bei der Fachstelle BS ein.
Die notwendigen Verfahrensschritte erfolgen nun Uber die Fachstelle des Bundes fiir Informations-
sicherheit (vgl. Artikel 83 ISG) mit der auslandischen Sicherheitsbehdrde.

Absatz 2: Soweit ein entsprechender volkerrechtlicher Vertrag (vgl. Art. 87 ISG) vorliegt, wird die
auslandische Sicherheitsbehorde auf Antrag der Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit
entweder bestatigen, dass der Betrieb Uber eine Betriebssicherheitserklarung verfligt, oder das Be-
triebssicherheitsverfahren einleiten. Das Verfahren unterliegt vollumfanglich dem Recht des Sitz-
staates des Betriebs, eine entsprechende Betriebssicherheitserklarung erfolgt ebenfalls nach aus-
landischem Recht.

Art. 7 Festlegung der Sicherheitsanforderungen

Absatz 1: Mit der ISV und der VPSP werden die beiden massgebenden Erlasse genannt, welche
bei der Festlegung der Sicherheitsanforderungen im Einzelfall zu bertcksichtigen sind.

Absatz 2: Im internationalen Verhaltnis geniesst der volkerrechtliche Vertrag Vorrang gegeniber
der ISV und der VPSP.

Absatz 3: Die Auftraggeberin und die Fachstelle BS kénnen vorbehaltlich Artikel 6 Absatz 2 Gber
die Einleitung des Verfahrens eine Einigung treffen. Ebenso soll es nach erfolgter Einleitung des
Verfahrens moglich sein, dass sich die beiden Stellen Gber eine Aufgabenteilung sowohl im Verga-
beverfahren als auch bei der Auftragserfiillung einigen. Dieses Vorgehen diirfte vor allem dort sinn-
voll sein, wo nach Erteilung der Betriebssicherheitserklarung fiir deren Dauer umfangreiche oder
dauernde Kontrollmassnahmen angezeigt sind. Es liegt dort im direkten Interesse der Auftraggebe-
rin (Geheimnisherrin), unabhangig von der Fachstelle BS Kontrollen durchfiihren zu kénnen. Nicht
an die Auftraggeberin Gbertragbar sind behérdliche Zwangsmassnahmen.

Absatz 4: Im Verhaltnis zwischen dem Vergabeverfahren und dem Betriebssicherheitsverfahren
bildet stets das Vergabeverfahren das Leitverfahren. Das Betriebssicherheitsverfahren folgt als In-
strument der Informationssicherheit stets den Ablaufen des Vergabeverfahrens. Bei letzterem sind
jedoch die Schritte des Betriebssicherheitsverfahrens in den Verfahrensplan zu integrieren. Die ent-
sprechenden Koordinationsaufgaben obliegen konsequenterweise der hauptinteressierten Partei
im Leitverfahren, der Auftraggeberin.

3. Abschnitt: Beurteilung der Betriebe
Art. 8 Meldung geeigneter Betriebe

Absatz 1: Mit der Eignungsprifung nimmt die Fachstelle BS im Gegensatz zur Prifung ber die
blosse Einleitung des Verfahrens nunmehr ungleich aufwandigere und tiefgreifendere Amtshand-
lungen an die Hand. Aus rechtlichen und verfahrensékonomischen Griinden ist es in diesem Sta-
dium des Betriebssicherheitsverfahrens daher unerldsslich, dass diesen Untersuchungen nur noch
Betriebe unterzogen werden, welche aus Sicht der Auftraggeberin fiir den Zuschlag noch in Frage
kommen. Grundsatzlich sollen der Fachstelle BS nicht mehr als fiinf Betriebe zur Eignungsprifung
gemeldet werden. Eine Erweiterung soll nur in begrindeten Fallen stattfinden kdnnen. Diese Aus-
nahmeklausel soll insbesondere einen Ausweg fiir unvorhergesehene Entwicklungen im Vergabe-
verfahren bilden und Nachmeldungen ermdglichen.

Absatz 2: Die Einwilligung des Betriebs in die Durchfliihrung des Verfahrens ist Eintretensvoraus-
setzung (vgl. Art. 50 Abs. 2 ISG) und daher von der Fachstelle BS von Amtes wegen zu prifen.
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Diese Einwilligung kann eine explizite sein oder sich bereits aus den in den Ausschreibungsunter-
lagen aufgestellten und vom Betrieb akzeptierten Teilnahmebedingungen ergeben.

Absatz 3: Diese Ordnungsfrist soll analog zu Artikel 5 Absatz 3 den Auftraggeberinnen einen An-
haltspunkt fir die Planung und Koordination des Vergabeverfahrens geben und die Fachstelle BS
zur Beachtung des Beschleunigungsgebotes anhalten.

Art. 9 Datenerhebung

Absatz 1 Buchstaben a—g: Diese Bestimmungen konkretisieren Artikel 56 1ISG und fiihren in einer
nicht abschliessenden Aufzahlung die Punkte auf, welche als geeignet erachtet werden, den Betrieb
hinsichtlich seiner Vertrauenswiurdigkeit sowie seiner Beziehungen zu auslandischen Staaten und
Organisationen sicherheitsmassig beurteilen zu kénnen. Die Erhebungen werden von der Fach-
stelle BS durchgefiihrt. Gemass Artikel 56 Absatz 1 Buchstabe a ISG kann die Fachstelle BS zur
Beurteilung der Eignung der Betriebe bei diesen selber entsprechende Daten erheben. Legt ein
Betrieb eine mangelhafte Mitwirkungsbereitschaft an den Tag, ist dies mit einer Nichteinwilligung
ins Verfahren gleichzusetzen. Das Verfahren wird aufgrund einer fehlenden Prozessvoraussetzung
fur den entsprechenden Betrieb eingestellt.

Falsche Angaben stellen im Gegensatz zu verweigerten Angaben zwar kein Hindernis dar, sind
aber in den Erwagungen zum Entscheid Uber die Vertrauenswirdigkeit zu bertcksichtigen und fiih-
ren in der Regel dazu, dass der Betrieb als Sicherheitsrisiko beurteilt wird.

Absatz 2: Die Erhebung der Daten nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a des Nachrichtendienstge-
setzes vom 25. September 201536 (NDG) fallt in die Zustandigkeit des NDB. Hierbei wird untersucht,
ob der Betrieb bisher in Zusammenhang mit Terrorismus, verbotenem Nachrichtendienst, Prolife-
ration, Angriffen auf kritische Infrastrukturen oder gewalttatigem Extremismus in Erscheinung ge-
treten ist. Die Erhebungen werden durch den NDB durchgefiihrt.

Art. 10 Ausschluss vom Verfahren

Absatz 1: Sowohl Artikel 44 des Bundesgesetzes vom 21. Juni 2019%7liber das 6ffentliche Beschaf-
fungswesen (B6B) als auch Artikel 57 ISG zahlen diverse Sachverhalte auf, bei deren Vorliegen die
Auftraggeberin einen Betrieb vom Vergabeverfahren ausschliessen kann oder muss. Damit
Vergabe- und Betriebssicherheitsverfahren einander nicht unnétig blockieren, soll die Tatsache,
dass erste Anhaltspunkte fiir das Vorhandensein von Ausschlussgriinden nach Artikel 44 B6B vor-
liegen, die Aufraggeberin nicht davon abhalten, der Fachstelle BS einen solchen Betrieb zur Durch-
fuhrung der Eignungspriifung zu melden, ohne dass sie bereits tiber einen Ausschluss entscheiden
muss. Sie soll ihre entsprechenden Erkenntnisse jedoch der Fachstelle BS zum Zweck der Eig-
nungsprufung mitteilen. Andererseits soll die Fachstelle BS die Auftraggeberin auch schnellstmég-
lich informieren, wenn aufgrund ihrer Datenerhebung Erkenntnisse zu Tage treten, welche die Auf-
traggeberin dazu anhalten kénnen, den Betrieb auszuschliessen.

Absatz 2: Aufgrund dieses laufenden Informationsaustausches ist es gerechtfertigt, dass die Fach-
stelle BS einen zweifelhaften Betrieb vorerst weiter auf seine Eignung prift, bis die Auftraggeberin
Uber einen allfalligen Ausschluss entschieden hat.

Absatz 3: Wenn im Vergabeverfahren bereits ein Ausschluss durch die Auftraggeberin erfolgt, fehlt
dem Betriebssicherheitsverfahren der Verfahrensgegenstand. Somit liegt ein klarer Fall von Artikel
51 Absatz 1 Buchstabe ¢ ISG vor und das Betriebssicherheitsverfahren ist fur den betreffenden
Betrieb ohne Weiteres einzustellen.

Art. 11 Informationsaustausch

Diese Bestimmung aussert sich Gber den Inhalt des gegenseitigen Informationsaustausches. So
sollen der Fachstelle BS fiir Eignungspriifung einerseits sachdienliche Hinweise vergaberechtlicher
Natur und der Auftraggeberin andererseits sicherheitsrelevante Erkenntnisse fir ihren Ausschluss-
entscheid nach Artikel 44 B6B zur Verfligung gestellt werden.

% SR 121
% SR 172.056.1
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4. Abschnitt: Sicherheitskonzept

Art. 12 Inhalt und Priifung des Sicherheitskonzepts

Absatz 1: Die Fachstelle BS gibt dem Betrieb flr die Erstellung des Sicherheitskonzepts einen Rah-
men vor, in welchem dieser nun die der Gesamtsituation angepassten Sicherheitsmassnahmen zu
treffen und zu dokumentieren hat. Zu dokumentieren sind organisatorische (Schlisselhandling,
Raumuberwachung), personelle (Ausbildung, Personensicherheitsprifungen), technische (Einsatz
von Informatikmitteln) und physische Massnahmen (Einbruchsicherungen). Falls im Rahmen der
Eignungsprifung nach Artikel 55-58 ISG gewisse Risiken festgestellt werden, die mit organisatori-
schen Massnahmen hinreichend herabgesetzt werden konnen, so werden diese ins Sicherheits-
konzept integriert.

Absatz 2: Der Augenschein stellt sicher, dass dem Betrieb mit dem Sicherheitskonzept gezielt die
notwendigen, geeigneten und der Gesamtsituation angepassten Massnahmen auferlegt werden
kénnen. Er dient damit einerseits der Informationssicherheit, schiitzt andererseits den Betrieb aber
auch vor unverhaltnismassigem Aufwand.

Absatz 3: Die Erstellung von Sicherheitskonzepten kann sich als komplex erweisen, insbesondere
da dem Betrieb bewusst auch gewisse Ermessensspielraume gewahrt werden. Besteht das einge-
reichte Sicherheitskonzept die Priifung durch die Fachstelle BS (vgl. Art. 59 Abs. 2 ISG) nicht auf
Anhieb, so hat diese dem Betrieb eine Nachfrist zur Verbesserung zu gewahren und soll dabei auch
konkrete Anweisungen erteilen, was und wie nachzubessern ist.

Absatz 4: Diese Ordnungsfrist soll analog zu Artikel 5 Absatz 3 den Auftraggeberinnen einen An-
haltspunkt fir die Planung und Koordination des Vergabeverfahrens geben und die Fachstelle BS
zur Beachtung des Beschleunigungsgebotes anhalten.

Art. 13 Betriebssicherheitsbeauftragte

Absatz 1: Ein Betrieb, welcher von der Auftraggeberin zur Eignungspriifung angemeldet wird, soll
eine Betriebssicherheitsbeauftragte oder einen Betriebssicherheitsbeauftragten bezeichnen und
der Fachstelle BS melden. Damit die festgelegten Sicherheitsanforderungen auch die nétige Wir-
kung erzielen kdnnen, ist es notwendig, dass die Fluhrung des Betriebs diesbezuglich in die Verant-
wortung genommen werden kann. Die Betriebssicherheitsbeauftragten miissen demnach innerhalb
des Betriebs mindestens im Sicherheitsbereich iber gewisse Weisungsrechte verfiigen. Idealer-
weise sind sie selber Mitglied der Geschaftsleitung und kénnen so auf die Entscheide einwirken
oder sie handeln mindestens in direktem Auftrag einer solchen Person.

Absatz 2 Buchstabe a: Fir eine effiziente und effektive Einflussnahme auf die Informationssicher-
heit des Betriebs braucht die Fachstelle BS eine Ansprechperson, Uber die alle Kontakte laufen
kdénnen.

Absatz 2 Buchstabe b: Der oder die Sicherheitsbeauftragte ist gegenlber der Fachstelle BS bezlg-
lich der Umsetzung des Sicherheitskonzepts Rechenschaft schuldig. Die Fachstelle BS sorgt fur
eine angemessene Aus- und Weiterbildung der Betriebssicherheitsbeauftragten.

Absatz 2 Buchstabe c: In den Fallen, da der Betrieb von der Auftraggeberin ermachtigt wurde, Sub-
unternehmen beizuziehen, ist die oder der Betriebssicherheitsbeauftragte legitimiert, bei der Fach-
stelle BS den Antrag auf Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens fiir das Subunternehmen
einzureichen (vgl. Art. 4 Abs. 1 Bst. c).

Art. 14 Mitteilung des Zuschlags

Absatz 1: Rahmenvertrage drften in der Regel ein auslésendes Element fir den Erlass einer Be-
triebssicherheitserklarung sein. Hingegen kénnen die mit dem Rahmenvertrag verbundenen Ein-
zelauftragsverhaltnisse unter Umsténden das Risiko fir die Informationssicherheit so beeinflussen,
dass das Sicherheitskonzept angepasst werden muss. Es ist daher entscheidend, dass die Fach-
stelle BS Uber die sicherheitsempfindliche Auftragslage beim Betrieb immer auf dem Laufenden ist.

Absatz 2: Die fir die Erstellung des Sicherheitskonzepts notwendigen, durch die Auftraggeberin zu
liefernden Angaben umfassen insbesondere:

= Angaben Uber die Stufe der Sicherheitsempfindlichkeit des Auftrages nach Massgabe von Artikel
5 Buchstabe b ISG;

= die Nennung der Personen, die mit der Ausfiihrung des sicherheitsempfindlichen Auftrages be-
traut werden (zur Durchfihrung von Personensicherheitsprtifungen);
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= Angaben Uber den Einsatz von betrieblichen Informatikmitteln, insbesondere, ob diese vernetzt
betrieben oder vom Netz abgeschottet werden.

Art. 15 Personensicherheitspriifungen

Absatz 1: Der Betrieb hat sich fiir die Ausfliihrung eines sicherheitsempfindlichen Auftrags so zu
organisieren, dass nur eine minimale, fir die Erflllung des Auftrages zwingend notwendige Anzahl
von Personen einer PSP unterzogen werden muss. Priifungsantrage flir Personen, welche nur po-
tenziell sicherheitsempfindliche Tatigkeiten ausiiben, sind widerrechtlich und werden von der Fach-
stelle BS zurlickgewiesen.

Absatz 2: Aus verfahrensdkonomischen Griinden kann es Sinn machen, dass vor allem grosse
Betriebe ermachtigt werden, PSP selbstandig einzuleiten. Das &ndert nichts daran, dass die Fach-
stelle BS abschliessend festlegt, welche Personen dann auch wirklich gepruft werden.

5. Abschnitt: Betriebssicherheitserkldrung und Wiederholung des Verfahrens
Art. 16 Ausstellung der Betriebssicherheitserkldrung

Im Gesetz nicht vorgesehen, jedoch als mit den Zielen des ISG vereinbar, wenn nicht gar durch
das Verhaltnismassigkeitsprinzip geboten, erscheint die Mdglichkeit der Beschrankung der Be-
triebssicherheitserklarung auf einzelne Elemente von sicherheitsempfindlichen Tatigkeiten im
Sinne von Artikel 5 Buchstabe b ISG. Es leuchtet einerseits ein, dass z.B. fiir die Bearbeitung von
VERTRAULICH klassifizierten Informationen einem Betrieb nicht derart aufwandige Schutzmass-
nahmen auferlegt werden, welche flr die Bearbeitung GEHEIM klassifizierter Informationen nétig
sind. Andererseits soll ein auf VERTRAULICH ausgerichtetes Sicherheitskonzept zwingend ange-
passt werden miissen, wenn neu auch GEHEIM Kklassifizierte Informationen betroffen sind. Uber
die zugelassene Bearbeitungsstufe soll mittels Verfliigung Rechtssicherheit hergestellt werden.

Art. 17 Meldungen des Betriebs

Absatze 1 und 2: Diese nicht abschliessenden Aufzahlungen konkretisieren Artikel 63 Absatz 2 ISG
hinsichtlich des Inhalts der Meldepflicht betreffend sicherheitsrelevante Anderungen im Betrieb.

Absatz 3: Anderungen und Vorfalle kénnen neben dem Betrieb auch Subunternehmen oder Liefe-
ranten des Betriebs betreffen. Wahrend die zugelassenen Subunternehmen selbstandig der pri-
maren Meldepflicht nach den Absatzen 1 und 2 unterliegen, ist das fur Lieferanten, welche nur
mittelbar mit der sicherheitsempfindlichen Tatigkeit in Berlihrung kommen, nicht der Fall. Sofern
diese von einem Vorfall betroffen sind, der auf die sicherheitsempfindliche Tatigkeit Auswirkungen
haben kann, soll dies ebenfalls durch den Betrieb gemeldet werden.

Absatz 4: Mit dieser Bestimmung soll verhindert werden, dass die Gliltigkeit einer Betriebssicher-
heitserklarung wahrend eines laufenden Auftrages auslauft und dadurch das Auftragsverhalinis auf
einen Schlag in die Rechtswidrigkeit versetzt wird und grundsatzlich vollstandig rickabzuwickeln
ware. Mit der rechtzeitigen Einleitung einer Erneuerung der Betriebssicherheitserklarung kann diese
Situation umgangen werden (vgl. auch Ausfihrungen zu Art. 20 Abs. 2).

Art. 18 Pflichten der Auftraggeberin

Absatz 1: Die Auftraggeberinnen stehen mit den Betrieben naturgeméass haufig und eng in Kontakt,
weshalb die Wahrscheinlichkeit auch gross ist, dass ihnen allfallige Missstéande auffallen. Deshalb
wird einerseits die Meldepflicht des Betriebs fiir sicherheitsrelevante Anderungen oder Vorfalle auf
die Auftraggeberin ausgeweitet, soweit sie entsprechende Feststellungen beim Betrieb macht. An-
dererseits obliegt der Auftraggeberin zusatzlich auch das Treffen von Sofortmassnahmen.

Absatz 2 Buchstabe a: Sachverhalte nach Artikel 44 BB kdnnen negative Auswirkungen auf die
Umsetzung des Sicherheitskonzepts haben und sind daher unter Umstanden auch im Lichte der
Informationssicherheit zu wirdigen. Die Auftraggeberin trifft daher eine Meldepflicht an die Fach-
stelle BS, wenn sie entsprechende Feststellungen macht. Diese Meldepflicht besteht auch dann,
wenn die Auftraggeberin nicht beabsichtigt, den Zuschlag zu widerrufen.

Absatz 2 Buchstabe b: Sicherheitsrelevante Anderungen des Auftrages haben haufig Auswirkungen
auf das Sicherheitskonzept, weshalb die Fachstelle BS auf dem Laufenden gehalten werden muss.

Absatz 2 Buchstabe c: Was fir die Anderung eines Auftrages gilt, gilt sinngemass auch fir die
Erteilung eines neuen Auftrages. Es wird auf die vorstehenden Ausfuhrungen zu Buchstabe b ver-
wiesen.
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Art. 19 Internationale Betriebssicherheitserkldrung

Absatz 1: Die Ausstellung einer internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung stellt einen Ver-
waltungsakt ohne nennenswerte Besonderheiten und Aufwande dar, weshalb dafiir eine Pauschal-
gebihr von 100 Franken erhoben wird.

Absatz 2: Anders sieht es aus, wenn der Betrieb noch Uber keine schweizerische Betriebssicher-
heitserklarung verfugt. Die vorgangig nétige Durchfiihrung des Betriebssicherheitsverfahrens stellt
einen Aufwand dar, welcher nach Zeitaufwand in Rechnung gestellt werden muss. Die Bandbreite
des Stundenansatzes variiert je nach Dringlichkeit und der notwendigen Qualifikation des ausfiih-
renden Personals.

Absatz 3: Die Ausstellung einer internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung ist grundsatzlich
ein Verwaltungsakt zwischen der Fachstelle BS und dem Betrieb. Haufig wird sich jedoch die aus-
landische Sicherheitsbehérde an ihr schweizerisches Gegenliber wenden, um die Giiltigkeit der ihr
vorgelegten Bescheinigungen prifen zu lassen. Es macht daher Sinn, wenn die Fachstelle BS der
auslandischen Sicherheitsbehérde Uber die Fachstelle des Bundes fiur Informationssicherheit den
Erlass einer internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung auf Anfrage hin mitteilt oder mitteilen
Iasst.

Art. 20 Widerruf der Betriebssicherheitserkldrung und Riickzug des Auftrags

Absatz 1: Soweit die Informationssicherheit nicht akut in Gefahr ist, soll dem Verhaltnismassigkeits-
prinzip folgend dem Betrieb vorerst die Moglichkeit eingerdaumt werden, festgestellte Missstande zu
korrigieren. Da die Auftraggeberin in diesem Verfahren ausnahmsweise die Rechte einer beschwer-
deberechtigten Partei geniesst, ist sie vor dem Erlass von Verfahrensentscheiden jeweils anzuh6-
ren.

Absatz 2: In den seltenen Fallen eines Widerrufs der Betriebssicherheitserklarung ist zu beachten,
dass damit zwei weitere, rechtlich bestreitbare Umstande ausgeldst werden. Einerseits hat die Auf-
traggeberin den Zuschlag (Verfligung) zu widerrufen und andererseits folgt die Auflésung eines
privatrechtlichen Vertrages. Zur Sicherstellung der Informationssicherheit wird die Fachstelle BS
einer Beschwerde gegen den Widerruf einer Betriebssicherheitserklarung in aller Regel vorsorglich
gestiitzt auf Artikel 55 Absatz 2 des Verwaltungsverfahrensgesetzes vom 20. Dezember 196828 die
aufschiebende Wirkung entziehen. Die Verfiigung kann somit zeitverzugslos vollstreckt werden.
Soweit die Auftraggeberin nicht die Ausnahmeklausel von Artikel 58 Absatz 3 ISG anruft, hat sie
nun den sicherheitsempfindlichen Auftrag zurtickzuziehen und sicherzustellen, dass dem Betrieb
umgehend alle Méglichkeiten entzogen werden, die Informationssicherheit negativ zu beeinflussen.
Wird der Widerruf der Betriebssicherheitserklarung angefochten, so wird dies auch fiir den Widerruf
des Zuschlages zutreffen. Es ist davon auszugehen, dass die beiden Rechtsmittelverfahren vom
Bundesverwaltungsgericht vereint werden. Auf Antrag einer Partei kbnnen im gleichen Verfahren
auch die zivilrechtlichen Anspriiche beurteilt werden (vgl. Art. 40 Abs. 1 des Verwaltungsgerichts-
gesetzes vom 17. Juni 2005%).

Absatz 3: Diese Ordnungsfrist soll es der Fachstelle BS erlauben, innert nitzlicher Frist Klarheit
Uber die Beseitigung einer Sicherheitsgefahrdung zu erlangen und zu entscheiden, ob allenfalls ihr
eigenes, hoheitliches Eingreifen noch nétig ist.

Art. 21 Wiederholung des Verfahrens

Absatz 1: Die vorliegende Bestimmung weist der Fachstelle BS die Zustandigkeit fiir die Einleitung
des Wiederholungsverfahrens zu. Sie wird von Amtes wegen tatig. Im Gegensatz zum vereinfach-
ten Verfahren (vgl. Art. 65 ISG) wird in diesem Fall das ganze Verfahren (inkl. Eignungsprifung)
durchgeflhrt.

Absatz 2: Diese Bestimmung soll verhindern, dass hangige Auftrage abgebrochen und riickabge-
wickelt werden missen, wenn das Wiederholungsverfahren das Ablaufdatum der Betriebssicher-
heitserklarung tGberdauert. Der aktenkundige formelle Akt der Verfahrenseréffnung durch die Fach-
stelle BS soll genligen, um die Gultigkeitsdauer der auslaufenden Betriebssicherheitserklarung bis
zum neuen Entscheid zu verlangern.

Absatz 3: Im Zuge des Wiederholungsverfahrens kann die Fachstelle BS zum Schluss kommen,
dass die Voraussetzungen fiir eine Erneuerung der Betriebssicherheitserklarung nicht vorliegen

% SR 172.021
% SR 173.32
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oder das Verfahren aus anderen Griinden einzustellen ist. Dies alles sind Entscheide, welche der
verlangerten Glltigkeitsdauer nach Absatz 2 ein Ende setzen. Die Rickabwicklung der Rechtsver-
haltnisse folgt den Regeln beim Widerruf der Betriebssicherheitserklarung (vgl. Art. 20).

6. Abschnitt: Bearbeitung von Personendaten
Art. 22 Informationssystem zum Betriebssicherheitsverfahren

Personen- und Firmendaten des Betriebssicherheitsverfahrens sind auf Verordnungsstufe festzu-
legen. Die entsprechende Liste findet sich im Anhang der VBSV.

Art. 23 Periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten

Das Informationssystem nach Artikel 70 Absatz 1 ISG, welches beim Betriebssicherheitsverfahren
zur Anwendung kommt, kann unter Umstanden besonders schiitzenswerte Personendaten bein-
halten. Eine entsprechende unabhangige Aufsicht ist daher angezeigt. Das VBS hat bezlglich Aus-
wahl der Revisionsstelle ein gewisses Ermessen.

7. Abschnitt: Leistungen der Fachstelle BS zugunsten der Kantone
Art. 24

Gemass Artikel 86 Absatz 4 ISG kdnnen die Kantone gegen Geblihr die Leistungen der Fachstellen
nach dem ISG fur ihre eigene Informationssicherheit in Anspruch nehmen, soweit der Bundesrat
dies festlegt. Eine vollstandige Uberpriifung und laufende Kontrolle von Firmen, die kantonale Auf-
trage erhalten, macht aus Sicht des Bundes wenig Sinn. Der Bund hat keinen Bedarf, solchen Fir-
men eine BSE zu erteilen. Hingegen kann eine Uberpriifung der Vertrauenswirdigkeit von Firmen
in Zusammenarbeit mit dem NDB durchaus sinnvoll sein. Die Méglichkeit soll den Kantonen offen-
stehen, sofern sie eine genligende formell-gesetzliche Grundlage daflir haben und eine Leistungs-
vereinbarung mit dem VBS abgeschlossen haben, in der die Modalitdten und die Finanzierung des
Leistungsbezugs festgelegt werden.

8. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 25 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse
Vergleiche die Erlauterungen zu Anhang 2 unten.

Art. 26 Ubergangsbestimmung

Eine Rickwirkung auf Auftrage, bei welchen die Beschaffung vor Inkrafttreten der VBSV begonnen
hat, wiirde unter Umstanden die Voraussetzungen andern, unter welchen der Auftrag ausgeschrie-
ben beziehungsweise zugeschlagen wurde, was in letzter Konsequenz sogar dessen Widerruf und
eine Neuvergabe nach sich ziehen kann. Diese Rechtsunsicherheit ist nicht zu rechtfertigen, wes-
halb man es in diesen Fallen bei der vergaberechtlichen Eignung bewenden lassen soll. Fir die
wenigen Falle von hangigen Geheimschutzverfahren des VBS, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens
hangig sind, gelten sowieso in materieller Hinsicht bereits einschlagige Sicherheitsvorgaben, wes-
halb hier aus verfahrensékonomischen Griinden auf die in der VBSV festgehaltenen neuen Verfah-
rensschritte verzichtet werden soll. Betriebssicherheitserklarungen, die nach bisherigem Recht er-
lassen wurden, bleiben ab deren Ausstellung funf Jahre giiltig (vgl. Art. 90 Abs. 3 ISG).

Art. 27 Inkrafttreten
Das Inkrafttreten wird abgestimmt auf dasjenige der ISV und der VPSP erfolgen.

Anhang 1

Im Anhang finden sich nun die Daten des Informationssystems zum Betriebssicherheitsverfahren,
welche gemass Artikel 25 Absatz 5 VBSV aus der MIV entfernt werden.

Anhang 2
I: Aufhebung anderer Erlasse

Das nur im VBS anwendbare Geheimschutzverfahren war in der bisherigen Geheimschutzverord-
nung geregelt. Das neu bundesweit anwendbare Betriebssicherheitsverfahren deckt materiell die
Regelungsmaterie der Geheimschutzverordnung ab, weshalb diese ersatzlos aufgehoben wurde.
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ll: Anderung anderer Erlasse

1. Nachrichtendienstverordnung vom 16. August 20174° (NDV)

Der NDB wird in Artikel 56 ISG ausdrtcklich als Informationsquelle der Fachstelle BS genannt.
Gemass Artikel 60 NDG gibt der NDB Personendaten inlandischen Behdrden dann bekannt, wenn
dies zur Wahrung der inneren oder ausseren Sicherheit notwendig ist. Der Bundesrat bestimmt die
betreffenden Behdrden. Dies tut er in Anhang 3 der NDV, wo die Fachstelle BS noch nicht aufge-
fuhrt war. Dies wird mit der vorliegenden Ziffer 10.6 nachgeholt.

2. VIMK

In der VIMK wird auf die aufzuhebende Geheimschutzverordnung verwiesen, was zu Kkorrigieren
ist.

3. MIV

Die Auffihrung der in der MIV genannten Daten erfolgt neu im Anhang der VBSV, weshalb die
entsprechenden Streichungen vorgenommen werden kdnnen.

40 SR12141
54/54



Dieser Text ist eine provisorische Fassung.
Massgebend ist die definitive Fassung, welche unter
www.bundesrecht.admin.ch verdffentlicht werden wird.



http://www.bundesrecht.admin.ch/

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung
iiber die abschliessende Inkraftsetzung des
Informationssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember 2020

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 92 Absatz 2 des Informationssicherheitsgesetzes vom 18.
Dezember 2020! (ISG),

verordnet:

Einziger Artikel

Das Informationssicherheitsgesetz vom 18. Dezember 2020 tritt am 1. Januar 2024
abschliessend in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprésident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr

1 SR 128; bereits in Kraft gesetzte Bestimmungen: AS 2022 232, 503 und 750
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung
iiber die Identitatsverwaltungs-Systeme und
Verzeichnisdienste des Bundes

(IAMYV)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat

verordnet:

I

Die Verordnung vom 19. Oktober 2016! iiber Identititsverwaltungs-Systeme und
Verzeichnisdienste des Bundes wird wie folgt gedndert:

Ingress

gestiitzt auf Artikel 26 und 84 Absatz 1 des Informationssicherheitsgesetzes vom
18. Dezember 20202 (ISG),

auf das Bundesgesetz vom 17. Mirz 20233 iiber den Einsatz elektronischer Mittel
zur Erfiillung von Behdrdenaufgaben (EMBAG),

auf das Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz vom 21. Méarz 19974
(RVOQ),

auf Artikel 27 Absitze 5 und 6 des Bundespersonalgesetzes vom 24. Marz 20005
und auf Artikel 186 des Bundesgesetzes vom 3. Oktober 20086 iiber militdrische und
andere Informationssysteme im VBS,

Art. 2 Geltungsbereich
1 Die Artikel 24 und 25 ISG sowie diese Verordnung gelten fiir:

SR 172.010.59
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Identitatsverwaltungs-Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes. V

b.

die Verwaltungseinheiten der zentralen Bundesverwaltung nach Artikel 7 der
Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November
19987 (RVOV);,

die Armee.

2 Die Geltung dieser Verordnung fiir die Verwaltungseinheiten der dezentralen Bun-
desverwaltung nach Artikel 2 Absatz 3 RVOG und Organisationen nach Artikel 2
Absatz 4 RVOG richtet sich nach Artikel 2 Absétze 2 Buchstabe b und 3 der Infor-
mationssicherheitsverordnung vom ...8.

Art. 5

[AM-Systeme

I Die folgenden Bundesorgane sind fiir die nachstehenden IAM-Systeme der zentralen
Bundesverwaltung verantwortlich:

a.

der Bereich digitale Transformation und IKT-Lenkung der Bundeskanzlei
(Bereich DTI der BK) fiir:

1. alle als Standarddienste angebotenen oder dem Bereich DTI der BK
ausdriicklich zugewiesenen IAM-Systeme einschliesslich derer
Zurverfiigungstellung an Kantone und Gemeinden sowie Organisa-
tionen und Personen des &ffentlichen oder privaten Rechts nach Ar-
tikel 11 Absatz 3 EMBAG,

2. das IAM-System der Supportprozesse Finanzen, Beschaffung, Im-
mobilien und Logistik einschliesslich der Cloud-Anbindungen;

die Direktion fiir Ressourcen im Eidgendssischen Departement fiir auswértige
Angelegenheiten (EDA) fiir das von der Informatik EDA betriebene IAM-
System;

das Generalsekretariat des Eidgendssischen Departements fiir Verteidigung,
Bevolkerungsschutz und Sport fiir die von der Gruppe Verteidigung (Gruppe
V) betriebenen IAM-Systeme;

die Eidgendssische Finanzverwaltung fiir das in der zentralen Ausgleichs-
stelle betriebene IAM-System zur Versorgung der Sozialversicherungssys-
teme der 1. Séule und deren Prozessunterstiitzung;

das Generalsekretariat des Eidgendssischen Departements flir Wirtschaft, Bil-
dung und Forschung (WBF) fiir das beim Information Service Center WBF
(ISCeco) betriecbene IAM-System;

das Bundesamt fiir Strassen fiir sein IAM-System zum Betrieb der Betriebs-
und Sicherheitsausriistungen der Nationalstrassen.

2 Sie sorgen dafiir, dass die Bearbeitung der Personendaten in den IAM-Systemen, fiir
die sie verantwortlich sind, mindestens alle vier Jahre von einer externen Stelle iiber-
priift wird.

3 Die folgenden Organe sind fiir die nachstehenden TAM-Systeme verantwortlich:

7
8
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Identitatsverwaltungs-Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes. V

a. die Gruppe V fiir die [AM-Systeme der Armee;

b. die jeweiligen Verwaltungseinheiten fiir die IAM-Systeme der Verwaltungs-
einheiten der dezentralen Bundesverwaltung;

c. die jeweiligen Organisationen fiir die IAM-Systeme der Organisationen nach
Artikel 2 Absatz 4 RVOG.

4 Verpflichtete Behorden nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben a und c—e ISG, auf die
diese Verordnung geméss Artikel 84 Absatz 3 ISG anwendbar ist, legen fest, welche
die in ihrem Bereich verantwortlichen Bundesorgane sind.

5 Die Verantwortung fiir das nachgelagerte System, insbesondere fiir den Zugang
dazu, bleibt bei der Fachstelle, die fiir dieses zustindig ist.

Art. 6 Bst. b Ziff: 3

Die fiir Verzeichnisdienste ausserhalb von [AM-Systemen verantwortlichen Bundes-
organe sind:

b. fiir die anderen Verzeichnisse: die Informatik-Leistungserbringer, die diese
Systeme betreiben, im Einzelnen:

3. die Gruppe V,

Art. 7 Bst. b

Die betroffenen Personen machen ihre Rechte in Bezug auf ITAM-Systeme und
Verzeichnisdienste bei den folgenden Stellen geltend:

b. ihr Berichtigungs- und Vernichtungsrecht:

1. beim Personaldienst ihrer Verwaltungseinheit oder ihrer Organisation
oder bei der sonst fiir die Nachfiihrung ihrer Daten zustidndigen Stelle,

2. im Falle von Artikel 9 Buchstabe b: bei den verantwortlichen Organen.

Art. 9 Bst. b

In den IAM-Systemen kdnnen, zusétzlich zu den Daten nach Artikel 8, Daten der fol-
genden Personen bearbeitet werden:

b. von Privatpersonen und Vertreterinnen oder Vertretern von Organisationen,
die auf vom Bund oder, fiir den Vollzug von kantonalem Recht, von Kantonen
und Gemeinden sowie Organisationen und Personen des 6ffentlichen oder pri-
vaten Rechts bereitgestellte Informationssysteme, wie E-Government-An-
wendungen, zugreifen.

Art. 11 Abs. 2 und 3

2 Es darf in diesen Systemen kein Profiling nach Artikel 5 Buchstaben f und g des
Datenschutzgesetzes vom 25. September 20209 durchgefiihrt werden.

9 SR235.1
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Identitatsverwaltungs-Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes. V

3 Es diirfen in diesen Systemen, sofern hierfiir keine besondere rechtliche Grundlage
besteht, keine besonders schiitzenswerten Personendaten bearbeitet werden. Davon
ausgenommen ist die Bearbeitung biometrischer Daten durch IAM-Systeme zur risi-
kogerechten Identifizierung von Personen nach den Artikeln 8 und 9 Buchstabe a
(Art. 20 Abs. 2 ISG).

Art. 12 Abs. 4

4 Sie konnen Daten von externen Personen automatisch von externen [AM-Systemen
beziehen, die nach den Artikeln 21-24 mit den IAM-Systemen des Bundes verbunden
sind.

Art. 13 Abs. 4 Bst. a

4 Die Daten konnen weiteren bundesinternen Informationssystemen automatisch zur
Ubernahme und zum Abgleich bereitgestellt werden, sofern das jeweilige System:

a. iber eine Rechtsgrundlage, welche die Bearbeitung der bereitzustellenden
Daten vorsieht, und ein Bearbeitungsreglement nach Artikel 6 der Daten-
schutzverordnung vom 31. August 202210 (DSV) verfiigt; und

Art. 14 Abs. 2

2 Vorbehalten bleiben die Bestimmungen iiber die Vernichtung von biometrischen
Daten nach Artikel 20 Absatz 2 ISG.

Gliederungstitel vor Art. 18

6. Abschnitt: Massnahmen zum Schutz der IAM-Systeme und
Verzeichnisdienste

Art. 18 Abs. 1 und 2

I Interne und externe Betreiber von Komponenten eines IAM-Systems oder Verzeich-
nisdiensts miissen iiber schriftlich festgehaltene Vorgaben fiir die Handhabung der
Informationssicherheit und der Risiken verfiigen. Insbesondere erlésst jedes nach die-
ser Verordnung verantwortliche Organ eines Systems oder Verzeichnisdiensts ein Be-
arbeitungsreglement nach Artikel 6 DSV

2JAM-Systeme und Verzeichnisdienste, die nicht von Stellen nach Artikel 2 oder in
deren Auftrag gefiihrt werden, diirfen nur mit bundesinternen IAM-Systemen oder
Verzeichnisdiensten verbunden werden, wenn sie die Minimalanforderungen beziig-
lich der Informationssicherheit erfiillen.

10 SR 235.11
1T SR 235.11
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Identitatsverwaltungs-Systeme und Verzeichnisdienste des Bundes. V

Art. 20 [AM-Gesamtsystem

Die IAM-Systeme des Bundes konnen untereinander und mit den externen IAM-Sys-
temen nach Artikel 21 zu einem Gesamtsystem verbunden werden.

Art. 21 Einleitungssatz und Bst. a

Die nachstehenden externen IAM-Systeme konnen fiir den Zugang der in ihnen ge-
fiihrten Personen zu den Ressourcen des Bundes an die IAM-Systeme des Bundes
angeschlossen werden, sofern sie die Bedingungen und Verfahren nach den Artikeln
22 und 23 einhalten und ihre Betreiber sich verpflichten, diese Verordnung und die
gestiitzt darauf erlassenen Vorgaben einzuhalten oder im Falle der Kantone diese eine
mindestens gleichwertige Informationssicherheit gewéhrleisten:

a. IAM-Systeme mit kantonalen und kommunalen Mitarbeiterinnen und Mit-
arbeitern nach Artikel 9 Buchstabe a sowie [AM-Systeme des Fiirstentums
Liechtenstein;

Art. 24 Abs. 1 Bst. a

1 TAM-Systeme des Bundes konnen als Lieferant von Identitdts- und Authentifizie-
rungsinformationen an ein externes IAM-System oder einen externen Identitétsver-
bund angeschlossen werden, wenn die folgenden Voraussetzungen erfiillt sind:

a.  Der Anschluss dient dazu, Personen nach Artikel 8 oder 9 den Zugang:

1. zuim Auftrag des Bundes von Externen betriebenen Informationssyste-
men oder zu fremden Informationssystemen zu gewahren, auf die sie zur
Erfiillung ihrer gesetzlichen Aufgaben zugreifen miissen, oder

2. zufiir den Vollzug von kantonalem Recht von Kantonen und Gemeinden
sowie Organisationen und Personen des oOffentlichen oder privaten
Rechts bereitgestellten Informationssystemen, wie E-Government-An-
wendungen, zu gewahren.

1I

Der Anhang erhélt die neue Fassung geméss Beilage.

1

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2024 Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprésident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Anhang

(Art. 11 und 13 Abs. 1 und 2)

Datenkategorien

Vorbemerkung: Zur Bedeutung der Sterne (*) siehe Artikel 11 Absatz 4.

7/8
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a. Angaben zur Person
1. Name* X X
2. Vornamen* X X
3. Geburtsdatum X X
4. Geburtsort X
5. Nationalitat X
6. Geschlecht X X
7. Anrede* X X X
8. Titel* X X X
9. Initialen* X X X
10. lokale Personenidentifikatoren X X X
11. Berufsbezeichnung* X X X
12. Korrespondenzsprache* X X X
13. besondere biometrische Personenmerkmale, insbesondere X
Irisbild, Retina, Venenscan, Fingerabdruck, Handabdruck,
Gesichtsformmerkmale und Stimmprofil
14. Gesichtsbild X
15. AHV-Nummer X X X
b. Angaben zum Verhiltnis zum Arbeit-/Auftraggeber
1. Anstellungsverhiltnis (intern/extern)* X
2. Informationen zur Organisation und X X X
zu den Planstellen*
3. kiinftige Zuordnung zu einer Organisationseinheit X X
4. Personalkategorie X
5. Personalnummer (auch kantonale) X X
6. Funktion* X X
7. Stellenbezeichnung* X X
8. Kennung des Personalinformationssystems (Quelle) X X
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f. Daten iiber die Personensicherheitspriifung, sofern diese zu einer
vorbehaltlosen Sicherheitserkldarung gefiihrt hat oder die ent-
scheidende Instanz einen positiven Entscheid gefillt hat.

1.

2. Geltungsdauer der Sicherheitserklarung

Priifstufe

b %
2 g5, | 2%
g 847 8=
3 788 | FE
s =22 | =25
> I&5 | 224
9. Eintritts- und Austrittsdatum X
10. Ausweis- und/oder Badgenummer X X X
c. Kontaktangaben
1. Arbeitsort und geschéftliche Postadresse™ X X
2. private Postadresse
3. Biironummer* X
4. geschiftliche Adressierungselemente* wie E-Mail-Adresse®, X X X
Telefonnummern*, Faxnummer*, VOIP-Adresse*
5. externe Adressierungselemente* (fiir Mitarbeiter/innen und X X X
Beauftragte*) oder private Adressierungselemente
d. Angaben zu beruflichen Funktionen
1. Eintriige aus offiziellen Berufsregistern (Arzt/Arztin, Ur- X X
kundsperson, Anwalt/Anwaltin usw.)
2. Funktionen gemiss Handelsregister und weiteren Vertre- X X
tungsregistern
e. technische Angaben
1. zugeordnete Geridte, Anschliisse, Systeme, Anwendungen X X X
usw.
2. Adressierungselemente, Kennnummern usw. X
3. Systemsprache der Geréte, Anschliisse usw. X X X
4. offentliche Schliissel der digitalen Zertifikate* X X X
5. Berechtigungsgruppen X X X
6. Namen fiir die Anmeldung an den IT-Systemen X X X
7. Passworter (kryptographisch gesichert) X X
8. letztes Login X X
9. fehlgeschlagene Login-Versuche X X
10. Status (aktiv/passiv) X X
11. Authentisierungsqualitdt X X
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung
iiber die Informationssicherheit in der Bundesverwaltung
und der Armee

(Informationssicherheitsverordnung, ISV)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 2 Abétze 3 und 4, 12 Absatz 3, 83 Absatz 3, 84 Absatz 1, 85
Absdtze 1 und 2 und 86 Absatz 4 des Informationssicherheitsgesetzes vom
18. Dezember 2020! (ISG),

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand
(Art. 1 ISG)

Diese Verordnung regelt die Aufgaben, Verantwortlichkeiten und Kompetenzen so-
wie die Verfahren zur Gewdhrleistung der Informationssicherheit bei der Bundesver-
waltung und der Armee.

Art. 2 Geltungsbereich
(Art. 2-3 1SG)

1 Diese Verordnung gilt fiir:
a. den Bundesrat;
b. die Departemente;

c. die Bundeskanzlei (BK), die Generalsekretariate, die Gruppen und die Bun-
desamter;

d. die Armee.

2 Fiir Verwaltungseinheiten der dezentralen Bundesverwaltung nach Artikel 2 Absatz
3 des Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetzes vom 21. Mirz 19972

1 SR128
2 SR 172.010
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Informationssicherheitsverordnung

(RVOG) und Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG gelten die folgenden
Bestimmungen des ISG und der vorliegenden Verordnung:

a. wenn sie klassifizierte Informationen des Bundes bearbeiten: die Artikel 5-6,
9-10, 12-15, 20-23 und 27-73 ISG sowie die Artikel 16, 21, 24, 26 und 32,
34-35 dieser Verordnung;

b. wenn sie auf Informatikmittel der internen IKT-Leistungserbringer nach Ar-
tikel 9 der Verordnung vom 25. November 20203 iiber die digitale Transfor-
mation und die Informatik (VDTI) zugreifen oder ihre eigenen Informatikmit-
tel durch diese Leistungserbringer betreiben lassen: die Artikel 5-6, 9-10, 16—
73 ISG sowie die Artikel 10-12, 27 und 29-35 dieser Verordnung.

3 Die BK und die Departemente konnen in ihrem Zusténdigkeitsbereich Verwaltungs-
einheiten der dezentralen Bundesverwaltung, die stindig sicherheitsempfindliche Ta-
tigkeiten ausiiben, dem gesamten ISG unterstellen.

4 Fiir die Kantone gelten unter Vorbehalt von Artikel 3 Absatz 2 ISG die folgenden
Bestimmungen dieser Verordnung:

a. bei der Bearbeitung von klassifizierten Informationen des Bundes: die Be-
stimmungen des 4. Abschnitts;

b. beim Zugriff auf Informatikmittel des Bundes: die Artikel 28-30 und 34.

5 Die Gruppe Verteidigung iibernimmt fiir die Armee die Aufgaben, Kompetenzen
und Verantwortlichkeiten, die diese Verordnung den Verwaltungseinheiten nach Ar-
tikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ zuweist.

2. Abschnitt: Grundséitze

Art. 3 Sicherheitsziele
(Art. 7 Abs. 2 Bst. a ISG)

I Die Organisationen nach Artikel 2 Absatz 1 sorgen gemeinsam fiir einen risikoba-
sierten Schutz ihrer Informationen und Informatikmittel sowie fiir eine angemessene
Resilienz gegeniiber Informationssicherheitsrisiken.

2 Sie tragen durch die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch mit den ande-
ren Bundesbehorden, den Kantonen, den Gemeinden, der Wirtschaft, der Gesell-
schaft, der Wissenschaft und den internationalen Partnern zur Verbesserung der In-
formationssicherheit der Schweiz bei.

3 Sie setzen sich fiir eine nationale und internationale Harmonisierung der Sicherheits-
vorschriften und -niveaus ein, um die Interaktion von Bundesbehérden mit anderen
Behorden des Bundes sowie den Kantonen, den Gemeinden und den internationalen
Partnern zu ermdglichen.

3 SR 172.010.58
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Art. 4 Verantwortung

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ sind fiir den Schutz
der Informationen, die sie bearbeiten oder deren Bearbeitung sie in Auftrag geben,
sowie die Sicherheit der Informatikmittel, die sie selber betreiben oder durch Dritte
betreiben lassen, verantwortlich.

2 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ nehmen in ihrem
Zustandigkeitsbereich alle Aufgaben wahr, die diese Verordnung oder das iibrige
Bundesrecht nicht einer anderen Organisation oder Stelle zuweist.

3 Die Mitarbeitenden der Bundesverwaltung sowie die Angehorigen der Armee, die
Informationen bearbeiten oder Informatikmittel des Bundes nutzen, sind fiir die vor-
schriftskonforme Bearbeitung und Nutzung verantwortlich.

4 Die Vorgesetzten aller Stufen sind fiir die aufgabenbezogene Schulung ihrer Mitar-
beitenden beziehungsweise der ihnen unterstellten Angehdrigen der Armee im Be-
reich der Informationssicherheit sowie fiir die Uberpriifung der Einhaltung der Vor-
schriften durch diese verantwortlich.

3. Abschnitt: Management der Informationssicherheit

Art. 5 Informationssicherheits-Managementsystem
(Art. 7 Abs. 1 1SG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c erstellen je ein In-
formationssicherheits-Managementsystem (ISMS).

2 Sie legen die Ziele fiir ihr ISMS fest, priifen jéhrlich, ob die Ziele erreicht werden,
und erheben die dafiir nétigen Kennzahlen.

3 Sie lassen ihr ISMS mindestens alle drei Jahre von einer unabhéngigen Stelle oder
ihrem Departement iiberpriifen und sorgen fiir die kontinuierliche Verbesserung des
Systems.

4 Sie koordinieren ihr ISMS mit dem ordentlichen Risikomanagement, dem betriebli-
chen Kontinuitdtsmanagement und dem Krisenmanagement.

Art. 6 Pflege der Rechtsgrundlagen und vertraglichen Verpflichtungen
(Art. 7 Abs. 1 1SG)

Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c, die Departemente
und die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit fiithren je ein Verzeichnis
der in ihrem Zustdndigkeitsbereich massgebenden Rechtsgrundlagen und vertragli-
chen Verpflichtungen zur Informationssicherheit und halten es aktuell.

Art. 7 Inventarisierung der Schutzobjekte
(Art. 7 Abs. 1 1SG)

1 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c fithren ein Inventar
ihrer Schutzobjekte und halten es aktuell.
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2 Als Schutzobjekte gelten einzelne oder mehrere gleichartige oder zusammenhén-
gende:

a.  Sammlungen von Informationen, die zur Abwicklung eines Geschéftsprozes-
ses des Bundes bearbeitet werden;

b. Informatikmittel nach Artikel 5 Buchstabe a ISG.
3 Im Inventar ist festzuhalten:
a. der Schutzbedarf der Schutzobjekte;
b. die Verantwortlichkeiten fiir die Schutzobjekte;
die Beteiligung von Dritten;
d. das Ergebnis der Risikobeurteilung;

e. die Umsetzung der Sicherheitsmassnahmen und der Ubernahme der Risiken,
die nicht hinreichend reduziert werden kdnnen (Restrisiken);

f.  die periodischen Kontrollen und Audits;

g. gegebenenfalls: die geteilte Nutzung der Schutzobjekte.

Art. 8 Risikomanagement
(Art. 7 Abs. 2 Bst. b und 8 ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ beurteilen laufend
die Risiken fiir ihre Schutzobjekte und nehmen insbesondere folgende Aufgaben
wahr:

a.  Sie analysieren regelmissig Bedrohungen und Schwachstellen und bewerten
deren Auswirkungen auf die Schutzobjekte.

b. Sie setzen die notwendigen Massnahmen um und kontrollieren die Wirkung.
c.  Sie kontrollieren die Einhaltung der Vorgaben.
d. Sie weisen die Akzeptanz der Restrisiken nach.

2 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit, das Bundesamt fiir Cybersi-
cherheit (BACS), die leistungserbringenden Verwaltungseinheiten und die Sicher-
heitsorgane des Bundes informieren die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz
1 Buchstabe ¢ und die Departemente iiber aktuelle Bedrohungen und Schwachstellen
sowie liber Risiken, die sie betreffen. Sie empfehlen bei Bedarf Massnahmen zur Ri-
sikominderung.

3 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c berichten iiber ihre
Informationssicherheitsrisiken im Rahmen des ordentlichen Risikomanagementpro-
zesses nach den Vorgaben der Eidgendssischen Finanzverwaltung.
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Art. 9 Bewilligung und Verzeichnung von Ausnahmen
(Art. 7 Abs. 1 1SG)

I Kann eine Verwaltungseinheit fiir ein Schutzobjekt eine fiir sie verbindliche Vor-
gabe einer generell-abstrakten Weisung nach Artikel 85 ISG nicht erfiillen, so benotigt
sie eine Ausnahmebewilligung der Stelle, welche die Weisungen erlassen hat.

2 Betrifft eine Ausnahme, die im Kompetenzbereich der Fachstelle des Bundes fiir
Informationssicherheit liegt, auch Vorgaben der BK iiber die digitale Transformation
und die IKT-Lenkung, so hort die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit
vorgingig die DTI-Delegierte oder den DTI-Delegierten nach Artikel 4 Absatz 1
VDTI# an.

3 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c, die Departemente
und die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit fiithren je ein Verzeichnis
der giiltigen Ausnahmebewilligungen.

Art. 10 Zusammenarbeit mit Dritten
(Art. 9 ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ beurteilen die Risi-
ken fiir ihre Schutzobjekte bei der Zusammenarbeit mit Dritten und ihre Abhéangigkeit
von Dritten.

2 Die Beschaffungsstellen nach den Artikeln 9 und 10 der Verordnung vom 24. Okto-
ber 20125 iiber die Organisation des 6ffentlichen Beschaffungswesens der Bundesver-
waltung (Org-V6B) wirken bei der Beurteilung mit und stellen die nétigen Informa-
tionen zur Verfligung.

3 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit empfiehlt nach Konsultation
des BACS und der Beschaffungskonferenz des Bundes nach Artikel 24 Org-VoB,
welche Bestimmungen zur Informationssicherheit in allen Beschaffungs- und Dienst-
leistungsvertridgen des Bundes enthalten sein sollen.

Art. 11 Schulung und Sensibilisierung
(Art. 7 Abs. 1 und 20 Abs. 1 Bst. ¢ ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ schulen ihre Mitar-
beitenden bei Stellenantritt und anschliessend periodisch so, dass sie ihre Verantwor-
tung in Bezug auf die Informationssicherheit wahrnehmen konnen. Sie fithren ein
Verzeichnis iiber die Schulungen und die Teilnahme daran.

2 Inhalt der Schulungen ist insbesondere:
a. die korrekte Identifizierung des Schutzbedarfs von Informationen;
b. der sichere Umgang mit Informationen und Informatikmitteln;

c. die korrekte Reaktion bei Verdacht auf einen Sicherheitsvorfall;

4 SR 172.010.58
5 SR 172.056.15
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d. die Kenntnis der Sicherheitsorganisation sowie der Kontaktpersonen bei Fra-
gen zur Informationssicherheit;

e. die Kontrollaufgaben der Vorgesetzten;
f.  die Umsetzung der Informationssicherheit in Projekten und im Betrieb.

3 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c, die Departemente
und die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit sorgen fiir die regelméssige
Sensibilisierung der Mitarbeitenden aller Stufen in Bezug auf die Risiken der Infor-
mationssicherheit.

4 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erstellt Schulungs- und Sensi-
bilisierungshilfsmittel.

Art. 12 Vorfallmanagement
(Art. 7 Abs. 1 und 10 Abs. 1 ISG)

1 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c legen in Absprache
mit ihren Leistungserbringern fest, wie Sicherheitsvorfille und Sicherheitsliicken ge-
meldet und bewiltigt bezichungsweise behandelt werden. Sie legen fest, wer Sofort-
massnahmen anordnen kann.

2 Entdeckt ein Leistungserbringer Sicherheitsvorfélle oder Sicherheitsliicken, die eine
ihrer leistungsbeziehenden Verwaltungseinheiten betreffen, so meldet er ihr diese un-
verziiglich und unterstiitzt sie bei der Bewiltigung beziehungsweise Behandlung.

3 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit und das BACS konnen die
Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ und die Departemente bei
der Bewiltigung von Sicherheitsvorfillen und der Behandlung von Sicherheitsliicken
unterstiitzen.

4 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c priifen bei der Be-
wiiltigung von Sicherheitsvorfillen, ob eine Meldung nach der Datenschutzgesetzge-
bung an den Eidgendssischen Datenschutz- und Offentlichkeitsbeauftragten erfolgen
muss.

5 Sie informieren ihr Departement und die Fachstelle des Bundes fiir Informationssi-
cherheit unverziiglich iiber den Sicherheitsvorfall oder die Sicherheitsliicke, wenn
eine der folgenden Voraussetzungen erfiillt ist:

a. Die Funktionsfahigkeit der Bundesverwaltung konnte gefahrdet sein.

b. Ein Informatikmittel der Sicherheitsstufe «hoher Schutz» oder «sehr hoher
Schutzy ist betroffen.

Es konnten mehrere Departemente betroffen sein.

d.  Der Schutz klassifizierter Informationen eines Staats oder einer internationa-
len Organisation, mit welchem oder welcher der Bundesrat einen volkerrecht-
lichen Vertrag nach Artikel 87 ISG abgeschlossen hat, konnte geféhrdet sein.

e. Der Sicherheitsvorfall oder die Sicherheitsliicke konnte eine hohe politische
Bedeutung haben.
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f.  Der Sicherheitsvorfall oder die Sicherheitsliicke erfordert Massnahmen aus-
serhalb des nach Absatz 1 festgelegten Verfahrens.

6 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit beurteilt mit der betroffenen
Verwaltungseinheit das Risiko und den Unterstiitzungsbedarf.

7 Sie kann in Féllen nach Absatz 5 nach Riicksprache mit der betroffenen Verwal-
tungseinheit und dem betroffenen Departement die Federfiihrung fiir die Bewiltigung
eines Sicherheitsvorfalls oder die Behandlung einer Sicherheitsliicke iibernehmen
oder diese mit deren Zustimmung dem BACS iibertragen. Dabei haben sie folgende
Aufgaben und Kompetenzen:

a. Sie konnen die betroffenen Verwaltungseinheiten, Leistungserbringer und
Dritten verpflichten, ihr alle ndtigen Informationen mitzuteilen.

b. Sie konnen Sofortmassnahmen anordnen.

c.  Sie konnen externe Spezialistinnen und Spezialisten zur Unterstiitzung einset-
zen.

d. Sie informieren die Leitung der betroffenen Verwaltungseinheiten und der
Departemente iiber den Verlauf.

8 Ist nach einem Sicherheitsvorfall oder einer Sicherheitsliicke die Informationssi-
cherheit wiederhergestellt und sind die notigen Folgearbeiten sowie deren Finanzie-
rung definiert, so iibergibt die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit oder
das BACS die Federfiihrung fiir die Weiterbearbeitung wieder der betroffenen Ver-
waltungseinheit.

Art. 13 Planung von Kontrollen und Audits
(Art. 7 Abs. 1, 81 Abs. 2 Bst. ¢ und 83 Abs. 1 Bst. ¢ ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ und die Departe-
mente legen in je einem jahrlichen Kontroll- und Auditplan fest, wie sie die Einhal-
tung der Vorschriften nach dieser Verordnung und die Wirksamkeit der Massnahmen
zur Gewihrleistung der Informationssicherheit in ihrem Zusténdigkeitsbereich sowie
bei beauftragten Dritten risikobasiert {iberpriifen.

2 Audits bei Dritten, die {iber eine Betriebssicherheitserklarung nach Artikel 61 ISG
verfiigen, miissen mit der Fachstelle Betriebssicherheit koordiniert werden.

3 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erhebt den Kontroll- und Au-
ditbedarf zur Gewahrleistung der Informationssicherheit der gesamten Bundesverwal-
tung und der Armee.

4 Sie kann im Einvernehmen mit der BK oder dem zustindigen Departement Audits
durchfiihren oder die Durchfiihrung der Eidgendssischen Finanzkontrolle beantragen.
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Art. 14 Berichterstattung
(Art. 7 Abs. 1, 81 Abs. 2 Bst. ¢ und 83 Abs. 1 Bst. h ISG)

I Die BK, die Departemente, das BACS und die internen IKT-Leistungserbringer
nach Artikel 9 VDTIS erstatten der Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit
jéhrlich Bericht {iber den Stand der Informationssicherheit in ihrem Zustandigkeits-
bereich. Sie erheben bei den Verwaltungseinheiten und ihren Leistungserbringern die
dafiir nétigen Informationen.

2 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erstattet dem Bundesrat jéhr-
lich Bericht iiber den Stand der Informationssicherheit beim Bund.

3 Sie koordiniert die Berichterstattung mit den verpflichteten Behorden nach Artikel
2 Absatz 1 ISG.

Art. 15 Vorgaben zum Management der Informationssicherheit
(Art. 85 ISG)

Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erlésst generell-abstrakte Wei-
sungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Absétze 1 und 3 iber die
Mindestanforderungen an das Management der Informationssicherheit nach den Ar-
tikeln 5-14.

4. Abschnitt: Klassifizierte Informationen

Art. 16 Grundsitze
(Art. 11 und 14 ISG)

1 Die Bekanntgabe und das Zugénglichmachen klassifizierter Informationen sowie die
Erstellung klassifizierter Informationstrager sind auf das Minimum zu beschrénken.

2 Werden Informationen zu einem Sammelwerk zusammengefasst, ist die Klassifizie-
rung neu zu beurteilen.

Art. 17 Klassifizierende Stellen
(Art. 121SG)

1 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ und die Departe-
mente legen je in einem Klassifizierungskatalog fest, wie Informationen, die in ihrem
Zustandigkeitsbereich hédufig bearbeitet werden, zu klassifizieren sind und wie lange
die Klassifizierung dauern soll.

2 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit tiberpriift die Klassifizierungs-
kataloge und gibt bei Bedarf eine Empfehlung ab.

3 Sie legt nach der Konsultation der Konferenz der Informationssicherheitsbeauftrag-
ten in generell-abstrakten Weisungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Arti-

6 SR 172.010.58
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kel 2 Absétze 1-3 fest, wie Informationen, die departementsiibergreifend haufig be-
arbeitet werden, zu klassifizieren sind und wie lange die Klassifizierung dauern soll.

4 Folgende Personen und Stellen sind fiir die Klassifizierung und Entklassifizierung
von Informationen, die nicht in den Klassifizierungskatalogen aufgefiihrt sind, zustén-
dig:

a. die Mitarbeitenden des Bundes sowie die Angehorigen der Armee;

b. die Auftraggeberinnen, wenn Informationen des Bundes durch Dritte bearbei-
tet werden.

5 Die Mitarbeitenden des Bundes, die Angehorigen der Armee und die Dritten sind
fiir die formelle Kennzeichnung der Informationstréger, die sie erstellen, oder der In-
formationen, die sie miindlich mitteilen, zusténdig.

Art. 18 Klassifizierungsstufe «intern»
(Art. 13 Abs. 1 1SG)

1 Als «intern» werden Informationen klassifiziert, deren Kenntnisnahme durch Unbe-
rechtigte die Interessen nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—d ISG wie folgt beein-
trachtigen kann:

a. Ein wichtiger Geschéftsprozess des Bundesrats oder der Bundesverwaltung
oder ein wichtiger Fiihrungsprozess der Armee ist erschwert.

b. Die Durchfithrung von Einsdtzen der Strafverfolgungsbehorden, des Nach-
richtendiensts des Bundes (NDB), der Armee oder der anderen Sicherheitsor-
gane des Bundes ist erschwert.

c. Einzelne Personen sind kdrperlich verletzt.

d. Die nukleare Sicherheit oder die Sicherung von Kernanlagen und Kernmate-
rialien ist mittelbar geféhrdet.

Die Schweiz ist aussenpolitisch oder wirtschaftlich benachteiligt.
Die Beziehungen zwischen Bund und Kantonen oder zwischen den Kantonen
sind gestort.

2 Als «intern» werden zudem Informationen klassifiziert, deren Kenntnisnahme durch
Unberechtigte Riickschliisse auf «vertraulich» oder «geheim» klassifizierte Informa-
tionen ermdglichen.

Art. 19 Klassifizierungsstufe «vertraulich»
(Art. 13 Abs. 2 ISG)

Als «vertraulich» werden Informationen klassifiziert, deren Kenntnisnahme durch
Unberechtigte die Interessen nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—d ISG wie folgt
erheblich beeintriachtigen kann:

a. Die Entscheidungs- oder Handlungsfahigkeit des Bundesrats, des Parlaments,
mehrerer Verwaltungseinheiten oder mehrerer Truppenkdrper der Armee ist
iiber mehrere Tage erschwert.
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Art. 20

Die zielkonforme Durchfiihrung von Operationen der Strafverfolgungsbehor-
den, des NDB, der Armee oder der anderen Sicherheitsorgane des Bundes ist
gefihrdet.

Die operativen Mittel und Methoden der Nachrichtendienste und Strafverfol-
gungsbehorden des Bundes oder die Identitdt von Quellen und exponierten
Personen sind offengelegt.

Die Sicherheit der Bevolkerung ist iiber mehrere Tage gefédhrdet oder einzelne
Personen oder Personengruppen kommen zu Tode.

Die nukleare Sicherheit oder die Sicherung von Kernanlagen und Kernmate-
rialien ist geféhrdet.

Die wirtschaftliche Landesversorgung oder der Betrieb von kritischen Infra-
strukturen ist erschwert.

Die Schweiz ist aussenpolitisch oder wirtschaftlich erheblich benachteiligt
oder die diplomatischen Beziehungen zu einem Staat oder zu einer internatio-
nalen Organisation sind abgebrochen.

Die Verhandlungsposition der Schweiz in wichtigen aussenpolitischen Ge-
schéften ist voriibergehend erheblich geschwicht.

Klassifizierungsstufe «geheim»
(Art. 13 Abs. 3 ISG)

Als «geheim» werden Informationen klassifiziert, deren Kenntnisnahme durch Unbe-
rechtigte die Interessen nach Artikel 1 Absatz 2 Buchstaben a—d ISG wie folgt schwer-
wiegend beeintrdchtigen kann:

a.
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Der Bundesrat, das Parlament, mehrere Verwaltungseinheiten oder mehrere
Truppenkorper der Armee sind liber Tage entscheidungs- oder handlungsun-
fahig oder ihre Entscheidungs- oder Handlungsfahigkeit ist iiber Wochen er-
schwert.

Die Durchfiithrung von strategisch bedeutsamen Operationen der Strafverfol-
gungsbehorden, des NDB, der Armee oder der anderen Sicherheitsorgane des
Bundes ist gefdhrdet oder tiber Tage in besonders hohem Mass erschwert.

Strategische Quellen, die Identitdt besonders exponierter Personen oder die
strategischen Mittel und Methoden der Nachrichtendienste und Strafverfol-
gungsbehorden des Bundes sind offengelegt.

Die Sicherheit der Bevolkerung ist iiber Wochen in besonders hohem Mass
gefdhrdet oder eine grosse Anzahl Personen kommt zu Tode.

Die nukleare Sicherheit oder die Sicherung von Kernanlagen und Kernmate-
rialien ist in besonders hohem Mass gefahrdet.

Die wirtschaftliche Landesversorgung oder der Betrieb von kritischen Infra-
strukturen fallen iiber Tage aus.
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g. Die Schweiz leidet tiber Wochen unter besonders hohen aussenpolitischen
oder wirtschaftlichen Konsequenzen wie Embargomassnahmen oder Sanktio-
nen.

h. Die Verhandlungsposition der Schweiz in strategischen aussenpolitischen Ge-
schiften ist iber Jahre geschwiécht.

Art. 21 Bearbeitungsvorgaben
(Art. 6 Abs. 2, 84 Abs. 1 und 85 ISG)

I Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erldsst generell-abstrakte Wei-
sungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Absétze 1-3 {iber die Be-
arbeitung klassifizierter Informationen und die organisatorischen, personellen, tech-
nischen und baulichen Mindestanforderungen fiir deren Schutz. Dabei trigt sie den
einschldgigen internationalen Standards Rechnung.

2 Sie hort vorgéngig die folgenden Stellen an:
a. das BACS;
b. den kryptografischen Dienst der Armee;

c. die fiir die Beschaffung von kryptologischen Giitern zusténdigen Stellen nach
Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe d Org-V6B7;

d. die fiir die Objektsicherheit zustindigen Stellen der Bundesverwaltung und
der Armee.

3 Die BK regelt die Bearbeitung klassifizierter Bundesratsgeschifte.

4 Die Bearbeitung klassifizierter Informationen aus dem Ausland erfolgt nach den
Vorschriften, die der auslédndischen Klassifizierungsstufe entsprechen. Vorbehalten
bleiben abweichende Vorschriften eines volkerrechtlichen Vertrags nach Artikel 87
ISG.

Art. 22 Einsatzbezogene Sicherheitsmassnahmen
(Art. 6 Abs. 2 und 85 ISG)

1 Werden klassifizierte Informationen im Rahmen eines Einsatzes oder einer Opera-
tion bearbeitet und sind diese nur einem geschlossenen, eindeutig bestimmbaren Be-
nutzerkreis zugénglich, so konnen die folgenden Personen nach Konsultation der
Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit einsatz- oder operationsspezifisch
Vorschriften zur vereinfachten Bearbeitung beschliessen:

a. die Direktorin oder der Direktor des Bundesamts fiir Polizei,
b. die Direktorin oder der Direktor des NDB;

die Chefin oder der Chef der Armee;
d. die Chefin oder der Chef des Kommandos Operationen;

e. die Direktorin oder der Direktor des Bundesamts fiir Zoll und Grenzsicherheit.

7 SR 172.056.15
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2 Die Personen nach Absatz 1 sorgen dafiir, dass auf den Informationstrdgern eindeu-
tig erkennbar ist, dass Vorschriften zur vereinfachten Bearbeitung gelten.

3 Ausserhalb des Benutzerkreises sowie fiir die Aufbewahrung im Hinblick auf die
Archivierung gelten die Bearbeitungsvorgaben nach Artikel 21.

Art. 23 Sicherheitszertifizierung von Informatikmitteln
(83 Abs. 1 Bst. ¢ ISG)

! Informatikmittel miissen vor der Inbetriebnahme sicherheitsméssig zertifiziert wer-
den, wenn dies fiir die nationale oder internationale Zusammenarbeit erforderlich ist.

2 Die Sicherheitszertifizierung erfolgt durch die Fachstelle des Bundes fiir Informati-
onssicherheit nach Konsultation des kryptografischen Diensts der Armee sowie der
fiir die Beschaffung von kryptologischen Giitern zusténdigen Stellen nach Artikel 10
Absatz 1 Buchstabe d Org-V6BS.

3 Sie belegt, dass das Informatikmittel die Mindestanforderungen fiir die entspre-
chende Klassifizierungsstufe erfiillt und die Restrisiken nach dem Stand der Technik
tragbar sind.

4 Sie wird bei wesentlichen Anderungen der Risiken oder bei wesentlichen Anderun-
gen am Informatikmittel wiederholt.

5 Das Eidgenossische Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport
(VBS) legt das Verfahren der Sicherheitszertifizierung fest und beriicksichtigt dabei
die einschldgigen internationalen Standards.

Art. 24 Schutz bei der Gefahrdung von klassifizierten Informationen
(Art. 10 Abs. 1 und 11 Abs. 1 ISG)

I Wer feststellt, dass klassifizierte Informationen geféhrdet, abhandengekommen oder
missbriauchlich verwendet worden sind oder Informationen offensichtlich falsch oder
falschlicherweise nicht klassifiziert sind, muss die nétigen Schutzmassnahmen tref-
fen.

2 Sie oder er benachrichtigt unverziiglich die klassifizierende Stelle und die zusténdi-
gen Sicherheitsorgane.

Art. 25 Uberpriifung von Schutzbedarf und Kreis der Berechtigten
(Art. 11 Abs. 2 ISG)

Die klassifizierenden Stellen iiberpriifen den Schutzbedarf ihrer klassifizierten Infor-
mationen und den Kreis der Berechtigten mindestens alle fiinf Jahre sowie immer,
wenn die Informationen dem Bundesarchiv zur Archivierung angeboten werden.

8 SR 172.056.15
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Art. 26 Archivierung
(Art. 12 Abs. 3 1SG)

I Die Archivierung klassifizierter Informationen richtet sich nach den Vorschriften
der Archivierungsgesetzgebung.

2 Das Bundesarchiv sorgt dafiir, dass die Informationssicherheit nach dieser Verord-
nung gewdhrleistet ist.

3 Die Klassifizierung von Archivgut entféllt mit Ablauf der Schutzfrist. Verlangerun-
gen der Schutzfrist richten sich nach Artikel 14 der Archivierungsverordnung vom 8.
September 19999.

5. Abschnitt: Sicherheit beim Einsatz von Informatikmitteln

Art. 27 Sicherheitsverfahren
(Art. 16 ISG)

1 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ miissen den Schutz-
bedarf ihrer Schutzobjekte und deren Relevanz fiir das betriebliche Kontinuitétsma-
nagement nachweisen kdnnen.

2 Sie setzen die Mindestvorgaben der jeweiligen Sicherheitsstufe um und priifen, ob
zusitzliche Sicherheitsmassnahmen erforderlich sind.

3 Sie weisen Restrisiken aus.

4 Die Informationssicherheitsverantwortlichen (Art. 36) entscheiden, ob Restrisiken
getragen werden. Sie konnen diesen Entscheid anderen Mitgliedern der Geschéftslei-
tung delegieren.

5 Das Sicherheitsverfahren wird bei wesentlichen Anderungen der Bedrohung, der
Technologie, der Aufgaben oder der Organisationsverhéltnisse wiederholt.

6 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c priifen jéhrlich, ob
eine wesentliche Anderung stattgefunden hat.

7Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erldsst generell-abstrakte Wei-
sungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Absétze 1-3 iiber das Si-
cherheitsverfahren nach Artikel 16 ISG.

Art. 28 Zuordnung zu den Sicherheitsstufen «hoher Schutzy» und «sehr hoher
Schutz»
(Art. 171SG)

I Die Sicherheitsstufe «hoher Schutz» wird einem Informatikmittel zugeordnet, wenn
eine Verletzung der Informationssicherheit eine Beeintrichtigung nach Artikel 19
oder einen Schaden von fiinfzig bis fiinthundert Millionen Franken zur Folge haben
kann.

9 SR152.11
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2 Die Sicherheitsstufe «sehr hoher Schutz» wird einem Informatikmittel zugeordnet,
wenn eine Verletzung der Informationssicherheit eine Beeintrachtigung nach Artikel
20 oder einen Schaden iiber fiinfhundert Millionen Franken zur Folge haben kann.

Art. 29 Sicherheitsmassnahmen
(Art. 6 Abs. 3, 18 und 85 ISG)

I Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erlésst generell-abstrakte Wei-
sungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Absitze 1-3 iiber die Min-
destanforderungen fiir die jeweiligen Sicherheitsstufen nach Artikel 17 ISG.

2Sie beriicksichtigt dabei die Anforderungen fiir die Sicherheit von Personendaten
nach der Datenschutzgesetzgebung sowie von anderen Informationen, die der Bund
aufgrund gesetzlicher oder vertraglicher Verpflichtungen schiitzen muss.

3 Bei den folgenden Informatikmitteln muss die Wirksamkeit der Sicherheitsmassnah-
men vor der Inbetriebnahme, bei wesentlichen Anderungen der Risiken wihrend des
Betriebs, mindestens aber alle fiinf Jahre iiberpriift werden:

a. Informatikmittel der Sicherheitsstufe «hoher Schutz», die fiir die Erfiillung
behorden- oder departementsiibergreifender Aufgaben eingesetzt werden;

b. Informatikmittel der Sicherheitsstufe «sehr hoher Schutzy.

4Die BK und die Departemente nehmen ihre Informatikmittel der Sicherheitsstufe
«sehr hoher Schutzy in ihr Kontinuititsmanagement auf.

Art. 30 Sicherheit beim Betrieb
(Art. 19 ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c stellen sicher, dass
die Verantwortlichkeiten fiir die Informationssicherheit auf der betrieblichen Ebene
in den Projekt- und Leistungsvereinbarungen mit den internen Leistungserbringern
festgehalten sind.

2 Die internen Leistungserbringer stellen den Verwaltungseinheiten nach Artikel 2
Absatz 1 Buchstabe ¢, den Departementen und der Fachstelle des Bundes fiir Infor-
mationssicherheit die Informationen zur Verfiigung, welche diese fiir die Gewahrleis-
tung der Informationssicherheit bendtigen.

3 Sie stellen sicher, dass sie iiber die nétigen personellen und finanziellen Kapazititen
und Fahigkeiten zur frithzeitigen Entdeckung, zur technischen Analyse und zur Be-
waltigung von Sicherheitsvorfillen und Behandlung von Sicherheitsliicken verfiigen,
die sie selber oder, im Rahmen der Vereinbarungen nach Absatz 1, ihre Leistungsbe-
ziiger betreffen.

4 Sie tiberwachen die Nutzung ihrer Informatikinfrastruktur und durchsuchen sie re-
gelmissig nach technischen Bedrohungen und Schwachstellen. Sie konnen Dritte mit
der Durchsuchung beauftragen.

14/42



Informationssicherheitsverordnung

5 Die Bearbeitung von Personendaten im Rahmen der Uberwachung und Durchsu-
chung nach Absatz 4 richtet sich nach der Verordnung vom 22. Februar 201210 iiber
die Bearbeitung von Personendaten und Daten juristischer Personen bei der Nutzung
der elektronischen Infrastruktur des Bundes.

6. Abschnitt: Personelle Massnahmen und physischer Schutz

Art. 31 Priifung der Identitit von Personen und Maschinen
(Art. 20 und 85 ISG)

I Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit kann nach Konsultation der
oder des DTI-Delegierten generell-abstrakte Weisungen mit Geltung fiir alle Organi-
sationen nach Artikel 2 Absitze 1-3 iiber die technischen Mindestanforderungen an
die risikobasierte Priifung der Identitit von Personen und Maschinen, die Zugang zu
Informationen, Informatikmitteln, Rdumlichkeiten und anderen Infrastrukturen des
Bundes bendtigen, erlassen.

2 Die Bearbeitung von Personendaten bei der Priifung der Identitét in Identitétsver-
waltungs-Systemen nach Artikel 24 ISG richtet sich nach den Bestimmungen der Ver-
ordnung vom 19. Oktober 201611 iiber Identititsverwaltungs-Systeme und Verzeich-
nisdienste des Bundes.

Art. 32 Personensicherheit
(Art. 6 Abs. 2 und 3, 8 sowie 20 Abs. 1 Bst. a und ¢ ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c stellen sicher, dass
Mitarbeitende, die einer Personensicherheitspriifung nach der Verordnung vom ...12
tiber die Personensicherheitspriifungen (VPSP) unterliegen, jahrlich fiir die massge-
bende sicherheitsempfindliche Tétigkeit und die entsprechenden Risiken sensibilisiert
werden.

2 Diese Mitarbeitende sind verpflichtet, ihrem Arbeitgeber Umsténde aus ihrem pri-
vaten und beruflichen Umfeld, welche die vorschriftskonforme Ausiibung der sicher-
heitsempfindlichen Tétigkeit gefahrden konnen, zu melden.

Art. 33 Verdacht auf strafbares Verhalten
(Art. 7 Abs. 2 Bst. ¢ ISG)

I Kommt bei der Verletzung von Informationssicherheitsvorschriften zugleich eine
strafbare Handlung in Betracht, iiberweisen die BK und die Departemente die Akten
mit den Einvernahmeprotokollen der Bundesanwaltschaft oder dem Oberauditor der
Schweizer Armee.

10 SR 172.010.442
11 SR 172.010.59
12 SR 128.xxx
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2 Sie stellen Gegensténde sicher, die geeignet sind, in einem Verfahren als Beweis-
mittel zu dienen.

Art. 34 Physische Schutzmassnahmen
(Art. 22 und 85 ISG)

1 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit kann nach Konsultation der
fiir die Objektsicherheit zustindigen Stellen der Bundesverwaltung und der Armee
generell-abstrakte Weisungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Ab-
sdtze 1-3 liber die Mindestanforderungen fiir den physischen Schutz von Informatio-
nen und Informatikmitteln erlassen.

2 Sie beriicksichtigt dabei:
a. den gesamten Lebenszyklus der Informationen und Informatikmittel;
b. die arbeitsplatzspezifischen Anforderungen;

c. die Unterbringungsstrategien und -konzepte der Bundesverwaltung und der
Armee.

Art. 35 Sicherheitszonen
(Art. 23 und 85 ISG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ konnen folgende
Sicherheitszonen einrichten:

a.  Sicherheitszone 1: Rdumlichkeiten und Bereiche, in denen héufig als «ver-
traulich» klassifizierte Informationen bearbeitet oder Informatikmittel der Si-
cherheitsstufe «hoher Schutz» betrieben werden;

b. Sicherheitszone 2: Rdumlichkeiten und Bereiche, in denen héufig als «ge-
heim» klassifizierte Informationen bearbeitet oder Informatikmittel der Si-
cherheitsstufe «sehr hoher Schutz» betrieben werden.

2 Diese Raumlichkeiten und Bereiche gelten nur als Sicherheitszone, wenn die fiir die
Objektsicherheit zustindige Stelle der Bundesverwaltung oder der Armee vor deren
Inbetriebnahme und anschliessend mindestens alle fiinf Jahre bestétigt, dass die Si-
cherheitsanforderungen erfiillt sind.

3 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit erldsst nach Konsultation der
fiir die Objektsicherheit zustandigen Stellen der Bundesverwaltung und der Armee
generell-abstrakte Weisungen mit Geltung fiir alle Organisationen nach Artikel 2 Ab-
sédtze 1-3 tiber die Sicherheitsanforderungen fiir die Sicherheitszonen und deren Ein-
richtung.

4 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ konnen in der Um-
gebung von Sicherheitszonen Massnahmen zur Identifizierung von elektromagneti-
schen Ausspdhungen und zum Schutz davor ergreifen.
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7. Abschnitt: Sicherheitsorganisation

Art. 36 Informationssicherheitsverantwortliche der Verwaltungseinheiten
nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢
(Art. 7 Abs. 1 ISG)

I Die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler, die Generalsekretirinnen und Gene-
ralsekretdre sowie die Direktorinnen und Direktoren der Verwaltungseinheiten nach
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c tragen in ihrem Zusténdigkeitsbereich die Verantwor-
tung fiir die Informationssicherheit.

2Sie konnen die Informationssicherheitsverantwortung einem Mitglied der Ge-
schiftsleitung delegieren, sofern diesem die erforderlichen Befugnisse zustehen,
Massnahmen zu veranlassen, zu kontrollieren und zu korrigieren.

3 Die Informationssicherheitsverantwortlichen der Verwaltungseinheiten nach Artikel
2 Absatz 1 Buchstabe ¢ nehmen insbesondere folgende Aufgaben wahr:

a. Sie stellen den Aufbau, den Betrieb, die Uberpriifung und die kontinuierliche
Verbesserung des ISMS in ihrem Zusténdigkeitsbereich sicher und erlassen
die dafiir notigen Vorgaben.

b. Sie treffen alle Entscheide, welche die Informationssicherheit in ihrem Zu-
standigkeitsbereich massgeblich beeinflussen, insbesondere betreffend Orga-
nisation, Prozesse, Risikoakzeptanz und Sicherheitsziele.

c. Sie entscheiden tiber die erforderlichen Massnahmen, insbesondere iiber die
Durchfiihrung von Schulungs- und Sensibilisierungsmassnahmen.

d. Sie genechmigen den jéhrlichen Kontroll- und Auditplan und stellen die dafiir
ndtigen Ressourcen zur Verfiigung.

4 Die Bundeskanzlerin oder der Bundeskanzler, die Generalsekretirinnen und Gene-
ralsekretdre sowie die Direktorinnen und Direktoren der Verwaltungseinheiten nach
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ beauftragen ihre Informationssicherheitsbeauftragten
nach Artikel 37 und sorgen dafiir, dass:

a. sie liber angemessene Kompetenzen und Ressourcen verfiigen; und

b. ihnen keine Aufgaben iibertragen werden, die einen Interessenkonflikt mit den
Aufgaben nach Artikel 37 zu Folgen haben kénnen.

Art. 37 Informationssicherheitsbeauftragte der Verwaltungseinheiten nach
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢
(Art. 7 Abs. 11SG)

I Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ bezeichnen eine In-
formationssicherheitsbeauftragte oder einen Informationssicherheitsbeauftragten oder
mehrere Informationssicherheitsbeauftragte sowie deren oder dessen Stellvertretung.

2 Die Informationssicherheitsbeauftragten haben insbesondere folgende Aufgaben
und Kompetenzen:
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Art. 38

Sie betreiben das ISMS der Verwaltungseinheit im Auftrag der oder des In-
formationssicherheitsverantwortlichen.

Sie erarbeiten die nétigen Entscheidgrundlagen zuhanden der oder des Infor-
mationssicherheitsverantwortlichen und beantragen ihr oder ihm den Be-
schluss von Massnahmen.

Sie sind die zentrale Anlaufstelle der Verwaltungseinheit fiir Fragen zur In-
formationssicherheit und beraten und unterstiitzen die zustéindigen Personen
und Stellen bei der Erfiillung ihrer Aufgaben und Pflichten im Bereich der
Informationssicherheit.

Sie sorgen fiir die Umsetzung der Informationssicherheitsvorgaben und fiir
die Anwendung des Sicherheitsverfahrens nach Artikel 27.

Sie beaufsichtigen das Verzeichnis der Rechtsgrundlagen, das Inventar der
Schutzobjekte und das Verzeichnis der Ausnahmebewilligungen.

Sie beaufsichtigen die Planung der Schulung und Sensibilisierung nach Arti-
kel 11 und beantragen der oder dem Informationssicherheitsverantwortlichen
die Durchfithrung von zusétzlichen Schulungs- und Sensibilisierungsmass-
nahmen.

Sie stellen Antrag auf Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens nach Ar-
tikel 4 VBSV 13,

Sie koordinieren die Bewiltigung von Sicherheitsvorfillen und Behandlung
von Sicherheitsliicken in der Verwaltungseinheit sowie bei beauftragten Drit-
ten.

Sie erstellen den jahrlichen Kontroll- und Auditplan und unterbreiten ihn der
oder dem Informationssicherheitsverantwortlichen zur Genehmigung.

Sie iiberpriifen periodisch das Vorhandensein und die Sicherheit von als «ge-
heimy klassifizierten Informationstrégern in ihrem Zusténdigkeitsbereich.

Sie konnen im Auftrag der oder des Informationssicherheitsverantwortlichen
den Umgang mit Informationen an offenen, geteilten oder nicht abschliessba-
ren Arbeitspldtzen und in den Informatikmitteln der Verwaltungseinheit kon-
trollieren oder kontrollieren lassen.

Sie berichten der oder dem Informationssicherheitsverantwortlichen halbjahr-
lich iiber den Stand der Informationssicherheit.

Informationssicherheit bei den Standarddiensten
(Art. 7 Abs. 1 ISG)

I Die oder der DTI-Delegierte ist fiir die Gewéhrleistung der Informationssicherheit
bei den Standarddiensten nach Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe e VDTI!4 zusténdig.

13 SR 128.xxx
14 SR 172.010.58
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2 Sie oder er bezeichnet eine Informationssicherheitsbeauftragte oder einen Informa-
tionssicherheitsbeauftragten oder mehrere Informationssicherheitsbeauftragte fiir die
Standarddienste sowie deren oder dessen Stellvertretung.

3 Die Informationssicherheitsbeauftragten nehmen fiir die Standarddienste die Aufga-
ben nach Artikel 37 Absatz 2 wahr und informieren die Bundesverwaltung und die
Armee iiber die Informationssicherheitsrisiken.

Art. 39 Informationssicherheitsverantwortung der Departemente
(Art. 7 Abs. 1 und 81 ISG)

1 Die Departemente sind fiir die Steuerung und Uberwachung der Informationssicher-
heit in ihrem Zustindigkeitsbereich verantwortlich.

2 Sie haben dabei insbesondere folgende Aufgaben:

a.  Sie bestimmen die Informationssicherheitspolitik und die Sicherheitsorgani-
sation des Departements, einschliesslich der fachlichen Fiihrung der Informa-
tionssicherheitsbeauftragten nach Artikel 37.

b. Sie erlassen die ntigen Weisungen und iiberwachen die Umsetzung.

c. Sie liberwachen die ISMS der Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe ¢ und erheben die dafiir nétigen Kennzahlen.

d.  Sie legen jéhrlich die Sicherheitsziele fiir die Verwaltungseinheiten nach Ar-
tikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ fest und iiberpriifen, ob sie erreicht wurden.

e. Sie genechmigen den jahrlichen Kontroll- und Auditplan des Departements
und stellen die nétigen Ressourcen zur Verfligung.

f.  Sie beauftragen ihre Informationssicherheitsbeauftragten nach Artikel 40 und
sorgen dafiir, dass:
1. sieiiber angemessene Kompetenzen und Ressourcen verfiigen;
2. ihnen keine Aufgaben iibertragen werden, die einen Interessenkonflikt
mit ihren Aufgaben nach Artikel 40 zur Folge haben konnen.

3 Sie konnen fiir ihren Zustiandigkeitsbereich Sicherheitsanforderungen festlegen, die
iiber die Mindestanforderungen der Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit
hinausgehen.

4 Sofern die Departementsvorsteherin oder der Departementsvorsteher nicht anders
entscheidet, ist die Generalsekretéirin oder der Generalsekretér in deren oder dessen
Auftrag fuir die Informationssicherheit im Departement verantwortlich.

Art. 40 Informationssicherheitsbeauftragte der Departemente
(Art. 7 Abs. 1 und 81 1SG)

Die Informationssicherheitsbeauftragten der Departemente haben zusitzlich zu den
Aufgaben nach Artikel 81 Absatz 2 ISG folgende Aufgaben:

a.  Sie sorgen fiir die departementsiibergreifende Koordination der Informations-
sicherheit.
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b. Sie erarbeiten die ndtigen Entscheidgrundlagen zuhanden der oder des Infor-
mationssicherheitsverantwortlichen und beantragen ihr oder ihm den Be-
schluss von Massnahmen.

c. Sie koordinieren die Bewiltigung von Sicherheitsvorfillen und die Behand-
lung von Sicherheitsliicken, welche mehrere Verwaltungseinheiten nach Ar-
tikel 2 Absatz 1 Buchstabe c betreffen.

d. Sie erstellen den jahrlichen Kontroll- und Auditplan des Departements und
unterbreiten ihn der oder dem Informationssicherheitsverantwortlichen zur
Genehmigung.

Sie vertreten das Departement in Fachgremien.

Sie werden bei der Wahl der Informationssicherheitsbeauftragten der Verwal-
tungseinheiten nach Artikel 37 konsultiert.

g. Sie kontrollieren periodisch sowie beim Wechsel oder beim Abgang eines
Mitglieds des Bundesrats oder der Bundeskanzlerin oder des Bundeskanzlers,
ob alle als «geheim» klassifizierten Informationstriger vollsténdig vorhanden
sind.

h. Sie berichten der oder dem Informationssicherheitsverantwortlichen des De-
partements jahrlich iiber den Stand der Informationssicherheit im Departe-
ment.

Art. 41 Informationssicherheitsbeauftragte oder -beauftragter des
Bundesrates
(Art. 81 Abs. 1 Bst. a ISG)

Das VBS ernennt die Informationssicherheitsbeauftragte oder den Informationssi-
cherheitsbeauftragten des Bundesrates sowie deren oder dessen Stellvertretung.

Art. 42 Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit
(Art. 7 Abs. 1 und 83 ISG)

I Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit hat fiir die Bundesverwaltung
und die Armee folgende Aufgaben und Kompetenzen:

a. Sie erarbeitet Strategien zu sicherheitsrelevanten Themen.

b.  Sie kann bei sicherheitsrelevanten Vorhaben Informationen verlangen, dazu
Stellung nehmen und Anderungen beantragen.

c.  Sie wirkt bei der Ausbildung der Sicherheitsorganisation mit.
d. Sie stellt Vorlagen und Hilfsmittel bereit.

Sie unterstiitzt die Informationssicherheitsbeauftragten bei der Kontrolle der
als «geheim» klassifizierten Informationstrager.

f.  Sie verantwortet zertifizierte Sicherheitslosungen, die fiir die gesamte Bun-
desverwaltung und die Armee eingesetzt werden.

2 Sie konsultiert bei der Erfiillung dieser Aufgaben sowie den Aufgaben nach Artikel
83 Absatz 1 ISG die Konferenz der Informationssicherheitsbeauftragten.
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3 Sie vertritt im internationalen Verhiltnis als nationale Sicherheitsbehorde die
Schweiz und nimmt dabei folgende Aufgaben wahr:

a.  Sie erarbeitet die volkerrechtlichen Vertrdge nach Artikel 87 ISG und iiber-
wacht deren Umsetzung.

b. Sie stellt sicher, dass Sicherheitsvorfille, die klassifizierte Informationen von
Partnerstaaten betreffen, sachgerecht abgeklért werden.

c. Sie fiihrt die in den volkerrechtlichen Vertrdgen vorgesehenen Kontrollen
durch oder gibt diese in Auftrag.

d.  Sie vertritt die Schweiz in internationalen Fachgremien.

e. Sie bewilligt den Empfang von Personen aus dem Ausland, die fiir klassifi-
zierte Projekte in die Schweiz reisen, sowie die Entsendung von Personen, die
fiir klassifizierte Projekte ins Ausland reisen.

f.  Sie stellt die Sicherheitsbescheinigungen nach Artikel 30 VPSP15 aus.
4 Sie ist Teil des Staatssekretariats fiir Sicherheitspolitik im VBS.

Art. 43 Aufgaben und Kompetenzen des BACS
(Art. 7 Abs. 1 und 84 Abs. 1 ISG)

1 Das BACS hat folgende Aufgaben und Kompetenzen:

a. Es berét die Bundesverwaltung und die Armee sowie die Sicherheitsorgane
nach den Artikeln 81-83 ISG in allen Belangen der technischen Informations-
sicherheit.

b. Es nimmt Einsitz in die Konferenz der Informationssicherheitsbeauftragten
nach Artikel 82 ISG.

c.  Eskann zur Beurteilung und Verbesserung des Stands der technischen Infor-
mationssicherheit des Bundes im Internet oder im Einvernehmen mit den je-
weiligen Informationssicherheitsverantwortlichen und Leistungserbringern in
der Informatikinfrastruktur der Bundesverwaltung nach technischen Bedro-
hungen und Schwachstellen suchen; es kann andere Stellen der Bundesver-
waltung sowie Dritte damit beauftragen.

2 Es koordiniert seine Tatigkeiten mit der Fachstelle des Bundes fiir Informationssi-
cherheit.

8. Abschnitt: Kosten und Evaluation
Art. 44 Kosten

I Die dezentral anfallenden Kosten fiir die Informationssicherheit sind Teil der Pro-
jekt- und Betriebskosten.
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2 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe c stellen sicher, dass
diese Kosten bei der Planung hinreichend beriicksichtigt und ausgewiesen werden.

3 Fiir die Ausstellung und Zustellung von Sicherheitsbescheinigungen nach Artikel 30
VPSPI6 fiir Personen, die keine sicherheitsempfindliche Tatigkeit des Bundes erfiil-
len, erhebt die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit eine Gebiihr von 100
Franken.

Art. 45 Evaluation
(Art. 88 ISG)

Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit beantragt der Eidgendssischen
Finanzkontrolle sechs Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung und anschliessend
alle zehn Jahre die Evaluation der Gesetzgebung iiber die Informationssicherheit beim
Bund.

9. Abschnitt: Bearbeitung von Informationen und Personendaten

Art. 46 Allgemeines

1 Die Organisationen nach Artikel 2 Absétze 1-3 sowie die Sicherheitsorgane des
Bundes konnen die fiir die Gewéhrleistung der Informationssicherheit zweckméssigen
Informationen einschliesslich Personendaten bearbeiten.

2 Sie konnen untereinander sowie mit nationalen, internationalen und ausldandischen
Organisationen des 6ffentlichen und privaten Rechts Informationen einschliesslich
Personendaten nach Absatz 1 austauschen, sofern:

a. dies zur Gewdhrleistung der Informationssicherheit zweckméssig ist;

b. keine gesetzlichen oder vertraglichen Geheimhaltungspflichten verletzt wer-
den;

c. die Vorgaben der Bundesgesetzgebung iiber den Datenschutz eingehalten
werden; und

d. diese Organisation gesetzliche Aufgaben im Bereich der Informationssicher-
heit wahrnehmen, die denjenigen der bekanntgebenden Behorde oder Organi-
sation entsprechen.

3 Sofern dies fiir die Bewiltigung eines Sicherheitsvorfalls oder die Behandlung einer
Sicherheitsliicke erforderlich ist, konnen sie auch besonders schiitzenswerte Perso-
nendaten nach Artikel 5 Buchstabe ¢ des Datenschutzgesetzes vom 25. September
202017 von Personen, die daran beteiligt oder davon betroffen sind respektive sein
konnten, bearbeiten und untereinander austauschen.

4 Werden bei einem Sicherheitsvorfall beim Bund oder bei Dritten, die mit dem Bund
zusammenarbeiten, Informationen des Bundes entwendet und im Internet veroffent-

16 SR 128.xxx
17 SR 235.1
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licht, so diirfen sie die Informationen herunterladen und analysieren, um die Betrof-
fenheit des Bundes zu beurteilen und die nétigen Schutzmassnahmen zu ergreifen. Sie
diirfen Daten, die fiir die Beurteilung nicht relevant sind, nicht bearbeiten.

5 Sie diirfen diese Massnahmen bereits bei Vorliegen eines konkreten Verdachts an-
wenden.

Art. 47 ISMS-Anwendung

1 Die Organisationen nach Artikel 2 Absitze 1-3 konnen fiir das Management der
Informationssicherheit ein Informationssystem (ISMS-Anwendung) betreiben.

2 Sie konnen in der ISMS-Anwendung alle Informationen im Zusammenhang mit dem
Management der Informationssicherheit nach dieser Verordnung sowie die besonders
schiitzenswerten Personendaten nach Artikel 46 Absatz 3 bearbeiten.

3 Sie konnen ihre ISMS-Anwendungen miteinander verkniipfen und informationssi-
cherheitsrelevante Informationen iiber automatisierte Schnittstellen austauschen.

Art. 48 Elektronische Formulardienste

I Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit kann fiir die nachfolgenden
Zwecke elektronische Formulardienste betreiben und sie mit ihrer ISMS-Anwendung
verkniipfen:

a. zur Abwicklung der Reisen nach Artikel 42 Absatz 3 Buchstabe e;

b.  zur Ausstellung und Zustellung von Sicherheitsbescheinigungen im interna-
tionalen Verhéltnis nach Artikel 30 VPSP18;

c. zur Ausstellung und Zustellung von internationalen Betriebssicherheitsbe-
scheinigungen nach Artikel 66 ISG.

2 Mit den Formulardiensten nach Absatz 1 konnen die Personendaten nach Anhang 1
bearbeitet werden. Diese Daten diirfen ldngstens zehn Jahre aufbewahrt werden.

3 Die Organisationen nach Artikel 2 Absétze 1-3 konnen elektronische Formular-
dienste zur Meldung von Sicherheitsvorfillen und Sicherheitsliicken betreiben und sie
mit ihrer ISMS-Anwendung verkniipfen.

4 Mit den Formulardiensten nach Absatz 3 konnen sie Personendaten, einschliesslich
besonders schiitzenswerte Personendaten nach Artikel 46 Absatz 3, bearbeiten, sofern
sie fir die Bewiltigung von Sicherheitsvorféllen und Behandlung von Sicherheits-
liicken erforderlich sind. Sie miissen unmittelbar nach ihrer Bekanntgabe iiber den
Formulardienst geldscht werden. Sie diirfen vor dem Versand der Meldung wihrend
hochstens 24 Stunden voriibergehend gespeichert werden.

18 SR 128.xxx
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10. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 49 Besondere Vollzugsbestimmungen

Das VBS kann bestimmte datierte Fassungen der generell-abstrakten Weisungen nach
den Artikeln 17 Absatz 3, 21 Absatz 1, 29 Absatz 1 und 34 Absatz 1 fiir die Kantone
als verbindlich erkléren.

Art. 50 Authebung und Anderung anderer Erlasse

Die Aufhebung und die Anderung anderer Erlasse werden in Anhang 2 geregelt.

Art. 51 Ubergangsbestimmungen
1 Vor Inkrafttreten dieser Verordnung durch das Nationale Zentrum fiir Cybersicher-

heit (NCSC) erlassene Vorgaben zur Informatiksicherheit und bewilligte Ausnahmen
gelten bis hochstens drei Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung.

2 Uber Anderungen an Vorgaben und bewilligten Ausnahmen, die vor Inkrafttreten
dieser Verordnung durch das NCSC erlassen worden sind, entscheidet entweder die
Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit oder das NCSC.

3 Vor Inkrafttreten dieser Verordnung durch die Generalsekretirenkonferenz oder
durch die Koordinationsstelle fiir den Informationsschutz im Bund erlassene Vorga-
ben zum Informationsschutz gelten bis hochstens zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser
Verordnung.

4 Die Verwaltungseinheiten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe ¢ miissen ihr ISMS
(Art. 5) innert drei Jahren nach Inkrafttreten dieser Verordnung aufbauen.

5 Die Klassifizierungskataloge (Art. 17) miissen bis spétestens ein Jahr nach Inkraft-
treten dieser Verordnung erstellt werden.

6 Bis zum 30. Juni 2025 nimmt das BACS die Aufgaben und Kompetenzen der Fach-
stelle des Bundes fiir Informationssicherheit nach den Artikeln 9 Absétze 2 und 3, 11
Absitze 3 und 4, 12 Absitze 3 und 6-8, 15, 27 Absatz 7, 29 Absatz 1 und 31 Absatz
1 wahr.

7 Weisungen, die das BACS in Anwendung von Absatz 6 erlésst, gelten bis hochstens
zwei Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung.

Art. 52 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2024 in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Anhang 1
(Art. 48)

Datenbearbeitung mit den elektronischen Formulardiensten

Mit den folgenden Formulardiensten diirfen nachstehende Personendaten bearbeitet
werden:

1. Formulardienst fiir den Zweck nach Artikel 48 Absatz 1 Buchstabe a
a.  Angaben zur Person:
Namen und Vornamen*
AHV-Nummer
Anrede, Titel und Rang*
Geburtsdatum*
Heimatort und Geburtsort*
Nationalitdten*
Identitdtskarten- und Passnummer sowie Ausstellungsort und Giiltig-
keit*

b. Angaben zur beruflichen oder militdrischen Funktion der Person:

NN A WD

1. Funktion in der Organisation oder in der Armee*

2. Dberufliche Adresse, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und weitere, ins-
besondere elektronische Kontaktdaten

3. positiver Entscheid iiber die Personensicherheitspriifung, Priifstufe und
Giiltigkeitsdauer*
c.  Angaben zur antragstellenden Organisation:
1. Name, Adresse und Kontaktdaten der Organisation*
2. Name und Vornamen der Bezugsperson
3. Funktion der Bezugsperson in der Organisation oder in der Armee
4. Dberufliche Adresse, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und elektronische
Kontaktdaten der Bezugsperson
d.  Angaben zum Besuch:

1. Name, Adresse, E-Mail-Adresse und Kontaktdaten der ausldndischen
Organisation *

2. Grund des Besuchs*

3. Sicherheitsstufe des Besuchs*
4. Dauer des Besuchs*

5. Grenziibertrittpunkte*

6. Transportmittel*

7.

mitgefiihrtes Material, einschliesslich Waffen, Munition und Spreng-
stoffe, Fahrzeuge und sonstige Ausriistung*
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Angaben mit einem Asterisk (*) werden der ausldndischen Sicherheitsbehdrde kom-
muniziert.

2. Formulardienst fiir den Zweck nach Artikel 48 Absatz 1 Buchstabe b

a.  Angaben zur Person:

Namen und Vornamen
AHV-Nummer

Anrede, Titel und Rang
Geburtsdatum

Heimatort und Geburtsort
Nationalititen

NN hR LN

Identitétskarten- und Passnummer sowie Ausstellungsort und Giiltigkeit

b. Angaben zur beruflichen oder militdrischen Funktion der Person:
1.  Funktion in der Organisation oder in der Armee

2. Dberufliche Adresse, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und weitere, ins-
besondere elektronische Kontaktdaten

3. positiver Entscheid iiber die Personensicherheitspriifung, Priifstufe und
Giltigkeitsdauer
c.  Angaben zur antragsstellenden Organisation:
1. Name, Adresse, E-Mail-Adresse und Kontaktdaten der Organisation
2. Name und Vornamen der Bezugsperson
3. Funktion der Bezugsperson in der Organisation oder in der Armee
4

Berufliche Adresse, E-Mail-Adresse und weitere, insbesondere elektro-
nische Kontaktdaten der Bezugsperson

5. Grund fiir die Erstellung der Bescheinigung

3. Formulardienst fiir den Zweck nach Artikel 48 Absatz 1 Buchstabe ¢

a.  Angaben zum Betrieb:

1. Vollstindiger Name*
Rechtsform*
Unternehmens-Identifikationsnummer

v

Adresse, E-Mail-Adresse und weitere, insbesondere elektronische Kon-
taktdaten*

Sitz*
Namen und Vornamen der Bezugsperson*
Funktion der Bezugsperson im Betrieb

berufliche Adresse, E-Mail-Adresse und weitere, insbesondere elektro-
nische Kontaktdaten der Bezugsperson

® =W

b. Angaben zur Betriebssicherheitserklarung:
1. Ausstellungsdatum und Giiltigkeitsdauer*
2. Anwendungsbereich und Auflagen*
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3. Hochste zugelassene Klassifizierungs- oder Sicherheitsstufe*

Angaben mit einem Asterisk (*) werden der ausldndischen Sicherheitsbehdrde kom-
muniziert.

4. Formulardienst nach Artikel 48 Absatz 3

a.

e

- e oa o

28 /42

Angaben zur meldenden Person:
1.  Namen und Vornamen

2. Adresse, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und weitere, insbesondere
elektronische Kontaktdaten

3. Funktion in der Organisation oder in der Armee

Angaben zum Schadensereignis und zur Schadenbemessung

Bild-, Ton- oder Videoaufnahmen des Vorfalls oder der Sicherheitsliicke
Dokumente oder Dateien mit Bezug zum Vorfall oder zur Sicherheitsliicke
Angaben zu allenfalls am Vorfall beteiligten Personen

Erste Abkldrungen von Sachverstidndigen einschliesslich bereits getroffener
Massnahmen
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Anhang 2
(Art. 50)

Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

I
Die Cyberrisikenverordnung vom 27. Mai 202019 wird aufgehoben.

II

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt gedndert:

1. Verordnung vom 4. Dezember 200920 iiber verwaltungspolizeiliche
Massnahmen des Bundesamtes fiir Polizei und iiber das
Informationssystem HOOGAN

Art. 9 Abs. 7

7Die Behorden nach Absatz 1 stellen sicher, dass die Datenschutz- und Informations-
sicherheitsbestimmungen eingehalten werden.

Art. 13 Abs. 1 Bst. b
! Fiir die Gewihrleistung der Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ...21.

2. Verordnung vom 16. August 201722 iiber die Informations- und
Speichersysteme des Nachrichtendienstes des Bundes

Art. 13 Abs. 1 Bst. b und ¢

! Fiir die Gewiahrleistung der Datensicherheit gelten:
b. die Informationssicherheitsverordnung vom ...23,
c. Aufgehoben

197 [AS 2020 2107, 2020 5871, 2021 132]

20 SR 120.52
21 SR..

22 SR 121.2
23 SR..
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Art. 15 Dateniibermittlung ausserhalb von SiLAN

Fiir die Ubermittlung von Daten des NDB ausserhalb von SiLAN gelten die Bestim-
mungen der Informationssicherheitsverordnung vom ... 24.

3. Verordnung vom 10. November 202125 iiber das Einreise- und
Ausreisesystem

Art. 20 Abs. 2 Bst. b
2 Die Datensicherheit fiir die Bundesbehorden richtet sich zudem nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...26.

4. Asylverordnung 3 vom 11. August 199927

Art. 12 Bst. b
Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...28;

5. Visa-Informationssystem-Verordnung vom 18. Dezember 201320

Art. 34 Bst. b
Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...30;
6. ZEMIS-Verordnung vom 12. April 20063!
Art. 17 Sachiiberschrift und Abs. 1 Bst. b

Daten- und Informationssicherheit
I Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...32.

24 SR..

25 SR 142.206
26 SR...

27 SR 142.314
28

SR ...
29 SR 142.512
SR ...

31 SR 142.513

32 SR..
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7. Verordnung vom 5. Dezember 200833 iiber das
Immobilienmanagement und die Logistik des Bundes

Art. 41 Abs. 2 Bst. b
2 Das BBL erldsst Weisungen fiir den Bereich Logistik. Vorbehalten bleiben:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...34.

8. GEVER-Verordnung vom 3. April 201935

Art. 11 Bearbeitung von klassifizierten Informationen

! Informationen, die nach Artikel 19 der Informationssicherheitsverordnung vom ...36
als VERTRAULICH klassifiziert sind, werden in Geschéftsverwaltungssystemen ver-
schliisselt.

2 Informationen, die nach Artikel 20 der Informationssicherheitsverordnung als
GEHEIM Kklassifiziert sind, diirfen nicht in Geschiftsverwaltungssystemen bearbeitet
werden.

9. Verordnung vom 22. Februar 20123 iiber die Bearbeitung von
Personendaten und Daten juristischer Personen, die bei der Nutzung
der elektronischen Infrastruktur des Bundes anfallen

Art. 3 Sichere Autbewahrung

Die Daten sind geméss den Bestimmungen der Informationssicherheitsverordnung
vom ...38 sicher aufzubewahren.

10. IVIPS-Verordnung vom 18. November 20153°

3. Abschnitt Sachiiberschrift

3. Abschnitt: Datenschutz und Informationssicherheit

Art. 11 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b

! Die Daten- und die Informationssicherheit richten sich nach:

33 SR 172.010.21

34 SR..

35 SR 172.010.441
36 SR..

37 SR 172.010.442
38 SR

39 SR 172.211.21
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b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...40.

11. Web-EDA-Verordnung vom S. November 201441

3. Abschnitt Sachiiberschrift

3. Abschnitt: Datenschutz und Informationssicherheit

Art. 12 Abs. Einleitungssatz und Bst. b
I Die Daten- und die Informationssicherheit richten sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 42.
12. Verordnung E-VERA vom 17. August 20164

Art. 14 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b
I Die Daten- und Informationssicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 44;

13. Verordnung vom 7. November 201245 iiber den ausserprozessualen
Zeugenschutz

Art. 4 Abs. 2

2 Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der Informationssicherheitsverordnung vom
46

Art. 12 Abs. 4

4 Fiir die Bearbeitung der Daten durch die empfangende Stelle oder Person gelten die
Bestimmungen der Informationssicherheitsverordnung vom ...47 .

Art. 15 Abs. 1 Bst. b

1 Fiir die Gewdhrleistung der Datensicherheit gelten:

40 SR...

41 SR 172.220.111.42
42 SR..

43 SR 235.22

44 SR..

45 SR 312.21

46 SR ..

47 SR..
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b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 48;

14. Verordnung vom 20. September 20134 iiber das
Informationssystem fiir Strafsachen des Bundesamts fiir Zoll und
Grenzsicherheit

Art. 18 Abs. 1

1 Fiir die Gewéhrleistung der Datensicherheit gelten die Artikel 1-4 und 6 DSV30 und
die Bestimmungen der Informationssicherheitsverordnung vom ...51.

15. Strafregisterverordnung vom 19. Oktober 202252

Art. 11 Abs. 1 Bst. b
1 Fiir die Gewihrleistung der Datensicherheit gelten namentlich:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 53,
16. ELPAG-Verordnung vom 23. September 201654
Gliederungstitel vor Art. 13

6. Abschnitt: Richtigkeit der Daten, Informationssicherheit,
Aufbewahrungsdauer, Archivierung und Statistik

Art. 14 Sachiiberschrift sowie Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b

Daten- und Informationssicherheit
I Die Daten- und Informationssicherheit richten sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 55.

48 SR..

49 SR 313.041
50 SR 235.11
51 SR..

52 SR 331

53 SR..

54 SR 351.12
55 SR..
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17. NES-Verordnung vom 15. Oktober 200856

Art. 26 Bst. b
Fiir die Gewiahrleistung der Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 57 (ISV).

Art. 29n Abs. 1 Einleitungssatz (Betrifft nur den franzésischen Text) und Bst. b
1 Fiir die Gewdhrleistung der Datensicherheit gelten:
b. die ISV3s.

Art. 29w Abs. 1 Einleitungssatz (Betrifft nur den franzésischen Text) und Bst. b
1 Fiir die Gewihrleistung der Datensicherheit gelten:
b. die ISV%.

18. RIPOL-Verordnung vom 26. Oktober 201660

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «Informatiksicherheit» ersetzt durch «Informationssicherheit.

Art. 9 Abs. 5

5 Die Bekanntgabe von Daten ist mit einem Hinweis zu versehen, wonach die Aus-
kunft intern gemadss der Informationssicherheitsverordnung vom ... 61 zu behandeln
ist und nicht an weitere Interessierte weitergegeben werden darf.

Art. 14 Abs. 2 Bst. b
2 Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ...62,

56 SR 360.2
57 SR...
58 SR..
59 SR...
60 SR 361.0
61 SR ..
62 SR..
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19. IPAS-Verordnung vom 15. Oktober 200863

Art. 12 Bst. b
Fiir die Gewiahrleistung der Datensicherheit gelten:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 64,

20. Verordnung vom 6. Dezember 201365 iiber die Bearbeitung
biometrischer erkennungsdienstlicher Daten

Art. 14 Bst. b
Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 66,
21. Polizeiindex-Verordnung vom 15. Oktober 200867

Art. 12 Abs. 1 Bst. b
1 Fiir die Gewidhrleistung der Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 68,
22. N-SIS-Verordnung vom 8. Mirz 20136°

Art. 53 Abs. 1 Bst. b
I Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...79;
23. DNA-Profil-Verordnung vom 3. Dezember 20047

Art. 19 Abs. 1 Bst. b
I Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 72.

63 SR 361.2
64 SR..
65 SR 361.3
66 SR ..
67 SR 361.4
68 SR..
69 SR 362.0
70 SR..
71 SR 363.1
72 SR..
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24. Verordnung vom 15. September 201773 iiber die
Informationssysteme im Berufsbildungs- und im Hochschulbereich

Art. 21 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b
I Die Daten- und Informationssicherheit richten sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 74,

25. Verordnung vom 30. Juni 199375 iiber die Organisation der
Bundesstatistik

Art. 10 Abs. 2

2 Fiir die Gewihrleistung der Datensicherheit von Personendaten sowie von Daten
juristischer Personen gelten neben den Bestimmungen des Gesetzes auch diejenigen
der der Informationssicherheitsverordnung vom ...76 und der DSV. Fiir Daten juristi-
scher Personen gilt die DSV sinngemdss.

26. Verordnung vom 9. Juni 201777 iiber das eidgendssische Gebiude-
und Wohnungsregister

Art. 18 Abs. 1 Bst. b
1 Fiir die Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 78,

27. Verordnung vom 30. Juni 19937 iiber das Betriebs- und
Unternehmensregister

Art. 15 Abs. 1 Bst. b
I Fiir die Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 80,

73 SR 412.108.1

74 SR...

75 SR 431.011
SR ...

77 SR 431.841
SR ...

79 SR 431.903

80 SR...
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28. Verordnung vom 20. April 201681 iiber die Kontrolle der
rechtmissigen Herkunft von eingefiihrten Erzeugnissen der
Meeresfischerei

Art. 24 Informationssicherheit

Die Massnahmen zur Gewihrleistung der Informationssicherheit richten sich nach der
Informationssicherheitsverordnung vom ... 82,

29. Animex-ch-Verordnung vom 1. September 201083

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «Informatiksicherheit» ersetzt durch «Informationssicherheity».

Art. 20 Abs. 1

1 Die Massnahmen zur Gewahrleistung der Informationssicherheit richten sich nach
der Informationssicherheitsverordnung vom ... 84.

30. Verordnung vom 24. Juni 2009% iiber internationale militirische
Kontakte

Art. 4 Bst. ¢

Die folgenden Stellen diirfen in ithrem Aufgabenbereich ohne Bewilligung des Mili-
tarprotokolls internationale militérische Kontakte formell aufnehmen:

c. die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit;

Art. 5 Abs. 1

I Die Abgabe von klassifizierten Informationen an ausldndische Personen und Stellen
sowie der Zugang ausliandischer Besucher und Besucherinnen zu klassifizierten mili-
tarischen Informationen, zu klassifiziertem Material oder zu militdrischen Anlagen in
der Schweiz richten sich nach den entsprechenden Informationsschutzvorschriften,
insbesondere:

a. dem im konkreten Fall anwendbaren volkerrechtlichen Vertrag nach Artikel
87 des Informationssicherheitsgesetzes von 18. Dezember 20208¢;
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b. der Verordnung vom ...87 iiber die Personensicherheitspriifungen;
c. der Informationssicherheitsverordnung vom ...88;

d. der Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren vom ...89.

31. Verordnung vom 17. Oktober 2012% iiber die elektronische
Kriegfiihrung und die Funkaufkléirung

Art. 7 Abs. 1

I Die Resultate der Funkaufklarungsauftrige werden nach der der Informationssicher-
heitsverordnung vom ... 9! klassifiziert.

32. Waffenverordnung vom 2. Juli 200892

Art. 66¢ Abs. 1 Bst. b
1 Die Gewihrleistung der Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 93.

33. Verordnung vom 12. August 2015% iiber die Meldestelle fiir
lebenswichtige Humanarzneimittel

Art. 8 Abs. 2 Bst. b
2 Im Ubrigen gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 95.
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34. Verordnung vom 19. August 2020% iiber die Sicherstellung der
Trinkwasserversorgung in schweren Mangellagen

Art. 4 Abs. 5

5 Das Inventar und die digitalen Karten werden nach Artikel 19 Buchstabe f der In-
formationssicherheitsverordnung vom ... 97 (ISV) als VERTRAULICH Kklassifiziert.

Art. 7 Abs. 4
4 Es wird nach Artikel 19 Buchstabe f ISV98 als VERTRAULICH Kklassifiziert.

Art. 8 Abs. 5

5 Die Dokumentation wird nach Artikel 19 Buchstabe f ISV9 als VERTRAULICH
klassifiziert.

35. Datenbearbeitungsverordnung fiir das BAZG vom 23. August
2017100

Art. 12 Abs. 1

1 Fiir die Gewahrleistung der Datensicherheit gelten die Artikel 1-4 und 6 der Daten-
schutzverordnung vom 31. August 2022101 sowie die Informationssicherheitsverord-
nung vom ...102,

36. Energieverordnung vom 1. November 2017103

Art. 2 Abs. 2 Bst. d

2 Von diesen Pflichten ausgenommen sind Produzentinnen und Produzenten, deren
Anlagen:

d. gemiss der Informationssicherheitsverordnung vom ...104 klassifiziert sind;

oder

9 SR 531.32
97 SR...

98  SR..

9  SR..

100 SR 631.061
101 SR 235.11
102 SR ...

103 SR 730.01
104 SR ...

39/42



Informationssicherheitsverordnung

37. Organzuteilungsverordnung vom 16. Mirz 2007105
Art. 34i Sachiiberschrift und Abs. 1 Bst. b

Datensicherheit
I Fiir die Gewahrleistung der Datensicherheit gelten:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...106,

38. Verordnung vom 31. Oktober 2018197 iiber das Informationssystem
Antibiotika in der Veterinirmedizin

Art. 15 Informationssicherheit

Die Massnahmen zur Gewihrleistung der Informationssicherheit richten sich nach der
Informationssicherheitsverordnung vom ... 108,

39. Verordnung vom 20. August 201419 iiber das Informationssystem
des Zivildienstes

Art. 11 Abs. 1 Bst. b
I Die Datensicherheit richtet sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ...110;
40. Familienzulagenverordnung vom 31. Oktober 2007111

Art. 18h Sachiiberschrift sowie Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b
Datenschutz und Informationssicherheit
I Der Datenschutz und die Informationssicherheit richten sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 112;
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41. Verordnung vom 18. November 2015113 iiber die Ein-, Durch- und
Ausfuhr von Tieren und Tierprodukten im Verkehr mit Drittstaaten

Art. 102g Informationssicherheit

Die Massnahmen zur Gewihrleistung der Informationssicherheit richten sich nach der
Informationssicherheitsverordnung vom ... 114,

42. Verordnung vom 12. August 2015115 iiber das
Datenbearbeitungssystem private Sicherheitsdienstleistungen

Art. 9 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. b
I Die Daten- und die Informationssicherheit richten sich nach:

b. der Informationssicherheitsverordnung vom ... 116,
43. Edelmetallkontrollverordnung vom 8. Mai 1934117

Art. 34e

Die Rechte der betroffenen Personen, insbesondere das Recht auf Auskunft, auf Be-
richtigung und auf Vernichtung der Daten, richten sich nach dem Bundesgesetz vom
25. September 2020118 iiber den Datenschutz.

Art. 34g Abs. 1

I Fiir die Gewéhrleistung der Datensicherheit gelten die Artikel 1-4 und 6 der Daten-
schutzverordnung vom 31. August 2022119 sowie die Informationssicherheitsverord-
nung vom ... 120,

44. Sprengstoffverordnung vom 27. November 200012t

Art. 117] Abs. 1 Bst. b
I Fiir die Gewéhrleistung der Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 122,
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45. Verordnung vom 25. August 2004123 iiber die Meldestelle fiir
Geldwiischerei

Art. 19 Abs. 1 Bst. b
I Fiir die Datensicherheit gelten:

b. die Informationssicherheitsverordnung vom ... 124,

123 SR 955.23
124 SR ...
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung
iiber das Betriebssicherheitsverfahren

(VBSV)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf die Artikel 73 und 84 Absatz 1 des Informationssicherheitsgesetzes vom
18. Dezember 2020! (ISG),

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand und Geltungsbereich
(Art. 2, 49 und 73 ISG)

I Diese Verordnung regelt:
a. das Betriebssicherheitsverfahren nach den Artikeln 49-73 ISG;
b  die Anwendung des Betriebssicherheitsverfahrens auf Subunternehmen;

c. die Aufgaben und Zustdndigkeiten der Fachstelle Betriebssicherheit (Fach-
stelle BS);

d. die Datensicherheit im Informationssystem nach Artikel 70 ISG;

e. die periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten durch eine ex-
terne Stelle.

2 Sie gilt fiir:
a. die verpflichteten Behorden nach Artikel 2 Absatz 1 ISG;

b. die Verwaltungseinheiten der zentralen Bundesverwaltung nach Artikel 7 der

Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November
19982;

c. die Armee.

1 SR128
2 SR 172.010.1
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Sicherheit der Eidgenossenschaft

3 Die Geltung dieser Verordnung fiir die Verwaltungseinheiten der dezentralen Bun-
desverwaltung nach Artikel 2 Absatz 3 des Regierungs- und Verwaltungsorganisati-
onsgesetzes vom 21. Mérz 19973 (RVOG) und Organisationen nach Artikel 2 Absatz
4 RVOG richtet sich nach Artikel 2 Absédtze 2 und 3 der Informationssicherheitsver-
ordnung vom ...4 (ISV).

Art. 2 Betroffene Betriebe
(Art. 50 ISG)

1 Das Betriebssicherheitsverfahren nach dieser Verordnung wird bei Betrieben mit
Sitz in der Schweiz durchgefiihrt.

2 Die volkerrechtlichen Vertrige nach Artikel 87 ISG regeln die Durchfiihrung des
Betriebssicherheitsverfahrens fiir Betriebe mit Sitz im Ausland.

Art. 3 Zustandige Behorde
(Art. 51 Abs. 2 ISG)

I Das Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik im Eidgendssischen Departement fiir
Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport (VBS) betreibt die Fachstelle BS.

2 Die Fachstelle koordiniert ihre internationalen Tétigkeiten mit der Fachstelle des
Bundes fiir Informationssicherheit nach Artikel 83 ISG.

2. Abschnitt: Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens

Art. 4 Antrag auf Einleitung des Verfahrens
(Art. 52 1SG)

I Im Zusténdigkeitsbereich des Bundesrats sind die Informationssicherheitsbeauftrag-
ten der Verwaltungseinheiten nach Artikel 37 ISV fiir den Antrag auf Einleitung des
Verfahrens zustidndig. Vorbehalten bleibt Artikel 13 Absatz 2 Buchstabe c.

2 Die verpflichteten Behorden nach Artikel 2 Absatz 1 ISG melden der Fachstelle BS,
wer in ihrem Zusténdigkeitsbereich fiir den Antrag auf Einleitung des Verfahrens zu-
standig ist.

3 Der Antrag umfasst insbesondere:
a. eine Umschreibung der Bauleistung, Lieferung oder Dienstleistung;
b. Erlduterungen zur Sicherheitsempfindlichkeit des Auftrags;

c. Angaben zum geplanten Vergabeverfahren.

3 SR 172.010
4 SR..
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Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren

Art. 5 Priifung des Antrags
(Art. 53 1SG)

I Die Fachstelle BS nimmt vor der Einleitung des Verfahrens Riicksprache mit der
Auftraggeberin oder der zusténdigen ausldndischen Behorde oder internationalen Or-
ganisation.

2 Auf die Einleitung des Verfahrens darf nicht verzichtet werden, wenn eine der fol-
genden Voraussetzungen erfiillt ist:

a. Der sicherheitsempfindliche Auftrag umfasst die Bearbeitung als «geheimy
klassiﬁzigrter Informationen oder die Verwaltung, den Betrieb, die Wartung
oder die Uberpriifung von Informatikmitteln der Sicherheitsstufe «sehr hoher
Schutzy.

b. Der sicherheitsempfindliche Auftrag umfasst die Bearbeitung als «vertrau-
lich» klassifizierter Informationen, die mehrere Behorden oder Departemente
betreffen.

c. Der sicherheitsempfindliche Auftrag umfasst die Verwaltung, den Betrieb, die
Wartung oder die Uberpriifung von Informatikmitteln der Sicherheitsstufe
«hoher Schutzy, die fiir die Erfiillung behérden- oder departementsiibergrei-
fender Aufgaben eingesetzt werden.

d. Der Betrieb bewirbt sich um einen Auftrag, fiir den er eine internationale Be-
triebssicherheitsbescheinigung nach Artikel 66 ISG bendétigt.

3 Die Fachstelle BS informiert die Auftraggeberin, wenn absehbar wird, dass die Prii-
fung des Antrags langer als 30 Tage dauern wird.

Art. 6 Priifung des Antrags mit ausléndischen Sicherheitsbehérden
(Art. 52 Abs. 3 ISG)

1 Wenn auslédndische Betriebe fiir die Erfiillung des sicherheitsempfindlichen Auf-
trags in Frage kommen, so leitet die Fachstelle BS den Antrag an die Fachstelle des
Bundes fiir Informationssicherheit weiter.

2 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit priift mit der zusténdigen aus-
landischen Sicherheitsbehorde, ob die betroffenen Betriebe iiber eine giiltige Betriebs-
sicherheitserklédrung verfligen. Ist dies nicht der Fall, so beantragt sie der auslédndi-
schen Sicherheitsbehérde die Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens.

Art. 7 Festlegung der Sicherheitsanforderungen
(Art. 54 ISG)

I Die Anforderungen an die Informationssicherheit wéhrend des Vergabeverfahrens
und der Auftragserfiillung richten sich nach den Bestimmungen der ISV5 und der Ver-
ordnung vom ...6 iiber die Personensicherheitspriifungen.
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2Wird das Verfahren auf Antrag einer auslidndischen Behorde oder internationalen
Organisation eingeleitet, so richten sich die Anforderungen an die Informationssicher-
heit nach dem entsprechenden volkerrechtlichen Vertrag.

3 Die Fachstelle BS legt in Absprache mit der Auftraggeberin fest, welche sicherheits-
empfindlichen Aufgaben wihrend des Vergabeverfahrens und der Auftragserfiillung
durch die Auftraggeberin umzusetzen sind.

4 Die Auftraggeberin bleibt fiir die Koordination der Verfahrensablidufe im Vergabe-
verfahren verantwortlich.

3. Abschnitt: Beurteilung der Betriebe

Art. 8 Meldung geeigneter Betriebe
(Art. 55 ISG)

I Die Auftraggeberin kann der Fachstelle BS bis zu fiinf in Frage kommende Betriebe
melden. Die Fachstelle BS kann in begriindeten Fallen auf Antrag der Auftraggeberin
eine hohere Zahl zulassen.

2 Die Fachstelle BS priift, ob die in Frage kommenden Betriebe in die Durchfiihrung
des Verfahrens eingewilligt haben.

3 Sie informiert die Auftraggeberin, wenn absehbar ist, dass die Eignungspriifung lan-
ger als 30 Tage dauern wird.

Art. 9 Datenerhebung
(Art. 56 ISG)

I Die Fachstelle BS erhebt simtliche sicherheitsrelevanten Daten, die fiir die Beurtei-
lung der Eignung des Betriebs notwendig sind, insbesondere:

a.  Daten tiber die Eigentumsverhdltnisse sowie geplante Anderungen wie Fusio-
nen, Beteiligungen oder Ubernahmen;

b. Daten iiber die Zusammensetzung der Unternehmensfiihrung;

c.  Daten iiber Interessenbindungen von Mitgliedern der Unternehmensfiihrung;
d. Daten iiber die Solvenz sowie allfillige Pfandungs- und Konkursverfahren;
e. Daten iiber die Bezahlung von Steuern und Sozialabgaben;

f.  Referenzen aus fritheren Beschaffungsverfahren;

g. Daten {iber Beziehungen des Betriebs zu auslidndischen Staaten oder Organi-

sationen und sonstige Abhingigkeiten.

2 Daten, die der Nachrichtendienst des Bundes in Erfiillung seiner Aufgabe nach Ar-
tikel 6 Absatz 1 Buchstabe a des Nachrichtendienstgesetzes vom 25. September 20157
erhoben hat, bezieht sie beim Nachrichtendienst des Bundes.

7 SR121
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Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren

Art. 10 Ausschluss vom Vergabeverfahren
(Art. 57 und 58 ISG)

! Die Auftraggeberin und die Fachstelle BS informieren einander unverziiglich, wenn
Anbhaltspunkte bestehen, dass einer der in Frage kommenden Betriebe vom Vergabe-
verfahren ausgeschlossen werden konnte.

2 Die Fachstelle BS fiihrt das Verfahren fort, solange die Auftraggeberin den betref-
fenden Betrieb nicht vom Vergabeverfahren ausschliesst.

3 Schliesst die Auftraggeberin den Betrieb aus, so wird das Betriebssicherheitsverfah-
ren fiir diesen Betrieb eingestellt.

Art. 11 Informationsaustausch
(Art. 57 und 58 ISG)

Beim Informationsaustausch nach Artikel 10 Absatz 1 stellen sich die Auftraggeberin
und die Fachstelle BS unter Vorbehalt der Artikel 70 Absatz 3 und 71 Absatz 1 Buch-
stabe a ISG gegenseitig alle Informationen und Daten zur Verfiigung, die fiir die Eig-
nungspriifung oder die Priifung der Sachverhalte nach Artikel 44 des Bundesgesetzes
vom 21. Juni 20198 iiber das 6ffentliche Beschaffungswesen (BoB) zweckdienlich
sind.

4. Abschnitt: Sicherheitskonzept

Art. 12 Inhalt und Priifung des Sicherheitskonzepts
(Art. 59 Abs. 2 und 3 ISG)

I Das Sicherheitskonzept definiert die organisatorischen, personellen, technischen
und physischen Massnahmen zur Gewéhrleistung einer risikogerechten Ausfiihrung
des sicherheitsrelevanten Auftrags.

? Die Fachstelle BS legt die Vorgaben an das Sicherheitskonzept nach einem Augen-
schein im Betrieb fest. Sie beriicksichtigt dabei die individuellen Voraussetzungen des
Betriebs.

3 Entspricht das Sicherheitskonzept nicht den Vorgaben der Fachstelle BS, so gewéhrt
diese dem Betrieb eine angemessene Frist zur Verbesserung.

4 Die Fachstelle BS informiert die Auftraggeberin, wenn absehbar ist, dass die Prii-
fung des Sicherheitskonzepts ldnger als 30 Tage dauert.

Art. 13 Betriebssicherheitsbeauftragte

1 Betriebe, die fiir die Ausfiihrung des Auftrags in Frage kommen, miissen der Fach-
stelle BS eine Betriebssicherheitsbeauftragte oder einen Betriebssicherheitsbeauftrag-
ten sowie deren oder dessen Stellvertretung melden. Die oder der Sicherheitsbeaut-

8 SR 172.056.1
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tragte sowie deren oder dessen Stellvertretung muss entweder Mitglied der Geschifts-
leitung sein oder in deren direktem Auftrag handeln.

2Die oder der Betriebssicherheitsbeauftragte hat folgende Aufgaben:

a.  Sie oder er ist Kontaktperson zur Fachstelle BS fiir sémtliche Belange der In-
formationssicherheit.

b. Sie oder er sorgt fiir die Umsetzung des Sicherheitskonzepts (Art. 12 Abs. 1).

c.  Wird der Betrieb von der Auftraggeberin erméchtigt, einem Subunternehmen
einen sicherheitsempfindlichen Auftrag zu vergeben, so stellt sie oder er den
Antrag auf Einleitung des Betriebssicherheitsverfahrens fiir das Subunterneh-
men.

Art. 14 Mitteilung des Zuschlags
(Art. 59 Abs. 1 ISG)

1 Die Mitteilung des Zuschlags erfolgt fiir jedes einzelne mit einem Rahmenvertrag
zusammenhédngende Auftragsverhiltnis gesondert.

2 Mit der Mitteilung des Zuschlags tibermittelt die Auftraggeberin der Fachstelle BS
die fiir die Erstellung des Sicherheitskonzepts notwendigen Informationen.

Art. 15 Personensicherheitspriifungen
(Art. 60 ISG)

I Die Fachstelle BS legt fest, welche Personen des Betriebs der Personensicherheits-
priifung unterstehen.

2 Sie kann den Betrieb erméchtigen, die Personensicherheitspriifung selbststéndig ein-
zuleiten.

5. Abschnitt: Betriebssicherheitserkliirung und Wiederholung des
Verfahrens

Art. 16 Betriebssicherheitserklarung
(Art. 61 und 62 ISG)

Die Betriebssicherheitserklarung halt fest, fiir welche sicherheitsempfindliche Tatig-
keit der Betrieb zugelassen wird.

Art. 17 Meldungen des Betriebs
(Art. 63 Abs. 2 ISG)

I Als sicherheitsrelevante Anderung gilt insbesondere:
a. eine Anderung der Eigentumsverhiltnisse oder der Unternehmensstrukturen;
b. eine Anderung des Betriebsstandorts;

c. eine Anderung in der Zusammensetzung der Unternehmensfiihrung;
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Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren

d. eine Anderung der Interessenbindungen von Mitgliedern der Unternehmens-
fiihrung;

e. eine Anderung der Solvenz sowie ein allfilliges Pfindungs- oder Konkursver-
fahren;

f.  das Vorhandensein von Rechtsstreitigkeiten privatrechtlicher oder offent-
lichrechtlicher Natur sowie von Strafverfahren;

g. eine Anderung beim Einsatz von Informatikmitteln;

h. das Einstellen von Mitarbeitenden, die an sicherheitsempfindlichen Tétigkei-
ten beteiligt werden sollen;

i.  eine Anderung der Beziehungen des Betriebs zu ausléndischen Staaten oder
Organisationen sowie eine Anderung sonstiger Abhéngigkeiten;

j.  die Ubernahme von Auftriigen, die einen Interessenkonflikt mit oder eine Ab-
héngigkeit von einer Auftraggeberin verursachen.

2 Als sicherheitsrelevanter Vorfall gilt insbesondere:
a. der widerrechtliche Zutritt zum Betrieb;
b. die missbrauchliche Verwendung der Informatikmittel des Betriebs;

c. ein versuchter oder erfolgreicher Angriff gegen die Informatikmittel des Be-
triebs;

d. die Entdeckung von Schwachstellen und Sicherheitsliicken;

die Eroffnung von Schuldbetreibungs- und Strafverfahren gegen Personen des
Betriebs, die an der Ausfiithrung des sicherheitsempfindlichen Auftrags betei-
ligt sind;

f.  das Durchfiihren von Hausdurchsuchungen und Beschlagnahmen im Betrieb.

3 Der Betrieb muss auch sicherheitsrelevante Anderungen und Vorfille melden, die
Lieferanten betreffen, sofern diese Anderungen und Vorfille fiir die Erfiillung des
sicherheitsempfindlichen Auftrags relevant sein konnten.

4 Er muss die Fachstelle BS unverziiglich informieren, wenn absehbar ist, dass im
Zeitpunkt des Ablaufs der Giiltigkeit der Betriebssicherheitserklarung ein sicherheits-
empfindlicher Auftrag hédngig ist.

Art. 18 Pflichten der Auftraggeberin

I Stellt die Auftraggeberin in der Zusammenarbeit mit dem Betrieb eine sicherheits-
relevante Anderung oder einen sicherheitsrelevanten Vorfall fest, so trifft sie die not-
wendigen Sofortmassnahmen und informiert unverziiglich die Fachstelle BS.

2 Die Auftraggeberin informiert die Fachstelle BS zudem, wenn sie:

a. im Rahmen der Erfiillung des sicherheitsempfindlichen Auftrags Anhalts-
punkte fiir einen Widerruf des Zuschlags im Sinne von Artikel 44 B6B? hat;

9 SR 172.056.1
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b. eine sicherheitsrelevante Anderung des Auftrags vornehmen will;

c. beabsichtigt, dem Betrieb einen weiteren Auftrag zu erteilen.

Art. 19 Internationale Betriebssicherheitsbescheinigung
(Art. 66 ISG)

I Fir die Ausstellung einer internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung erhebt
die Fachstelle BS eine Gebiihr von 100 Franken.

2Eine Gebiihr nach Zeitaufwand wird zusétzlich erhoben, wenn fiir die Ausstellung
der internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung zuerst ein Betriebssicherheits-
verfahren durchgefiihrt werden muss. Es gilt ein Stundenansatz von 100-400 Franken.
Dieser richtet sich namentlich nach der Dringlichkeit des Geschifts und der Funkti-
onsstufe des ausfithrenden Personals. Im Ubrigen gilt die Allgemeine Gebiihrenver-
ordnung vom 8. September 200410,

3 Die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit und die Fachstelle BS kénnen
der auslidndischen Behorde oder internationalen Organisation auf Anfrage eine Kopie
der internationalen Betriebssicherheitsbescheinigung iibermitteln.

Art. 20 Widerruf der Betriebssicherheitserklarung und Riickzug des
Auftrags
(Art. 67 1SG)

1 Hat die Fachstelle BS Anhaltspunkte, dass ein Grund fiir den Widerruf der Betriebs-
sicherheitserkldrung vorliegt, so setzt sie dem Betrieb nach Riicksprache mit der Auf-
traggeberin eine Frist zur Behebung der Méngel.

2 Wird der Auftrag infolge des Widerrufs der Betriebssicherheitserklarung zuriickge-
zogen, so sorgt die Auftraggeberin unverziiglich dafiir, dass:

a. alle sicherheitsempfindlichen Tétigkeiten sofort eingestellt und die entspre-
chenden Zugriffsrechte entzogen werden;

b. sadmtliche klassifizierten Informationen, Informatikmittel und Materialien si-
chergestellt werden.

3 Die Auftraggeberin bestétigt der Fachstelle BS innerhalb von zehn Tagen, nachdem
sie liber den Widerruf informiert wurde, den Vollzug der Massnahmen nach Absatz
2.

Art. 21 Wiederholung des Verfahrens
(Art. 68 ISG)

I Die Fachstelle BS ist fiir die Einleitung der Wiederholung des Betriebssicherheits-
verfahrens zustindig.

2Ist im Zeitpunkt des Ablaufs der Giiltigkeit der Betriebssicherheitserklarung das
Wiederholungsverfahren hédngig, so verlangert sich die Giiltigkeit, bis eine neue Be-

10 SR 172.041.1
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triebssicherheitserkldrung verfiligt oder das Betriebssicherheitsverfahren eingestellt
wird.

3 Wird eine Betriebssicherheitserkldrung nicht erneuert oder wird das Betriebssicher-
heitsverfahren eingestellt, so ist Artikel 20 sinngemiss anwendbar. Artikel 58 Absatz
3 ISG bleibt vorbehalten.

6. Abschnitt: Bearbeitung von Personendaten

Art. 22 Informationssystem zum Betriebssicherheitsverfahren
(Art. 70 ISG)

Die im Informationssystem zum Betriebssicherheitsverfahren enthaltenen Personen-
und Firmendaten sind im Anhang 1 aufgefiihrt.

Art. 23 Periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten
(Art. 73 Bst. e ISG)

Das VBS sorgt dafiir, dass eine von der Fachstelle BS unabhéngige Stelle mindestens
alle fiinf Jahre die rechtméssige Bearbeitung der Personendaten durch die beteiligten
Stellen priift.

7. Abschnitt: Leistungen der Fachstelle BS zugunsten der Kantone
(Art. 86 Abs. 41SG)

Art. 24

1 Die Kantone kénnen fiir sicherheitsempfindliche Auftrige nach kantonalem Recht
bei der Fachstelle BS die Durchfiihrung einer Beurteilung der Eignung nach den Ar-
tikeln 5557 ISG beantragen, wenn sie:

a. lber eine ausreichende gesetzliche Grundlage verfiigen;

b. zur Gewihrleistung der Informationssicherheit dhnliche Beurteilungen wie
der Bund vornehmen wollen; und

c. mitdem VBS eine Leistungsvereinbarung abgeschlossen haben.
2 Die Leistungsvereinbarung nach Absatz 1 Buchstabe c regelt insbesondere:
a. die Anzahl durchzufiihrender Beurteilungen;

b. welche Stellen bei den Kantonen den Antrag zur Durchfiihrung solcher Beur-
teilungen stellen kdnnen;

c. die Finanzierung der Leistungen, einschliesslich die Modalitéten.
3 Die Hohe der Gebiihren richtet sich nach Artikel 19 Absatz 2.
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Sicherheit der Eidgenossenschaft

8. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 25 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

Die Aufhebung und die Anderung anderer Erlasse werden in Anhang 2 geregelt.

Art. 26 Ubergangsbestimmungen

Fiir Auftriage, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung erteilt wurden, sowie fiir Ge-
heimschutzverfahren, die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verordnung hingig
sind, gilt das bisherige Recht.

Art. 27 Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2024 in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren

Anhang 1
(Art. 22)

Daten des Informationssystems zum Betriebssicherheitsverfahren

Personendaten
1. Name
2. Vorname
3. Adresse
4.  Versichertennummer
5. Nationalitét
6. Heimatort
7.  Arbeitgeber und dessen Adresse
8. Zivilstand
9.  Geburtsort
10. Geburtsdatum
11. Datum der Einbiirgerung
12. Datum des Beginns des Aufenthalts in der Schweiz
13. Name und Vorname des Ehepartners oder der Ehepartnerin bzw. des Lebens-
partners oder der Lebenspartnerin
14. Funktion
15. Auftraggeberin und deren Adresse
16. Projekt
Firmendaten
Firma
17. Dossiernummer
18. Name
19. Adresse
20. Telefon
21. Fax
22. E-Mail-Adresse
23. Internetadresse
Betriebssicherheitsbeauftragte
24. Anrede
25. Name
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Sicherheit der Eidgenossenschaft

26. Vorname
27. Geschlecht
28. E-Mail-Adresse
Priifungsdaten
29. Datum der Eignungspriifung
30. Branchencode zur wirtschaftlichen Tatigkeit der Firma (NOGA-Code)
31. Besuch (Datum, chronologisch mit Textvermerk)
32. Kontrolle (Datum, chronologisch mit Textvermerk)
33. Betriebssicherheitserkldrung (Datum, Ausstellung, Widerruf, Riickgabe)
34. Sicherheitskonzept (Datum chronologisch)
Akten
35. Exemplarnummer
36. Absender/in
37. Aktendatum
38. Versanddatum
39. Kontrolldatum
40. Riickgabedatum
41. Bezeichnung
Auftrige
42. Bezeichnung des Hauptauftrags
43. Auftraggeberin
44. Bezeichnung der Auftrage
45. Klassifizierung
46. Meldungsdatum
47. Giltigkeitsbeginn
48. Giiltigkeitsende
49. Kurzbezeichnung der Branche
50. Branchencode zur wirtschaftlichen Tétigkeit der Firma (NOGA-Code)

12/14



Verordnung iiber das Betriebssicherheitsverfahren

Anhang 2
(Art. 25)

Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

I

Die Geheimschutzverordnung vom 29. August 1990!! wird aufgehoben.

II

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt gedndert:
1. Nachrichtendienstverordnung vom 16. August 2017

Anhang 3 einleitender Satz (betrifft nur den franzosischen Text) und Ziffer 10.6

Der NDB kann den folgenden inldndischen Behdrden und Amtsstellen Personendaten
unter den in Artikel 60 NDG genannten Voraussetzungen zu den nachstehend aufge-
fithrten Zwecken bekanntgeben:

10. dem FEidgendssischen Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz
und Sport:

10.6. der Fachstelle Betriebssicherheit: zur Durchfithrung von Betriebssicher-
heitsverfahren;

2. Verordnung vom 24. Juni 20093 iiber internationale militirische Kon-
takte

Art. 5 Abs. 1 Bstd

! Die Abgabe von klassifizierten Informationen an ausldndische Personen und Stellen
sowie der Zugang auslindischer Besucher und Besucherinnen zu klassifizierten mili-
tarischen Informationen, zu klassifiziertem Material oder zu militdrischen Anlagen in
der Schweiz richtet sich nach den entsprechenden Informationsschutzvorschriften,
insbesondere:

d.  der Verordnung vom ...!* iiber das Betriebssicherheitsverfahren.

11 AS 1990 1774

12 SR 121.1
13 SR 510.215
14 SR...
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Sicherheit der Eidgenossenschaft

3. Verordnung vom 16. Dezember 2009'3 iiber militirische und andere
Informationssysteme im VBS

Art. 68 und Anhang 31
Aufgehoben

15 SR 510.911
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Verordnung

iiber die Personensicherheitspriifungen
(VPSP)

vom ...

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 48, 83 Absatz 3, 84 Absatz 1 und 86 Absatz 4 des
Informationssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember 2020! (ISG), Artikel 415 Absatz
5 des Auslander- und Integrationsgesetzes vom 16. Dezember 20052 (AIG), Artikel
119 des Asylgesetzes vom 26. Juni 19983 (AsylG), Artikel 6a Absatz 5 des
Ausweisgesetzes vom 22. Juni 20014 (AwG), Artikel 37 Absatz 1 des
Bundespersonalgesetzes vom 24. Mirz 20005 (BPG), Artikel 14 Absatz 2 und 150
Absatz 1 des Militdrgesetzes vom 3. Februar 19956 (MG), Artikel 24 Absatz 4 des
Kernenergiegesetzes vom 21. Mérz 20037 (KEG) sowie Artikel 20a Absatz 2 des
Stromversorgungsgesetzes vom 23. Mérz 20078 (StromVG),

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand
(Art. 2 Abs. 3 und 4, 28, 30, 31 und 48 1SG)

I Diese Verordnung regelt die folgenden Verfahren:
a. die Personensicherheitspriifungen (PSP) nach dem ISG;

b. die Sicherheitspriifungen nach den Artikeln 415 Absatz 2 AIG und 6a Absatz
2 AwG;

c. die Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach den Artikeln 29a AsylG, 205
BPG, 14 MG und 20a StromVG;

d. die Personensicherheitspriifungen nach den Artikeln 23 Absatz 2 Buchstabe d
und 103 Absatz 3 Buchstabe d MG;

SR 128

SR 142.20
SR 142.31
SR 143.1

SR 172.220.1
SR 510.10
SR 732.1

SR 734.7
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

e. die Beurteilungen des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Artikel
113 Absatz 4 Buchstabe d MG;

f.  die Zuverldssigkeitskontrollen nach Artikel 24 Absatz 1 KEG.
2 Sie regelt zudem:

a. die Organisation der fiir die Durchfiihrung der Personensicherheitspriifungen
zustdndigen Fachstellen (Fachstellen PSP);

b. die Sicherheitsbescheinigung fiir Personen;

c. die Verantwortung fiir den Datenschutz in Zusammenhang mit dem Informa-
tionssystem nach Artikel 45 ISG sowie die Datensicherheit;

d. die periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten im Rahmen der
Personensicherheitspriifungen durch eine externe Stelle.

3 Sie legt im Zusténdigkeitsbereich des Bundesrats fest:
a. die Funktionen, die eine Priifung nach Absatz 1 erfordern;
b. die Zuordnung der sicherheitsempfindlichen Tatigkeiten zu den Priifstufen;

c. die zustidndigen einleitenden und entscheidenden Stellen.

Art. 2 Geltungsbereich
! Diese Verordnung gilt fiir:
a. die verpflichteten Behdrden nach Artikel 2 Absatz 1 ISG;

b. die Verwaltungseinheiten der zentralen Bundesverwaltung nach Artikel 7 der
Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25. November
19989;

c. die Armee;
d. die Kantone.

2 Die Geltung dieser Verordnung fiir die Verwaltungseinheiten der dezentralen Bun-
desverwaltung nach Artikel 2 Absatz 3 des Regierungs- und Verwaltungsorganisati-
onsgesetzes vom 21. Mirz 199710 (RVOG) und Organisationen nach Artikel 2 Absatz
4 RVOG richtet sich nach Artikel 2 Absédtze 2 und 3 der Informationssicherheitsver-
ordnung vom ...l (ISV).

3 Vorbehalten bleiben die eigenen Ausfiihrungsbestimmungen nach Artikel 84 Absatz
1 ISG der verpflichteten Behorden iiber:

a. die Funktionen, fiir welche die Ausiibung einer sicherheitsempfindlichen Ta-
tigkeit erforderlich ist;

b. die Zuordnung der sicherheitsempfindlichen Tatigkeiten zu den Priifstufen;

c. die zustidndigen einleitenden und entscheidenden Stellen.

9 SR 172.010.1
10 SR 172.010
I SR..
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

2. Abschnitt: Funktionenlisten

Art. 3 Zuordnung
(Art. 28 Abs. 1 ISG und 24 Abs. 1 KEG)

I Fiir die Bundesverwaltung und Organisationen nach Artikel 2 Absatz 4 RVOG!2
gelten folgende Funktionenlisten:

a. fir Personensicherheitspriifungen nach dem ISG: die Funktionenliste nach
Anhang 1;

b. fiir Priffungen der Vertrauenswiirdigkeit nach dem AsylG: die Funktionenliste
nach Anhang 2;

c.  fir Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach dem BPG: die Funktionenliste
nach Anhang 3.

2 Fiir die Armee gelten folgende Funktionenlisten:

a. fiir Personensicherheitspriifungen nach dem ISG: die Funktionenliste nach
Anhang 4;

b. fiir Priiffungen der Vertrauenswiirdigkeit nach Artikel 14 MG: die Funktionen-
liste nach Anhang 5.

3 Fiir Funktionen nach Artikel 20a Absatz 1 StromVG gilt die Funktionenliste nach
Anhang 6.

4 Die Projektanten einer neuen Kernanlage, Inhaber einer Rahmen-, Bau- oder Be-
triebsbewilligung und die Adressaten einer Stilllegungsverfiigung fiir Kernanlagen
fiihren eine Liste der Funktionen, die eine Zuverléssigkeitskontrolle nach Artikel 24
Absatz 1 KEG erfordern. Das Eidgendssische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI)
legt die Anforderungen an diese Listen und deren Aktualisierung in Richtlinien fest.

Art. 4 Anderung

Das Eidgendssische Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz und Sport
(VBS) kann auf Antrag der Departemente und der Bundeskanzlei iiber die Ergéinzung
oder Anderung der Funktionenlisten nach den Anhéngen 1-6 entscheiden. Es konsul-
tiert vorgingig die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit.

Art. 5 Ver6ftentlichung, Aufbewahrung und Bekanntgabe

I Die Anhénge 1, 4 und 6 werden nach Artikel 6 des Publikationsgesetzes vom
18. Juni 200413 nicht in der Amtlichen Sammlung ver6ffentlicht.

2 Das VBS bewahrt die Funktionenlisten nach den Anhéngen 1, 4 und 6 auf und gibt
sie den Stellen und Personen bekannt, welche Aufgaben nach dieser Verordnung er-
fiillen.

12 SR 172.010
13 SR 170.512
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

Art. 6 Aktualitéitspriifung
(Art. 28 Abs. 2 ISG)

1 Die Departemente und die Bundeskanzlei priifen die Aktualitit der Funktionenlisten
in ihrem Zusténdigkeitsbereich:

a. mindestens alle drei Jahre;
b. bei Reorganisationen oder der Ubernahme oder Abgabe von Aufgaben.

2 Sie erstatten dem VBS dariiber Bericht und stellen bei Bedarf Antrag auf Anderung
nach Artikel 4.

3. Abschnitt: Priifungen ohne Funktionenlisten

Art. 7 Ausserordentliche Priifung
(Art. 29 Abs. 3 ISG)

Das VBS entscheidet iiber ausserordentliche Priifungen nach Artikel 29 Absatz 3 ISG.
Es konsultiert vorgingig die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit.

Art. 8 Priifungen bei kantonalen Angestellten und Dritten

(Art. 29 Abs. 1 Bst. b und ¢ sowie 3 ISG und 24 Abs. 1 KEG)
1 Das VBS entscheidet auf Antrag des Kantons, ob eine Funktion von kantonalen An-
gestellten die Ausiibung einer sicherheitsempfindlichen Tétigkeit beinhaltet. Es kon-
sultiert vorgingig die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit. Vorbehalten
bleibt Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe e.

2 Bevor bei Dritten eine Personensicherheitspriifung durchgefiihrt wird, priifen fol-
gende Stellen, ob eine sicherheitsempfindliche Tétigkeit vorliegt:
a. im Rahmen des Betriebssicherheitsverfahrens: die Fachstelle fiir Betriebssi-
cherheit;

b. inallen anderen Féllen: die Informationssicherheitsbeauftragte oder der Infor-
mationssicherheitsbeauftragte des jeweiligen Departements beziehungsweise
der Bundeskanzlei.

Art. 9 Ausserordentliche Zuverlédssigkeitskontrolle des ENSI

Funktionen, welche die Voraussetzungen nach Artikel 24 Absatz 1 KEG nur kurzzei-
tig erfiillen, werden nicht in den Funktionenlisten nach Artikel 3 Absatz 4 aufgefiihrt.
Uber die Zuverlissigkeit von Personen entscheidet das ENSI. Es kann dabei auf die
Zuverldssigkeitskontrolle nach Artikel 24 Absatz 1 KEG verzichten und sich stattdes-
sen insbesondere auf Auskiinfte folgender Stellen stiitzen:

a. eines in- oder auslédndischen Unternehmens, fiir das die zu priifende Person
titig war oder ist;

b. einer in- oder ausldndischen Handelskammer;

c. einer ausldndischen Behorde aus dem Herkunftsland der zu priifenden Person.
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

4. Abschnitt: Zuordnung zu den Priifstufen

Art. 10

Personensicherheitspriifungen nach dem ISG
(Art. 30 ISG)

I Einer Grundsicherheitspriifung sind folgende sicherheitsempfindliche Tatigkeiten
nach dem ISG zugeordnet:

a.
b.

die Bearbeitung als «vertraulich» klassifizierter Informationen;
die Verwaltung, der Betrieb, die Wartung oder die Uberpriifung von Informa-
tikmitteln der Sicherheitsstufe «hoher Schutzy;

der Zugang zu einer Sicherheitszone 1 nach Artikel 35 Absatz 1 Buchstabe a
ISV14 oder einer Schutzzone 2 nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe b der An-
lageschutzverordnung vom 2. Mai 199015;

Tétigkeiten, die aufgrund eines volkerrechtlichen Vertrags einer Priifung auf
dieser Priifstufe unterzogen werden miissen.

2 Einer erweiterten Personensicherheitspriifung sind folgende sicherheitsempfindli-
che Tatigkeiten nach dem ISG zugeordnet:

a.
b.

14
15
16

die Bearbeitung als «geheim» klassifizierter Informationen;

die Verwaltung, der Betrieb, die Wartung oder die Uberpriifung von Informa-
tikmitteln der Sicherheitsstufe «sehr hoher Schutzy;

der Zugang zu einer Sicherheitszone 2 nach Artikel 35 Absatz 1 Buchstabe b
ISV oder einer Schutzzone 3 nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Anla-
geschutzverordnung;

sicherheitsempfindliche Tatigkeiten von Angestellten des Bundes und exter-

nen Mitarbeitenden:

1. beim Nachrichtendienst des Bundes (NDB),

2. beim militdrischen Nachrichtendienst (MND),

3. beim Dienst Cyber und elektromagnetische Aktionen (CEA),

4. beider unabhidngigen Aufsichtsbehdrde iiber die nachrichtendienstlichen
Tatigkeiten (AB-ND);

sicherheitsempfindliche Tatigkeiten von Mitarbeitenden der kantonalen Voll-
zugsbehdrden nach Artikel 9 Absatz 1 des Nachrichtendienstgesetzes vom 25.
September 201516 (NDG);

Tétigkeiten, die aufgrund eines volkerrechtlichen Vertrags einer Priifung auf
dieser Priifstufe unterzogen werden miissen.

SR ...
SR 510.518.1
SR 121
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

Art. 11 Priifung der Vertrauenswiirdigkeit nach dem BPG

I Einer Grundsicherheitspriifung sind folgende Tétigkeiten nach Artikel 205 BPG zu-
geordnet:

a. hoheitliche Tatigkeiten nach Artikel 20b Absatz 1 Buchstabe a BPG von im
Ausland eingesetzten Angestellten des Bundes und von versetzungspflichti-
gen Angestellten des Eidgendssischen Departements fiir auswartige Angele-
genheiten;

b. Tatigkeiten nach Artikel 205 Absatz 1 Buchstabe b BPG, bei deren ungetreuer
Ausfithrung ein Schaden von fiinfzig Millionen bis fiinfhundert Millionen
Franken entstehen kann;

c. Tatigkeiten nach Artikel 20b Absatz 1 Buchstabe ¢ BPG des Personals des
Bundesamts fiir Polizei (fedpol), des Bundesamts fiir Justiz sowie des Bun-
desamts fiir Zoll und Grenzsicherheit, insbesondere in Bezug auf die operati-
ven Mittel und Methoden zur Bekdmpfung von Verbrechen oder Vergehen
oder auf die Identitdt exponierter Personen;

2 Einer erweiterten Personensicherheitspriifung sind folgende Tétigkeiten nach Arti-
kel 206 BPG zugeordnet:

a. Titigkeiten im Rahmen von Arbeitsverhiltnissen, fiir deren Begriindung, An-
derung und Beendigung nach Artikel 2 Absatz 1 der Bundespersonalverord-
nung vom 3. Juli 200117 (BPV) der Bundesrat zustdndig ist;

b. Titigkeiten im Rahmen von Arbeitsverhiltnissen, fiir deren Begriindung, An-
derung und Beendigung nach Artikel 2 Absatz 1% BPV die Departementsvor-
steherin oder der Departementsvorsteher zustindig ist;

c. Tatigkeiten von Leiterinnen und Leitern von dezentralen Verwaltungseinhei-
ten nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe e BPG;

d. Tatigkeiten nach Artikel 206 Absatz 1 Buchstabe b BPG, bei deren ungetreuen
Ausfiihrung ein Schaden von iiber fiinfhundert Millionen Schweizer Franken
entstehen kann;

e. Tatigkeiten nach Artikel 205 Absatz 1 Buchstabe ¢ BPG des Personals von
fedpol, bei deren vorschriftswidriger oder unsachgemaésser Ausiibung die Be-
kdmpfung von Schwerstkriminalitdt in Bundeskompetenz schwerwiegend ge-
fahrdet werden kann;

f.  Tatigkeiten der Angestellten der Fachstellen PSP.

Art. 12 Priifungen nach dem MG

I Einer Grundsicherheitspriifung sind folgende Tatigkeiten und Priifungen nach dem
MG zugeordnet:

a. im Ausland in Uniform ausgeiibte Tatigkeiten nach Artikel 14 Absatz 1 Buch-
stabe a MG, die in hoheitlicher Vertretung der Schweiz oder im Bereich der
militdrischen Diplomatie ausgeiibt werden;

17" SR 172.220.111.3
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

b. Tétigkeiten nach Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe b MG, bei deren ungetreuer
Ausfiihrung ein Schaden von fiinfzig bis fiinfhundert Millionen Franken ent-
stehen kann;

c.  Priifungen nach Artikel 23 Absatz 2 Buchstabe d MG.

2 Eine Personensicherheitspriifung nach Artikel 103 Absatz 3 Buchstabe d MG darf
fiir Anwiérterinnen und Anwirter nur verlangt werden, wenn:

a.  fiir die neue Funktion ein Priifgrund nach Absatz 1 oder nach Artikel 10 vor-
liegt; und

b. die Mindestfrist der Wiederholung nach Artikel 43 Absatz 1 ISG abgelaufen
ist.

3 Einer Beurteilung des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Artikel 113
Absatz 4 Buchstabe d MG werden auf Antrag des Kommando Ausbildung unterzo-
gen:

a. alle Stellungspflichtigen;

b. alle Angehorigen des Rotkreuzdienstes, die mit einer personlichen Waffe aus-
gerlistet werden;
c.  Angehdrige der Armee, wenn ein Verdacht gemeldet wurde, dass:

1. sie sich selbst oder Dritte mit der personlichen Waffe gefdhrden konnten,
oder

2. sie oder Dritte die personliche Waffe missbrauchen konnten.

4 Bei Stellungspflichtigen erfolgen die Priifverfahren im Rahmen der Rekrutierung.

Art. 13 Zuverlassigkeitskontrollen nach dem KEG

I Einer Grundsicherheitspriifung sind die Zuverldssigkeitskontrollen nach Artikel 24
Absatz 1 KEG von folgenden Personen zugeordnet:

a. Personen, die Zugang zu als «vertraulich» klassifizierten Informationen iiber
Kernanlagen und Kernmaterialien haben;

b. Personen, die Tétigkeiten ausiiben, welche bei ungetreuer Ausiibung die Ein-
haltung der grundlegenden Schutzziele nach Artikel 1 Buchstabe d der Ver-
ordnung des UVEK vom 17. Juni 200918 {iber die Gefahrdungsannahmen und
die Bewertung des Schutzes gegen Storfélle in Kernanlagen erheblich bein-
trachtigen konnen;

c. Personen, die im Sicherungsbereich von Kernanlagen tétig sind, insbesondere
das Wachpersonal.

2 Einer erweiterten Personensicherheitspriifung sind die Zuverlédssigkeitskontrollen
von Personen zugeordnet, die Zugang zu als «geheim» klassifizierten Informationen
iiber Kernanlagen und Kernmaterialien haben.

18 SR 732.112.2
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

Art. 14 Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach dem StromVG

I Einer Grundsicherheitspriifung sind Tétigkeiten fiir die nationale Netzgesellschaft
nach Artikel 18 StromVG zugeordnet, zu deren Erfiillung ein Zugang zu kritischen
Informationen mit Bezug auf die Versorgungssicherheit, zu kritischen Applikationen
oder zu kritischen Infrastrukturen benétigt wird.

2 Einer erweiterten Personensicherheitspriifung sind Tétigkeiten fiir die nationale
Netzgesellschaft zugeordnet, zu deren Erfiillung ein Zugang zu hochstkritischen In-
formationen mit Bezug auf die Versorgungssicherheit, zu hochstkritischen Applika-
tionen oder zu hochstkritischen Infrastrukturen bendtigt wird.

5. Abschnitt: Durchfithrung

Art. 15 Einleitende und entscheidende Stellen
(Art. 31 Abs. 1 ISG)

1 Die Departemente und die Bundeskanzlei legen in ihrem Zustandigkeitsbereich die
einleitenden und entscheidenden Stellen fest und teilen diese den Fachstellen PSP mit.
2 Ist der Bundesrat fiir die Wahl oder die Ubertragung des Amtes oder der Funktion
zustidndig, so ist er entscheidende Stelle.

3 Wird gestiitzt auf Artikel 53 Absatz 2 ISG auf die Durchfithrung des Betriebssicher-
heitsverfahrens verzichtet, so ist die Auftraggeberin die einleitende und entscheidende
Stelle.

4 Fiir Zuverldssigkeitskontrollen nach Artikel 24 Absatz 1 KEG gelten folgende Zu-
standigkeiten:

a. einleitende Stellen: die Projektanten einer neuen Kernanlage, die Inhaber von
Rahmen-, Bau- oder Betriebsbewilligungen oder die Adressaten von Stillle-
gungsverfiigungen fiir Kernanlagen;

b. entscheidende Stelle: das ENSI.

5 Fiir Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach Artikel 20a StromVG ist die nationale
Netzgesellschaft einleitende und entscheidende Stelle.

6 Die verpflichteten Behdrden und die Kantone teilen den Fachstellen PSP mit, welche
Stellen in ihrem Zustidndigkeitsbereich einleitende und entscheidende Stellen sind.

7 Die einleitende Stelle ist fiir den Nachweis der Einwilligung zur Durchfiihrung der
Priifungen zustindig, sofern das Informationssystem nach Artikel 45 ISG diesen nicht
erbringt.

Art. 16 Fachstellen PSP
(Art. 31 Abs. 2ISG)

I Die Fachstellen PSP sind:
a. die Fachstelle PSP der Bundeskanzlei (Fachstelle PSP BK);
b. die Fachstelle PSP des VBS (Fachstelle PSP VBS).
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

2 Die Fachstelle PSP VBS ist Teil des Staatssekretariats fiir Sicherheitspolitik im
VBS.

3 Die Fachstelle PSP BK ist zusténdig fiir die Priifung von Personen, die eine der fol-
genden Funktionen ausiiben:

a. Funktionen nach Artikel 2 Absatz 1 BPV19, mit Ausnahme von Funktionen
innerhalb der Bundeskanzlei;

b. Funktionen nach Artikel 2 Absatz 1% BPV;
Funktionen innerhalb der Fachstelle PSP VBS;

d.  Funktionen innerhalb des VBS, die Fiihrungsaufgaben gegeniiber der Fach-
stelle PSP VBS beinhalten.

4 Die Fachstelle PSP VBS ist zusténdig fiir alle iibrigen Priifungen.

Art. 17 Uberpriifung der Voraussetzungen fiir die Priifung
(Art. 31 Abs. 2 ISG)

1 Nach der Einleitung einer Priifung iiberpriifen die Fachstellen PSP, ob die folgenden
formellen Voraussetzungen erfiillt sind:

a. Die betreffende Funktion ist auf der Funktionenliste enthalten oder die Vor-
aussetzungen nach den Artikel 7 oder 8 sind erfiillt.

b. Die Priifung ist von der dafiir zustdndigen Stelle eingeleitet worden.

c. Die zu priifende Person hat in die Durchfiihrung der Priifung eingewilligt, so-
fern dies erforderlich ist.

d. Alle Angaben der zu priifenden Person, die fiir die Datenerhebung und die
Verfahrensfithrung notwendig sind, liegen vor.

2 Bei der ausserordentlichen Wiederholung einer Priifung {iberpriifen sie, ob die Wie-
derholung hinreichend begriindet ist.

3 Ist eine Voraussetzung nicht erfiillt, so fithren die Fachstellen PSP die Priifung nicht
durch und teilen dies der einleitenden Stelle unverziiglich mit.

Art. 18 Mitwirkung
(Art. 32 Abs. 3 ISG)

1 Die zu priifenden Person muss insbesondere:
a. die fiir die Priifung zweckmaissigen Unterlagen und Daten einreichen;
b. wahrheitsgeméss Auskunft erteilen.

2 Kommt die zu priifende Person ihrer Mitwirkungspflicht trotz entsprechender Er-
mahnung nicht nach, so kann dies in die Risikobeurteilung miteinfliessen.

19 SR 172.220.111.3
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Art. 19 Datenerhebung
(Art. 27 und 34 ISG)

1 Die Fachstellen PSP konnen die Daten nach Anhang 7 erheben und bearbeiten.
2 Eine Befragung nach Artikel 34 Absatz 2 Buchstaben d ISG wird durchgefiihrt, bei:
a. Personen, die in einem Arbeitsverhéltnis nach Artikel 2 Absatz 1 BPV20 ste-
hen;
b. Personen, die in einem Arbeitsverhiltnis nach Artikel 2 Absatz 1bs BPV ste-
hen;
c. Personen, die bei einer der folgenden Stellen eine Funktion ausiiben oder da-
fiir vorgesehen sind:
NDB,
kantonale Vollzugsbehdrde nach Artikel 9 NDG2!,
MND,
CEA,
AB-ND,
fedpol,
Fachstellen PSP;

d. Personen, die als Angestellte des Bundes als «geheim» klassifizierte Infor-
mationen bearbeiten miissen und:

NNk LD

1. einen weitreichenden Einblick in wichtige sicherheitspolitische Ge-
schifte haben und darauf wesentlich Einfluss nehmen kénnen, oder

2. Aufsichts- oder Koordinationsaufgaben betreffend Funktionen nach
Buchstabe ¢ haben;

e. Personen, fiir die aufgrund eines volkerrechtlichen Vertrags eine Befragung
vorgeschrieben ist.

3 Bei der Wiederholung von Personensicherheitspriifungen konnen die Fachstellen
PSP auf die Befragung verzichten, wenn die vorhandenen Daten fiir die Beurteilung
des Sicherheitsrisikos ausreichend sind.

4 Eine Befragung nach Artikel 34 Absatz 3 ISG beziehungsweise Artikel 113 Absatz
5 Buchstabe e MG kann bei folgenden Dritten durchgefiihrt werden:

a. medizinische und psychologische Fachpersonen, welche die zu priifende Per-
son betreuen oder betreut haben;

b. Bildungsinstitutionen, an denen die zu priifende Person Ausbildungen absol-
viert hat;

c. ehemalige und aktuelle berufliche oder militdrische Vorgesetzte der zu prii-
fenden Person;

d. andere Personen, von denen sachdienliche Informationen zur zu priifenden
Person zu erwarten sind.

20 SR 172.220.111.3
21 SR 121
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5 Die Fachstellen PSP konnen die Befragungen mit Hilfe von audiovisuellen Mitteln
durchfiihren.

Art. 20 Amtshilfe
(Art. 351SG)

I Die fiir die Erhebung von Daten im Ausland zustdndigen Behorden oder Organisa-
tionen libermitteln die erhobenen Daten an die Fachstellen PSP mit:

a.  Angabe der Datenquellen;

b. einer Beurteilung der Zuverldssigkeit der Daten und Datenquellen.

2 Als sicherheitsrelevant nach Artikel 35 Absatz 2 ISG gelten alle Daten, die fiir sich
allein oder im Zusammenhang mit anderen Daten konkrete Anhaltspunkte auf Sicher-
heitsrisiken ergeben kénnen.

Art. 21 Zusammenlegung von Priifverfahren

1 Unterliegt eine Tatigkeit mehreren Priifungen nach Artikel 1 Absatz 1, so wird nur
ein Priifverfahren durchgefiihrt.

2Tst die Tatigkeit verschiedenen Priifstufen zugeordnet, so wird das Priifverfahren
nach den Anforderungen der héheren Priifstufe durchgefiihrt.

3 Sind sowohl die Fachstelle PSP BK als auch die Fachstelle PSP VBS fiir die Priifung
zustdndig, so fithrt die Fachstelle PSP BK die Priifung durch. Ausgenommen sind
Beurteilungen des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Artikel 113 Absatz
4 Buchstabe d MG, die immer von der Fachstelle PSP VBS durchgefiihrt werden.

4Die zustdndige Fachstelle PSP halt in der Erkléarung nach Artikel 39 Absatz 1 ISG
das Ergebnis der Beurteilung jeder einzelnen Priifung fest.

Art. 22 Auflagen
(Art. 39 Abs. 1 Bst. b ISG)

Die Fachstellen PSP konnen den entscheidenden Stellen empfehlen:

a. die gepriifte Person zu verpflichten, personliche Daten gegeniiber der ent-
scheidenden Stelle offenzulegen, insbesondere:
1. Daten iiber Beziechungen zu Dritten,
2. Finanzdaten, einschliesslich Daten betreffend Bankkonten und Steuern,
3. Daten iiber Abklidrungen nach Buchstabe b,
4. Daten liber im Zeitpunkt der Erkldrung hdngige Verfahren;

b. bei der zu priifenden Person medizinische oder psychologische Abkldrungen
durchzufiihren, insbesondere betreffend die Urteils- und Entscheidungsfahig-

keit sowie den Konsum von Alkohol, Drogen, Betdubungsmitteln oder sons-
tigen Suchtmitteln;

c. Massnahmen nach Artikel 25 BPG zu treffen;

d. sofern es sich bei der zu priifenden Person um eine Stellungspflichtige oder
einen Stellungspflichtigen beziehungsweise eine Angehdrige oder einen An-
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gehorigen der Armee handelt: Massnahmen betreffend den Besitz der person-
lichen Waffe zu ergreifen;

e. andere Massnahmen zu treffen, die im Einzelfall geeignet erscheinen, das fest-
gestellte Sicherheitsrisiko auf ein tragbares Mass zu reduzieren.

Art. 23 Mitteilung
(Art. 40 ISG)

1 Untersteht eine Person verschiedenen Priifgriinden und stellt eine Fachstelle PSP bei
einer spéteren Priifung ein Sicherheitsrisiko fest, so teilt sie ihre Erklarung den fiir die
fritheren Priifungen entscheidenden Stellen mit. Vorbehalten bleibt Artikel 25 Absatz
2.

2 Die Fachstellen PSP teilen vorlaufige Erkenntnisse mit, wenn Anzeichen fiir ein Si-
cherheitsrisiko bestehen, das dringenden Handlungsbedarf erfordert. Bei Priifungen
von Stellungspflichtigen oder Angehérigen der Armee konnen dies insbesondere sein:

a. ernstzunehmende Anzeichen oder Hinweise nach Artikel 113 Absatz 1 MG;

b. Anzeichen oder Hinweise auf eine eingeschrinkte Militardiensttauglichkeit,
eine Militdrdienstuntauglichkeit oder eine Funktionsunfahigkeit;

c. ernstzunchmende Anzeichen oder Hinweise, dass sie sich selbst oder Dritte
gefihrden konnten.

3 Die entscheidenden Stellen teilen den Fachstellen PSP mit, an welche Person oder
Stelle die Mitteilungen nach den Absétzen 1 und 2 erfolgen sollen.

6. Abschnitt: Folgen der Erklirung

Art. 24 Mittelung des Entscheids iiber die Ausiibung der Tétigkeit
(Art. 41 ISG)

I Die entscheidende Stelle teilt ihren Entscheid iiber die Ausiibung der Téatigkeit (Art.
41 Abs. 2 ISG) der gepriiften Person und der zustéindigen Fachstelle PSP innerhalb
von einem Monat mit.

2 Bei einer Sicherheitserklarung nach Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe a ISG wird die
Zulassung zur Ausiibung der Tétigkeit vermutet. Die entscheidende Stelle kann auf
die Mitteilung verzichten.

Art. 25 Mehrmalige Verwendung einer Erklarung
(Art. 42 1SG)

! Liegt fiir eine Person eine giiltige Erkldrung aufgrund einer fritheren Priifung vor, so
kann die entscheidende Stelle auf eine neue Beurteilung verzichten, wenn:

a. der fritheren Beurteilung dieselben Risikofaktoren zugrunde lagen wie der
neuen Priifung; und

b. kein Grund fiir eine ausserordentliche Wiederholung besteht.
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2 Sicherheitsrisiken, die bei einer Beurteilung auf einer hoheren Priifstufe festgestellt
wurden, diirfen nur berticksichtigt werden, wenn:

a. diese Risiken auch aufgrund der Daten, die auf einer niedrigeren Priifstufe
erhoben werden, erkannt werden kénnten; oder

b. das dffentliche Interesse nach Artikel 1 Absatz 2 ISG gegeniiber dem Person-
lichkeitsrecht der gepriiften Person iiberwiegt.

Art. 26 Ordentliche Wiederholung
(Art. 43 Abs. 1 und 2 ISG)

1 Die ordentliche Wiederholung einer Priifung ist einzuleiten:
a.  wenn bei der vorangegangenen Priifung eine Sicherheitserklarung nach Arti-

kel 39 Absatz 1 Buchstabe a ISG ausgestellt worden ist: innerhalb von drei
Monaten vor Ablauf der Maximalfrist nach Artikel 43 Absatz 1 ISG;

b. wenn bei der vorangegangenen Priifung eine Erklarung nach Artikel 39 Ab-
satz 1 Buchstaben b—d ISG ausgestellt worden ist: innerhalb von drei Monaten
nach Ablauf der Mindestfrist nach Artikel 43 Absatz 1 ISG.

2 Vorbehalten bleiben Fristen aufgrund eines volkerrechtlichen Vertrags.

3 Bei Funktionen der Armee und des Zivilschutzes wird die Grundsicherheitspriifung
nicht ordentlich wiederholt, wenn die zu priifende Person die Funktion voraussichtlich
noch weniger als fiinf Jahre ausiiben soll.

4 Beurteilungen des Gefahrdungs- oder Missbrauchspotenzials nach Artikel 113 Ab-
satz 4 Buchstabe d MG werden nicht ordentlich wiederholt.

Art. 27 Ausserordentliche Wiederholung
(Art. 43 Abs. 3 ISG)

I Hat die entscheidende Stelle Grund anzunehmen, dass seit der letzten Priifung we-
sentliche Risiken entstanden sind, die ohne erneute Priifung nicht beurteilt werden
konnen, so leitet sie sofort eine ausserordentliche Wiederholung der Priifung ein.

2 Hat sie Grund anzunehmen, dass bei der letzten Priifung festgestellte Risiken weg-
gefallen sind, so kann sie eine ausserordentliche Wiederholung der Priifung einleiten.

Art. 28 Wirkung der Wiederholung
(Art. 43 ISG)

Bis zum neuen Entscheid nach Artikel 41 Absatz 1 ISG bleibt der bisherige Entscheid
giiltig.

Art. 29 Rechtsschutz
(Art. 44 Abs. 3 ISG)

Die Fachstellen PSP sind betreffend Entscheide des Bundesverwaltungsgerichts zu
ihren Erkldrungen zur Beschwerde an das Bundesgericht berechtigt.
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Art. 30 Sicherheitsbescheinigung
(Art. 48 Bst. ¢ ISG)

1 Fiir die Ausstellung von Sicherheitsbescheinigungen im nationalen und internatio-
nalen Verhiltnis ist die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit zusténdig.

2 Eine Sicherheitsbescheinigung wird auf Antrag ausgestellt, wenn:
a. eine Priifung auf der erforderlichen Priifstufe durchgefiihrt wurde;
b. die betreffende Person zur Ausiibung der Tatigkeit zugelassen wurde; und

c. die betreffende Person nachweisbar zur Ausiibung der Tatigkeit ausgebildet
wurde.

3 Gehort die beantragende Stelle nicht zur Bundesverwaltung und benétigt sie die Si-
cherheitsbescheinigung nicht fiir einen Auftrag des Bundes, so trigt sie die Kosten
des Verfahrens.

7. Abschnitt: Bearbeitung von Personendaten

Art. 31 Verantwortung flir den Datenschutz und die Datensicherheit
(Art. 48 Bst. d 1SG)

I Die Fachstelle PSP VBS ist fiir den Schutz und die Sicherheit des Informationssys-
tems nach Artikel 45 ISG sowie der darin enthaltenen Daten verantwortlich.

2 Fiir den Schutz und die Sicherheit der Daten, die ausserhalb des Informationssys-
tems nach Artikel 45 Absatz 5 ISG bearbeitet werden, ist die bearbeitende Stelle ver-
antwortlich.

3 Die Daten diirfen ausschliesslich zur Personensicherheitspriifung verwendet wer-
den.

Art. 32 Periodische Kontrolle der Bearbeitung von Personendaten
(Art. 48 Bst. ¢ ISG)

Das VBS und die Bundeskanzlei sorgen dafiir, dass eine unabhéngige Stelle mindes-
tens alle fiinf Jahre die rechtméssige Bearbeitung der Personendaten durch ihre Fach-
stellen PSP priift.

8. Abschnitt: Vollzugsbestimmungen

Art. 33 Elektronischer Geschiftsverkehr
(Art. 48 Bst. a ISG)

I Der Geschiftsverkehr zwischen der zu priifenden Person, den Behorden, Drittperso-
nen und Gerichtsinstanzen erfolgt elektronisch.

2 Personen, die nicht beim Bund angestellt sind, konnen verlangen, dass der Ge-
schiftsverkehr mit ihnen in Papierform erfolgt.
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3 Die Fachstellen PSP konnen zugelassene Zustellplattformen und Identitétsverzeich-
nisse verwenden.

Art. 34 Gebiihrenerhebung

I Fiir die Durchfiihrung von Priifungen bei Stellen ausserhalb der zentralen Bundes-
verwaltung und der Armee erheben die Fachstellen PSP Gebiihren nach Zeitaufwand.

2 Es gilt ein Stundenansatz von 100—400 Franken. Dieser richtet sich insbesondere
nach der Dringlichkeit des Geschifts und der Funktionsstufe des ausfiihrenden Perso-
nals.

3 Fiir die PSP nach dem ISG und die Priifungen der Vertrauenswiirdigkeit nach Artikel
20b BPG werden keine Gebiihren erhoben.

4Im Ubrigen gilt die Allgemeine Gebiihrenverordnung vom 8. September 200422
(AllgGebV).

Art. 35 Leistungen der Fachstellen PSP zugunsten der Kantone
(Art. 86 Abs. 4 ISG)

I Die Kantone kénnen Leistungen der Fachstelle PSP VBS fiir ihre eigene Informati-
onssicherheit in Anspruch nehmen, wenn sie:

a. iber eine ausreichende gesetzliche Grundlage fiir Priifungen nach dieser Ver-
ordnung verfligen;

b. zur Gewihrleistung der Informationssicherheit dhnliche Beurteilungen wie
der Bund vornehmen wollen; und

c. mit dem VBS eine Leistungsvereinbarung abgeschlossen haben.
2 Die Leistungsvereinbarung nach Absatz 1 Buchstabe c regelt insbesondere:
a. die Anzahl durchzufiihrender Priifungen;
b. die einleitenden und entscheidenden Stellen beim Kanton;
c. die Finanzierung der Leistungen, einschliesslich die Modalitéten.

3 Die Hohe der Gebiihren bemisst sich nach dem Zeitaufwand. Es gilt ein Stundenan-
satz von 100400 Franken. Dieser richtet sich namentlich nach der Dringlichkeit des
Geschiifts und der Funktionsstufe des ausfiihrenden Personals. Im Ubrigen gilt die
AllgGebV23,

9. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 36 Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

Die Aufhebung und die Anderung anderer Erlasse werden in Anhang 8 geregelt.

22 SR 172.041.1
23 SR 172.041.1
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Art. 37 Ubergangsbestimmungen

1 Das ISG und diese Verordnung sind auf Beurteilungen anwendbar, die im Zeitpunkt
des Inkrafttretens dieser Verordnung héngig sind. Die Fachstellen PSP priifen in Zu-
sammenarbeit mit den einleitenden Stellen, ob die Voraussetzungen fiir die Durchfiih-
rung der Priifungen weiterhin erfiillt sind.

2 Nach bisherigem Recht durchgefiihrte Personensicherheitspriifungen entsprechen
wihrend der Ubergangsfrist nach Artikel 90 Absatz 3 ISG wie folgt den Priifstufen
nach neuem Recht:

a.  Grundsicherheitspriifung nach bisherigem Recht: Grundsicherheitspriifung
nach neuem Recht;

b. erweiterte Personensicherheitspriifung nach bisherigem Recht: erweiterte Per-
sonensicherheitspriifung nach neuem Recht;

c. erweiterte Personensicherheitspriifung mit Befragung nach bisherigem Recht:
erweiterte Personensicherheitspriifung nach neuem Recht.

3 Fiir Personen in Funktionen, fiir die nach neuem Recht eine erstmalige Priifung oder
eine Priifung in einer hoheren Priifstufe durchgefiihrt werden muss, ist innert sechs
Monaten die erforderliche Priifung einzuleiten. Die entscheidende Stelle legt fest, ob
die Person die sicherheitsempfindlichen Tétigkeiten bis zum Entscheid nach Artikel
41 Absatz 2 ISG weiterhin ausiiben darf. Ergeben sich wéhrend der Priifung Anzei-
chen auf Sicherheitsrisiken, so trifft die entscheidende Stelle die notwendigen vor-
sorglichen Massnahmen.

4 Sicherheitspriifungen, die die nationale Netzgesellschaft vor und bis ein Jahr nach
Inkrafttreten dieser Verordnung auf privatrechtlicher Basis erhalten hat, bleiben im
Rahmen der Wiederholungsfristen nach den Artikeln 26 und 27 wie folgt verwendbar:

a.  Sicherheitspriifungen fiir kritische Funktionen: als Grundsicherheitspriifung
nach dieser Verordnung;

b. Sicherheitspriifungen fiir hochstkritische Funktionen: als erweiterte Personen-
sicherheitspriifung nach dieser Verordnung.

Art. 38 Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2024 in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr
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Anhang 124
(Art. 3 Abs. 1 Bst. a)

Funktionen der Bundesverwaltung, die einer Personensicherheitspriifung nach ISG unterstehen

Wird nicht verdffentlicht

24 In der AS nach Art. 6 des Publikationsgesetzes vom 18. Juni 2004 (SR /70.512) nicht verdffentlicht.
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Anhang 2
(Art. 3 Abs. 1 Bst. b)

Funktionen der Bundesverwaltung, die einer Priifung der Vertrauenswiirdigkeit nach dem AsylG unterstehen

\Verwaltungseinheit [Funktion Grundsicherheitspriifung
SEM, IDolmetscherinnen und Dolmetscher

IDB AS/Abt. Analysen und Services X

SEM, Ubersetzerinnen und Ubersetzer

DB AS/Abt. Analysen und Services X
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Anhang 3
(Art. 3 Abs. 1 Bst. ¢)

Funktionen der Bundesverwaltung, die einer Priifung der Vertrauenswiirdigkeit nach dem BPG unterstehen

1. in der Priifstufe «Grundsicherheitspriifung»:

Grundsicherheitspriifung
'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst.ta | Bst.b | Bst. ¢

1. Bundeskanzlei
keine
2. EDA
Staatssekretariat, . . .
\Auslandsvertretungen Karriere Diplomatie *

Karriere KBF X

Karriere Internationale Zusammenarbeit X

Fachpersonal versetzbar X
3. EDI
keine
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Grundsicherheitspriifung

'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst.ta | Bst.b | Bst. ¢

4. EJPD

BJ, .

Auslieferung Co-Chef/in AUSL X
FV internationale Personenfahndungen X
Jurist/in X
Sachbearbeiter/in X
Sekretér/in X
Stv. Chef/in AUSL X

g% internationale Rechtshilfe (Chef/in IRH, Vizedirektorin X
Direktionsbereichsassistent/in X
\Verbindungsstaatsanwalt/-anwéltin Eurojust

i{;mationale Vertrdge (Chef/in INTV *
Jurist/in
Stv. Chef/in INTV

Rechishilfe Cheffin RH T X
Stv. Chef/in RH I
Expert/in Wirtschaft und Finanzen
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Grundsicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢

Jurist/in X
Sachbearbeiter/in, Assistent/in X

o il 1 Chef/in RH 11, Stv. Chef/in IRH x
Stv. Chef/in RH 11 X
Fachverantwortliche/r Rechtshilfeersuchen X
Jurist/in X
Sekretér/in X

BJ,

Internationaler Chef/in IMRS / Agent du Gouvernement X

Menschenrechtsschutz

%Iz)va Services (TS) Aushilfe X
Fachspezialist/in TROVA I X
Fachspezialist/in TROVA 11 X
Leiter/in TS X
Sachbearbeiter/in X
Stv. Leiter/in TS/Fachspezialist/in TRIVA II X

E’lJfaos tar Chet/in FIS X
Sachbearbeiter/in 11 X
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Grundsicherheitspriifung
'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢
Stv. Leiter/in FIS, Anforderungsmanager X
gg;aﬂegister Cheffin SSR x
Stv. Chef/in SSR X
Jurist/in X
Sachbearbeiter/in | VOSTRA X
Sachbearbeiter/in Il VOSTRA X
Sekretér/in X
Spezialist/in | VOSTRA X
Spezialist/in Il VOSTRA X
Ei’chtsin formatik Anwendungsverantwortlich/r VOSTRA X
IAnwendungsverantwortlich/r VOSTRA Schnittstellen X
5. VBS
keine
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Grundsicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst.ta | Bstb |  Bstc

6. EFD

gflr\l/&es tresoreric Mitarbeitende Frontoffice Tresorerie X
Mitarbeitende Backoffice Tresorerie X
Mitarbeitende Sparkasse Bundespersonal X

EFV,

Finanz- und Rechnungswesen |Leiter/in Zentrales Rechnungswesen X

Bund
Mitarbeitende Zahlungsmanagement X

ISE\ljv\i;’smin ¢ Geschéftsleiter/in X
Leiter/in Managementsysteme X
Leiter/in Marketing/Verkauf X
Fachspezialist/in Administration / Marketing X
Fachspezialist/in Miinzdesign / Gravieratelier X
Leiter/in Technik X
Fachspezialist/in Werkzeugherstellung X
Fachspezialist Produktion X

IEiI:::I’lz dienst Leiter/in Finanzdienst X
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Grundsicherheitspriifung

'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢
gﬁSZ,G, Chef/in Planung & Steuerung X
BAZG,
IP+S, Programme/ Chef/in ICT COO X
IDaziT/Informatik
BAZG,
IP+S, Chef/in Unternechmensentwicklung und Portfoliomanagement,
Unternehmensentwicklung  |CIO X
und Portfoliomanagement
Datenschutzbeauftragte/r BAZG X
Informationssicherheitsbeauftragte/r BAZG (ISBO) X
CBifuifi}l'agen Chef/in Grundlagen x
BAZG,
Grundlagen, Chef/in Fiihrungsunterstiitzung X
[Fiihrungsunterstiitzung
BAZ . . .
Grunfl}l’agen, Grenzsicherheit Chef/in Grenzsicherheit X
Chef/in Personensicherheit & nat. Sicherheitszusammenarbeit X
Fachspezialist/in Personensicherheit
& nat. Sicherheitszusammenarbeit X
Chef/in Grenzkontrollsysteme X
Fachspezialist/in
Grenzkontrollsysteme x
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Grundsicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢

Chef/in Warensicherheit X
Experte/Expertin Frontex Attaché X

BAZG,

Rlsl}(oanalyse 1.1nd Analytik, Chef/in Business Intelligence & Analytics X

Business Intelligence/

lAnalytics

BAZG,

Risikoanalyse und Analytik, [Chef/in Datenservices X

Datenservice

BAZG,

Risikoanalyse und Analytik, |Chef/in Information und Lage und Stv. X

Information und Lage
Chef/in Informationsmanagement X
Fachexperte/-expertin Informationsmanagement X
Chef/in Lage und Stv. X
Fachexperte/-expertin Lage X
Chef/in Nachrichtennetzwerk X
|Attaché/e BAZG X
Verbindungsoffizier/in fedpol X
\Verbindungsoffizier/in Nachrichtennetzwerk X
Verbindungsoffizier/in NDB X
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Grundsicherheitspriifung

'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢

BAZG,

Risikoanalyse und Chef/in Risikoanalyse und Analytik X

IAnalytik, Risikoanalyse
Chef/in Risikoanalyse X
Chef/in Money X
Fachexperte/-expertin Money X
Chef/in Security X
Fachexperte/-expertin Security X
Chef/in Safety X
Fachexperte/-expertin Safety X
Chef/in Risikoanalyse Regionalebene X
Fachspezialist/in Risikoanalyse Regionalebene X
Fachspezialist/in Risikoanalyse Regionalebene und Stv. X

}SQIZG’ Chet/in Strafverfolgung X

EQ%?QVE Chef/in Informationsgewinnung und Vorermittlung X
Fachexperte/-expertin Zoll- und Polizeikooperation X
Verbindungsattaché/e BAZG (Europol) X X
Chef/in Informationsgewinnung X
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Grundsicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢
Inspektor/in Digitalforensik X
Inspektor/in OSINT und
INetzwerkanalyse *
Chef/in Vorermittlung
Chef/in Vorermittlung und Stv.
Inspektor/in Vorermittlung X
BAZG, Chef/in Mobiles Einsatzkommando (MEK) Helvetia X
StV, MEK
Stv. Chef/in MEK X
Chef/in Einsatzkoordination MEK X
Chef/in Gruppe MEK X
Equipenchef/in MEK X
Fachspezialist/in Observation MEK X
Chef/in Gruppe Technik MEK X
Fachspezialist/in Technik MEK X
lsat/gcz}éu fabndun Chef/in Zollfahndung X
Chef/in Zollfahndung und Stv. X
|Assistent/in Zollfahndung X
Chef/in Untersuchungsgruppe Zollfahndung X
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Grundsicherheitspriifung

'Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢
Chef/in Untersuchungsgruppe Zollfahndung und Stv. X
Inspektor/in Zollfahndung X
BAZG, . ..
USTO Chef/in Unterstiitzung X
BAZG, . .
OP. Ebene Dircktion Chef/in Operationen X
Chef/in Stab Operationen X
Koordinator/in X
Tiger/ Fox Operationen
IBAZG, OP, Regionalebene  |Chef/in Regionalebene RE X
BAZG, .
OP, Lokalebene Chef/in Lokalebene X
IPUBLICA, s
Buchhaltung Fachspezialist/in Buchhaltung X
Stv. Leiter/in Buchhaltung X
PUBLIC.A ’ Leiter/in Immobilien X
Immobilien
Stv. Leiter/in Immobilien X
Portfolio Manager
IPUBLICA, .
IPortfolio Management Portfolio Manager X
Senior Portfolio Manager X
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Grundsicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 1 VPSP)
Bst. a Bst. b Bst. ¢
IPUBLICA, . L
Private Markets Private Markets Spezialist X
IPUBLICA,
Operations, Risk & Sachbearbeiter/in ORC X
ICompliance
Stv. Leiter/in ORC X
IPUBLICA, _
Asset Management Leiter/in Asset Management X
7. WBF
SBFI Detachierte X
SBFL, Leiter/in X
IAbteilung Raumfahrt
Gruppenleiter/in X
'Wissenschaftliche/r Berater/in, Programmverantwortliche/r X
8. UVEK
keine
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2. in der Priifstufe «erweiterte Personensicherheitspriifung»:

\Verwaltungseinheit

Funktion

Erweiterte Personensicherheitspriifung

(Art. 11 Abs. 2 VPSP)

Bst.a | Bst.b | Bst.c | Bst.d | Bst.e | Bst. f

Befragung
(Art. 19 Abs. 2)

1. Bundeskanzlei

IBK, o
Fachstelle PSP ILeiter/in Fachstelle PSP BK X
BK, . .
Fachstelle PSP IRisk Profiler/in X
BK, IDelegierte/r des Bundesrats fiir digitale X X
Bereich DTI Transformation und IKT-Lenkung
BK, . .
IBereich Bundesrat Vizekanzler/in X X
BK,
IBereich Kommunikation und |Vizekanzler/in X X
Strategie
2. EDA
Generalsekretér/in,
IAllgemein Staatssekretdr/in und X X
IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretér/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in
IMissionschef/in X X
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Erweiterte Personensicherheitspriifung Befracun
Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 2 VPSP) e mg‘uL g“
3. EDI
Alloeemein Generalsekretdr/in und X .
g IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in
4. EJPD
Generalsekretir/in,
IAllgemein Staatssekretir/in und X X
IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretér/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in
Dienst UPF Direktor/in X
SIR IDirektor/in X
IGE IDirektor/in X
RAB Direktor/in X
IMETAS IDirektor/in X
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Erweiterte Personensicherheitspriifung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 2 VPSP) , ABAef:"z\igilfng“

5. VBS
Generalsekretér/in,

IAllgemein Staatssekretér/in und X X
IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretdr/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in

SEPOS Personal der Fachstelle PSP VBS X X
Chef/in Steuerung und Koordination X X

Gruppe V,

IArmeestab (A Stab) CdA x x
Chef A Stab X X
SC CdA X X
SCOS X X
C Armeeplanung / Stv C A Stab X X X
ZHSO CdA X X
IProjektleiter Kommando Cyber X X
HSO Genfer Zentrum fiir « <
Sicherheitspolitik
MA Spez Einsitze / MIL Ber C VBS X X
Sen Mil Representative to NATO
Chef Internationale Beziehungen V X
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Verwaltungseinheit

Funktion

Erweiterte Personensicherheitspriifung
(Art. 11 Abs. 2 VPSP)

Befragung

LA s 10 AL AN

VA (HSO)

X

X

Gruppe V,
IKommando Operationen
(Kdo Op)

Chef Kdo Op

Stv. Chef Kdo Op

Stabschef Kdo Op

Chef MND & DPSA

IKdt Heer

IKdt Mechanisierte Brigade 1

IKdt Mechanisierte Brigade 4

Kdt Mechanisierte Brigade 11

IKdt Ter Div 1

Stv Kdt Ter Div 1 / Kdt PdG

SC HQ / Chef Ausb Ter Div 1

IKdt Koord Stelle 1

IKdt Ter Div 2

Stv. Kdt Ter Div 2

IKdt Ter Div 3

Stv. Kdt Ter Div 3

IKdt Ter Div 4

ET o T o T I T T I A - I B B B B B Bl

Il Rl R o T B T I B T B I B B B B B I
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Erweiterte Personensicherheitspriifung

Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 2 VPSP) | Befragung
Stv. Kdt Ter Div 4 X X
IKdt LW X X
Kdt Stv LW X X
IKdt BODLUV Br 33 X X
IKdt Militérpolizei X X
Chief of Staff X X
Delegationsleiter X X

Gruppe V,

ILogistikbasis der Armee Chef/in LBA X X

(LBA)
Stv. C LBA X X X
Chef Sanitét / Oberfeldarzt X X

gf)urgrlfa:éo Cyber (Kdo Cy) C Kdo Cy X X
IKdt FU Br 41 X X

Gruppe V,

IKommando Ausbildung IKdt Generalstabsschule X X

(Kdo Ausb)
IKdt HKA / Stv C Ausbildung X X X
Kdt Militdrakademie X X
IKdt Zentralschule X X
IKdt Lehrverband Genie/Rettung/ABC X X
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Erweiterte Personensicherheitspriifung Befracun
Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 2 VPSP) e mg‘uL g“
Kdt Lehrverband Logistik X X
IKdt Lehrverband Panzer/Artillerie X X
Chef Personelles der Armee X X
Chef Kdo Ausbildung / Stv CdA X X
IAB-ND Leiter/in der AB-ND X X
6. EFD
Generalsekretér/in,
IAllgemein Staatssekretir/in und X X
IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretdr/in und X
Stv. Amtsdirektor/in
EPA, Leiter Pers Wirtschaft und Budgetierun X
IPersonalwirtschaft g g
IEFK IDirektor/in X
IPUBLICA Direktor/in
7. WBF
Generalsekretar/in,
IAllgemein Staatssekretir/in und X X
IAmtsdirektor/in
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Erweiterte Personensicherheitspriifung

Befragung

\Verwaltungseinheit Funktion (Art. 11 Abs. 2 VPSP) PSS
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretér/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in

BLW Sténdig fiir das BLW im Ausland tétige X
IPersonen

SECO,

IDirektion fiir ILeiter/in X X

Standortforderung

IETH-Bereich, ETH-Rat Prasident/in X

IETH-Bereich, ETH Ziirich IPrasident/in X

IETH-Bereich, EPFL IPrasident/in X

IETH-Bereich, PSI IDirektor/in X

IETH-Bereich, EMPA Direktor/in X

IETH-Bereich, WSL IDirektor/in X

[ETH-Bereich, Eawag IDirektor/in X

8. UVEK
Generalsekretir/in,

IAllgemein Staatssekretir/in und X X
IAmtsdirektor/in
Stv. Generalsekretir/in,
Stv. Staatssekretér/in und X X
Stv. Amtsdirektor/in
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Anhang 425
(Art. 3 Abs. 2 Bst. a)

Funktionen der Armee, die einer Personensicherheitspriifung nach dem ISG unterstehen

Wird nicht verdffentlicht

25 TIn der AS nach Art. 6 des Publikationsgesetzes vom 18. Juni 2004 (SR 170.512) nicht verdffentlicht.
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Anhang 5
(Art. 3 Abs. 2 Bst. b)

Funktionen der Armee, die einer Priifung der Vertrauenswiirdigkeit nach Artikel 14 MG unterstehen

In der Priifstufe «Grundsicherheitspriifungy»:

Organisation IFunktion Grundsicherheitspriifung
(Art. 12 Abs. 1 Bst. a und b VPSP)
Bst. a Bst. b
IA Stab IVA in Ausbildung (ausser HSO) X
\Verteidigungsattaché & Stv. X
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Anhang 626
(Art. 3 Abs. 3)

Funktionen nach Artikel 20a Absatz 1 StromVG

Wird nicht verdffentlicht

26 TIn der AS nach Art. 6 des Publikationsgesetzes vom 18. Juni 2004 (SR 170.512) nicht verdffentlicht.
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Anhang 7
(Art. 19 Abs. 1)

Datenerhebung und -bearbeitung

1. Daten, die bei allen Priifstufen erhoben und bearbeitet werden konnen:

a.

42 /50

Daten iiber die Identitdt der zu priifenden Person, insbesondere:

PN R WD

9.

10.
11.
12.
13.
14.

Name, Ledigname und Vornamen,

Spitzname, Aliasse, Pseudoname und Benutzername,
Adressen,

Geburtsdatum,

Biologisches Geschlecht und Geschlechtsidentitét,
Telefonnummern (Festnetz und Mobilnetz),
E-Mail-Adressen (beruflich und privat),

AHV-Nummer bzw. bei Ausldndern entsprechende Identifikationsnum-
mern,

ID- und Passangaben,

Nationalitéten,

Ein- und Ausbiirgerungen,

Heimatort,

Geburtsort,

Social Media Accounts / Mitgliedschaften;

Daten iiber die Lebensfithrung der zu priifenden Person, insbesondere:

M

schulischer Werdegang,

Ausbildungen,

beruflicher Werdegang und Tétigkeiten inklusive Personaldossier,
Nebenbeschiftigungen,

Werdegang innerhalb der Armee, des Zivilschutzes oder des Zivildiens-
tes,

Hobbies und Freizeitaktivitéten,
ehrenamtliche Tétigkeiten,

religiose Ansichten oder Tatigkeiten,
weltanschauliche Ansichten,

. politische Ansichten oder Tatigkeiten,

. gewerkschaftliche Ansichten oder Tétigkeiten,

. Dauer des Aufenthaltes in der Schweiz oder in Drittstaaten,
13.

frithere Wohnorte und Adressen;

Daten iiber enge personliche Beziehungen und familidre Verhéltnisse der zu
priifenden Person, insbesondere:
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AR

Zivilstand,

Intimsphére und Sexualitét,
Verhiltnis zur Familie,
Identitédt der Eltern,
Freundeskreis;

d. Daten iiber die Beziehung zum Ausland der zu priifenden Person, insbeson-
dere:

1.
2.
3.
4.

Auslandsaufenthalte,

Geschiftsbeziehungen,

personelle Beziehungen und internationale Kontakte,
finanzielle Verflechtungen im Ausland;

e. Daten liber die Gesundheit der zu priifenden Person, insbesondere:

1.
2.

3.
4.

physische und psychische Krankheiten / Beeintrachtigungen,

Konsum von Betdubungsmittel und Alkohol bzw. bewusstseinsveran-
dernden Substanzen aller Art,

Stichte und Abhéngigkeiten,
Medikamente;

f.  Finanzdaten der zu priifenden Person, insbesondere:

1.

woR v

Einkommen und Vermogen,
Unterstiitzungsleistungen,
Hypotheken und Kredite,
Schulden,

Finanzanlagen und Investitionen;

g. Daten iiber zivil- und verwaltungsrechtliche, administrative, jugendstrafrecht-
liche oder strafrechtliche Verfahren und Sanktionen mit Beteiligung der zu
priifenden Person, insbesondere:

1.

e T A ol ol g

—_
=

Betreibungen und Konkurse,
Strafuntersuchungen,
Strafurteile,

Vollzugsdaten,

administrative Untersuchungen,
Klagen und rechtliche Prozesse,
Mediation,

Rayonverbote,

Waften- und Ausweisentziige,

. Einziehungen und Beschlagnahmungen;

h.  Angaben iiber bisherige Risikofaktoren im Rahmen einer sicherheitsempfind-
lichen Tétigkeit der zu priifenden Person;
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i
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Daten iiber Dritte / Bezugspersonen der zu priifenden Person, insbesondere:

1.

2.
3.

Angaben nach den Buchstaben a—g iiber den Ehepartnerin oder die Ehe-
partner oder die Partnerin oder den Partner, bzw. den Familienkreis, bzw.
den engen Freundeskreis, sofern diese Angaben gemiss Artikel 34 Ab-
satz 3 ISG fiir die Beurteilung des Sicherheitsrisikos unerlésslich sind,
Auftraggeber oder Auftraggeberin und dessen oder deren Adresse,
Arbeitgeber und Geschiftspartner oder Geschiftspartnerinnen;

Daten durch miindlich und/oder schriftliche Befragung der zu priifenden Per-
son, wenn:

1.

2.

sich gestiitzt auf die erhobenen Daten konkrete Hinweise auf ein Sicher-
heitsrisiko ergeben, oder

fiir die Beurteilung nicht geniigend Daten iiber einen hinreichenden Zeit-
raum vorhanden sind;

Daten aus den folgenden Quellen:

1.
2.

aus dem Strafregister: simtliche Daten,

von den zivilen und militdrischen Straf- und Massnahmenvollzugsbehor-
den: samtliche Daten,

von Organen des Bundes aus den folgenden Systemen und Registern:

—  Daten der Waffeninformationsplattform ARMADA

—  Daten des Informationssystems HOOGAN

—  Daten des Informationssystems NES

—  Daten des nationalen Polizeiindex

—  Daten des automatisierten Polizeifahndungssystems RIPOL

—  Daten der Informationssysteme des NDB und des MND

—  Daten des IVZ-Registers

—  Daten des JORASYS

—  Daten der Informationssysteme des BAZG

—  Daten des zentralen Versichertenregisters der Sozialversicherungen
des Bundes

—  Daten des PISA

—  Daten der Rekrutierung der Stellungspflichtigen

—  Daten zur Beurteilung der Diensttauglichkeit und Dienstfdhigkeit
der Stellungs-, Militdrdienst- und Schutzdienstpflichtigen sowie
von Zivilpersonen, die fiir einen befristeten Einsatz der Armee bei-
gezogen werden

—  Daten der Armee und der Militdrverwaltung tiber Stellungspflich-
tige und Angehorige der Armee,

von Sicherheitsorganen des Bundes, dem NDB, den Organen der Armee:
samtliche Daten,

von weiteren Organen des Bundes: sdmtliche Daten, die fiir die Beurtei-
lung des Sicherheitsrisikos erforderlich sind,

aus den Registern und Akten der Sicherheitsorgane der Kantone sowie
der Polizei: simtliche Daten,
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7. ausden Registern der Betreibungs- und Konkursbehérden: samtliche Da-
ten,

8. aus den Akten bisheriger Priifungen: simtliche Daten, die nicht &lter als
zehn Jahre sind und noch nicht nach Artikel 47 ISG archiviert oder ver-
nichtet sind,

9. aus offentlich zugéinglichen Quellen, insbesondere:

—  im Internet: Daten, die jeder Internet-Benutzerin oder jedem Inter-
net-Benutzer nach der Errichtung eines Kontos, dem Bezahlen einer
Gebiihr oder dem Abschluss eines Abonnements zugénglich sind

—  in sozialen Medien: Daten, die jeder Benutzerin oder jedem Benut-
zer ohne personliche Kontaktaufnahme zu einer anderen Benutzerin
oder einem anderen Benutzer zugénglich sind

— in nicht elektronischen Medien: Daten, die jeder Benutzerin oder
jedem Benutzer mit oder ohne Nutzerabonnement und Gebiihr zu-
génglich sind.

2. Daten, die bei der Priifstufe «erweiterte Personensicherheitspriifungy» zusétzlich er-

hoben und bearbeitet werden kénnen:

a.
b.

C.

von eidgendssischen und kantonalen Steuerbehérden: sdmtliche Daten;
aus den Registern der Einwohnerkontrollen: samtliche Daten;

von Finanzinstituten und Banken nach Artikel 34 Absatz 2 Buchstabe ¢ ISG:
samtliche Daten;

durch miindliche oder schriftliche Befragung der zu priifenden Person: samt-
liche Daten.
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Anhang 8
(Art. 36)

Aufhebung und Anderung anderer Erlasse

I

Die folgenden Erlasse werden aufgehoben:

1.
2.

1I

die Verordnung vom 4. Mérz 201127 iiber die Personensicherheitspriifungen;

die Verordnung der Bundeskanzlei vom 30. November 201128 iiber die Per-
sonensicherheitspriifungen;

die Verordnung des WBF vom 2. November 201129 {iber die Personensicher-
heitspriifungen;

die Verordnung des VBS vom 12. Mérz 201230 {iber die Personensicherheits-
priifungen;

die Verordnung des EDA vom 14. August 20123! {iber die Personensicher-
heitspriifungen;

die Verordnung des UVEK vom 15. Februar 201332 {iber die Personensicher-
heitspriifungen;

die Verordnung des EJPD vom 26. Juni 201333 iiber die Personensicherheits-
priifungen;

die Verordnung des EDI vom 12. August 201334 {iber die Personensicher-
heitspriifungen;

die Verordnung vom 9. Juni 200635 iiber die Personensicherheitspriifungen im
Bereich Kernanlagen.

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt geéndert:

27 AS 2011 1031, 5903; 2012 1153, 3631, 3765, 5527, 6669; 2013 3041; 2014 4567; 2016
1785; 2017 4151, 4231; 2020 5893; 2021 589; 2022 568, 689; 2023 133

28 AS 2011 6077; 2022 118

29 AS 2011 4999; 2013 1335

30 AS2012 1161, 1597

31 AS 2012 4241

32 AS2013 765

33 AS 20132633

34 AS 20132675

35 AS 2006 2481; 2008 5747; 2011 1031
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1. Verordnung vom 4. Dezember 20093¢ iiber verwaltungspolizeiliche
Massnahmen des Bundesamtes fiir Polizei und iiber das Informations-
system HOOGAN

Art. 9 Abs. 1 Bst. fund 3 Bst. ¢

I Auf HOOGAN haben die folgenden Behorden ausschliesslich zu den folgenden
Zwecken Zugriff:

f.  die Fachstellen fiir Personensicherheitspriifungen (Fachstellen PSP) nach Ar-
tikel 31 Absatz 2 des Informationssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember
202037 zur Durchfithrung der Verfahren nach Artikel 1 Absatz 1 der Verord-
nung vom ... 38 iiber die Personensicherheitspriifungen.

3 Uber den Vollzugriff verfiigen:
c. die Fachstellen PSP.

Anhang, Zeile Dienststelle, dritte Zelle
BAZG, Kantone, Fachstellen PSP

2. Bundespersonalverordnung vom 3. Juli 200139

Art. 94e Auszug aus dem Strafregister und dem Betreibungsregister
(Art. 20a BPG)

1 Der Arbeitgeber kann von Bewerberinnen und Bewerbern sowie von Angestellten
alle fiinf Jahre oder aus wichtigen Griinden jederzeit einen Auszug aus dem Strafre-
gister oder Betreibungsregister verlangen.

2 Die Kosten fiir die Ausziige trigt der Arbeitgeber.

Art. 94f Priifung der Vertrauenswiirdigkeit
(Art. 20b BPG)

I Eine Priifung der Vertrauenswiirdigkeit von Bewerberinnen und Bewerbern sowie
Angestellten kann unter den Voraussetzungen nach Artikel 11 der Verordnung vom
...40 {iber die Personensicherheitspriifungen (VPSP) durchgefiihrt werden.

2 Die Funktionenliste, die Priifstufen und das Verfahren der Priifung sind in der VPSP
geregelt.

36 SR 120.52
37 SR 128

SR ...
39 SR 172.220.111.3
40 SR...
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3. NES-Verordnung vom 15. Oktober 20084t

Art. 19 Abs. 1 Bst. i und 2 Einleitungssatz (Betrifft nur den franzdsischen Text) und
Bst. h

1 Die BKP kann, soweit dies zur Erlangung der von ihr benétigten Auskiinfte und zur
Begriindung ihrer Amtshilfeersuchen nétig ist, im NES gespeicherte Personendaten
folgenden weiteren Empfingern bekannt geben:

i.  Bundesbehorden, die betraut sind mit:
1. Personensicherheitsiiberpriifungen nach den Artikeln 27-48 des Infor-
mationssicherheitsgesetzes (ISG) vom 18. Dezember 202042,
2. Schutzmassnahmen im Sinne von Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe b
BWIS43;

2 Dariiber hinaus kann die BKP im NES gespeicherte Personendaten folgenden Be-
horden auf Anfrage bekannt geben, soweit die Daten zur Erflillung der gesetzlichen
Aufgabe der anfragenden Behorde erforderlich sind:

h. Bundesbehdrden, die mit Personensicherheitsiiberpriifungen nach den Arti-
keln 27-48 ISG oder Schutzmassnahmen im Sinne von Artikel 2 Absatz 2
Buchstabe b BWIS betraut sind;

4. Verordnung vom 24. Juni 20094 iiber internationale militirische
Kontakte

Art. 5 Abs. 1 Bst. b

1 Die Abgabe von klassifizierten Informationen an auslédndische Personen und Stellen
sowie der Zugang ausldndischer Besucher und Besucherinnen zu klassifizierten mili-
tarischen Informationen, zu klassifiziertem Material oder zu militdrischen Anlagen in
der Schweiz richtet sich nach den entsprechenden Informationsschutzvorschriften,
insbesondere:

b. der Verordnung vom ...45 {iber die Personensicherheitspriifungen;

5. Verordnung vom 16. Dezember 200946 iiber militéirische und andere
Informationssysteme im VBS

Art. 67
Aufgehoben

41 SR 360.2
42 SR 128

4 SR 120

44 SR 510.215
45 SR...

46 SR 510.911
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Art. 70s Bst. e
Die Daten des MIL PLATTFORM werden beschafft:

e. aus dem Informationssystem zur Personensicherheitspriifung nach Artikel 45
Absatz 1 des Informationssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember 202047
(ISG): die Daten nach Anhang 33d Ziffer 2.

Anh. 23a Ziff 36

36. Priifstufe nach Artikel 30 ISG48, Datum der Rechtskraft des Entscheids nach
Artikel 41 Absatz 2 ISG sowie Zeitpunkt der néchsten ordentlichen Wieder-
holung der Personensicherheitspriifung nach Artikel 26 der Verordnung vom
.49 {iber die Personensicherheitspriifungen;

Anh. 30
Aufgehoben

Anh. 33d Ziff. 2

2.  Priifstufe nach den Artikeln 10-14 VPSP30, Datum der Rechtskraft des Ent-
scheids nach Artikel 24 VPSP sowie Zeitpunkt der néchsten ordentlichen
Wiederholung der Personensicherheitspriifung nach Artikel 26 VPSP betref-
fend einer zugangsberechtigten Person.

6. Verordnung vom 22. November 20175! iiber die Militirdienstpflicht

Art. 11 Abs. 3 Bst. g

3 An der Orientierungsveranstaltung werden die Teilnehmenden insbesondere infor-
miert iiber:

g. die Personensicherheitspriifung nach der Verordnung vom ...52 iber die Per-
sonensicherheitspriifungen (VPSP) und die Folgen beim Vorliegen von be-
sonderen personlichen Verhéltnissen nach Artikel 33 Absatz 2.

Art. 16 Abs. 3 Bst. b

3 Eine militdrdiensttaugliche Person wird provisorisch auf eine Rekrutierungsfunktion
der Armee zugeteilt, wenn:

47 SR 128

48 SR 128

49 SR..

50  SR..

51 SR 512.21
52 SR...
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Verordnung tiber die Personensicherheitspriifungen

b. eine Personensicherheitspriifung erforderlich ist, aber noch kein Entscheid
nach Artikel 24 VPSP33 oder noch keine Information nach Artikel 23 Absatz
2 PSPV vorliegt.

Art. 21 Abs. 1 Bst. b Ziff. 3

I Auf gemeinsames Gesuch der betroffenen Person und des zustindigen Kommandos
konnen Fachoffiziere und Fachoffizierinnen, Spezialisten und Spezialistinnen, héhere
Unteroffiziere und Offiziere fiir die Verldngerung der Militardienstpflicht zugelassen
werden, wenn:

b. die betroffene Person die folgenden Voraussetzungen erfiillt:

3. Die entscheidende Stelle ldsst nach Artikel 41 Absatz 2 des Informati-
onssicherheitsgesetzes vom 18. Dezember 202054 (ISG) die betroffene
Person die Tatigkeit ausiiben.

Art. 72 Abs. 2 Bst. ¢

2 Fiir eine Einteilung in eine bestimmte Funktion oder eine Befoérderung in einen ho-
heren Grad miissen die folgenden Voraussetzungen erfiillt sein:

c. Die entscheidende Stelle ldsst nach Artikel 41 Absatz 2 ISGSS die betroffene
Person die Tétigkeit ausiiben.

Art. 80 Abs. 2 Bst. ¢

2 Zum Fachoffizier oder zur Fachoffizierin ernannt werden konnen Soldaten, Gefreite,
Unteroffiziere und hoéhere Unteroffiziere, wenn:

c. nach Artikel 41 Absatz 2 ISG56 die entscheidende Stelle die betroffene Person
die Tatigkeit ausiiben 1sst.

7. Kernenergieverordnung vom 10. Dezember 200457

Art. 33a Zuverlassigkeitskontrollen

1 Die periodischen Zuverlédssigkeitskontrollen von Personen, die Funktionen ausiiben,
die fiir die nukleare Sicherheit und die Sicherung der Kernanlage wesentlich sind, sind
in der Verordnung vom ...58 iiber die Personensicherheitspriifung (VPSP) geregelt.

2 Die Kosten fiir die Priifung tragt die einleitende Stelle nach Artikel 15 Absatz 4
Buchstabe a VPSP.

53 SR...

54 SR 128

55 SR 128

56 SR 128

57 SR 732.11
58 SR...
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a. Es sorgt in Zusammenarbeit mit weiteren Verwaltungseinheiten des Bundes
fiir iibergeordnete konzeptionelle Grundlagen fiir eine kohédrente Sicherheits-
politik des Bundes und stellt eine gesamtheitliche und vorausschauende Si-
cherheitspolitik auf strategischer Ebene im VBS sicher.

b.  Es trigt zur sicheren Bearbeitung der Informationen, fiir die der Bund zustén-
dig ist, bei.
2 Zur Verfolgung dieser Ziele nimmt es insbesondere folgende Funktionen wahr:
a.  Eskonsolidiert bundesweit vorhandene Lageanalysen zur strategischen Friih-
erkennung sicherheitspolitischer Herausforderungen und Chancen, erarbeitet

entsprechende politische Handlungsoptionen und begleitet deren Umsetzung
gemiss Vorgaben.

b. Eserarbeitet in Zusammenarbeit mit den anderen Departementen strategische
Vorgaben fiir die sicherheitspolitischen Beziehungen mit dem Ausland und
begleitet deren operative Umsetzung.

c. Es berit, unterstiitzt und vertritt die Departementschefin oder den Departe-
mentschef in ihren oder seinen internationalen sicherheitspolitischen Kontak-
ten, sowie in Fragen der Verteidigungs- und Riistungspolitik, der Abriistungs-
und Riistungskontrollpolitik und der Exportkontrolle von Kriegsmaterial und
Dual-Use-Giiter.

d.  Es fiihrt, koordiniert oder begleitet im VBS:

1. die bi- und multilaterale Sicherheitskooperation, sowie die Vertretung
des VBS gegeniiber internationalen Organisationen und bei internationa-
len Verhandlungen mit sicherheitspolitischer Relevanz;

2. sicherheitspolitische und verteidigungspolitische Geschifte, politische
Entscheide liber Armeeeinsitze sowie die laufende Weiterentwicklung
der Aufgaben von Armee, Zivilschutz und Zivildienst im Rahmen des
Dienstpflichtsystems;

3. die Erarbeitung von Grundlagen und Vorgaben fiir die Verteidigungs-
und Ristungspolitik;
4. die Nationale Strategie zum Schutz der kritischen Infrastrukturen;
5. die Zusammenarbeit mit Partnerorganisationen in der Schweiz.
e. Es fiihrt folgende Fachstellen nach dem Informationssicherheitsgesetz vom
18. Dezember 20202 und erfiillt mit ihnen deren Aufgaben:
1. die Fachstelle des Bundes fiir Informationssicherheit;
2. die Fachstelle Personensicherheitspriifungen des VBS;
3. die Fachstelle Betriebssicherheit.

3 Dem Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik ist die Geschéftsstelle Delegierter Si-
cherheitsverbund Schweiz administrativ zugeordnet.

2 SR 128
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Art. 8 Abs. 1

1 Der Nachrichtendienst des Bundes (NDB) erfiillt die Aufgaben nach Artikel 6 des
Nachrichtendienstgesetzes vom 25. September 20153.

Art. 10 Abs. 3 Bst. f

3 Zur Verfolgung dieser Ziele nimmt sie folgende Funktionen wahr:

f.  Sie erteilt Auftrige an das Bundesamt fiir Riistung.

Art. 11 Bst. a Ziff. 3 und 4 sowie d
Der Gruppe Verteidigung sind mit folgenden Funktionen unterstellt:

a.  Armeestab:

3.

Er fiihrt die Entwicklung der Streitkréfte und die militdrische Gesamt-
planung und steuert die Unternehmensentwicklung und die Ressourcen
der Gruppe Verteidigung.

Er steuert die Leistungserbringung der Verwaltungsinformatik in der
Gruppe Verteidigung.

d. Kommando Cyber:

1.

Art. 11b
Aufgehoben

Art. 12

Es plant und betreibt die einsatzkritische Informations- und Kommuni-
kationstechnik zugunsten der Armee in der Ausbildung, bei Ubungen
und in Einsétzen.

Es plant und betreibt die einsatzkritische Informations- und Kommuni-
kationstechnik zugunsten der Landesregierung und des nationalen Kri-
senmanagements.

Es stellt die informations- und kommunikationstechnische Bereitschaft
der Infrastrukturen und der Truppen zur Aufrechterhaltung der Fiih-
rungsfahigkeit der Armee sicher.

Es kann informations- und kommunikationstechnische Leistungen zur
Aufrechterhaltung der Fiihrungsfahigkeit von Dritten erbringen, sofern
dafiir eine gesetzliche Grundlage besteht.

Es ist zustdndig fiir die militérische Cyberabwehr.

1 Das Bundesamt fiir Riistung stellt als:

a. Zentrum flir militdrische und zivile Systeme entsprechend den politischen
Vorgaben eine an wirtschaftlichen Grundsétzen und an der Nachhaltigkeit ori-
entierte, zeitgerechte Versorgung der Armee, des VBS und Dritter mit Pro-

3 SR 121
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dukten und Dienstleistungen in den Bereichen Waffensysteme, Informatik-
systeme und Material sicher;

Technologiezentrum des VBS wissenschaftlich-technische Kompetenzen fiir
die Armee und das VBS sicher und deckt die Wissenschafts-, Technologie-
und Innovationsbediirfnisse, auch im Rahmen von Netzwerken und Koopera-
tionen mit nationalen und internationalen Partnern, ab.

2 Zur Verfolgung dieser Ziele nimmt es insbesondere folgende Funktionen wahr:

a.

Es erfiillt als zentrale Beschaffungsstelle geméss der Verordnung vom 24. Ok-
tober 20124 iiber die Organisation des 6ffentlichen Beschaffungswesens der
Bundesverwaltung (Org-V6B) folgende Aufgaben:

1. Es unterstiitzt die Armee und das VBS bei der Planung von Systemen
und Material.

2. Es stellt die Vorevaluation und die Evaluation, die Erst- und die Nach-
beschaffung und die Einfiihrung technisch komplexer Systeme im Wehr-
und Sicherheitsbereich sicher.

3. Esbeschafft Giiter und Dienstleistungen nach dem Anhang der Org-V6B
fiir die gesamte Bundesverwaltung. Sie betreibt ein Kompetenzzentrum
fiir WTO-Ausschreibungen.

4.  Esunterstiitzt die Armee und das VBS beim Betrieb und bei der Instand-
haltung von Systemen und Material.

5. Es liquidiert aus dem militérischen Inventar ausscheidende Systeme und
Materialien.

Es testet und beurteilt die Einsatz-, Funktions- und Wirkungsféhigkeit sowie
die Sicherheitserfordernisse aktueller und kiinftiger Systeme im Wehr- und
Sicherheitsbereich.

Es nimmt fiir das Immobilienportfolio des VBS die Rolle des Bau- und Lie-
genschaftsorgans gemiss der Verordnung vom 5. Dezember 20085 iiber das
Immobilienmanagement und die Logistik des Bundes wahr.

Es stellt mit der Forschung die strategische und operative Planung der For-
schungsaktivitdten in der armasuisse und der Armee sicher und fiihrt Innova-
tionsrdaume im VBS durch, um fiir aktuelle und zukiinftige Herausforderungen
Lésungen in Zusammenarbeit mit dem Bedarfstriager innerhalb des VBS und
allenfalls mit der Industrie und den Hochschulen zu finden.

Art. 12a
Aufgehoben

Art. 15 Abs. 2 Bst. k
Aufgehoben

4 SR 172.056.15
5 SR 172.010.21
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Einfiigen vor dem Gliederungstitel des 3. Kapitels
9. Abschnitt: Bundesamt fiir Cybersicherheit

Art. 15a

1 Das Bundesamt fiir Cybersicherheit (BACS) ist das Kompetenzzentrum des Bundes
fiir Cyberbedrohungen und koordiniert die Arbeiten des Bundes im Bereich Cybersi-
cherheit.

2 Zur Verfolgung dieses Ziels nimmt das BACS insbesondere folgende Funktionen
wahr:

a.  Eserstellt technische Analysen zur Bewertung und Abwehr von Cybervorfal-
len und Cyberbedrohungen sowie zur Identifikation und Behebung von
Schwachstellen beim Schutz der Schweiz vor Cyberbedrohungen.

b. Es nimmt Meldungen zu Cybervorfillen und Cyberbedrohungen entgegen
und analysiert die Meldungen beziiglich ihrer Bedeutung fiir den Schutz der
Schweiz vor Cyberbedrohungen; es betreibt dazu die nationale Anlaufstelle
fiir Cyberbedrohungen.

c. Es verdffentlicht Informationen zu Cybervorfallen, soweit dies dem Schutz
vor Cyberbedrohungen dient.

d. Es warnt betroffene Behorden, Organisationen und Personen vor unmittelba-
ren Cyberbedrohungen oder laufenden Cyberangriffen.

e. Es unterstiitzt die Betreiberinnen von kritischen Infrastrukturen beim Schutz
vor Cyberbedrohungen; es betreibt dazu das nationale Einsatzteam fiir Com-
putersicherheit (Computer Emergency Response Team).

f.  Es erarbeitet zuhanden des Bundesrats die Nationale Cyberstrategie und ko-
ordiniert deren Umsetzung.

g. Es betreibt eine Fachstelle fiir die Informatiksicherheit des Bundes; diese er-
arbeitet und erldsst Informatiksicherheitsvorgaben, berit die Verwaltungsein-
heiten bei deren Umsetzung und erhebt den Stand der Informatiksicherheit in
den Departementen und der Bundeskanzlei.

II

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt gedndert:
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1. Nachrichtendienstverordnung vom 16. August 20176

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «ZEO» ersetzt durch « CEA», mit den nétigen grammatikali-
schen Anpassungen.

Art. 26 Abs. 1

1 Die Kabelaufkldrung wird vom Dienst fiir Cyber- und elektromagnetische Aktionen
(CEA) durchgefiihrt.

2. Verordnung vom 16. August 20177 iiber die Aufsicht iiber die
nachrichtendienstlichen Titigkeiten

Art. 10 Abs. 1 Bst. a, ¢, eund f

I Die UKI kann zur Ausiibung ihres Kontrollauftrags insbesondere folgende Priif-
handlungen durchfiihren:

a.  Sie iiberpriift die Funkaufklarungsauftrage, dic der NDB und der NDA dem
Dienst fiir Cyber- und elektromagnetische Aktionen (CEA) erteilen, auf ihre
Rechtmassigkeit.

c. Sie sieht die Dokumente des CEA zu Planung, Aufbau und Nutzen der Funk-
und Kabelaufklarungsauftrige ein.

e. Sie untersucht Abldufe, Daten und Systeme des CEA, die sie sich nach ihren
Weisungen separat dokumentieren lassen kann.

f.  Sie kann die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des NDB und des NDA sowie
des CEA miindlich oder schriftlich befragen.

3. Regierungs- und Verwaltungsorganisationsverordnung vom 25.
November 19983

Anhang 1 Bst. B Ziff. IV/1.1a, 1.4.4 und 1.8

1.1a Staatssekretariat fiir Sicherheitspolitik (SEPOS)
Secrétariat d’Etat a la politique de sécurité (SEPOS)
Segreteria di Stato per la politica di sicurezza (SEPOS)
Secretariat da stadi per ... (SEPOS)
State Secretariat for Security Policy (SEPOS)

6  SR121.1
SR 121.3
8 SR 172.010.1

N
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1.4.4 Kommando Cyber (Kdo Cy)
Commandement Cyber (cdmt Cyber)
Comando Ciber (Cdo Ci)
Commando Cyber (Cdo Cy)

1.8 Bundesamt fiir Cybersicherheit (BACS)
Office fédéral pour la cybersécurité (OFCS)
Ufficio federale per la cibersicurezza (UFCS)
Uffizi federal da la cybersegirezza (UFCS)
National Cyber Security Center (NCSC)

4. Verordnung vom 25. November 2020’ iiber die digitale
Transformation und die Informatik

Art. 2 4bs. 5

5 Er konsultiert zu Mustervereinbarungen und Vereinbarungen mit Auswirkungen auf
die Cybersicherheit das Bundesamt fiir Cybersicherheit (BACS).

Art. 6 Abs. 1 Bst. e
1 Der Digitalisierungsrat setzt sich zusammen aus:

e. einer Vertreterin oder einem Vertreter des BACS.

Art. 12 Abs. 4

4 Mit beratender Stimme nimmt eine Vertreterin oder ein Vertreter des Bundesamtes
fiir Informatik und Telekommunikation an den Sitzungen teil.

5. Organisationsverordnung vom 17. Februar 2010 fiir das
Eidgenossische Finanzdepartement

Gliederungstitel vor Art. 5
2. Kapitel: Verwaltungseinheiten der zentralen Bundesverwaltung

1. Abschnitt:

Generalsekretariat, Delegierte oder Delegierter fiir Mehrsprachigkeit,
und Beauftragte oder Beauftragter des Bundes und der Kantone fiir die
digitale Verwaltung Schweiz

Art. 6a
Aufgehoben

9 SR 172.010.58
10 SR 172.215.1
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6. Zivilstandsverordnung vom 28. April 2004

Art. 83 Abs. 2

2 Das EAZW zieht den Eidgendssischen Datenschutz- und Offentlichkeitsbeauftrag-
ten sowie das Bundesamt fiir Cybersicherheit bei.

7. Datenschutzverordnung vom 31. August 202212

Art. 41 Zusammenarbeit mit dem Bundesamt fiir Cybersicherheit

' Der EDOB kann die Meldung einer Verletzung der Datensicherheit mit dem Einver-
standnis des meldepflichtigen Verantwortlichen zur Analyse des Vorfalls an das Bun-
desamt fiir Cybersicherheit (BACS) weiterleiten. Die Mitteilung kann Personendaten
enthalten.

2 Der EDOB ladt das BACS zur Stellungnahme ein, bevor er anordnet, dass das Bun-
desorgan die Vorkehren nach Artikel 8 DSG trifft.

8. Verordnung vom 17. Oktober 2012% iiber die elektronische
Kriegfiihrung und die Funkaufklirung

Ersatz eines Ausdrucks

Im ganzen Erlass wird «ZEO» ersetzt durch « CEA», mit den nétigen grammatikali-
schen Anpassungen.

Art. 1 Zustindige Stelle

Fiir die Funkaufkldrung ist der Dienst fiir Cyber- und elektromagnetische Aktionen
(CEA) zusténdig.

9. Verordnung vom 30. Januar 20194 iiber die militirische
Cyberabwehr

Art. 4 Zustandigkeit des Kommandos Cyber

I Das Kommando Cyber (Kdo Cy) ist zusténdig fiir die militdrische Cyberabwehr und
nimmt diese mit eigenen, ihr unterstellten sowie ihr zugewiesenen Ressourcen wahr.

2 Das Kdo Cy hat folgende Aufgaben:

1 SR 211.112.2
12 SR 235.11

13 SR 510.292
14 SR 510.921
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a.  Es fiihrt Auftrage zu Aktionen im Cyberraum aus.

b. Es ergreift vorsorgliche Massnahmen zum Eigenschutz der militdrischen In-
formationssysteme und Informatiknetzwerke.

c. Es priift vorgédngig die grundsitzliche Rechtmaéssigkeit und die Machbarkeit
von neuen Aktionen im Cyberraum.

d.  Esunterbricht den Zugang zu militarischen Informationssystemen und Infor-
matiknetzwerken.

e. Esstellt selbststéndig sicher, dass sie tiber die technischen Informationen ver-
fligt, die zur Wahrnehmung der Aufgaben notwendig sind.

f.  Es wertet sichergestellte Computersysteme und Computernetzwerke aus, die
fiir einen Angriff verwendet oder missbraucht worden sind.

g. Espflegt in Koordination mit den verantwortlichen Behérden des Bundes di-
rekte Kontakte zu technischen Fachstellen im In- und Ausland.

h.  Es unterstiitzt den Einsatz und die Ausbildung im Bereich der militdrischen
Cyberabwehr.

i.  Es dokumentiert bewilligungspflichtige Massnahmen im Rahmen einer Ak-
tion im Cyberraum.

3 Die bewilligungspflichtigen Massnahmen im Rahmen einer Aktion im Cyberraum
werden ausschliesslich vom Dienst fiir Cyber- und elektromagnetische Aktionen
durchgefiihrt.

Art. 9 Forschung

Das Kdo Cy kann nach Absprache und Koordination mit den verantwortlichen Ver-
waltungseinheiten des VBS Vereinbarungen zur Kooperation mit Forschungsinstitu-
ten und Hochschulen treffen.

10. Verordnung vom 29. Mérz 201715 iiber die Strukturen der Armee
Anhang 1

In der ersten Spalte wird «Fithrungsunterstiitzungsbasis» durch «Kommando Cyber»
ersetzt.

15 SR 513.11
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11. Verordnung vom 9. Miirz 2007'¢ iiber Fernmeldedienste

Art. 96¢ Vollzug

Das BAKOM vollzieht die Bestimmungen dieses Abschnitts in Zusammenarbeit mit
dem Bundesamt fiir Cybersicherheit.

I

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2024 in Kraft.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates

Der Bundesprisident: Alain Berset
Der Bundeskanzler: Walter Thurnherr

16 SR 784.101.1
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